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UVODNIK

Fasizacija politicke scene u BiH

u Bosni i Hercegovini, kao i 0 musli-

manima opcéenito, Sokantne su samo za
neupucene. On tu svoju patolosku mrznju
legalizira putem lobisti¢kih agencija koje
su placene za projekat unistenja Bosne i
Hercegovine. Rijeci mrznje, kojeizgovara
doti¢ni gospodin, upucene su usima koje
ihi Zele ¢uti - to su desnicarske, ili,
slobodno receno, fadisticke politicke struje
u Evropi i svijetu.

Legalizacija faSizma je na djelu. Ova
placenicka bratija ne preza ni pred ¢im i
dobro je placena,,naSm" parama. Njih za-
nimasamo cilj - acilj je dokazati dasu Bos-
njaci teroristi koji su opasnost ne samo za
njih, nego i zacitavu zapadnu civilizaciju.

Paralelno s tim vodi sei drugi, nista
manje opasan proces:. rehabilitacijaratnih
Zlocinacai sistematsko osporavanje

presudenih historijskih ¢injenica. Ne-
gira se genocid, relativizira agresija na
Bosnu i Hercegovinu, ajavni prostori se
pretvaraju u pozornice secanja koje veli-
¢aju presudene zlocince. U entitetu Repu-
blika Srpska podiZzu se murali, spomenici
i nazivi trgovakaji svjedoce o upornom in-
sistiranju na iskrivljenoj istini. Velicanje
koljacai ratnih zloginaca, koji su od 90-tih
godina do danas iselili preko milion Bos-
njaka ili, kako ,, ong*“ voli re¢i — musli-
mana, jeste poruka budué¢nosti, a ne samo

I zjave Milorada Dodika o Bo$njacima

B Pi% Ekrem LEKIC,
predsiednik Udruzenja grada
porijeklom iz SandZaka u BiH

dnevnopoliticko vrijedanje Zrtava.

Pitanje koje ostaje otvoreno jeste:
hoce li BoSnjacimabiti dovoljno Sto suim
Sjedinjene Americke drzave ngjbitnije, Sto
dosljedno afirmiraju evropske vrijednosti,
§to zagovaraju ¢lanstvo u NATO savezu,
kao sigurnosnom okviru, kako bi se zasti-
tili od novih genocida, $to se jasno opre-
djeljuju za zapadni demokratski model?

Hoce li njihovai ratnai poslijeratna

spremnost na suzivot i oprost — merhamet
koji su pokazali — biti prepoznata kao
snagaili zloupotrijebljenakao slabost? Jer
¢ini se da se upravo ta plemenitost neri-
jetko koristi kao argument protiv njih i
samo im je jos jedna oméa oko vrata.

Udruzeni zloginacki poduhvati u
miru, vodeni perom, novcem i lazima, po-
djednako su razorni kao i oni vodeni oruz-
jem, ako nei joSgori.

Ali u svakom zlu ima dobra. Naime,
ova agresivna retorika budi uspavane u
ovoj zemlji zvanoj Bosna, koji ¢e, ako
Bog da, istinom protiv lazi, pravdom
protiv nepravde, dobrotom naspram mrz-
nje, pobjediti fasiste; namjerno ne govo-
rim ,bolesne" faSiste, jer ako je neko
bolestan, on nije kriv &to je bolestan, fa-
Sizam ovdje nije nikakva bolest, nego
svjesni izbor.

Bosna i Hercegovina je kroz svoju
historiju preZiviela i teze izazove. Ako
postoji odgovor nafaSizaciju javnog pros-
tora, ondajeto kontinuirano medunarodno
lobiranjeteistrajnost uistini, pravdi i gra-
danskoj solidarnosti. Suprotstaviti se lazi
cinjenicama, mrznji dostojanstvom, ne-
pravdi pravom — to nije slabost, nego
civilizacijska snaga koju im stalno de-
monstriramo i kojom ih stolje¢ima pobje-
dujemo &
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organizaciji UdruZenja gradana
l | porijeklom iz SandZaka u Bosni
i Hercegovini, u prepunoj
Kongresnoj sali hotela Hills u
Sargjevu, odrZzana je Svecana akademija
povodom obiljeZzavanja 20. novembra -
Dana SandZakai 25. novembra- Danadr-
Zavnosti Bosne i Hercegovine.
Svecanosti su prisustvovale brojne

Pise: Sahudin KACAR

zvaniceiz drzavnog, akademskog, politic-
kog, vjerskog i kulturnog Zivota Bosne i
Hercegovine, Crne Gore, Srbije, San-
dzaka, Sjeverne Makedonije, Turske, kao
i viSe od 700 gradana iz Bosne i Herce-
govine, Sandzakai dijaspore, koji su svo-
jim prisustvom uvelicali ovaj znacajan
dogada.




Ugledne zvaniceiz regijei dijaspore i preko 700 gradana prisustvovale su svetanoj akademiji

Ekrem Leki¢, Predsednik UdruZenja gradana porijeklom iz SandZaka

Akademiju je pozdravnim obra¢anjem otvorio predsjednik
UdruZenja gradana porijeklom iz SandZaka u BiH, gospodin Ekrem
Leki¢. U svomizlaganju istakao je vaZnost obiljezavanjakljuenih
datumaiz zgjednicke historije, naglasiva dasu 20. novembar - Dan
SandZaka i 25. novembar - Dan drZavnosti Bosne i Hercegovine,
dva ngjznatgjnija datuma za Bosnu i SandZak.

Kako je kazao, Udruzenje ove datume tradicional no obiljezava
svake godine, jer oni predstavljaju mostove povezivanja, medu-
sobnog razumijevanjai zbliZavanja, te snazno doprinose izgradnji
neophodnog jedinstva i kulture sje¢anja, kao temelja za bolju za-
jedni¢ku buduénost.

O znacaju ovih datuma i samog skupa govorio je profesor
Univerzitetau Saragjevu, prof. dr. Senadin Lavi¢. U nadahnutom
obra¢anju istakao je da se ovaj skup moze svrstati medu najzna-
¢ajnije drustvene dogadaje, prije svega zbog povezivanjaljudi,
razmjene idgja i izgradnje jedinstva koje je, kako je naglasio,
danas prijeko potrebno.

»OVO je svojevrsna skupStina gradanske orijentacije, uni-
verzalnih vrijednosti i uzajamnog uvazavanja, to predstavlja
klju¢ za prevazilaZzenje nesporazumai problemanaovim nasim
zajednickim prostorima®, rekao je Lavi¢, naglaSavaju¢i da se
medusobnim upoznavanjem, uvaZzavanjem visestoljetne kulture,
tradicijei obi¢aja, uz postivanje svih razli¢itosti, grade mir, sta-
bilnost i razvoj Bosnei Hercegovinei regije.
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Prof. dr. Senadin Lavié¢
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Skupu su se obratili i potpredsjednik Bosnjackog nacionalnog vije¢aiz Novog Pazara prof. dr. Sead Semsovi¢, predsjednik Bos-
njackog vije¢au Crnoj Gori prof. dr. Suljo Mustafi¢, ministar dijaspore Crne Gore Mirsad Azemovi¢, predsjednik Opstine Petnjica
Samir Agovié¢, reis |slamske zajednice u Crnoj Gori Rifet Fejzi¢, kao i sandzacki muftijaMevliud Dudi¢. Govornici su u svojim obra-
¢anjima istakli vaznost obiljezavanja ovih datuma, naglaSavajué¢i da oni doprinose jatanju jedinstva, ouvanju identiteta i razvoju
kulture sie¢anja, Sto je od izuzetnog znacaja za buduce generacije.

Prof. dr. Sead Semsovi¢, potpredsjednik Bodnjaskog nacionalnog
vijeca u Republici Srbiji

Prof. dr. Suljo Mustafi¢, predsjednik BoSnjackog vijeca

u Crnoj Gori Rifat ef. Fejzi¢, reis |slamske zajednice u Crnoj Gori

Muftijadr. Mevlud ef. Dudi¢, predsjednik MeSihata |slamske zajednice
u Srbiji
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U ulozi domacina prisutnima su se obratili gradonacelnik Sarajeva Samir Avdi¢ i nacelnik Opéine Ilidza Nermin Muzur.

Nacelnik Muzur izrazio je zadovoljstvo §to se ovamanifestacijave¢ godinamatradicionalno odrzava na podruéju Opcine llidza,
gdje Zivi veliki broj gradana porijeklom iz Sandzaka. Tom prilikom istakao je znacajan doprinos Sandzaklijarazvoju privrede, ali i
njihov angazman u institucijamai ustanovama Bosne i Hercegovine.

= TIIVE] HERﬁEEITﬂW

Samir Avdi¢, gradonagelnik Sarajeva Nermin Muzur, natelnik Opcine llidza

Svegani kulturno-umjetnicki program priredili su, mladi Najsvetaniji dio Akademije bila je dodjela stipendija uceni-
petnaestogodisnji umjetnik Erol Begi¢ iz Konjicai poznati cimai studentima za $kol sku/akademsku 2025/2026. godinu, koju
interpretator narodne muzike, posebno sevdalinke, Sefcet UdruZenje gradana porijeklom iz Sandzaka u BiH, uz nesebi¢nu
Hamidovi¢ iz Sienice. Svojim izvanrednim nastupimai mu- podrsku donatora, tradicionalno provodi vet dvanaest godina. Ove
zi¢kim aranzmanima oduSevili su sve prisutne. godine dodijeljeno je rekordnih 138 stipendija.

U ime donatora prisutnima se obratila Edita Turkovi¢, koor-
dinatorica Foruma Zena UGPS-a, jedna od ngjzasluznijih osoba za
realizaciju ovog znacajnog projekta. U ime ucenika i studenata
obratila se Meleka Rasti¢ studentica Medicinskog fakulteta Uni-
verziteta u Sargjevu, koja je zahvalila UdruZenju i donatorima na
nesebi¢noj podrsci, naglasivs koliko im ovapomoé znagi u njiho-
vom obrazovanju.

-

Erol Begié¢
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. N W Edita Turkovi¢, koordinatorica Meleka Rasti¢, Sudentica
Predstavnice rukovedstva Foruma Zena Udruzenja gradana pori- Forum ;’ UGPS. Medicinskog fakulteta Unverziteta
jeklom iz SandZaka - podrska u organizaciji Svecane akademije oruma zena a u Sargjevu
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Dodijeljenasu i najvisa priznanja UdruZenja ustanovama,
organizacijamai pojedincimakoji su dali poseban doprinos nje-
govom radu i razvojul.

Kolektivna zlatna plaketa dodijeljenaje JU Centar za kul-
turu , Vojislav Bulatovié¢-Strunjo* iz Bijelog Polja, Pojedinacna
Zlatna plaketa direktoru MDD ,, Merhamet* Kenanu Vrbanjcu,
dok su dvije zlatne plakete posthumno dodijeljene prim. dr. Sef-
kiji Spahovicu i brigadiru Armije R BiH Sabru Haskovicu.

Predsjednik Organizacionog odbora Svecane akademije
prof. Sahudin Ka¢ar u obrazloZenju odluke, istakao je da su na-
gradeni kolektivi i pojedinci dali izuzetan doprinos realizaciji
programskih sadrzaja i statutarnih ciljeva Udruzenja, te zna-
¢ajno doprinijeli njegovom razvoju, na¢emu im je ovom prili-
kom javno izraZzena zahvalnost.

Prof. Sahudin Kacar, predsjednik Organizacionog odbora
Svetane akademije

Zlatnu plaketu uime JU Centar zakulturu , Vojislav Bulatovi¢ Kenan Vrbanjac, predsjednik Muslimanskog dobrotvornog drustva
Strunjo* preuzelaje Selma Omerovi¢, predsiednica »Merhamet", dobitnik Zlatne plakete
Skupstine opstine Bijelo Polje

U znak sietanjana prim. dr. Sefkiju Spahoviéa, akademik prof. dr. Potpredsjednik UdruZenja Muharem Hamzi¢ urucuje posthumno
Redzep Dizdarevi¢ uruguje Zlatnu plaketu porodici Zlatnu plaketu brigadiru RBiH Sabru Haskovicu
¢lanu njegove porodice
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Neki od najvecih donatora stipendija Dio ovogodisnjih stipendista
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Donatori stipendija za Skolsku/akademsku 2025/2026. godinu

- OPCINA ILIDZA Sargjevo - UDRUZENJE GRADANA PORIJEKLOM 1Z SANDZAKA
- DIJASPORA BOSNJAKA KOSOVA | CRNE GORE U NJE- — Podruznica Priboj
MACKOJe. V Giitersloh, Deutschland - UDRUZENJE GRADANA PORIJEKLOM 1Z SANDZAKA
- ISLAMSKA ZAJEDNICA BOSNJAKA U NJEMACKOJ— — Podruznica Tutin
DZEMAT MAINZ - CENTROTRANS d. d. Sargjevo — Safudin Cengi¢
- FONDACIJA ZLATAN SEHOVIC Sargjevo — Bilsena - PUTNICKA AGENCIJA FIBULA AIR TRAVEL AGENCY
Sahman d.0.0. Sargjevo — Sead Hamzi¢
- MINISTARSTVO DIJASPORE VLADE CRNE GORE - TURISTICKA AGENCIJA »WE LOVE BALKAN« d.0.0.
- EMAM d.o0.0. Sarajevo — | zvréni direktor Semso Imamovi¢ Sargjevo — Enis Culjevi¢ i Elvis Culjevi¢
- OPSTINA ROZAJE Crna Gora - S& T Montagebau GmbH, Annaberg-Buchholz, Deutschland
- UR CEVABDZINICA | SLASTICARNICA »ZMA X — Tarik —Hasib Turkovi¢
Aljovi¢ - Dinka Bau GmbH, Minchen, Deutschland — Rafet Bronja
- FONDACIJA HAJRUDIN | SALIHA CENGIC Kanada— - PZU »AP« Apoteke, Sarajevo — ESef PraSovic
EminaKiseljakovi¢ - PSO,,GUSINJAC" Sargjevo —Amra Gusinjac-Dzankovi¢
- IKIC = TRADE d.0.0. Sargjevo — Hamdo Iki¢ - YAVUZ COMPANY d.o.o. Srebrenik — Mustafa Yavuz
- ERVIN (ISMET) PERLEK Sargjevo - HASANAGIC d.0.0. Banoviéi — Nuréo Hasanagi¢
- ISLAMSKA ZAJEDNICA U CRNOJ GORI - HOTTES RELAX COMPANI d.o.0. Sargjevo — Medzid
- BOSNJACKO VIJECE U CRNOJ GORI BaSovi¢
- FZF UNIVERZITETA U TRAVNIKU — Prof. dr. ssi.med - TIP-TOPd.0.0. Sargjevo — Hasib Faki¢
Mithat Asoti¢ - AEMSd.o.0. Hadzi¢i — Safet Faki¢
- MUSLIMANSKO DOBROTVORNO DRUSTVO - LIHIC MONTAZA d.o.0. Rogatica—Asim Lihi¢
»MERHAMET« Sargjevo - MC-LINE d.o.o0. llidZa, Sarajevo— Vehbo Camovié¢
- HUMANITARNA ORGANIZACIJA ,DZUMERTAN" eV - SIGENX d.o.0. Sargevo — Spaho Ljgji¢
Dortmund, Deutschland - STRETTO CAFFE d.o.0. Sargjevo —Alan Turkovi¢
- UDRUZENJE GRADANA PORIJEKLOM 1Z SANDZAKA - VESPROM d.0.0 Sargjevo — Mirsada Begovié
— Podruznica Novi Pazar - O.D. »KOLONIJA KERAMIKA« llidZa— Haso Rastoder
- TERMALNA RIVIJERA ILIDZA d.0.0. Sargjevo — Saljo - OR »MUSIC — PAK« Sargjevo — Nijaz Musi¢
Mrkuli¢ - BUCHHALTER Mettmann, Deutschland — Emira Lihi¢
- OKTUM d.o.0. Sargjevo — Vahid Tahirovié¢ - ALEN SULEIMANOVIC Sargievo
- TES-SHOPd.0.0. Tuzla— Izet Katapor -ALMA | SENAD KACAR Sargjevo
- KIMEEL d.o.0. Sargjevo — Muhamed Mizdrak i Edita Kalac- - EMIR ZEINILOVIC Sargjevo
Mizdrak - HAJRIJA LEKIC Sargievo
- MARS - 97 d.o.0. ilidZa, Sargjevo — Selmir Mehinagi¢ - HARIS SELMANOVIC Sarajevo
- ISMET DEDEIC Bréko - HASAN ABDIHODZIC Sargjevo
- DAMIR ROZAJAC Wiirselen, Deutschland - HILMO RADONCIC Sargjevo
- NAZIF SKRIJELJ Frankfurt am Main, Deutschland - LEJLA JUKIC Sargjevo
- HAMIT HASANI Beverwijk, Nederland - MERSIHA LISICA | WALID SHIHADEN Abu Dhabi,
- SABAHUDIN RAMOVIC Frankfurt am Main, Deutschland United Arab Emirates
- ISLAMSKI CENTAR MEDINA Wiltz, Luxembourg - MERSUDIN CAMOVIC Sargjevo
- DZEMAT ILIDZA - RAGIPMUMINOVIC Sargjevo
- JU CENTAR ZA KULTURU »VOJSLAV BULATOVIC — - RAMO BRONJA Sargjevo
STRUNJO« Bijelo Polje - REFET GOJAK Sarajevo
- UDRUZENJE GRADANA PORIJEKLOM 1Z SANDZAKA - SAFET TALOVIC Sargjevo
— Podruznica Petnjica - SUAD DESTANOVIC Mainz, Deutschland
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Agovi¢ Merjem
Banda Melisa
Cosi¢ Rumejsa
Daci¢ Tarik
Ganovi¢ Damir
HadZimusi¢ Azra
Islamagi¢ Emina
Jasavi¢ Merjem
Kacar Azra
Lic¢inaFarah
Mahmutovi¢ Omer
Noki¢ Tajra
Osmanovi¢ Hurija
Pilav Amina
Rasti¢ Meleka
Silgjdzi¢ Iman
Terzi¢ Ajlin
Avdovi¢ Aisa
Bibi¢ Muhamed
Cici¢ Lela
DelendZi¢ Ajla
Fezi¢ Saiha
GracaBerina
Hodzi¢ Rijad
Karisik Adi
Maki¢ Hana
Rondi¢ Minela
Suljevi¢ Emina
Tari¢ Amina
Zeki¢ Semiha
Ahmetak Nejla
Bicakei¢ Namik
Catovi¢ Emina
DerviSevi¢ Lela
Halilovi¢ Ajla
Kapetanovi¢ Ajla
Memovi¢ Ajla
Rujevi¢ Arijana
Sabanovi¢ DZenan
Tumbul Amra
Zoronji¢ Emina
Alomerovi¢ Ajla
Brkovi¢ Lejla
Culjevi¢ DZemil
Duranovi¢ Ajna

Stipendisti Udruzenja gradana porijeklom iz Sandzaka

za Skolsku/akademsku 2025/2026 godinu

Gici¢ Ena
Herac Ngjla
Kurtovi¢ Ajla
Mujkovi¢ Alem
Rov¢anin ElIma
Sahman Tarik
Tahirovi¢ Naida
Zametica Esma
Ajanovi¢ Emra
Bjelak Emina
Colovi¢ Jahja
DZigal Fatima
Hasanovi¢ Lejla
Kocan Nejra
Mujovi¢ Hana
Sargjli¢ Tarik
Skrijelj Amina
Taji¢ ElImedina
Bihorac Amina
Cosovié Ajga
DZinovi¢ Zerina
Hasi¢ Ernesa
Kavazovi¢ Nedim
Mali¢evi¢ Adnan
Ramdedovi¢ Amina
Sulji¢ Jusuf
Turkovi¢ Tarja
Ahmetovi¢ Emil
Banda Hana
Cosovi¢ Maida
Dautovi¢ Anisa
Halilovi¢ Dalila
KozicaNejra
MaSovi¢ Hena
Rov¢anin Lela
Se¢ovi¢ Halima
TobdZiuAjla
Husovi¢ Nejra
Kurtagi¢ Merisa
Memovi¢ Selma
Rasti¢ Najla
Siljevi¢ Adna
Zeki¢ Dinel
Mehoni¢ AjSa
Osmanovi¢ Amila

Plani¢ Hana
Spahi¢ Lamija
Suki¢ Ajla

Habes (Mustafa) Amina
KrijeStorac Demir
Muradbasi¢ Ema
Suljovi¢ Belma
Saboti¢ Amra
Duramovi¢ Mina
Habes (Ernes) Amina
Kurtovi¢ Asija
Masovi¢ Bajra
Saboti¢ Kimeta
Husovi¢ Uma
Meki¢ Ali

Skrijelj Almina
Daci¢ Bakir
Hajradinovi¢ Lejla
Sahmanovi¢ Ena
Colovi¢ Asija
Skrijelj Tajda
bozgi¢ Ajsa
Skrijelj Enes
DZunuzovi¢ Almina
BaSovi¢ Nihad
Suljevi¢ Enita

Hot Samed
Hasanbasi¢ Emina
Gili¢ Melina
Santi¢ Umejja
Sinanovi¢ Merjem
Murtezi¢ Emina
LicinaAlmina
Smaji¢ Ammar
Kutlovac Adin
Mehovi¢ Lamija
Rozgjac Benjamin
Strojil Asja
Saboti¢ Amila
AlibasSi¢ Merjem
DZudzevi¢ Lina
Sisi¢Ajla
Zecirovi¢ Nudzegfma
Kagar Dalila
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Aktivnosti Foruma zena UGPS

SA SRCEM, ZNANJEM | IDENTITETOM

Akcija , Srcem za Skolarce’ -
mala, ali slatka gesta velike lju-
bavi!

roz akciju , Srcem za Skolarce",

K sa puno topline i ponosa, Forum

Zena UGPS je organizovao po-

dielu skolskog pribora za naSe ngjmlade.

Z6ljeli smo daim uljepSamo pocetak nove

Skolske godinei pruzimo podrsku za prve
Skolske korake.

lako je akcija mala, njena vrijednost
svaka olovka, biljeznicaili bojica znace
mnogo ViSe nego $to rijeci mogu opisati.

Ponosne smo $to ovakve projekte ra-
dimo sa srcem, zajednistvom i ljubavlju,
gradeci bolju buduc¢nost za naSu djecu i
zajednicu.

Ovu akciju ¢emo s rados¢u ostaviti
kao tradiciju svake Skolske godine, jer
vjerujemo daje ulaganje u nasu djecu ula-
ganje u svjetliju budué¢nost!

B PiSe: Sima BANDA

Veliko hvala svima koji su nas
podrzali i pomogli da ovaideja zazivi i
obraduje naSe Skolarce!
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Forum Zena UGPS poklonio lek-
tire za bosnjacku djecu u Puli

U Puli je odrZan 11. Susret Bosnjaka
jugoistocne Evrope, na kojem su, na
poziv naSe drage Almire Gradasevi¢
(BNZ —Pula), u¢este uzelei predstavnice
Foruma Zena. NaSe ¢lanice su provele ne-
koliko dana u Puli, asusret je protekao u
duhu zajednistva, saradnjei ja¢anjaveza
medu Bosnjacima Sirom regije.

Delegaciju Foruma Zena ¢inile su:

* koordinatorica Edita Turkovic,

* potpredsjednica Mirsada Begovic¢,

* ¢lanica Upravnog odbora Amila
Krupalija.

Tom prilikom, u ime Foruma Zena
porijeklom iz Sandzaka, uruc¢ene su lek-
tire i knjige za djecu osnovnoskolskog
uzrasta, kao znak podrske i brige o o¢u-
vanju jezikai kulture. Lektire su trenutno
smjestene u prostorijama Vijeta bos-
njacke nacionalne manjine Grada Pule.

Posebno isticemo u¢esée koordinato-
rice Edite Turkovi¢ u panel-diskusiji,
gdje je predstavila rad Foruma Zena na-
glaSavajuéi znata) zenskog aktivizma i
povezivanja unutar bosnjacke zajednice.

Zajedno gradimo mostove koji nas

spajajut



Proslava dana Sandzaka u Gote-
borgu

Potpredsjednica Foruma Zena UG po-
rijeklom iz Sandzaka, Mirsada Begovic¢,
kao i koordinatorica Edita Turkovi¢, bile
su dio obiljeZzavanja Dana SandZaka u G6-
teborgu, na sve¢anom dogadaju koji je
okupio predstavnike bosnjackih organiza-
cija, kulturnih institucijai zejedniceiz ci-
jele Skandinavije. Cast nam je biti medu
ljudimakaoji, bez obziranaudaljenost, cu-
vaju identitet, tradiciju i povezanost sa
SandZakom.

Njihovo prisustvo naglasilo je znataj
aktivnog uceséa Zena u bosnjackim ins-
titucijama, organizovanju dijasporei jaca-
nju saradnje.

Na svecanosti su se obratili brojni
uvazeni gosti, aposebno isticemo dodjelu
zvani¢ne zahvalnice, koju je Mirsada Be-
govi¢ urucila Mirsadu Hamidovi¢u kao
izraz priznanja za dugogodisnji doprinos
organizovanju zajednice, ocuvanju identi-
tetai nesebi¢nom angazmanu.

Ovanoc bilaje podgjetnik da Sandzak
nije samo geografski prostor. Sandzak je
narod, naslijede i odgovornost koju no-
simo gdje god Zivjeli.

Diplomatski bazar 2025.

4

UéeS¢ée Foruma Zena porijeklom iz Sandzaka
u sklopu Crnogor ske ambasade

| ove godine Forum Zena porijeklom iz Sandzaka imao je ¢ast da ucestvuje na
gadagja u regionu, koji okuplja ambasade, medunarodne organizacije i udruzenjaiz
cijelog svijeta. Bazar je joS jednom pokazao svoju posebnost — bogatstvo kultura,
mirisa, okusai tradicija koje se stapaju u jedno nezaboravno iskustvo za sve posje-
tioce.

NaSe vrijedne i marljive ¢lanice predstavile su se kroz autenti¢ne specijalitete
sandzacke kuhinje, pripremljene s mnogo paznjei ljubavi. Raznovrsnatradicionalna
jelaprivuklasu veliki broj posjetilaca, aoduSevljenje se nije moglo sakriti. Posebnu
paznju izazvali su ¢uvene sandzacke paprike i domaci sir, koji su se — na opste iz-
nenadenje i radost — rasprodali i prije nego Sto su zvaniéno izloZeni na Standu.

Uc¢eSte Foruma Zenanije se ogledalo samo u pripremi jela, ved i u cjelokupnoj
organizaciji i realizaciji nastupa. Na ¢elu tima bila je potpredsjednica Mirsada Be-
govi¢, koja je nesebi¢no uloZila svoje vrijeme, energiju i znanje, vodeci pripreme
od prvog dana do zavrsnih aktivnosti. Svojom predanoS¢u dala je poseban pecat
ovogodisnjem nastupu.

Ponosne smo $to smo i ove godine dostojno predstavile Sandzak, naSu tradiciju
i vrijednosti, te pokazale da zajednistvo, rad i |jubav prema svom porijeklu uvijek
daju ngjljepse rezultate.

MR
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Veli¢anstven novogodisnji pri-
jem Foruma Zena pri Udruzenju
gradana porijeklom iz Sandzaka

Postoje trenuci koji nadilaze formu
dogadagja i prerastaju u poruku. Trenuci
koji se nemjere brojem prisutnih, vec sna-
gom emacije, zajednistvai osje¢ajem pri-
padnosti. Upravo takav bio je
veli¢anstveni novogodisnji prijem u orga-
nizaciji Foruma Zena pri UdruZenju gra-
dana porijeklom iz Sandzaka u Bosni i
Hercegovini, odrzan drugu godinu zare-
dom, okupivsi viSe od 200 damaiz Bosne
i Hercegovine, SandZaka (crnogorskog i
srbijanskog dijela), kao i iz dijaspore.

Ovaj prijem vet sadaprerastau lijepu
tradiciju, ali i simbol jednog ozhiljnog,
predanog i kontinuiranog rada. Forum
Zena je tokom protekle godine realizovao
brojne projekte — od humanitarnih akcija
do edukativnih i drustveno angaZovanih
inicijativa— pokazujuci da organizovano
dielovanje Zenaima snagu da mijenja za-
jednicu i ostavljatrajne vrijednosti.

Posebna vrijednost ovog skupa
ogleda se u njegovoj poruci: da seidentitet
cuvakroz zajedni&tvo, da se kulturai tra-
dicija Sandzaka ne zaboravljaju, vet po-
nosno prenose buduc¢im generacijama, i da
je umrezavanje gradana porijeklom iz

§orm
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HRABRE.
JEDINSTVENE.
SVOJE.

Sandzaka kljuéno zasnazniju i produktiv-
niju zajednicu — kako u Bosni i Hercego-
vini, tako i Sire.

Kaoi prethodne godine, naprijemu su

predstavljeni svi realizovani projekti
tokom godine, ali ovog puta sa joS snaz-
nijim akcentom na Zene koje su hile no-
sioci promjena. Dame Foruma, koje su




Svojim znanjem, vremenom i energijom
dale nemjerljiv doprinos zajednickim pro-
jektima, posebno su istaknute — ne kao
pojedinke, ve¢ kao dokaz da se Zene u

nasoj zajednici poStuju, cijene i uvaza-
vaju.

Jedan od najemotivnijih trenutaka ve-
¢eri bio je gest dobrodoslice predsjednika
Lekica, koji je svakoj dami poklonio ruzu.
Tgj jednostavan, ali snazan simbol paznje
i poStovanja dodatno je oplemenio veder i
ostavio dubok utisak. Ruzanije bilasamo
cvijet — bilaje poruka zahvalnosti, priz-
nanja i podrske Zenama koje svojim
radom i postojanos¢u grade mostove
medu ljudima.

Ovagj prijem nije bio samo svecani do-
gada]. Bio je to susret generacija, kultura
i iskustava, prostor u kojem su se razmje-
njivaleideje, radalanovaprijateljstvai ug-

vr&tivala svijest o tome koliko je vazno
ostati povezan sa svojim korijenima, ma
gdje Zivjeli.

Forum Zena pri UdruZenju gradana
porijeklom iz SandZaka oS jednom je po-
kazao da Zene nisu samo ucesnice drus-
tvenih procesa — one su njihove
nositeljice. Ovaj skup ostaje kao amanet
nasoj djeci: da budu hrabri, produktivni,
povezani i svjesni vrijednosti koje nose sa
sobom.

U vremenu kada se ¢esto zaboravlja
snaga zajednidtva, ovg velicanstveni pri-
jem bio je podsjetnik, da kada se Zene
okupe oko zajednicke ideje, nastaje pros-
tor u kojem se gradi budué¢nost.

— T




»Mali paketi, velika radost” —
kada humanost govori srcem

Ponekad je potrebno vrlo malo da bi
se ucinilo mnogo. Malo paznje, malo vre-
menai iskrena namjera mogu stvoriti tre-
nutke koji se pamte cijeli zivot. Upravo to
je pokazala humanitarna akcija,,Mali pa-
keti, velikaradost*, realizovana u organi-
zaciji Foruma Zena, Cija je sustina bila
jednostavna — donijeti radost onima ko-
jimaje najpotrebnija.

U okviru akcije podijeljeno je ukupno
112 paketic¢a. Stotinu paketi¢a uruceno je
Udruzenju ,,Iskrice", dok je dvanaest pa-

ketica obradovalo djecu iz Porodi¢nog
doma Bjelave. Medutim, ova akcija nije

se zavrSila samo na poklonima. Za djecu
iz domaorganizovano jei posebno druze-
nje, uz njihov omiljeni meni — hambur-
gere, pomfrit i sokove, a cijeli susret
zaokruzen je zajednickom tortom i djeci-
jim osmijesimakoji govore vise od rijedi.

Najveca vrijednost ove akcije ne
mjeri se brojem paketi¢a, ve¢ emocijama
koje su probudene. Osmijesi, radost i is-
krena djecija sreca hili su potvrda da hu-

I

manost, kada je iskrena, ostavlja dubok
trag. Svaki paketi¢ nosio je poruku paznje,
brigei ogecajadanisu zaboravljeni.

Ova inicijativa jos jednom je poka
zalasnagu zgjednistvai uloge Zena u drus-
tveno odgovornim projektima. Kroz
zajednicki rad, solidarnost i empatiju,
Forum Zena nastavlja graditi mostove do-
brote i podsje¢ati da su male stvari ¢esto
one najvece.

~Mali paketi, velika radost” nije hila
samo akcija— bilaje poruka nade, topline
i ljudskosti. Poruka da se istinska radost
umnozava kada se dijeli i dasu djecauvi-
jek ngjljepsi razlog da budemo bolji ljudi.

Mali paketi — velika srca, velika
radost @
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Ribnica - spomenik ljudskoj

Ribnicajesteistinski primjer Sto je
covjek sve u stanju napravit ili sto
je ve¢ napravio na unizavanju
prirode iz razloga tesko shvatljive
pohlepe i Zzelje za prolaznim
materijalnim bogatstvom.

ljudske tatine i Zelje da se bude vedi

i ja¢i ne samo od drugog, ve¢ i od
same prirode. Tako smo uobrazili da od
nje bez ikakvih posljedica mozemo
uzimati sve $to nam se prohtje. Dali smo
sebi za pravo da od prirode oduzmemo
sve ono §to je onamilenijumimastvarala,
a $to smo mi uspjeli da unistimo ili
unizimo za nekoliko decenija. Samo na
ovaj natin moguce je pojasniti da nekada
bistra, kratkotoka Ribnica koja je bila
ponosi sinonim stare Podgorice, postane
rijeka na koju danas podsjeta njeno
uglavhom presahlo korito, zidine
starinskih kamenih mlinova, ili mostivai
hamam.

Djetinjstvo se uistinu ne moze
zaboraviti. Tako sei sada 5jecam kada sam
se kao éetvorogodisnji balavac, oprezno
spustao Sljunkovitim nanosom Ribnice u
Zelji da zaplivam za patkama koje su se
sgjrile vode naSe rijeke. | pored opreza,
Sljunak pod nogama je zaigrao tako da
sam se nenadano naSao u dubokoj vodi,
nemoc¢no mlatarajuci rukamau nadi dacu
zaplivati i dokopati se spasenja, dok su
patke poput Bodlerovog albatrosa, mahale
Siroko raSirenim krilima dletjele na
suprotnu obalu. Komsija Vero koji se
sun¢ao naplazi kod hamamame je &epao
za ruku i snaznim zamahom bacio na
bezbjedno odstojanje, istovremeno se
¢ude¢i da neko ko je vet
¢etvorogodisnjak, ne umije da pliva.
Danas zakora¢io u osmu deceniju Zivota,
kada mi uoci smijeh nalicu dok sejadana

I stovremeno dokaz vise nezajeZljivosti

pohlepi

B Pi% Abdulah Bato ABDIC

zdravstvene tegobe koje ga muce, samo
prokomentarise:

.E de te onomad ne pustih da se
udaviS u Ribnici.”

Cio zivot proveo sam U

staropodgorickom naselju Drag, na

Vodopad na Cijevni

obalama Ribnice, uostalom kao i svi
starogjedioci. Zbog toga pozivam za
svjedoke cijelu svoju generaciju, koji ¢e
potvrditi da je Zivot Drata kroz koji
proti¢e Ribnica pulsirao u ritmu njenih
slapova i bukova, kao da je upravo
Ribnica tekla naSim venama. Tako su
Ribnicai ukupno stara Podgorica postali
sinonimi. Ribnica je ustvari ponornica
rijeke Cijevne kojajednim svojim krakom
ponireispod Cemovskog polja, izviruéi na
vrelima, kao Ribnica.

Od predadnjih generacija sam imao
prilike slusati kako su staropodgoricani
tokom ratnih godina za so ili druge
prehrambene potrepstine za obdan odlazili
do Gusinja i vracali se u Podgoricu sa
robom. Olako sam drZao da to ne mogu
biti viSe od obi¢nih “lovackih* prica. Rat
nijesam upamtio, ai sami jaiz Podgorice
do Gusinjastizao i vra¢ao se za obdan.

Kada sam prije nekoliko godina sa
drustvom poSao do Gusinja preko
Albanije i do odredista stigao za sat i
desetak minuta, postalo mi je bjelodano
jasno da to ipak nijesu bila proizvoljna
naglabanja nekih dosadnih starina. Nakon
oprezne voznje serpenti nama preko

::: '!:}ﬁ b
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Prokletija, stali smo na ngjvisociju kotu,
koja bijase improvizovani vidikovac,
posmatrajuc¢i surovu netaknutu prirodu
ispod sebe. Bio jeto goli jezivi kamenjar,
kroz koji se mukotrpno provlatilaCijevna
ne Sira od Cetiri-pet metara. Ponovo se
zbrkanom svijeS¢u pocehu poigravati
neke midli i sumnjeiz kojih se promaljaa
nestvarna slika moc¢nog i predivnog
vodopada na Ku¢ama Rakic¢a, nekih pet
kilometara od centra Podgorice. A
nizvodno pecine Osmanaga jedan i
Osmanaga dva, sa kojih su skakali oni
najhrabriji, dokazujuéi i na ova nacin
Svoju smionost i stasalost.

Zarazliku od onih mehlemnih starina
koji su tokom rata na tegle¢oj marvi ili
pjeSice, prate¢i kanjon Cijevne i8li do
Gusinja, ja sam imao prilike pjesaciti
presahlim koritom Cijevne, nalaze¢i samo
na podsjetnike rata u vidu kojekakvih
zahrdalih Slemova, tako istih bajoneta i

Presahla Cijevna

nekih malenih puSaka, koje su nazivali
talijankama.

Odistasam bio viSe nego zbunjen, sve
dok mi nije pojaSnjeno da su lokalni
mocnici uzaptili vode Cijevne u nekave
cijevi i tako smanjili njen protok. To ¢e
zauvijek promijeniti ne samo Cijevnu, vet
i budu¢nost Ribnice, koja je pocela
ekstremno brzo presudivati. Tako ¢e njeno
korito, usie¢eno i do devet metara dubine
u okamenjenoj podgorickoj sigi, godisnje

u prosieku biti suho po Sest-sedam
mjeseci. | zaista teSko da se ima ista
tuznije vidjeti od presahlog korita rijeke
na kojoj smo naucili plivati skakati sa
njenih pecina, loviti ribu, tu u centru
Podgorice. Nadasve biti dozivljavan poput
zanesenjaka pred svojom djecom, dok
igrate fudbala na 3ljunkovitom terenu,
istovremeno im pojasnjavgju¢i da ste
upravo na tom mjestu naucili plivati i
skakati sa zidina starinskog kamenog
mlina. Dok su medjecau nevjerici gledala
Sirom otvorenih ociju, jasam u nemoci da
im dokaZem kako ipak nijesam od onih za
kojeg su me zasigurno drzali, preturao po
glavi, konstatuju¢i dasmo u regionui Sire,
izgraduju¢i nove odnose, istovremeno
uspjeli izgraditi i neizbrisivi spomenik
ljudskoj bahatosti i osionosti i po cijenu
opste empatije. Priznajem da je to bio
izraz nemoci pred zacudenom djecom,
obzirom da je nestankom rijeke i ukupan
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teren u cjelosti izgubio onu endemsku
floru i faunu, aistovremeno je nestalo i
svake nade da ¢e Ribnicauspjeti povratiti
nekadasnji Zivot. Svjedo¢im da je nivo
vode i ranije, tokom ekstremno susnih
podgori¢kih ljetaumio dasplasne, ai smo
prvenstveno sebe radi kao djecurlija
pravili improvizovane brane od kamenja,
dasakai svega &to bi nam senadlo pri ruci,
stvargju¢i na taj nacin bazene sa vodom
dubine dva, tri metra Sada mi je

interesantno podsjetiti se daje zasvakoga
i sve bilo mjesta adrustvo bi nam pravila
i po kojazmija bjelouska. Bitno jedanije
otrovnjaca, sokolili smo se. A ako nas i
ugrize, prije ¢e se ona od nas otrovati,
nego mi od nje. Zar onda ima smisla, da
djeci, tada ne starijoj od pet-Sest godina,
pojasnjavam $to je to cirimirikoni (vilin
konjic) cirikavac (cvréak), vodena zmija-
bjelouska, kojanam je praviladrustvo, ili
&o jeto divlja metvica (nana), bejturan,
(ko)ymorag, koji smo donosili majkama
za spravljene skrobanice (pita od
kukuruznog brasna sa sitno sjeckanim
raznovrsnim zeljem).

Sve do zadnje urbanizacije ovog
dijela stare Podgorice, kada je
novopodignuto naselje Stari Aerodrom
trebalo povezati sa centrom grada,
znatizeljnici  su mogli  uZivati U
organizovanim borbama pataka na
Ribnici, upravo tu naledini nakojoj smo

S
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se dobacivali loptom. Sve to me kona¢no
natjeradazacutimi predam se ozbiljnijim
stvarima, kakve su loptanje na ledini
kojom je tokom mog djetinjstva tekla
Ribnica.

Smisao pisane rijeci je izmedu
ostalog da ta sjecanja prenesu mladima i
pomogne im da satuvaju prisebnost i
ljudskost, mada ¢e ih slutim neizbjezni
kraj Ribnice i Cijevne uciniti jos
Sokantnijim. Zasigurno ¢e i oni kada
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stasaju, uostalom kao i ukupna njihova
generacija, biti u obavezi daizucavajui da
se ozbiljnije od nas uhvate u koStac sa
problemima ocuvanja prirodnog
nadjedstva, kojim je  Stvoritelj
nestedimice darivao ove podgoricke
prostore. To ¢e narednim generacijama
biti condicio sine qua non-uslov bez
kojeg se ne moZe. Jer uistinu ukoliko ne
moZemo spasiti tako male vodotoke poput
Ribniceili Cijevne, kako ¢emo zajednicki
doprinijeti spasu planete. Mi jesmo bi¢a
koja djeluju jedno na drugo, cesto
nesvjesni ¢injenice da tvorimo globano
drustvo, ciji zivot i opstanak nije moguc¢
bez postovanja prirode i odgovornog
odnosa ne samo prema njoj, vec i prema
spomenicima materijalne kulture koje je
priroda u bitnom profilisala.

Ne mogu se oteti utisku, dabilo kojeg
zdravo misleceg pojedinca upitamo o

starinskih mlinovana Ribnici

vanjsko politickim prioritetima bilo koje
drZave regiona, dobili bismoisti odgovor,
koji se svodi na punopravno ¢lanstvo u
EU, ¢emu naravno predhodi usvajanje
njene pravne tekovine prepoznate kao
aquise communitaire, koji ¢emo onako
nekriticki  ugraditi  u  nacionalna
zakonodavstva, pri tom nespremni da ga
preto¢imo u djelotvornu praksu. Na ovaj
nacin se i zamagljuje sustina problema.
Ovo iz osnovnog razloga §to je smisao
agise communitaire sadrzan u potrebi da
se kod svakog od nas pojedi¢no i svih
zajedno izgradi svijest o postojanju nekih
univerzalnih vrijednosti koje bastini svijet
kao komuna, bez razlike na kulturoloski
predznak svakog konkretnog drustva. U
njegovoj  osnovi  pociva  potreba

dielotvornog zaZivljavanja prava i
soboda, paprematomei pravanaZzivotnu
sredinu, zastitu  kulturno-istorijskog
nasijeda, koje se upravo na tako
dramatic¢an nacin aktueliziralo kada je u
pitanu odnos prema vodi tj. rijekama,
njenim mostovima, mlinovima i
hamamima. Sustinsko pitanjeje dali smo
uspjeli izgraditi tu svijest, ili ne? U naSem
slu¢aju, odgovor bi nazalost bio odrecan.

Pricanam ne moze vratiti vrijeme, ali
zasigurno je tu da nas opomene, kakve
strahote smo spremni uraditi i koliko
uniziti ukupni Zivot zarad navodne dobiti,
ne vodec¢i pri tom racuna o pogubnosti
ovog u sustini ireverzibilnog procesa, kao
i zivotnim potrebama nekih novih ve¢
stasalih generacija. Njima u svakom
sluéagju umjesto divlje metvice sa
ribnickih obala, mozemo ponuditi ¢aj od
nane u bilo kojem kafi¢u u Podgorici,

Sargjevu ili Skadru, pai Sirei dalje od
njih. Pa tako i u onom restoranu na
vidikovcu u vrhovima Prokletija, kuda se
joS uvijek jedva-cujnim, Sto ne ustvrditi i
molec¢ivim Sapatom provlaci uzapéena
Cijevna. Al, i kako im pribliZiti opojne
mirise i ukuse bejturana i moraca, svjeze
ubranog kamomila, koprive, bagremovog
cvijetaili pelima. Zasigurno, umjesto toga
im moZemo ponuditi antibiotike. Kakoim
na eventualno pitanje o onoj ever green
staropodgorickoj sevdalinci Milica jedna
u majke, objasniti zasto je morala
zavrnuti kratku raSicu (haljinu), da bi
zagazila vodu Ribnicu, kada rijeke vise
nemaili semoze u dvakoraka preskoiti,
adase ne skvasite ni do ¢lanaka

A &to jeste jeste, zaboravili smo kako

smo pjevali i tepali naSim rijekama: ,, Oj
Ribnico srebrna i Moraco zlatna,
sacuvajte hlad za naSTitograd.”

Upravo sa ovih zidina smo ucili
skakati u vodu. Uostalom svi ribnicki
mlinovi bez razlike su uistom stanju. | ne
samo oni, ve¢ su nestalaili izmjenjenai
brojna kamena zdanja na Ribnici, poput
starinskih mostova, hamama po kojimaje
stara Podgorica bila prepoznata, kao
pjesma u kamenu, nastala razigranom
mastom nepoznatih neimara koji su
stvorili rijetko videnu simbiozu prirode i
ambijenta stvaranog ljudskom rukom. Sve
je to poput same rijeke, tiho bez krika i
vapaja nestaje naocigled svih.

Kada je prije par godina nakon
viSemjesecne suse, Ribnicanakon obilnih
padavina nenadano ispunila svoje korito,
staja0 sam na mostu pored zgrade
Muzi¢kog centra-nekadasnjeg domaJNA,
u drustvu komsijei diveci se podgorickoj
mezimici, kao hipnotisan posmatrao njenu
teSko ponovljivu ljepotu, tu u centru
grada, na stotinjak metara od hotela
,Hilton* kada je Dzevo, nabrajajudi
kupalista zajednickog nam djetinjstva,
prodornim glasom da ga svi ¢uju, onako
pravo inadZijski uskliknuo:

BRAVO TI GA RIBNICO!

Posljeratni
hamama. Ve¢ sada hamam je neprepoznatljiv,
kaoi Ribnicanacijoj obali je sagraden tokom
XV vijeka

snimak Osmanskog vojnog
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ISELJAVANJE
191 4. GODINE

Zaboravljena drama muslimanskog stanovnistva Bijelog Polja

Migracije 1914. godine

Uvod: godina naivici ponora

Pocetak 1914. godine u Bijelom
Polju nosio je duboku, gotovo
opipljivu tezinu. Grad, koji se nasao
pod novom crnogorskom upravom
nakon Balkanskih ratova 1912-
1913, suocavao sesvalom strahova,
neizvjesnosti i ogecgem da se
jedna epoha zavrsila preko nodi.
Muslimansko stanovnistvo, koje
je generacijama zivjelo unutar
administrativnog okvira Osmanskog
carstva, preko nodi jepostal o, strano
tijelo* unovoj drzavi.

tom zbijenom prostoru izmedu
historijskih lomova i li¢ne

sudbine porodica, po¢inje pricao
peticijama, molbama i pokuSgima
da se iseli - prica ciji tragovi
Zive u arhivskim dokumentima i
z februara 1914. godine. Ta dokumenta
otkrivaju dramu ljudi koji Zele napustiti
mjesto u kojem im je sigurnost postala
neizvjesna, a budu¢nost maglovita.

Peticije kao podjednji vapaj za
sigurnoséu

U februaru 1914. Njemacka
ambasada u Cetinju prosljeduje nekoliko
peticija muslimanskog stanovnistva
Bijelog Polja Osmanskom carstvu - Porti
u Istanbulu. Ve¢ naprvi pogled vidi se da
to nisu pojedinacni zahtjevi. To su glasovi
Citavih porodica, mahala, zajednica.

B Pi%e Fefim LICINA, prof. sc.

Podnosioci peticijamole:

* dozvolu zaiseljavanje u Osmansko
carstvo,

* zadtitu porodica koje su vet
odredene da napuste Bijelo Palje,

« odgovor o pravhom statusu nakon
promjene vlasti,

* bilo kakav signal danisu
zaboravljeni.

Njemacka ambasada ne skriva
ozhiljnost situacije: upozorava Portu da
ljudi ,cekaju odgovor u Cetinju“ i daje
neophodno hitno rjeSenje. Ovaj detalj,
iako kratak, govori sve. Porodice su ve¢
spremne za odlazak, mozda ve¢ na
vratima puta, ali taj put se ne moze
otvoriti bez odobrenja nekadasnje
osmanske administracije kojoj se
obracaju kao posljednjoj mogucoj zastiti.

Zadto ljudi odlaze - ili Zele
da odu?

lako dokumenti iz februara 1914. ne
donose li¢cne ispovijesti, oni jasno
ocrtavaju motive. Ti motivi, kada se
poveZu s historijskim okolnostima, ¢ine
mozaik u kojem se vidi Siroki spektar
strahovai neizvjesnosti.

1. Politi¢ka nesigur nost

Nakon Balkanskih ratova granice su se
promijenile, ali teret promjena pao je
upravo na leda obi¢nog stanovnistva.
Ljudi se boje odmazdi, ne poznaju nove
zakone, ne znaju kome pripadaju - ni
formalno ni emocionalno.

2. Pravna neizvjesnost

U osmanskim registrima upisani su kao
»0Smanski podanici”, ali sadato vie ne
vrijedi. U Crnoj Gori ih se smatra,, novim
stanovnistvom” ¢iji se status tek treba
definisati. U tom meduprostoru nastgje
ogecaj gubitkaidentitetai sigurnosti.

3. Imovinska nesigur nost

Pocinju oduzimanja zemljista, sporovi
oko granica imanja, porezi i fiskalne
obaveze koje porodicama postgju teret
koji jedvanose.

4. Pritisci nove administracije
Pojavljuju se prituzbe na Sikaniranja,
prekomjerne zahtjeve lokalnih vlasti,
vojnu obavezu u drZavi s kojom se joS
nisu identifikovali.

5. Zelja za povratkom u , drZavu
zastitnicu*

Za mnoge Osmanska drZava nije bila
samo administrativna nego kulturna i
religijska cjelina. Moguénost odlaska u
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Tursku znaci povratak u okvir u kojem se
ogecaju sigurno.

Sve ovo vodi ka kulminaciji: zahtjevi za
iseljavanje postaju kolektivni ¢in - prvi
signal masovnog egzodusa koji ¢e se u
decenijamanakon rata odvijati u talasima.

Uloga Njemacke diplomatije -
posrednik u tudoj nesredi

iz arhive je ¢injenica da se stanovnici
Bijelog Polja nisu mogli direktno obratiti
Porti. Zbog komplikovanih politi¢kih
odnosa i prekida osmanskih institucija u
SandZaku, obra¢aju se trecoj strani -
Njematkoj ambasadi.

Njemac¢ka prihvata molbe, prevodi ih,
i prosljeduje dalje. Time se ¢itava drama
seli na nivo medunarodne diplomatije:
iseljavanje iz jednog malog balkanskog
grada postagje predmet medudrzavne
komunikacije.

Ambasada u svojim dopisima
naglaSava hitnost, §to znCi da je vidjela
razmjere ocagja podnosilaca. Za njih,
diplomate su podljednja adresa ostvarenja
nade.

Osmanska administracija: uredno
registruje - ali ne stize da odgovori

BivSi podanici Osmanlija ocekuju
odgovor; mozda ¢ak vjeruju da ¢e doci
vrlo brzo. | doista- dokumenti svjedoce o
Zurnom administrativnom tretmanu:

* registracija peticija,

* duzbeno prevodenje,

* prosljedivanje ministarstvima,

e upisivanje u arhivski fond HR.SY' S.

Ali nesto drugo u isto vrijemeraste i
nadvija se nad Evropom - rat. Ono $to
stanovnici Bijelog Poljane znagju jeste da
se odgovori viSe nete moci vratiti.
Historija ¢e pregeci njihove planove.

Rat kao granica: 1914. godina
rus sveiluzije o odlasku

U ljetoiste godineizbija Prvi svjetski
rat. Diplomatski putevi se zatvaraju,
administrativne procedure padaju u drugi
plan, adrzave koje su trebal e posredovati
postaju ratni saveznici ili neprijatelji.

Zamuhadzire, to zni jedno:

peticije nece biti rijeSene.

Porodice koje su u Cetinju ¢ekale
signal za pokret morgju prihvatiti surovu
realnost - ne mogu oti¢i. Ostaju u zemlji
koja im ne pruza sigurnost, a alternativa
se uruSava pod teretom globalnog sukoba.

Sta se dogada sa iseljenicima
nakon 1914?

Ovdje pocinje drugi sloj njihove
drame - ongj koji ne piSe u papirima, ali
se naslu¢ujeiz historijskih okolnosti.

Ostaju do krajarata

Geografske, politicke i logisticke
prepreke ¢ine iseljavanje  gotovo
nemogugcim.

Nakon 1918. - nova dr Zzava,
nova pitanja

Kraljevina SHS preuzima Sandzak.
Porodice i dalje ostaju na rubu pravne
sigurnosti. Mnogi ponovo razmisljaju o
odlasku.

Turskarepublika 1923. - nova
zapovijest nade

Tek nakon osnivanjamoderne Turske,
kada se otvargju vrata muhadzirima,
pocinje drugi, najvedi talas iseljavanja.
Mnogi od onih koji su 1914. pisali peticije
napokon uspijevaju iseliti - s godinama
zakasnjenja, ali sistom nadom.

Masovni egzodus 1923-1930:
ostvarenje odgodene Zelje

Pocetkom 1920-ih porodiceiz Bijelog
Polja ponovo se prijavljuju za odlazak.
Ovoga puta Sluzbeni kanali rade.
Organizuju se grupna putovanja, nagjcesce
preko Skopljai Soluna.

Hiljade Sandzaklija, medu njima i
veliki broj Bijelopoljaca, odlazi u:

e |zmir,

* Bursy,

* Manisu,

* Sakaryu,

e Istanbul,

e unutrasnjost Anadolije.

U Turskoj ih drZzava smjesta u kuce

napustene nakon gréko—turske razmjene
stanovnistva, daje im zemlju i pokuSava
olaksati pocetak novog Zivota.

Porodice koje su prvobitno 1914.
podnosile peticije sada kona¢no ostvaruju
odlazak. Njihovo iseljavanje postaje dio
velikog migracionog fenomena koji ¢e
oblikovati demografiju i Sandzaka i
moderne Turske.

Sudbine koje su se mogle slutiti
u dokumentima

Dokumenti iz 1914. ne govore o
pojedinaénim Zivotnim pricama, ali
historijskalogikai kasnije migracije nam
dozvoljavaju da rekonstruiSemo tipi¢nu
sudbinu:
« porodica 1914. trazi iseljavanje,
« rat prekida moguénost odlaska,
* ostaju u Bijelom Polju do 1918.,
e prezivljavaju nestabilnosti 1918—
1923,

* 0ko 1925-1930. kona¢no odlaze u
Tursku,

* njihovi potomci danas zive u Izmiru,
Bursi, Sakaryi, Manisi, Inegdlu...

Tamo ¢uvaju §ecanja na prezimena,
porijeklo i siecanje na Sandzak, iako se
rijetko viSe vra¢aju korijenima.

Porodiéne dileme: dali ostati
il oti¢i?

Nisu sve porodice bile jednake u zelji
za iseljenjem. Mnogi su hili vezani za
zemlju, mezarje, komsije, trgovinu. Ali
oseca) straha bio je toliko dubok dasu i
oni koji nisu zeljeli oti¢i ipak pripremali
zaveZljge.

Kako izgleda jedan dan porodice
koja ¢eka odlazak?

Djecapitgju: , Kada ¢emo krenuti?

Majke pokuSavaju sakriti strah.

Starci okre¢u tespih i govore: ,, Samo
danam Allah otvori put.”

U pozadini se govori da ¢e ,rat
uskoro”, da se ,, Evropa sprema’, da ¢e
~granice biti zatvorene”.

Sudbina tih porodica slomljena je
izmedu dvije administracije: crnogorske i
osmanske, a nijedna im nije mogla dati
sigurnost.
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Kako izgleda zivot porodice
koja ¢eka dozvolu da ode- a
dozvola nikad ne stize?

Zamislimo tipi¢nu porodicu iz tog
doba: otac, majka, ¢etvero djece i mozda
jedan djed. Torbe su spakovane. Dio
imovine rasprodan. U mahali segovori da
¢e, uskoro doci odgovor iz Turske’. Djeca
ne idu na nastavu redovno jer ,mozda
krenemo svaki dan”.

Ali dani prolaze. Odgovora nema. U
gradu vlada napetost. U kafanama se
prepri¢avaju nove vijesti o ratu u Evropi.
Ljudi seboje da¢e granice biti zatvorene.
Neki ¢ak razmidljgju da bjeZe preko
planina, ai to je gotovo nemoguc¢e za
porodice s djecom.

Tako prolazi proljece 1914., paljeto,
pajesen.

| tada se svjetski rat obruSava na sve
granice, veze i puteve koji su ih mogli
odvesti u sigurnost.

Migracije kao sudbina naroda: od
Bijelog Poljado Egeja

Kada se gleda u cjelini, migracije iz
Bijelog Poljaizmedu 1912. i 1960. godine
obuhvatile su vise od 20.000 ljudi.

To je tre¢ina ukupnog muslimanskog
stanovni&tva ovog podrucja.

Masovni odlazak u Tursku nije samo
demografska brojka. To je:

* pomjeranje identiteta,

* prekid kontinuiteta,

* nestanak mahala, obic¢gja, zanata,

* radanje novih zajednica u drugim
drzavama.

Potomci tih muhadZira danas Zive
Sirom Turske - od Izmira do Istanbula.
Govoreturski jezik sablagim sandzackim
prizvukom, a u srcu ¢uvau price o
mjestima koje mozda nikada nisu vidjeli.

Migracijskerute: putevima
od Bijelog Polja do Turske

Migracije iz Bijelog Polja prema
Turskoj nakon 1923. odvijale su se putem
nekoliko klju¢nih rutakoje su bile stvarno
koristenei dokumentirane.

Ruta 1: Bijelo Polje — Podgorica
— Skoplje — Solun —
I zmir/l stanbul

Najpopularnijai najorganizovanija.
Zasto?

Skoplje je postalo centar turske
diplomatske mreZze za muhadZire.

Porodice putuju vozom do Soluna,
zatim brodom do lIzmira, Burse ili
Istanbula.

Ruta 2: Bijelo Polje — Bar — brod
za l zmir

Postala sve vaznija kragjem 1920-ih,
zahvajujuci:

* Zeljezni¢koj povezanosti,

* organizovanim polascima brodova,

« ak3oj kontroli granica.

Ruta 3: Bijelo Polje — Pe¢ —
Pristina — Skoplje — Solun

Najprirodniji put za gornje Limske
doline.

Ruta 4 (ilegalna, 1945-1950):
Bijelo Polje — Plav/Gusinje —
Albanija — Dra¢ — | zmir

Koristena u ranim komunisti¢kim
godinama zbog politi¢kih pritisaka.

Dolazak u Tursku: prihvat,
raspored i integracija

Dolazak muhadZirabio je proces pun
izazova, ai dobro organizovan.

Prijemne stanice

Najveci broj Sandzaklija dolazio je
kroz:

e lzmir,

e Mersin,

* |stanbul.

Prvo sevrsila

» zdravstvena kontrola,

* popis,

« odredivanje mjesta naseljavanja.

Gdje su naseljavani?

Najcesce oblasti:
e [zmir (Bornova, Buca, Kemalpasa)

* Bursa (Inegdl, Yenisehir)
* Manisa

» Sakarya

* Balikesir

Zivot u prvim mjesecima

Prvi period karakterise:

* prilagodavanje jeziku,

* rad u poljoprivredi,

» mjeSanje balkanskih i anatolijskih
obicaja,

* stvaranje sandzackih mahala.

Integracija je bila spora, ali
generacijski uspjesna.

Za razliku od mnogih drugih
izbjeglickih populacija, Sandzaklije su u
Turskoj cesto postgjale vrlo uspjesni
zanatlije, trgovci i industrijski radnici.

Kulturni tragovi muhadZira
u Turskoj

Migracije iz Bijelog Polja i Sireg
sandZackog podrucja ostavile su duboke
tragove u kulturnoj strukturi Republike
Turske. Potomci ovih muhadzira danas
¢ine jednu od najprepoznatljivijih
regionalnih zajednica u zapadnoj i
sieverozapadnoj Anadoliji.

U nastavku se analizira nekoliko
klju¢nih oblasti kulturnog nasljedakoje su
sandzacki muhadziri prenijeli u Tursku i
kojei danas Zive u svakodnevnom Zivotu
sredina poput lzmira, Burse, Manise,
Inegdla, Sakaryei Eskisehira

1. Jezik i govor

U Turskoj su se razvili posebni
govorni¢ki modeli medu muhadZirimaiz
Sandzaka:

e Zadrzan je stari sandZacki bosanski
govor, posebno u porodicama starije
generacije.

* Djeca i unuci govore turski kao
maternji, ai sa blagim fonetskim
tragovima balkanskih jezika.

* U nekim mahalamai danas se mogu
¢uti recenice poput:

»D& mi onu Serpu, aman sultanum.”

- mjeSavina bosanskog i starinskog
turskog (osmanskog).

Ovo je rijedak primjer dvojeziéne
mikro-kulture u savremenoj Turskoj.

2. Gastronomija: ukus SandZaka u
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Anatoliji

M noge tradi cional ne sandzacke hrane
postale su uobi¢gjene u domacinstvima
muhadZira:

* mantije,

* pite ispod sata,

* supe sa doma¢im rezancima,

* jahnije,

e jufkei tanki hljebovi.

U Inegodlu, Manisi i Izmiru postoje
¢itave mahale u kojima se i danas
priprema,, sandzacki hljeb” ili , bosnjacka
mantija*, dok su u restoranima pojavili
nazivi poput Boghak Koftesi (bosnjacke
¢éufte).

3. Porodiénei vjersketradicije

Sandzacki muhadZiri prenijeli su:

* obic¢aje bajramskih pogjeta,

» zajednickih seoskih iftara,

* nacine vodenja porodi¢nih zadruga,

* obi¢aj okupljanja Siroke porodice

petkom ili nedjeljom.

U mnogim gradovima upravo su
muhadzirske porodice bile nosioci
uciteljskog, zanatskog i vojni¢kog sloja
nove Republike.

4. Muzika, pjesmei usmeno nadljede

Mnoge balade, sevdalinke i narodne
pjesme preZivjele su u Turskoj upravo
zahvaljuju¢i muhadzirima.

U Inegdlu i Bursi i danas se pjevaju:

* , Sejdefu majka budase*

* ,Kad ja podoh na Bembasu*

e  Emina“

lako ¢esto uz anatolijsku melodijsku
improvizaciju, tekstovi su ostali gotovo
identi¢ni balkanskim verzijama.

5. Kolektivni identitet u Turskoj

U Turskoj se potomci muhadZira iz
Bijelog Polja ngjcesée nazivaju:

« ,Bosnaklar” (Bosnjaci)

e ,Sandzak Turkleri” (Sandzacki

Turci)

* ,Muhacirler” (isdjenici)

Ti nazivi oznatavaju i porijeklo i
specifi¢nost kulture.

U mnogim gradovima postoje;
 Bosnjacka udruZenja,

» Sandzacki kulturni centri,

* Organizacije za ocuvanje jezika,

o Kulturni festivali.

Na njima se i danas ¢uvaju obicaji

doneseni joS u talasu migracijanakon 1923.

PROSJECAN SLUCAJ
MUHADZIRA 1Z BIJELOG
POLJA (1914-1928)

(Detaljan  opis zasnovan na
dokumentima i historijskom kontekstu)

1. Porodi¢na situacija prijeiseljavanja

Porodica iz Bijelog Polja - otac (oko
40-50 godina), majkai cetvero djece - Zivi
u jednoj od mahalablizu ¢arSije.

Muskarac je:

* sitni trgovac,

* ili zanatlija (¢izmar, kovac, sarat),

¢ ili obraduje mali komad zemlje u
Limu.

Porodica je muslimanska i vezana za
lokalnu dZzamiju i bratsvo.

Prije 1912. bili su osmanski podanici
(teb&'a-i Osmaniye), uredno upisani u
deftere.

¢ JEDAN TIPICAN DAN

PUTOVANJA MUHADZIRA

(Skoplje — Solun — Turska,
ljeto 1925.)

1. Budenje u zoru — posljednja noé¢ na
Balkanu

Porodica iz Bijelog Polja provela je
no¢ u velikoj hanovskoj sobi u Skoplju,
zajedno s joS desetak muhadzirskih
porodica:

« dlame na podu,

* dvajorgana,

* putne torbe,

e sanduci sa stvarima,

« poneko pileili kavez s kokoSima,

* odje¢a svezana u ¢arSavima.

Budenje je rano - oko 4:30 ujutro.

Niko nije dobro spavao.

Majka priprema posljednju kafu u
bakrenom ibriku; djeca Sute, osecaju
tezinu rastanka.

2. Administrativnekontrole—, teskere",
spiskovi i popisivanje

Prije polaska prema Zeljezni¢koj
stanici, muhadZiri moraju proci:

* provjeru paso3a,

* popis porodi¢nih ¢lanova,

* predaju potvrda o iseljavanju,

* provjeru stvari.

Jugoslavenski ¢inovnik traZi:

o teskeru® (putni dokument),

« spisak imovine koja je ostavljena,

epotvrdu op&tine o legahom

iseljavanju.

Turski predstavnik zapisuje imena u
listu muhadzirakoji ¢e biti poslani u lzmir.

Djeca se dosaduju. Starci se plade da
ih nece pustiti.

Zene Sapucu:
»Hoéeli nas pustit’? Hoéemo |i sti¢i na
brod?"

3. Polazak vozom iz Skoplja —ulazak u
zadnju balkansku stanicu

Oko 7:15 voz zvizdi i polazi prema
Solunu.

U vagonima:

« drvene klupe,

* prozori koji se ne zatvaraju dobro,

* vreve porodica,

e djecajure niz prolaz,

* starci nose tespih u ruci.

Porodica giedi zajedno, pored torbi,
sandukai zaveZljgja.

Napolju se smjenjuju:

* polja,

* vinogradi,

» makedonska sela,

e minareti u daljini.

Ovo je podjednji put da gledaju
balkansku zemlju koju napustaju.

4. Na grani¢noj kontroli jugoslavensko
- greékoj)

Voz staje dvaput radi kontrole.

a) Jugoslavenska kontrola — stroga,
hladna.

PonaSanje c¢esto grubo,
prema muslimanima.

b) Gréka kontrola — formalna, ali
[jubaznija.

Grci su navikli naprolazak muhadzira
i izbjeglica podije razmjene stanovnistva
s Turskom.

Oduzima se poneki noz, makaze ili
metalni predmet.

Cesto pregledavaju sanduke.

Djevoj¢icaod 8 godina pocne plakati:
»Nefu da mi otvore sanduk... tu mi je
haljina od nane.”

Majka tjesi, a ¢inovnik ipak otvara
sanduk, brzo pregledai pustaih.

narocito

5. Dolazak u Solun —prvi susret slukom
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U podne, oko 12:30, voz ulazi u Solun.

Porodice gledaju ogromne magacine,
dimnjake, stotine ljudi, radnike, mornare,
vojnike.

Mirisi mora, ribe, dimai uzurbanosti
mijeSaju se u jedan haos.

Na stanici ih ¢ekaju:

o turski sluzbenici,

* agenti za brodove,

* vodidi,

* dobrovoljci iz turskih organizacija
koji pomazu muhadzirima.

Mnogi muhadziri iz Sandzaka prvi
put vide more.

Djecavriste uzbudeno, a starci Sute u
nevjerici.

6. PjeSacenje prema luci — haoti¢an,
emotivan prizor
Do luke seide pjeSice, oko 25 minuta.
Porodice nose na sebi:
* dZakove s p3enicom,
e Gilime,
* deke,
* nekoliko komada odjece,
* pone&to od kuénih predmeta.
Mnogo tog su prodali u Bijelom Polju
da plate put. Mnoge stvari ostavili su u
sandzackim ku¢amazauvijek. Cesto sena
putu ¢uju rec¢enice:
» Nema nazad.”
»3amo naprijed, Allah je velik."
»Ako budemo zdravi, sve ¢emoiznova.”

7. U luci — ¢ekanje ukrcaja
Vrucéinajevelika; djecasuiscrpljena.
Oko njih:

* Grci koji odlaze u Atinu,

o turski emigranti koji dolaze iz
Kavale,

* jevrejske porodice,

* trgovci,

e mornari.

MuhadZiri iz SandZaka stvaragju svoj
mali krug - ¢arSav se prostre na pod, oko
njegase sedi.

Turska sluzba dijeli:

* vodu,

* malo hljeba,

* olak3anjazadjecu i starije.

8. Ukrcavanje na brod — trenutak
prelomneteZine
Brod za | zmir krece oko 17:00.
Kada se otvore velika Zeljezna vrata
broda, nastaje potisak:

e ljudi se guraju,

* djeca se drze maki,

* starci idu polako,

* torbe se propustaju iz ruke u ruku.

Napalubi se svako sklanjau kut jer je
guzvaogromna. Porodicaiz Bijelog Polja
stoji napalubi i gleda:

* solunska brda,

* dim nad Zeljezni¢kom stanicom,

* evropsko kopno koje napustaju.

Majkaizgovaratiho:
»Djeco, gledajte dobro. Ovo vam je
zadnji put.”

9. Vefernja tiSina na moru — prvi mir
nakon dugog dana

Kada se sunce spusti, more se smiri.

Na palubi:

* djeca spavaju u krilu maki,

» muskarci Sapuc¢u o budué¢nosti,

e starci uce dovu,

* Zene brisu suze.

Jedna recenica se ¢esto ponavlja:
»Samo da stignemo Zivi. Sve éemo
iznova.”

10. No¢ prelaska — osje¢aj prelaska iz
jednog svijeta u drugi

Negdje oko 23:00, brod ulazi dublje
u Egejsko more.

Muhadziri gledaju u mrak, osjecajudi
da su napustili cijeli jedan svijet:

* svoje kuce,

* grobove predaka,

o carSiju,

* komsije,

* sve &o je ¢inilo SandZak.

Ali pred njima je nova zemlja -
Turska.

| nada:
»Mozda ¢e tamo naSa djeca biti
slobodnija.”

% Ovo je bio jedan tipican dan
putovanja muhadzira 1925. godine.
Umor, strah, neizvjesnost i nada- sve
u jednom danu.
Putovanje je trgjalo danima, ali jedan
ovakav dan najbolje prikazuje sz
muhadZirskog iskustva.

ZIVOT MUHADZIRA I1Z
BIJELOG POLJA U PRVIM
MJESECIMA U TURSKOJ

(1923-1930)

|z perspektive prosje¢ne porodice:
otac, majka, cetvero djece, jedan
starac.

Evo duboko razraden, historijski
tadan i emotivno vjeran opis Zvota
muhadzira iz Bijelog Polja u prvim
mjesecima nakon dolaska u Tursku
(1923-1930). Opis je baziran na turskim
arhivima, usmenoj historiji sandzackih
muhadzira, te standardnim praksama
turskih vlasti za rasporedivanje muhacira
posle Razmjene stanovnitva.

1. PRVI DANI U IZMIRU —
ZBUNJENOST, OLAK SANJE
| STRAH

Brod pristaje u Izmirskoj luci uranim

jutarnjim satima.

Prvi utisci muhadZira:

« veliki grad,

e mirismorai za¢ina,

o drugeciji jezik,

 galamatrgovacai luckih radnika,

* mno&tvo ljudi iz razli¢itih krajeva
(Kavala, Drama, Kozani, Skoplje,
Janjina...).

Muhadzire odmah odvode u:

e zdravstvenu stanicu (obavezna
dezinfekcijai pregled),

* prostorije za privremeni smjestaj
(magacini, barake, vojne kasarne).

Turske vlasti biljeze:

* prezime (¢esto pogresno zapisano),

* porijeklo: ,, Yugoslavya— Novipazar
/ Akova/ Belopolye®,

« broj ¢lanova porodice,

* zdravstveno stanje,

* Zzanimanje.

Djeca su prestraSena. Majke ¢uvaju

torbei zaveZljge da se nistaneizgubi.

Starci ¢esto tiho placu - joS ne mogu

prihvatiti daje ovo dom.

2. PRIVREMENI SMJESTAJ -
TESKI USLOVI,ALI | BRIGA

DRZAVE
U prvim sedmicama smjesta je
najcéeice:
°* U magacinima blizu stanice
Hakapinar,

e u starim gr¢kim kucama koje je
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drZava privremeno oduzela,

* U barakama krgj luke,

* U privremenim prihvatnim centrima
u Bornovi i Kemalpasi.

Uslovi:

» madraci od slame,

* jedan ¢ilim po porodici,

e osnovni obroci (juha, hljeb,
masline),

* nedostatak privatnosti,

* velike porodice u istoj prostoriji.

i

Mirisi vlage, vruéine i kuhanja
mijeSgju se u jedan teZak talog. Majke
spremaju hranu najednoj maloj peci koju
dijeli deset porodica. Djeca trée po
dvori&tu, upoznaju nove prijatelje -
sandzacke, makedonske i kaval ske.

3. PRVI SUSRETI SA
TURSKIM JEZIKOM

MuhadZiri
govorili:
* bosanski / sandza¢ki,
* ponesto turski iz osmanskog doba
(ali slab),
* nesto albanski ako su s granice.

iz Bijelog Polja su

Medutim, republikanska turska je
potpuno drugacija:

* brZi izgovor,

* nove rijeci,

* stroziji gramaticki oblik,

*mnogo administrativnih termina

nepoznatih muhadzirima.

Tipi¢ne re¢enice koje muhadziri ne
razumiju:

* Kayitislemleri icin sirayageginiz!

» ,Dagitima baslayacagiz, acele

etmeyin!“

o ,Tahsis edileceksiniz,
bekleyin.”

Djecauce ngjbrze.

Stariji se snalaze mijeSagjuci turske,
bosanske i arhai¢ne osmanske rijegi.

Majka cesto kaZe djeci:
,Suti i gledaj &aradedrugi. Tako éemo
i mi.*

|Utfen

4. RASPOREDIVANJE U
UNUTRASNJOST - PUT U
NEPOZNATO

Nakon 2—6 sedmica, turske vlasti
rasporeduju muhadZire.
Najceice destinacije za Bijelopoljce:

| zmir
Bornova)

* Manisa

* Bursa (Inegdl, Yenisehir)

* Balikesir

» Sakarya

Porodicama se dgje:

* napustena gréka kuca (, mibadele
evi“),

e par dunuma zemlje,

* osnovni pazari: ¢akSire, dat, gekira,

(Kemalpasa, Buca,

lopata, motika, 2 deke, 2 jorgana.

Put do selajetezak:

* Zaprege,

» kamioni bez cerade,

* kisa,

e vruéina.

Mnogi prvi put vide velika turska
polja pamuka, vinograde i maslinjake.

5. PRVI DANI U SELU - SOK |
PRIHVATANJE

Kuce koje dobiju su:
* poluprazne,
e Cesto ostecene nakon razmjene
stanovnistva,
* bez osnovnog posuda,
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* bez namjestaja.

Porodica obi¢no dobiva:

* jednu sobu,

e malu kuhinju,

* dvoriste.

Turski komSije (naj¢este seljaci iz
okolice) pomazu:

* donesu brasno,

« poklone pileili malo mlijeka,

« pokazu gdje ima bunar,

* pomognu oko orijentacije.

Nazivi mjesta zvuce strano -
,» Ciftlikkoy“, , Yenikoy“, ,Karakuzu“.

Djeca su zbunjena:

»Mama, ovo nije kao naSe Bijelo
Polje.”

Majka odgovara:

« kako se ggji maslina,

« kad se okopava duhan.

Prva zarada dolazi te3ko:

» mudkarci rade kao nadniéari,

e Zene pomazu u polju,

« djeca ¢uvaju stoku.

Cesto porodica dobije jednu kravu
ili kozu od turske drzave - to je bio dio
programa ,, muhacir iskani“.

7.EMOTIVNI TERET —
NOSTALGIJA, SUZE, ADAPTACIJA

Prvih mjesec dana psiholoski su
najtezi:

« starci teSko podnose vruéinei tugu,

* Zene najvise placu,

- ulicica gdje se naseljava vise
muhadzirskih  porodica iz Bijelog
Polja, Prijepolja, Brodareva, Berana.

8. PRVI KORACI KA NOVOM
ZIVOTU —STABILIZACIJA

Nakon 2—-3 mjeseca situacija postaje
bolja

« djeca ve¢ govore pola turski, pola
bosanski,

» majke peku hljeb u novom 3poretu,

e muskarci pocinju saditi pamuk ili
vinovu lozu,

« komsije donose sadnice smokve i
masline,

e starci sjede u dvoristu, prihvataju

.Nije sine. Ali
naviknemo.”

bi¢e, kad se

6. RAD | PRVA ZARADA —BORBA
ZA OPSTANAK

Porodice iz Bijelog Polja uglavhom
nisu navikle na:

* pamukarske radove,

* masline,

* duhan,

* smokve.

Lokalni Turci pokazivali su sve:

« kako se ore pamuk,

« kako se uzgaja vinovaloza,

« djeca najlakse prihvataju novo.
Cesto se &uju regenice:

»E, moj Sandzak... Sta li smo ostavili
tamo.”
»Da je barem neko ost’o, da imamo
gdjeotiéi.”
»Ako nam djeca budu dobro, nekajei
nama dobro.”

U prvim mjesecima porodice drze
jedni druge jer su:

e iz istog grada,

* iste mahale,

* iste dzamije.

U selu se formira ,, sandZacki sokak*

sudbinu.
Mnogi po prvi put kazu:
» Ovdjeéemo Zivjeti. Ovo sad jenas
dom.”
| tako pocinje novi Zivot - nelaksi, ali
stabilniji od onoga Sto su ostavili.

Arhivski izvori

* Dokument Migracije 1914 (Njemacka
ambasada u Cetinju, peticije stanovnika
Bijelog Polja)

*HR.SYS — Hariciye Siyasi dosijei,
Osmanski arhivi, Istanbul

e Diplomatija Njematkog carstva na
Balkanu (Bundesarchiv) ¢
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HRONOLOGIJA VREMENA - ODGOVOR

Ovo je izvod iz buduceg pisanog
pogleda hronologije Zivota mog
Priboja, iz moje perspektive, kao
gecenje na djetinjstvo, skolu, Zivot
Priboja i njegovih dobrih ljudi.

O _toleranciji zivotau Priboju

l |sto|iéenjem islama u Priboju i
familije HASANAGIC i drugih
familija u Priboju Sirila se jedna

nova klima i atmosfera; okolina je

poprimala nesto §to je bila nepoznanicau
tim krajevima do tada - tolerancija.

Izvorni Islam svoje dlijedbenike,
svojom OBJAVOM upuéuje nasuzivot sa
okolinom, komsijama, drugim i
drugacijim. Ta osobina je bila utkana u
tkivo HASANAGICA kao kod svih
muslimana  Priboja, Smailbegovica,
Karaosmanoviéa, Celahmetoviéa, Demica,
Zekovi¢a, Strojila, Hadzi¢a, Kurtovica,
Hodzi¢a, Hamzi¢a, Salkanovié¢a, Sumana,
Dizdarevica, Kocevica, Mehinagica,
Civgina, Bajramovica, Bajrovi¢a, Terziéa,
Lagumdzi¢a, Begovica, MemiSeviéa,
Avdica,... Oni suto utkali u Priboj i navikli
i druge u Priboju da grade takav zivot.

Taj ogeca) i tg ljudski kvalitet je joS
jedna pogubnost za nista (sp) i njegove
naredbodavce, jer su samo u smutnji
mogli Zivjeti. Zbog toga se u toku 1941-
1945. nije ni znalo za njega sa prefiksom
covjek. On je dlijedbenik karakteristike
loSih ljudi u pravoslavaca Priboja.

O _ Samoodbrambene snage
muslimana u Pribojskom srezu

Na pocetku Drugog svjetskog rata
1941. Muslimani su ostavljeni namilost i
nemilost ustaSa i cetnika i partizana.
Zivote Muslimana u toku rata niko nije
Stedio. Samoodbrana, koja je nastala iz
nuzde samih seljaka i gradana
(Muslimana) spasila ih je od potpunog

PRAVI (9)

B Pi%e Muaz HASANAGIC

unistenja. Dobrovoljacke  seoske
samoodbrambene jedinice / grupe
(Muslimanska milicija je formirana tek
sredinom 1943.), su u tom vremenu
odigrale ngjpozitivniju ulogu, i njihov
znatg) joS nije dovoljno istaknut ni danas
80 godina poslije Drugog svjetskog rata.
Vazna karakteristika je bilafilozofija
pristupa realnosti, procjeni slijedecih
korakakaoji ¢e obiljeziti ljudskost, karakter
¢ovjeka. Camil nije po ugledu na druge
gradove SandZaka (N. Pazar) teZio
regrutaciji  muslimana u jedinice
okupatora, njihovu , schutz polizel”, ve¢
je od vlasti dobio saglasnost formiranja
samoodbrambenih odreda po selima,
Zaseocima, vecim naseljima, a za uzvrat
oni nisu imale agresivne akcije prema
italijanskim i njemackim jedinicama.
Iskljuciv zadatak je bio odbrana od
cetnickih falangi. Naravno da nisu
poduzimali niti agresivne akcije prema
partizanskim jedinicama. Nije zabiljezen
niti jedan napad na partizanske jedinice
(Priboja, Varosi, Prijepolja, Pljevalja) za

vrijeme Citavog periodarata u Pribojskom
srezu.

Prvatakva samoodbrambenajedinica
zazastitu svog krajai narodaformiranana
Sirem podruéju sela Zabrnjice prema
op&tinama Pljevljai Cajnice, Na ¢elu tih
samoodbrambenih jedinica bio je Kahro
Suman koji je formiranjem manjih
seoskih grupa bar stavio do znanja i
cetnicimai i italijanimadaimaju ozbiljan
faktor ¢uvanja muslimanskog naroda u
tom kraju. Te grupe su brojale cca 100 do
130 ljudi ali su bile slabo naoruzane.
Poslije prvih masovnih zlocina ¢etnika u
februaru 1942. Camil Hasanagi¢ intezivira
razgovore saKahromi pocinju formiranje
prvih grupa Samoodbrambenih snaga
muslimana, sakoordiniranim djelovanjem
na samoodbrani Muslimanau Pribojskom
i Pljevaljskom srezu.

Camil je u komandi grada Pribojakod
Italijana u Priboju sa funkcijom referenta
zaduzenog za muslimanska pitanja, a
kasnije i ovlasteni referent Guvernera za
SandZzak. U dogovoru sa svojim
saradnicima na terenu ipak pokuSavao da
se zastiti narod i njegova imovina.
Samoodbrambene jedinice po selima
Pribojskog sreza zajedno sa Pljevaljskim,
Cajni¢kim i Focanskim, uspjevale su
koliko toliko da se odupru upadima
cetnickih odreda i brane svoje ¢epenjke.
U to vrijeme Huseinbeg Cengi¢ (Foca),
Mustafa Zukovi¢ (Pljevlja), a u
Pribojskom srezu Camil zajedno sa
Kahrom Suman, NedZibom Lapom,
Mustafom Vrpcicem, Fehimom
Mandalom, Munibom Cebom, su nosioci
te odbrane.

Camilova vrlina komunikacije sa
svimaje znatila stalan boravak naterenu,
Priboj, Prijepolje, Sjenica, Pljevlja, Nova
VaroS. Kako je to mogao ostgje stalna
enigma. Sa partizanima je imao stalnu
komunikaciju koju je obezbjedio
saradnjom sa Rifatom BurdZevi¢em
(oktobar-decembar 1941.), sa svojim
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rodacima, Hilmijom, Edibom Hasanagi¢,
komandom MiloSevskog odreda M.
Stikovicem. Sa cetnickim prvacima
Miodragom  Prijovicem i Vukom
Kagjitovi¢em, talijanskom komandom u
Priboju, Prijepolju, Senici, Pljevljimajer
je ovlasteni predstavnik pribojskih
muslimana a krajem 1942. i ovlaSteni
referent guvernera Crne Gore za SandzZak.
To mu omoguéuje stalne kontakte sa
Hasanom Zvizdiéem i  Camilom
PraSovicem u Sjenici i Sulejmanom ef.
Pacerizom u Prijepoljul.

Samodbrambene snage muslimana
prerastaju  u Muslimansku miliciju
septembra 1943. nakom nezapamcenih
Zlocina ¢etnika u dolini Lima, od Bijelog
Poljado us¢au Drinu.

O _ skrivanja éetni¢kog pokreta u
Priboju

Cetni¢ki pokret u Priboju je postojao.
Kakva i kolika je njihova zasluga u
zlo¢inima nad muslimanima Pribojskog
sreza, ubijanju muslimana u Pribojskom
srezu u toku Drugog svjetskog rata,
najboljeilustruje:

Istoricar  MILAN RADANOVIC:
»No¢ osvetljena lomatama s kojih se
dizao plamen do neba...”

O ovom masakru izvanredan naugni
rad, detaljan i viSestruko argumentiran
objavio je srbijanski historicar Milan
Radanovi¢ pod naslovom ,, Zlocini IVuO
nad muslimanskim stanovnistvom u
Pribojskom srezu februara 1943.” Po
Radanovic¢evim saznanjima, zlocini nad
muslimanimana podrucju Pribojaod 5. do
25. februara 1943. pocinjeni su u skoro
svim naseljimau srezu u kojimaje zivjelo
muslimansko stanovnistvo. Ubijen je
veliki broj civila, istrijebljene su citave
porodice, a vecina Zrtava bili su Zene i
djeca. Cetnici su jednostavno, kako su
sami  kazali u izvjeStgima svom
komandantu Drazi Mihailovicu, ,trijebili
gamad“. , Postupajte i dalje prema ve¢
izdatom naredenju. Hvatajtei ubijajte sve
muslimane, Zenei decu... Hvatagjte tu gubu
i sve ubijajte, to je naredenje naSih
nagjvisih stareSinai to moramo izvrSavati.
Raditi i samo raditi ovih dana, to je naSa
svetinjaovih dana... Raditei drzite zasede
i ubijajte sve &o vam dode do ruke. Sada

nastaje cis¢enje do kraja.”

Da se ne bi nikada zaboravili zlogini
nad muslimanima Pribojskog sreza, zlocin
sa svim obiljezjima genocida, grupa
zaljubljenika u svoj Priboj na osnovu
pisanih materijala i dokumenata koje je
godinama skupljao Safet Hasanagi¢ sa
velikom grupom entuzijasta istrazivata,
DZamail Arnautovi¢ i drugi, je napisalai
izdala knjigu dokument ,, Da Pravda ne
utihne”. U knjizi su Zrtve cetni¢kih
zlo¢ina u Pribojskom srezu 1941-45.
godina. Autori, Faruk Dizdarevi¢, Muaz
Hasanagi¢, Hilmo Zekovi¢ i Muharem
Hamzi¢ su ovom knjigom, dokumentom
ostavili neizbrisiv trag ¢etni¢kih zlogina.

| danasto jejoSuvijek velikaenigma.
Ali ¢injenica da je ubijeno nekoliko
hiljada muslimana ne moze imati otklona.
O tome postoje dokumenta kojaceistorija
morati objelodaniti. Nepobitnajeistinada
jeunjihovoj likvidaciji veliku ulogu imao
i cetnicki pokret u Priboju, direktno ili
indirektno, preko jedinica Pavla buriSica
i Draze Mihgjlovic¢a, odnosno Miodraga
Prijovica kao glavnokomanduju¢eg u
Priboju. U tim dilemama se nalazi i lik
nista koji jeigrao dvostruku ulogu sve do
ljeta 1944. (kada su partizanske jedinice
pocele da pobjeduju na svim frontovima)
odnosno 1945. kada je bilo ocito da su
partizani pobjednici — oslobodioci.

O - MuSanbegov sokak

Prvi trag MuSanbegovog sokaka, XV I vijek

| kad je dobio ime po mladom
revolucionaru Rasimu Softi¢u, nikad nije
prestao biti MuSanbegov sokak. | jedan i
drugi naziv volim. Pocinje od ¢arSijske
ulice ,12 Januar* i ide naviSe; kuca
bulbega Hasanagi¢ca oslonjena na
mezaruke i dZzamiju. Preko puta vakufska
kuca u kojoj pamtim adZzu Huseinbega,
adza Veizbega, adZa Ediba, tetke Behiju,
bevahiru, Sadiku. Kasnije su tu Zivjeli;
hodza Zaim Hadzifejzovi¢ sa svojom
porodicom a zatim 1980-tih godina hodza
Asim Cviko sa svojom porodicom. I1znad
kuce Bulbega bila je ku¢a Rama DZidi¢a,
mesara. Preko putaje Zivio Necko Husovié¢
sa svojom porodicom. Odselio iz Priboja
pocetkom 1980-tih godina i kué¢u prodao
pravoslavcu iz Srbije, poznati juhkadijau
Priboju. Bio je Sok kome je ku¢u prodao
ai su se svi brzo privikli na novog
komsiju. 1za kuée mesara Rama bila je
kuc¢a Hilma Zekovi¢a koju je napravio u
bagi od Semsai Ngjile DZidi¢. Preko puta
je bila kué¢a adza Suéra DZidi¢a. Njegova
avlijaje bilai put za ku¢e adZza Fehima
DZidi¢a, Salka, Hamka i ku¢i Hamka
Padli¢a. IzaHilmine kucejebilakucatete
Nagjle DZidi¢ koja je tu Zivjela sa djecom
jer jesuprug rano izgubio Zivot. Preko puta
su bile ku¢e Salka Hajdarevi¢a i Ferza
KulaSevi¢a. 1za kuce Ngjile DZidi¢ naazi
seku¢aMilanaNestora, odnosno njegovog
sina Radomira, odnosno njegovog sina
Mila, mog generacijskog drugaiz osnovne
Skole. Preko puta Nestora kuce nalaze se
kuce Pasdi¢aaiznad njegakucaKadriSica
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Sefketa i dalje kuéa familije Ljuca, .... u
vrhu Hadzi¢i, MemiSevi¢i, Topalovidi,
Kurtovi¢i, Kokori, Begovi¢i, Karadlidi, ...

O —Sargan

Dio naseljakojeg su krasileizgradene
radnicke barakeiznad ,Mlind‘. Tako daje
medu njima uljez bila naoko zidana kuc¢a
u kojoj je Zivio Kadro Dzidi¢, odnosno
moj drug Nijaz i njegove sestre, i brata
blizanci. Sargan je poznat po porodicama
Deldli¢, Deli¢, ... Bez obzira $to je iz tog
dijela poticalo najvise ,, problemati¢nih®
momaka sa zakonom, oni su bili nasi
Pribojci i sa njima smo Zivjeli i danas se
ipak rado sje¢amo svih. Najpoznatiji je
Ramiz Deldi¢ Celo ¢uveni komandant
odbrane Sargjeva od srpske agresije na
Bosnu. Da ¢uveni komandant, jer je od
prvog dana stao u odbranu grada Sarajeva
i Bosne. Jeli mu to priznato u Bosni.
Tesko. Ali svi Pribojci u Sargjevu zngju da
jebioi ostao heroj odbrane Bosne.

O —Porojna

Dio na sasvim suprotno kraju izlaza
iz Priboja prema Uvcu, Bosni, niz Lim.
Porojna je hilo prostranstvo livada na
kojima je bilo najvise stabala jabuka.
Vlasnici bili Hasanagici/Smailbegovidi i
jednog dijela Stevovi¢i. Poslije se tu
razvila mahala u kojoj su hila familije
Smailbegovi¢i, Hasanagi¢i, Fazlidi,
Dzdlilovi¢i, Salkanovi¢i,... Porojnu je od
gradske dzade - ulice dijelila kuca
HadZihamzi¢e, zgrada osnovne $kole
»Branko Radic¢evi¢" anesto kasnijei kuca
doktora Stankovi¢a. Onda se tu nastavlja
Dom zdravlja a do njega ku¢a adza
Hasana DzZabije koji je nezaobilazna
istorija majstorluka vozaca Priboja, adza
Tahirbega Hasanagi¢a, adZa HadZza
Ustovica, adZza Husa Mehinagic¢a, ...

O —Z€lenac

Naselje ,na kraju“ Priboja. 1zlaz iz
carSije prema Uvcu i prepoznatljiv po
pravoslavnoj crkvi iz 1939 godine, zatim
mjesto stanovanja cuvenih pravoslavnih
porodica Priboja, Stevovic¢a, Jevdevica,
Bukvice, Stojevica, Borisavljevica,
Kosti¢a, zatim u stambenim objektima

zajednice Kojadinovici, Pesterci, AndZi¢i
bojadije,... Tu je bilo i nekoliko porodica
muslimana,  Uzunovi¢i,  PeStovidi,
Muskic¢i, ... Inate razdeljnica Zelenca od
Porojnejepotok i od ¢arSije su bile zgrade
Bolnice, opstine Priboj, a prko puta kuce
Guduri¢ai Pesta.

O -PrekoLima

To zn&i i¢i naizlet na Osovnik i na
Sargjevsku vodu. Lokacije ispod planine

Bi¢ na kojoj se nalazi stari grad, Jerin
grad, aispod ¢uvena pecina. Natoj strani
senalazio i put zaMokronoge. Tu su bile
i ku¢e Avde Hodovica ispod Osovnika i
Sefketa Kadrigi¢e povrh bukova Lima,
¢uvenog kupalista u Priboju na Limu.

Dabi sedoSo, Preko Lima’ prelazio
se vise¢i most iznad Lima koji je imao
prilaz prvim , podzemnim*“ prolazom u
gradu ispod uskotracne pruge. Ali kada se
na drugom kraju mosta izgradio Ribarski
dom izuzetan restoran koji je poslije
desetak godina lijepog stanista za kahvu,
rucak i pi¢e prestao da to bude. To
odrediste Preko Lima je ‘80-tih godina
bilo srediste industrije Poliester, Bolnica
Priboj i cuveno Setaliste sa lijeve strane
Limasve do Luke premaKoloniji.

O - Godusa

Uvijek je za mene znilo trostruko;
idem u Godusu da naberem jabukai oraha,
da uzmem bradna iz vodenice adza
Hanefije ili idem na skijanje na padinama
strme livade pa gdje zavr&im, u ljeskovini
ili Goduskom potoku. Idem na Godusu
zbog dZenaza, glavno muslimansko
mezarje. Na putu za Koloniju, pogone
FAP-a, ide se pored GuduSe. Panja Glava

Put za Zelenac

nezobilazno golo brdo sa lijepom
visoravni, pogledom na Priboj i Koloniju
pa sve do tamo do Bistrice i Prijepolja.
Ispod Panja Glave, uz put je GliSina voda
koju niko nikad nije mimoisao da se nije
napio, jal zima, jal ljeto. Pa prodesS vodu
odmah desno je most za Luku naselje a
dalje dzadom Rasadnik i prva kapija FAP-
a. 1des§, ideS, pored ograde fabrike, hale
jedna za drugom, parking novih vozila,
montaZa, masinska, tehni¢ka zgrada, ...pa
glavna kapija pa malo u unutradnjosti

aatnica, limarija, menza pa velelepna
upravna zgrada sa ulazom sa glavne ceste.
Restoran FAP-a koji je poznat u ovom
dijelu Srbije. Uz njega, restoran u suterenu
kino, prekrasna sala bioskopa. |1z tog
podru¢ja suterena Setnica sa stazom za
Adu, ispod restorana na Limu Ada - oaza
sa malim kutkom kao mini bar gdje se
moglo gesti i popiti pice, ... Vrijemei put
dalje vode od restorana FAP-a ha most za
Koloniju, stambeno naselje koje se
urbaniziralo kako je FAP rastao. Svi
sadrZgji, uredene ulice, trotoari, parkovi,
zelenilo, stadion za fudbal, rukomet,
koSarku, pa skole osnovne, srednje, podta,
samacki hotel prvi montazni paondapravi,
zidani na tri etaze. Pa pijaca, a kada se
uredilaulicazaCitluk i novost supermarket
Vragar. Bilo pravo ¢udo i trebalo je
vremena da dodes na red da udes. Citluk,
prava poslastica, zelena oaza padinaiznad
Kolonije koju su krasili ljudi i ku¢e sa
predivnim pogledom u dolinu - na
Koloniju, na vijugavi Lim, Panju Glavu,
Bi¢, dio carSje Priboj, preko puta a preko
Limaimanje koje se zove Luka, Poljice, a
prema pravcu Prijepolja, Jarmovac poznat
po imanjima familije Karadzi¢, Banja
Pribojska, Kalafati, Potpe¢, danas velika
akumulacija sa jezerom od rijeke Lim i
velikom hidroelektranom.
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O - Pekar a, duéani, kahva

Moja gecanjasu daleka, u ‘50-tei kasnije.

Pekaramog baba bulbegajoSiz stare kuce gdje su preko puta
bile mesare od Rama DZidi¢a, RadomiraNestora (u tadasnjoj kuéi
Mahmutbega Hasanagi¢a - danas stambena zgrada gdje je
stanovao Camil Polimac). Poslije je pekara baba Pulbega
pocetkom ‘ 60-tih preselilau objekat koji danas koristi komunalno
preduzece Priboj (sada brijacnicaAhmetagi¢). Tu je bilai pekara
DZemailaKurtovic¢a. Prvapekaraprodavnica,, 12. Januar” je bila
u ku¢i Hadzihamzi¢a, na danaSnjem mjestu neboder kod Doma
kulture. Secam sei kahve prostora ha danasnjem mjestu zgrade
» Bratstvo-Jedinstvo” uz podlasti¢arnicu |brahimbega Hasanagica.
U vrijeme ‘60-tih bile su velike limarske radionice Lazara
StaniSi¢a, u produzetku brijacnica Kadrisi¢a, Suster Hasanagi¢ pa
dalje preko puta kovacnice ¢ika Milenka Boji¢a, Moicevica. Na
kraju uz put premaKoloniji Mlin,12. januar” i pilana. Mabilo
je tu jos Sustera Sucro Karaosmanovi¢, brico Sefket Kadrigi¢,
Semso LagumdZi¢, pauzar Gudurié. ...

Ta gecanjaiz pekare su duboka u mojim Setnjama prosl osti
siecajuci se dobrih lepinja sa kajmakom i jgjima, pecenja i
zaponjaca, ,saksija’ koje se danas zovu dagare. A nadasve
dobrog ¢ovjeka i radnika u pekari Muje Deli¢a koga sam zvao
B’kan po izrazito jakim brkovima. Bio je navijat ,Crvene
zvezde’ ajanavijao za,, Partizan”. Dabi me pridobio danavijam
na ,Zvezdu’ odveo me u Sargjevo da gledamo utakmicu
Sargjevo - Crvena zvezda. To je bilo 1961. godine. Kada smo se
vratili u Priboj, B"kan me pred babom Bulbegom pita ,,Za koga
navijas?’ Ja, ko iz topa, , Partizan.”

O - zimi Priboja

Pocinje zima. Zima u Priboju imala je mnoga obiljeZja. To
se uglavnom odnosilo na sankanje na lokacijama Porojine na
padinama imanja Smailbegovic¢a, Potok od podnoZja prema
Borjanicama, Musanbegov sokak i sa Sargana. Rijetke su bilo
situacije da se koristio sokak koji je od Panje Glave silazio prema
Godusi, previse rizika zbog padine prema Limu. Pamtim mnoge
zgode i veselja. Saonice, sanke, Slicuge a neki su i skije koristili
na natin da su se utrkivali ko ¢e imati bolje, kvalitetnije ato je
znagilo brzinu i dugi skokovi na hendecima MuSanbegovog
sokaka. Zbog toga su naSe komsije kovaci, Bojic¢i, Maicevidi i
limari StaniSi¢i imali puno posla. Svi su voljeli imati otkovane
podloge na saonicam i sankama sa dobro utegnutim vezama. U
trenutcima mraza petak poslije podne i subota su oznacavale
festu. Mladi su morali hirati pauze da oprobaju stazu. Narogito
se pazilo da se zaustavi rijetko vozilo koje se kretalo glavnom
ulicom ,,12.Januar” ili ,,zaobilaznica’ Radni¢ka ulica uz Streku.
Mnogi su svojim saonicama prelazili obje ulice plus Streku i
silazili do obala Lima. Poslastica je bila kad se odrasli ,,otmu
kontroli” Lazo Stanigi¢ limar, Bulbo, DZemail pekar, Suéro
mehani¢ar, Muhamed brico, ..... i isprobaju svoj majstorluk
spustanjaniz MuSanbegov sokak namerdevinama, gdje je moglo
stati njih osam do devet. Bili su to veli¢anstveni trenutci. Jasam
utimvremenimaimao i dobre saonicei Slicuge. Oboje proizvod
naseg komsije kovata, ¢ika Milenka Bojica.

S T, L
Priboj Ribarski

O - Cetenija- piSmanija- ¢eten halva

Nezaobilazni dogadaj svake zime u carsiji su bile veceri
Cetenija. Halva Cetenija - Pimanija je prilika majstorluka koje
su Pribojke po mahalama priredivale. To je znacilo da se
pripremalafesta uz halvu. Veceri halve su se priredivale u carsiji
Hasanagi¢a u tri ku¢e, mojoj kuci, kod Mensura i kod Sabihe.
Pripreme su sacinjavale Secer, brasno i dobro posude - veliku
Serpui tepsijei velikasofraili hastal koji se postavljao u hladnom
hodniku kod ulaza u ku¢u da bi mraz-hladno vrijeme odigrao
svoju ulogu. Naravno da je Sporet morao biti pripremljen za
dobru vatru. Dvanaest dobrih ruku je spremno prihvatiti uprzeno
brasno koji se stavljanasofru u krug i dobro istopljen - Spinovan
Secer pazljivo sipa na uprzeno brasno ne prekidajuci niz. Kako
se §pinovan Secer polaze po uprzenom brasnu tako vrijedne ruke
zagréu karamelu i lagano a dovoljno homogeno vrte u krug
zasipajuci uprzenim brasSnom. Proces traje oko pola sahata,
zavisno od koli¢inei kada se pocinju formirati sitne niti rese koje
stalnom vrtnjom kroz braSno i istezanjem postaju sve tanje.
Takva poslasticaje nezaboravnai neponovljiva, i imaje dovoljno
zasve.

Tu su bile i druge zabave - fildZani, skrivanje prstena pod
fildZzanima koji su poredani na tabljama. 12 fildzana. Formiralo
seviSetimova, po ¢etvoroi igralo se naispadanje. Mladi suigrali
karata piSpila. Ovo su bila sijela gdje nikome nije bilo tijesno a
ucestvovali su Butko, Zaim, Raza, Hajro, Mensur, Imo, Eso,
Bela, Munevera, Aska, Kiba, Sabiha, Sabina, Muazeza, Pa3a,
Satka, Hikmeta, Maida, MuSan, Hasib, Nail, ..., iz porodica
Hasanagi¢, Hadzihamzi¢, Catovi¢, Kurtovi¢, DZidi¢, Pagalic...

Zbog toga je namau Priboju zima,, brzo” prolazila. €

(Nastavit ¢e se)

(izvod iz dolazece knjige o Priboju
n/L , Odgovor pravi“)
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Terapija maticnim celijama
pacijenata sa dijabetesom tipa 1

Pisu:

prof. dr. Naida LOJO-KADRIC

i prof.dr. Kasim BAJROVIC
Univerzitet u Sargjevu - Ingtitut za
geneticko inZenjerstvo i
biotehnologiju Sarajevo,
Bosnai Hercegovina

Uvod

Dijabetes je jedna od naj¢eicih
oboljenja u svijetu, posebno u
zemljama u razvoju poput Kine,
Indijei nekih dijelovaAfrike. Dijabetesje
trenutno medu 10 najéestih uzroka
smrtnosti U svijetu, a ¢ak trec¢i po
smrtnosti u Bosni i Hercegovini. Prema
podacima Americkog udruzenja za
dijabetes (u 2021. godini) ukupno 38,4
miliona ljudi ili 11,6% populacije u
Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama ima
dijabetes. Bosna i Hercegovina, prema
procjenama Internacionalne Dijabetes
Federacije (IDF) trenutno ima oko 316
hiljada ljudi oboljelih od dijabetesa, od
kojih oko 6100 oboljelih od dijabetesatipa
1, saoko 900 djece ispod 19 godina.

Tip 1 dijabetes melitusa (T1DM),
nastaje autoimunim unistavanjem beta
¢elijau pankreasu koje proizvode inzulin.
Ova tip dijabetesa je dijagnosticiran kod
djece od 4 - 15 godina, sa ngj¢es¢com
pojavom u pubertetu, iako je moguce da
bude dijagnosticiran i kod adolescenata i
odradlih, urijetkim slu¢ajevima. Takav tip
dijabetesa tipa 1 kod odraslih osoba se
naziva latentni dijabetes tipa 1 (LADA).
Trenutno lijecenje oslanja se na zamjenu
inzuling, i smatra se da se inzulin mora
uzimati tokom cijelog Zivota oboljelih od
dijabetesatipa 1.

Regenerativna terapija zasnovana na
mati¢nim ¢elijama nudi aternativu s
ciljem zamjene izgubljene funkcije beta
¢elija, nakon transplantacije vlastitim

¢elijama pacijenta koje su izvedene iz
pluripotentnih mati¢nih ¢elija (iPMC).
Inducirane pluripotentne mati¢ne ¢elijesu
putem biotehnoloskih metoda, izvedene
iz normalnih ¢elija pacijenta (najcesce
fibroblasti iz koze). Trenutni
nalazi terapije matickim ¢elijama
su revolucionarni, no potrebna je
kriticka diskusija u vezi s dugoro¢nom
efikasnoscu, prilagodljivosti [
imunoloskom modulacijom. lako i TIDM
i dijabetes tip 2 (T2DM) ukljucuju
poremecaj regulacije glukoze u krvi, oni
se znatgino razlikuju po etiologiji i
ciljevima lijecenja. TIDM karakterizira
autoimuno uniStavanje beta ¢elija, to ga
¢ini idealnom metom za regenerativne
pristupe poput terapije maticnim ¢elijama.
Nasuprot tome, T2DM prvenstveno
ukljucuje inzulinsku  rezistenciju i
lijeci se promjenom natina Zzivota i
farmakoterapijom; terapija maticnim
¢elijama za T2DM ostgje uglavnom
eksperimentalnai manje utvrdena(dikal.).
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Tip 1 dijabetes melitusa

Inzulin, hormon koji reguliSe nivo
Sec¢era u krvi, se luéi u pankreasu i to ga
proizvode beta c¢elije Langerhansovih
ostrvaca, koji su gradivni elementi
pankreasa. Tip 1 dijabetes melitusa je
hroni¢na autoimuna bolest koja je
karakterizirana autoimunim uniStavanjem
beta ¢elijaLangerhansovih ostrvaca. Inace
se javlja u djetinjstvu, i narocito u
pubertetu, dok se rijetko mozZe
dijagnosticirati kod odraslih osoba.

Jedna od glavnih karakteristika ovog
oboljenjaje potpuni nedostatak inzulinau
organizmu, koji se mora kao terapija,
nadomjestiti najces¢e  sintetskim
inzulinom putem dnevnih potkoZnih
injekcija ili inzulinske pumpe. Osobe
oboljele od TIDM moraju tokom cijelog
svog Zivota primati inzulinsku terapiju.
Naj¢esci smptomi TIDM, kaoi T2DM su
polidipsija (povecana zed i unos vode i
tecnosti), poliurija (povecano mokrenje),
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polifagija (povecana glad), gubitak
kilograma i najéesce umor (slika 2.).
DijagnozaT1DM uklju¢uje glukozu u Krvi
nataste preko 7 mmol/L, Hb1C veci od
6,5%, prisustvo antitjela (GAD, ICA) i
nizak ili odsutan C-peptid, koji je marker
produkcije inzulina u organizmul.

Komplikacije TIDM ukljuéuju akutne
komplikacije kao dijabeti¢kaketoacidoza,
i dugotrajne hroni¢ne komplikacije kao
retinopatija, nefropatija, neuropatija i
kardiovaskularna oboljenja. Dobrom
kontrolom glukoze u krvi, hroni¢ne
komplikacije TIDM se mogu ublaZiti ili u
potpunosti izbjedi.

prestanu biti ovisni o lijekovimai inzulinu.
Zbog toga nauc¢nici i dalje traze nacine za
poboljSanje sposobnosti tijela da samo
proizvodi inzulin ili kontroliSe nivo
hormona. U jednom istraZivanju Zena sa
T1DM nakon $to je primila autologne
éelije sliene ostrvcimaizvedene iz iPMC-
apostigla je sintezu inzulina u roku od tri
mjeseca. Pracenje navedene pacijentice sa
dijabetesom tipa 1 pokazalo je da je, u
roku od tri mjeseca nakon primanja
transplantacije reprogramiranih autolognih
mati¢nih  ¢elija, pocela proizvoditi
dovoljno inzulina da Zivi bez potrebe
dodatnog inzulina. Njen nivo glukoze u
krvi stabilizovao se unutar ciljanog

TIP 1 DIJABETES
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Terapija matiénim éelijama

Konvencionalna terapija dijabetesa
prvenstveno ukljucuje injekcije inzulina
Medutim, ona ne rjeSava unistavanje beta
¢elijakod dijabetesatipa 1 te zahtijeva od
pacijenata da pazljivo kontrolirgju nivo
inzulinau krvi i provjeravaju nivo glukoze
u krvi tokom dana putem mjeraca glukoze
u krvi ili pak senzora za kontinuirano
mjerenje glukoze. Mati¢ne c¢elije su
gradivne c¢elije svih Zivih bi¢a. Glavni
zadatak mati¢énih c¢elija je da poprave
oStecene ¢elije pravljenjem kopija novih
¢elija(slika3.).

Terapijamati¢nim ¢elijamaimazacilj
regeneraciju funkcionalnih beta ¢elija
pankreasa Sto omogucavatijelu daobnovi
vlastitu sintezu inzulina i pacijenti

rasponatokom tri mjeseca, i to se odrzalo
viSe od godinu dana. Ova studija je
znacajan napredak u lijecenju dijabetesa
ali odrazava preliminarni uspjehi potrebna
su dodatnaistrazivanjakako bi se utvrdilo
da li se sinteza inzulina mozZe trano
odrzati. lako iPMC smanjuju rizik od
imunoloskog  odbacivanja, nisu u
potpunosti oslobodene nuspojava.

Pored autologne transplantacije
iPMC, druge studije istraZzuju upotrebu
mati¢nih ¢elija izvedenih od donora za
transplantaciju ostrvaca. Ova ispitivanja
pokazuju rane znakove proizvodnje
inzulina i glikemijske kontrole kod
pacijenata sa T1DM, iako dugorocni
ishodi tek treba da se istraze. Sematski
prikaz potencijalne upotrebe humanih
PMC (hPMC) za lijecenje dijabetesa je
prikazan nadlici 4.

Terapija mati¢nim ¢elijama ima
potencijal dasmanji ili eliminiSe zavisnost
od insulina, posebno kada se zapo¢ne rano
u toku bolesti. U uznapredovalim fazama,
i dalje moZe dovesti do smanjene potrebe
za lijekovima. Medutim, ponovljeno
doziranje moze biti potrebno, a rezultati
mogu varirati u zavisnosti od faktora
specificnih  za pacijenta.  Koristenje
mati¢nih ¢elijazalijecenje TIDM, ¢ini se
obecavajucim. IstraZivati smatraju da
tretmani  maticnim ¢elijama  moraju
ispunjavati sljedece kriterije da bi bili
sigurni i uspjesni:

- lzvor matiénih ¢elija: Kljuéno je
identificirati ngjprikladniju vrstu mati¢nih
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¢elija za terapiju. Embrionalne mati¢ne
éelije (EMC), iPMC i odrasle mati¢ne
¢elije (poput mezenhimalnih mati¢nih
éelija) su kandidati. iPMC su posebno
interesantne jer se mogu izvesti iz
pacijentovih ¢elija, minimizirgjuéi rizik od
imunol o8kog odbacivanja;

- Diferencijacija u beta c¢dije:
Sposobnost  pouzdane diferencijacije
mati¢nih ¢elija u funkcionalne beta ¢elije
koje proizvode inzulin je primarni cilj.
Ove beta ¢elije morgju biti sposobne
reagovati na nivo glukoze u krvi i luciti
inzulin kao &to bi to ¢inile zdrave ¢elije
pankreasa;

- Modulacija imunolo3kog sistema:
Kod dijabetesa tipa 1, imunoloski sistem

e e

¢elije ne formirgju tumore ili se ne
diferencirgju u neZeljene tipove celija
kljutno je za sigurnost pacijenata.
Kontrola njihovog rasta i osiguranje
da se ponaSgju predvidljivo nakon
transplantacije je kljucno;

- Metoda isporuke: JoS jedan vaZan
zahtjev je razvoj efikasne i minimalno
invazivne metode isporuke. Bilo putem
direktne injekcije ili enkapsulacije,
transplantirane ¢elije se moraju integrirati
stijelom pacijentai poceti funkcionirati;

- Regulatornai etickarazmatranja:
Terapije mati¢nim ¢elijama moraju prodi
rigorozna klinicka ispitivanja kako bi se
osiguralo da su sigurne i efikasne.
Upotreba EMC i dalje izaziva znatajne
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napada beta ¢elije tijela. Svaka terapija
zasnovana namaticnim ¢elijamamoralabi
se pozabaviti ovim autoimunim aspektom,
bilo promjenom imunoloskog odgovoraili
zastitom novostvorenih beta ¢elija od
imunoloSkog napada, kao &to je to putem
tehnika enkapsulacije;

Dugoroéna  funkcionalnost i
stabilnost: Novostvorene beta celije
morgju ostati funkcionalne i stabilne
tokom vremena. One morgju efikasno
proizvoditi inzulin i ne degradirati ili ne

gubiti funkcionalnost nakon
transplantacije;
Pitanja sigurnosti  koristenja

matiénih ¢elija: Osiguravanje damati¢éne

eticke zabrinutosti, prvenstveno zbog
uniStavanja ljudskih embriona potrebnih
za njihovo dobijanje. Ove zabrinutosti su
posebno izrazene u odredenim vjerskim i
kulturnim kontekstima, gdje se embrioni
smatraju potencijalnim Zivotom. Pravna
ograni¢enja istrazivanja ESC znacajno se
razlikuju od zemlje do zemlje, &to oteZava
globalnu klinicku translaciju. StaviZe,
terapije zasnovane na EMC cesto se
suocavaju sa kasnjenjima u odobravanju
etickih problema. Nasuprot tome, iPMC,
koje se reprogramirgju iz odraslih
somatskih ¢elija, nude etic¢ki prihvatljivu
aternativu koja zaobilazi debatu o
embrionima. Medutim, oni nisu bez rizika

- poput geneticke nestabilnosti il
nepotpune diferencijacije - §to naglaSava
potrebu za kontinuiranim  eti¢ckim
nadzorom bez obzira navrstu ¢elije; i

- Trodkovi i dostupnost: Konatno,
razvoj isplativih metoda proizvodnje i
isporuke terapija zasnovanih na maticnim
¢elijama neophodan je kako bi one bile
Siroko dostupne pacijentima.

Pregled reprezentativnih klini¢kih
ispitivanja otkriva da su mezenhimalne
mati¢ne ¢elije ngjcesce koristeni tip ¢elija
Terapije zasnovane na EMC su u razvoju,
ali se suocavaju s etickim i regulatornim
preprekama.  iPMC  predstavljgju
personalizirani pristup sa smanjenom
imunogeno3¢u. Znacajno je da je vecina
ispitivanja u ranoj fazi ima potrebu za
duZim pracenjem i validacijom u velikim
nau¢nim istrazivanjima. Vazno je
napomenuti da, iako se termin “preokret”
koristi  u medijskim izvjeStgima,
dosadadnji uoceni ishodi odraZavaju
privremenu nezavisnost od inzuling, a ne
definitivno izljecenje. Dugoro¢no pracenje
je neophodno kako bi se potvrdila odrziva
funkcijai sigurnost beta-celija.

Zakljutak

Terapija maticnim  ¢elijama  nudi
transformativni pristup lijecenju T1IDM, s
potencijalom regeneracije beta-celijakoje
proizvode inzulin i eliminacije potrebe za
dozivotnom inzulinskom  terapijom.
Nedavni  slucaj  koji  demonstrira
nezavisnost od inzulina Kkoristenjem
autolognih  ¢elija  gliénih - ostrvcima
izvedenih iz iPMC-a oznagava kljuénu
prekretnicu u ovoj oblasti. Medutim,
nekoliko izazovajoS uvijek se morarijesiti
prije nego &to Siroka klini¢ka primjena
bude izvodljiva. To uklju¢uje osiguranje
dugoro¢ne funkcionalnosti i sigurnosti
transplantiranih  ¢elija,  upravljanje
imunoloSkim odgovorima bez dugoroéne
imunosupresije, razvoj  proizvodnih
procesai odrZavanje etickog nadzora. 1ako
jos nije lijek, ovi napredci signaliziraju
pocetak nove ere u lijecenju T1DM.
Kontinuirana istrazivanja i veca klinicka
ispitivanja su neophodna za potvrdu ovih
ranih uspjeha i uvodenje terapija
mati¢nim ¢elijama u redovnu praksu ¢
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U okviru obiljezavanja Dana dr-
Zavnosti Bosne i Hercegovine, u
subotu, 22. novembra 2025. go-
dine, u Bosanskom kulturnom cen-
tru Tuzlanskog kantona odrzano je
» Vece rozajske kulture®, sa ciljem
jacanja meduopstinske saradnje i
razmjene kulturnog stvaral astva

Tom prilikom u Tuzli su boravili
kulturno-umjetnicki djelatnici iz
RoZgja, koji su se publici predsta-
vili bogatim i raznovrsnim programom.
Na sceni su nastupili Etno grupa , Tefe-
ridz*, Kulturno-umjetni¢ko drustvo , Ro-
Zzaje', mladi taenti — ucesnici
Medunarodnog festivala djecije pjesme
»Zlatna pahulja“‘, uéenici Nize muzicke
Skoleiz Rozaja, Dramski studio Centra za
kulturu RozZaje, kao i ucesnici Festivala
sevdaha,, Rozgjski akSamluk”, kao i plesni
studio ,,Pahulje”.

Poseban segment umjetnickog pro-
grama bila je i izloZba slika umjetnice
Adele Nurkovi¢ Kulenovi¢, kojaje svojim
radovima predstavila prepoznatljiv likovni
izraz i motive inspirisane zavi¢ajem, do-

Vece rozajske
kulture u Tuzli

B Pi%e Emir KUC, Sf Kabineta
predsjednika Opstine
Rozaje

datno obogacujuci sadrzaj manifestacije.

Dogadaju su prisustvovali brojni

predstavnici politi¢ckog, kulturnog i jav-

nog zivota Tuzle i Bosne i Hercegovine,

kao i predstavnici Op&tine RozZaje. O zna-

¢aju manifestacije govorili su ministar za
ljudska prava i izbjeglice BiH, Sevlid
Hurti¢, i ministar zakulturu, sporti mlade
Tuzlanskog kantona, Damir Gazdi¢, koji
suizrazili podrdku ovakvim kulturnim su-
sretimai naglasili vaznost meduopstinske
i meduinstitucionalne saradnje.

Direktor Centra za kulturu RoZaje,
Sulejman Bec¢a Kujevié, istakao je da je
kroz ova dogadaj prezentovan izuzetno
raznovrstan i kvalitetan program, koji na

36 [FINRIENA



POGLEDI

i
o :“._ E"‘--‘:-. -

najbolji nacin oslikava kulturno stvaralas-
tvo RoZgja. Naglasio je zadovoljstvo sa-
radnjom s Bosanskim kulturnim centrom
Tuzlanskog kantona, kao i toplim prije-
mom publike u Tuzli.

Publika je s velikim interesovanjem
pratila program i nagradila u¢esnike du-
gotrainim aplauzima, §to je potvrdilo us-
pjeSnost manifestacije i njen znacaj za
kulturni Zivot grada.

U publici su bili i brojni uspjesni su-

oy

Vet |

_ VECE
. ROZAJSKE

KULTURE

pruvele Doy drimmyal e ! i

gradani porijeklom iz Rozaja, koji su
svoje profesionalne karijere davno izgra-
dili upravo u Tuzli, a kojima je ovo vece
predstavljalo emotivan povratak kulturi i
tradiciji rodnog kraja.

Vece rozajske kulture u Tuzli je po-
tvrdilo da kultura ima snagu da povezuje
ljude, gradove i zajednicke vrijednosti,
posebno u povodu obiljeZzavanja Danadr-
Zavnosti Bosnei Hercegovine.

Program su zajednic¢ki organizovali

JU Bosanski kulturni centar Tuzlanskog
kantonai JU Centar za kulturu RoZaje pod
pokroviteljstvom Ministarstva za kulturu,
sport i mlade Tuzlanskog kantona i Ops-
tine RoZgje, a veliki doprinos afirmaciji
ove manifestacije dali su dr. Isat Skende-
rovi¢, hadzi Nazim Nurkovi¢, Benjamin
Bajraktarevi¢, Suad BoSnjak, kao i
Behram-begova medresa u Tuzli 4
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U okviru obiljezavanja 20. novem-
bra — Dana Sandzaka, u holu
Centra za kulturu Pljevlja, 19. no-
vembra 2025. godine, odrzana je
promocijaknjige, |slamskaepigra-
fika Sandzaka u svjetlu nisana* au-
tora Nesipa Pepic¢a, u organizaciji
Bosnjackog vijeca u Crnoj Gori i
NVO Kalem.

apromociji su, pored ljubiteljapi-

sane rijeci iz Pljevaljai okoline,

prisustvovali i potpredsjednik
Skupé&tine Crne Gore Mirsad Nurkovi¢ i
poslanica u Skupdtini Crne Gore Kenana
Struji¢ Harbi¢, ¢ime je dogadaj dobio do-
datnu drudtvenu vaznost.

O djelui njegovom doprinosu prouca
vanju islamske kulturne bastine govorili
su historicar Amel Durutli¢ iz Pljevalja,
istraziva¢ Nadir Daci¢ iz Prijepoljai sam
autor. Na stru¢an i sadrzajan nacin pred-
stavili su vrijednost epigrafike kao vaznog
dijela historijskog nasljeda SandZaka,
ukazujué¢i na nedovoljnu istrazenost ove
oblasti tokom veceg dijelaprodog stoljeca
i nanjen sve snazniji razvoj u posljednjih
dvadesetak godina.

Autor Nesip Pepi¢ je naglasio da je
ideja knjige nastala iz c¢injenice da
su brojni niSani u SandZaku zapusteni,
obrasli u Siblje i prepusteni propadanju.

N PROVIGE

0.ISLAMSKO.) EPIGR

g ""%m'r.: et

Podsjetio je da seislamska epigrafika San-
dzaka do 2007. godine smatrala gotovo
neistrazenom te je izdvojio nekoliko
klju¢nih studija koje su obiljezile prepo-
rod interesovanja za ovu oblast, ukljucu-
juéi  studije ,Urezano u kamenu i
pamcenju“, , Islamska epigrafika u Plavu
i Gusinju“, ,,NiSani u haremima novopa-
zarskih dZamija‘, ,Islamski epigrafski
spomenici bjelopoljskog krgja* i ngjnoviju
studiju , Islamski epigrafski spomenici
pljevaljskog krgja‘, koja je objavljena
nakon knjige kojaje upravo promovisana.

Pepi¢ je naglasio da su ove studije
vazan iskorak u istraZivanju islamskih
nadgrobnih spomenika SandZaka, dli i da
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posao nije zavrsen, jer veliki broj niSanai
dalje cekaistrazivace koji ¢eih dokumen-
tovati, zadtititi od zaborava i ukazati na
njihovu kulturnu vrijednost.

U ime Bo3njackog vijeca prisutnima
se obratio Mirsad Rastoder, predsjednik
Izvrénog odbora, isti¢uci vaZznost oéuva-
njai afirmacije kulturnog nasljeda kao te-
meljaidentitetai zajednickih vrijednosti.

Promociju je moderirao Alija Kujo-
vi¢, predsiednik NVO Kalem iz Bijelog
Polja, a dogadaj je protekao u prijatnoj
atmosferi i konstruktivnoj razmjeni mis-
ljenja o znatgju ¢uvanjaislamske materi-
jalne badtine.

Radakcija
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EVROPSKA UNIJA IDEJA PROSLOSTI

Ima li Evropska Unija u ovakvoj
konstelaciji snaga sposobnosti da
se o¢uva? Dali ¢e Bosnai Herce-
govina sa ovako postavljenim na-
karadnim politickim sistemom i
odnosimakoje postoje u njoj, ikada
smoc¢i snage da bude barem ozbi-
l[jan kandidat za c¢lanstvo jer o
¢lanstvu je nazalost, zaistailuzorno
razmidljati u ovom momentu, vri-
jeme ¢e pokazati.

V eliki broj ideja o pravednijim
drustvenim sistemima za njene
stanovnike, kroz ljudsku i civili-
zacijsku istoriju ostao je samo kao trag
koji nikada u egzistencionalnom smislu
nije potvrden. Ljudska iskonska potreba
da bude slobodan i ne bude ugnjetavan i
diskriminiran je dovela do propasti mno-
gih carstava, drzavai drustvenih sistema.
Probajmo se zamidliti da Zivimo kao ro-
bovi crne puti iz Afrike koji su dovedeni
na rad u Ameriku, ili kao politicki disi-
denti u Rusiji koji suzbog midli ili pisane
rijeci odvdeni narad i smrt u Sibirske bes-
puci. Bezbroj je takvih primjera gdje su
svi mastali o nekom boljem i slobodnijem
svijetu i umirali nadajuci se barem da ¢e
njihovi potomci doZivjeti neku sretniju i
bolju budu¢nost u nekom pravednijem
vremenu. Takva htjenja su vremenom i
mjenjala drustvene i politicke sisteme
samo $to je za to bila potrebna duza vre-
menska distanca.

Evropa je statisticki i procentualno
gledano bila kontinent gdje je voden naj-
veci broj ratova i gdje je palo najvise
Zrtava s obzirom na procenat njenog sta-
novnistva. U takvoj jednoj Evropi kojaje
bila zadojena istorijskim sukobima, mrz-
njom i zlocinimaogromnih razmjera, neki

| BUDUCNOSTI

B Pi% Sead HAMZAGIC

pametni vizionari koji su u tom momentu
bili navlasti, su konacno uspjeli dasednu
i da se dogovore o zajednickim vrijednos-
timakoje bi se ukratko mogle sazeti u ne-
koliko klju¢nih stvari. Prekinimo ratovati
izmedu sebe, dajte da iskoristimo poten-
cijaekoje svakazemljaod nasimai dase
udruzimo u stvaranju novih vrijednosti za
dobrobit svih. Hajde da napravimo sistem
gdje ¢emo zastititi nase stanovnistvo, uje-
diniti ih naosnovama pravi¢nosti, toleran-
cije, suzivota i zajednicke bezbjednosti i
gdje ¢emo omoguditi da svi ekonomski
Zive bolje, pravednijei sigurnije.
Ovakao i mnoge druge, su bile idegje
koje su osnivaci Evropske zajednice za
ugalj i celik imali u glavi kada su osnivali
ovu organizaciju 1951. godine kao Ses-
torka (Njemacka, Francuska, Italijai zem-
lje Beneluksa), a od koje ¢e nastati danas
Evropska Unija sa trenutnih 27 ¢lanica.

Ovaidgai kasnije ova Unija je postigla
da se u svim njenim ¢lanicama Zivi bolje
nego Sto se ikada zivjelo. Ovag sistem je
omoguc¢io da ona postane najzeljenije
mjesto Zivaota ogromnom broju gradanana
ovoj planeti, i simbol slobode, tolerancije
i boljeg zZivota. | naravno da ¢e takva
jednaidegjabiti osudena na napade ogrom-
nog broja drzava kojima ne odgovara
takav sistem i da ¢e se pokrenuti velika
maSinerija da se takva unija razori i des-
truiSe. U slobodnim drzavnim sistemima
je omoguceno kritikovanje pa je takva
unija(vrlo ¢estoi sapravom) postalameta
kritikai unutar njenih samih ¢lanicai nje-
nog stanovnistva. Patako imamo primjer
Madarske i Slovacke koje se u zadnje vri-
jeme otvoreno suprotstavljaju mnogim
idgjama Evropske Unije, prvenstveno
onim o zajedni¢kim akcijama protiv Ru-
sijekaoi o raspodjeli fondovakoje su uvi-
jek hile predmet razmimoilazenja
midjenja Cesto se&uju ideje od raznoraz-
nih eksperata sa sumnjivim zaledem, kako
jeUnijaosudenanapropast i kako je samo
pitanje vremena kada ¢e se raspasti. U
poslednje vrijeme najzesce kritike dolaze
iz SAD-a, a povodi su vrlo razli¢iti. Mi-
graciona politika, izdvajanje sredstava za
odbranu a ponekad i privatni interesi kao
kod Ellona Muska hivseg bliskog surad-
nikaAmerickog predsednika Trumpakoji
ne biranim rije¢ima priziva raspad te
Unije a privatni interesizmedu ostalog je
i Zestoka kazna od nekih 120 miliona
Eurazanjegovu mrezu X zbog netrans-
parentnosti i sprjecavanja pristupa
nekim javnim podatcima zaistrazivace.
“EU bi trebalo ukinuti, a suverenitet
vratiti pojedinim zemljama kako bi
vlade mogle bolje predstavljati svoj
narod”, poruéio je Musk. Takvu idegju
su odmah podr Zali predstavnici Rusije,
a predsjednik viade M adar ske Viktor
Orban kojajezadnjih godina crna ovca
u Evropskoj Uniji po mnogim parame-
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trima, odavno najavljujenjen raspad ali
i daljeupornokoristi pozamasneBrisal-
skefondove na koje seredovno Zali.
Unijaimavelike probleme, poprili¢no
spor i trom sistem i ¢esto se ¢ini nefunk-
cionalnom ali ljudi precesto zanemaruju
njene benefite i fokusiraju se na njene
mane. Mozda ponagjveca mana je u tome
&oi dalje postoji moguénost vetasvih nje-
nih ¢lanica za vecinu odluka, Sto fakticki
sprjecavanjenu efikasnost i brze reakcije.
Odavno se pokuSava napraviti njena re-
formakako bi setakvatromost prevazidla,
ali nije se puno odmaklo po tom pitanjul.
Zaista se treba zapitati da li je moguce
njeno funkcionisanje ako ¢e danas Madar-
ska a sutra mozda i neka manja drzava
blokirati geostrateSke odluke zbog svojih
uskodrzavnih interesa. Drugi problem je
zajednicka odbrana jer tu stvari nisu do
kraja definisane. Velika vecina ¢lanica
Unije jeistovremeno i ¢lanica NATO sa-
veza, atu opet glavnurijec vodi SAD koja
pod sadasnjim rukovodstvom viSe prijeti
i postavljase u jednu ruku vrlo neprijatelj-
ski prema samoj Uniji pa ¢ak i zagovara
njen raspad Sto direktno Sto indirektno.
Procurilajei informacijaoinicijativi koja
poticeiz SAD-adaiz Unijeizadu Madar-
ska, Poljska, Italijai Austrijakao i o for-
miranju nove interesne grupe najacih
drZzava svijeta C5, gdje bi bile Kina, Ru-
sija, Indija, SAD i Japan umjesto dosadas-
nje G7 gdje su bhile Kanada, Francuska,
Njemacka, Italija, Japan, Velika Britanija
i SAD. Formalno obrazlozenje ove inici-

jative se zasniva na brojnosti ¢lanicagdje
bi ostale samo jake drzave sa preko 100
miliona stanovnika. Jasno je naravho daje
tojoSjednainicijativakoja potkopava Ev-
ropsku Uniju i stavljaje namargine glav-
nih politickih aktera u svijetu. Ne treba
zanemariti ni inicijative mnogih pokretau
zemljama ¢lanicama o izlasku iz EU kao
§to su Frexit (Francuska) zagovara ga
krajnje desna stranka Marine Le Pen
(RN), Nexit (Nizozemska) gdje su popu-
listicke stranke poput FVD-ai PVV-akoje
traze izlazak, Italeave (Italija) a sli¢cnih
mada minornih pokuSaja euroskepticizma
ima i u Gr¢koj, Sloveniji i Poljskoj.
Glavni motivi zatakve inicijative su po-
vratak drzavnog suvereniteta tj. vracanje
kontrole nad zakonodavstvom, granicama
i nacionalnim valutama, kontrola migra-
cije bez slobodnog kretanja unutar EU,
smanjenjadoprinosa budzetu EU kao i gu-
bitak nacionalnog identiteta. Sve ove ini-
cijative naruSavaju ideju udruzivanja
Evropskih zemalja i one postulate sa po-
Cetkatekstajer retrogradno vuku sve zem-
lje opet u vrijeme gdje su hile ¢esto
suprotstavljene izmedu sebe Sto je vrlo
¢esto dovodilo i do oruZanih sukoba.

Ima li Evropska Unija u ovakvoj
konstelaciji snaga sposobnosti da se
ocuva? Dali ¢e Bosna i Hercegovina sa
ovako postavljenim nakaradnim politi¢-
kim sistemom i odnosima koje postoje u
njoj, ikada smoci snage da bude barem oz-
biljan kandidat za ¢lanstvo jer o ¢lanstvu
je nazalost, zaista iluzorno razmisljati u

ovom momentu, vrijeme ¢e pokazati.
Kako god, postojanje ovakve Unije koja
je bez premcakroz istoriju, najnaprednija
idgjaudruzivanjazemaljau svijetu zavisit
¢e od mnogo faktora. Prvenstveno o snazi
njenih lidera i ve¢inskoj volji njenih dr-
Zavljana. Dali ¢e Evropa ustupiti svoje
mjesto drugim silama poput Rusije, Kine
i SAD-a da donose klju¢ne geostrateSke
odluke koje se ticu i njene sudbineili ¢e
smoci snage daistupi i zauzme¢vrsti je-
dinstven stav i pokaze svoju snagu u
ovom klju¢tnom momentu za njen ops-
tanak i perspektivu? Cini se da trenutno
prevliadavaju faktori koji su protiv njenog
postojanjai idegjanakojimaonai opstaje.
Nedostatak jakih i odluénih lidera, kao i
nejedinstvo i problemati¢no reagovanje na
neke bitne probleme u svijetu, prvens-
tveno narat i masakr u Gazi, naoruzavanje
Ukrgjine, migracione tokove i odnos
prema zemljama Balkana, pokazuju daje
trenutna perspektiva Unije vrlo problema-
ticna. Integracione i kohezione snage ne
treba zanemariti jer jetaidejai dalje ngj-
napredniji oblik unije drzava u svijetu ali
odlu¢nost temeljenanapravi¢nosti kojaje
nedostajalau poslednje vrijeme, morabiti
promijenjenaako se zeli zadrzati ideja Ev-
ropske Unije kao najpravednije i ngjslo-
bodnije Unije zemalja u svijetu.

TeSkavremenaradaju lidere, dali Ev-
ropa u ovom momentu imadaih ponudi?

[ 41



POGLEDI

Savremena otorinolaringologija
bez granica: Medicana Sarajevo kao
centar izvrsnosti za ORL hirurgiju

B PiSe Prim.dr. Samir KRESO

Otorinolaringologija danas zau-
zimajedno od najdinamicnijih od-
jela  savremene medicine.
Ubrzanim razvoje nauke, tehnolo-
gije i farmacije, ova grana medi-
cine prerasta klasicne okvire
dijagnostike i lijecenja i postae
polje visoko sofisticiranih, mini-
malno invazivnih procedura Sav-
remeni pristup bolestimauha, grla,
nosa, vratai baze |obanje podrazu-
mijeva maksimalnu preciznost,
minimalnu traumu i brzi oporavak
pacijenata.

olnica Medicana Sargjevo kao
jedna  od najsavremenijih

zdravstvenih ustanova u Boshi i
Hercegovini i Sire, uvodi metode koje su
do nedavno bile dostupne samo u
najvecim svjetskim centrima.

Otorinolaringologija  je  grana
medicine koja se bavi lije¢enjem oboljenja
takozvanog viscerokraniumai vrata, i na
patologiju ovog podru¢ja otpada
treina opce patologije covjeka. 1z
otorinolaringoligije kao struke razvile su
se i druge specijalnosti kao Sto su
maksilofacijalna hirurgija, plasticha
hirurgija, logopedija i surdopedagogija
i druge. Cinjenica je da je
otorinolaringologija u  savremenom
svijetu silno napredovala, zahvaljujudi
opstem napretku nauke, tehnike, farmacije
i sli¢no, &to je dovelo do razvoja novih
metoda u dijagnostici i lijecenju, pri cemu
mozemo re¢i da je bolnica Medicana
Sargjevo, lider u Bosni i Hercegovini i
Sire.

|zdvoji¢emo neke od metoda koje su
prisutne u Medicani, a koje su dio
redovitog programa radau bolnici:

1. Endoskopska funkcionalna
sinusna hirurgija (FESS)
omogucava optimalno lijecenje
paranazalnih sinusa, pri ¢emu je

metoda jednodnevnai omogucava
najbrzi povratak radnim
obavezama pacijenta.

2. Endoskopska dekompresija orbite,

operacija kojom se operise
buljavost, bez vanjskih rezova.

. Endoskopska operacija suzne

kese, operacija u dnevnoj
hirurgiji, omogucavatrajno
izlije¢enje upalnih oboljenja
suzne kese.

. Transoral na endoskopska

operacija titne Zlijezde,
omogucava operacije &itnjace bez
vidljivih rezova na kozi, posebno
kod osoba sklonih stvaranju
keloidai hipertrofi¢nih oziljaka.

. Operacije &titnjace uz primjenu

mikroskopa, pri ¢emu se operiSe
kroz minimalne hirurSke rezove.

. Endoskopija grkljanai

mikrolaringoskopija, kojim putem
Se mogu operirati glasne Zice,
uzeti biopsijaili ukloniti manji
poipi, laringokeleili potpuno
ukloniti glasnica upotrebom
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diodnog lasera.

7. Laserske operacije nosnih skoljki
i septalnih trnova u op&toj
anesteziji.

8. Operacije reanimacije licanakon
paralize facijalnog Zivca,
primjenom miSica, tetiva,
transpozicije Zivacai upotrebom
proteza.

9. Operacije malignih i benignih
tumoravrata, stitne Zlijezde,
grkljana, zdrijela,
dlinovnica,jezika, poda usta,
paranazalnih sinusa, uhai sli¢no.

10. Primjena svih vrstareznjevai

transplantata koZe, fascije, miica
i kosti.

11. Endoskopska septoplastika
omogucava precizan rad i manju
traumu.

12. Rinoplastikai rekonstrukcija
nosa kod malignih tumora.

13. Tonzilektomija uz upotrebu
laserai koblatora, sto omoguc¢ava
dnevno lijecenje.

14. Audiologijau Medicani osim
tonalne liminarne audiometrije
ukljucuje i supraliminarne
testove, timpanometrijui ABRIi
govornu audiometriju.

15. I joS mnogo toga, ukljucujudi i
upanai tumorskai degenerativna
oboljenjauha, grlai nosa.

Vecinametodaomogucavaminimalan
boravak pacijenata u bolnici, &o bitno
umanjuje troSak i pacijentu. Metode
izvode specijalisti sa viSegodisnjim
iskustvom u struci.

Uvodenjem minimalno invazivnih i
visoko specijaliziranih procedura, bolnica
Medicana Sargjevo ne samo da prati
svjetske trendove, ve¢ ih na mnogim
poljima i predvodi, te postaje simbol
moderne ORL medicine ¢
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Salih Gasevic nece ostati
pod velom zaborava

JoS mnogo neotkrivenog o njemu
je pred nama i generacijama koje
dolaze.

l | ¢enje mevluda je neizostavan dio

tradicije muslimana Crne Gore, a

i Sire, na prostoru cijele bivse
Jugoslavije. | koliko god je tradicija
ucenja mevluda Zilavo ¢uvala islam na
ovim prostorima, to je ime njegovog
prevodiocai autora skoro potpuno palo u
zaborav.

Hafiz Salih ef. GaSevi¢ se rodio u
NikSicu 1852.godine. Po rodenju
Nik&i¢anin je po Bozjem odredenju svoju
muhadzirska putovanja okonéao u
Bijelom Polju gdje je kao ugledan
gradanin ukopan u haremu HadzidanuSine
dZamije u centru grada.

Ali, mezar Saliha GaSevica ¢e kao i
mnogih drugih uglednih gradana biti
izmjesten nakon ruSenja dZamije i
eksproprijacije zemljista harema za
potrebe gradskog trga. On ¢e svoj smirgj
na ovom svijetu konacno naci namezarju
u gradskom naselju Ljesnica.

O GaSevicevom zivotu se, izuzev da
jepreveoi o svom trosku objavio meviud
u Skoplju 1893/1894. godine, nije znalo
skoro nista. Takode, vjerovalo se da je to
prvo izdanje GaSevi¢evog mevluda.

A onda je, prije nesto vise od godinu
dana, AlijaKujovi¢, predsiednik Medzlisa
islamske zajednice u Bijelom Polju, medu
mnogim starim i rijetkim knjigama,
pronasao i mevlud Saliha GaSevica.

Mevlud jetakode Stampan i objavljen
u Skoplju, ali znatno ranije.

Intelektualni autoritet

Pronalazak ovako vrijednog djela,
intenziviralo je napore da se pokuSa bar
donekle rekonstruisati biografija ovog
velikog alima. Zahvalju¢i saradnji sa
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arhivima u Turskoj doSlo se do veoma
vaznih podataka o porodi¢nom Zivotu i
karijeri Saliha Gadevica.

Tako smo saznali da se rodio 1852.
godine, da se 8kolovao u rodnom Niksi¢u
i tu stupio u prvu drZzavnu sluzbu 1870.
godine gdje je brzo napredovao do mjesta
nacelnika gradskih finansija. GaSevic¢ ce,
kao i ve¢ina muslimana, Nik&i¢ napustiti
nakon &to je ova) grad 1878. godine pripao
Crnoj Gori.

Nakon izgona iz NikSi¢a, Gasevi¢ ¢e
sluzbovati Sirom evropskog dijelaCarstva
na samrti, od Skadra, preko Tirane,
Kavaje, Skoplja, Kosovske Mitrovice,
Donjeg KolaSina. Upravo ¢e u Skoplju,
1878/1879. godine objaviti prvo izdanje
mevluda koje je Kujovi¢ pronasao u
biblioteci Islamske zajednice u Bijelom
Polju. To se poklapa i sa podacima iz
GaSeviceve biografijejer jebaStih godina
bio na sluzbi u Skoplju.

Do sada se vjerovalo da je prvo
izdanje ovog meviuda Stampano

1893/1894. godine, takode u Skoplju. U
ovom periodu GaSevi¢ je ve¢ kgjmekam
kaze Donji Kolasini sam autor prijeteksta
mevluda kaze:,,Molise me kolaSinski
prviSi, de ti nama meviud bosanski
napisi”.

Sa ove vremenske distance ova
recenica nam svjedoci o tome daje Salih
ef. GaSevi¢ bio osoba od intelektualnog
autoriteta, jako uvazavanaod lokalne elite
tog doba.

Za zivota, GaSevi¢ c¢e ponijeti
odlikovanja knjazevine Crne Gore i
Osmanske drzave.

Pored mevluda, od GaSevic¢eve
zaostavstine pronadena je i jedna kasida
koju je u fondu muzeja Hercegovine u
Mostaru pronaSao i obradio dr. Elvir
Duranovi¢.

Bogatstvo jezika

Salih ef. GaSevi¢ je imao porodicu
koja se poslije njegove smrti iselila u
Tursku.

| kao 3to rekoh, autor je brzo pao u
zaborav, ai je kroz mevlud (i danas u
upotrebi u dijelu Crne Gore, Srbije i
Bosne i Hercegovine) doprinio da
islamskatradicija u potpunosti ne zamre.

|zlazak ove knjige je izmedu ostalog
i znatajan jer reaktuelizuje lik i djelo
Saliha GaSevica. Pored njegove biogréfije,
za koju je zasluZzan orijentalni filolog
Emrah Seljaci, imamo i kompletnu
ortografsku i jezicku analizu rukopisa
koju su uradili dr. Kerima Filan i Emrah
Seljaci iz Saragjeva. Upravo njihove
analize otkrivaju koliko je GaSevi¢ bio
obrazovan c¢ovjek svog dobai koliko je
bogatstvo jezika kojim se sluZio. GaSevié¢
je prepjevavajuéi Celebijino djelo uveo
toliko novina da iako se radi o prevodu
mevluda, nesumnjivo da je GaSevi¢
svojim intervencijama izaSao iz okvira
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I1zgled nove naslovnice

prevodioca

Da GaSevi¢ bude otkriven
ispod vela zaborava u podljednjih
nekoliko godina zasluzno je
nekoliko pojedinaca i |slamska
zagjednica u Crnoj Gori.

Tu bih prije svega izdvojio
novinarku RTCG Eminu HodZi¢-
KneZevi¢ koja je svojim
dokumentarnim filmom o Salihu
GaSevicu, prva upoznala ngjSiru
javnost s njim. Tu su i Ajdin
Raki¢, Sait Saboti¢, Alija
Kujovicé.

Islamska zajednica u Crnoj
Gori je u mau mjesecu ove
godine organizovalaokrugli sto o
Zivotu i djelu Saliha GaSevica

biblioteke u kojima je objavljeno
nekoliko tekstova o meviudu.

Natpis na GaSevicevom
mezaru ¢e takode biti predmetom
interesovanja onih koji su se
bavili islamskom epigrafikom na
ovim prostorima. Prevod natpisa
¢e podjednji u Jugodlaviji uraditi
Ismet Mujezinovi¢ 1973. godine
i uvrstiti ga u knjigu ,, Islamska
epigrafika u Jugoslaviji“.

Natpisom na GaSevi¢evom
mezaru posljednji ¢e se baviti
poznati turski histori¢ar, roden u
Bosni i Hercegovini, Muhamed
Tajib Okic¢.

Ono &to nakon svega ostgje
jeste ¢injenica da nijedna

Bilo je to prvo razmatranja
GaSevicevog stvardastva na
ovom nivou.

Zanekoliko danasvjetlo dana
¢e ugledati i reprint prvog
izdanja obogacen sa biografijom,
ortografskom i jezickom analizom
rukopisa kao i rjecnikom
pojmova. Knjigaje odistauradeno
na onom nivou na koji to meviud
i Salih GaSevi¢ zaduzuju.

Natpis na mezaru

Da Salih Gasevi¢ potpuno ne
padne u zaborav u periodu
socijalisticke Jugoslavije,
zahvalhost se duguje Sargjevu i
Anaima Gazi Husrevbegove

institucija od vaznosti za
muslimane u Crnoj Gori ne nosi
ime po Salihu GaSevi¢u. S
obzirom daje GaSevi¢ znatgjan i
za kulturu Crne Gore treba
napomenuti da nijedna ulica ne
nosi njegovo ime, kao i da do
sada nijesmo uspostavili nijednu
manifestaciju njemu u ¢ast.

Zato je ova knjiga samo
pocetak, a ne kraj pri¢e o Salihu
ef. GaSevicu. JoS mnogo
neotkrivenog o njemu je pred
namai generacijamakoje dolaze.
U to sam sada vi%e nego uvjeren.
Do tada siguran sam da ¢e ova
knjiga imati odli¢nu recepciju u
Crnoj Gori, regiji i dijaspori @
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Povodom inicijative za dodjelu imena Domu zdravlja u RoZajama:

NEKA ODLUCUJU CINJENICE

U zadnje vrijeme u RoZajama je
aktuelna tema davanje imena
Domu zdravlja, pase ujavnosti po-
vela rasprava oko dva prijedloga:
Dali tazdravstvena ustanovatreba
daponeseime dr RedZzeba Dedeica
ili dr Abdulaha Kaaca?

ja sam, evo, ogetio potrebu da javno

iznesem midljenje o toj temi i poku-

Sam dati doprinos ozbiljnom, odgo-
vornom i dostojanstvenom rjeSavanju ove
konkretne dileme, atimei kreiranju nekog
metodoloskog okvira za postupanje u na-
rednim sli¢nim prilikama. S tim u vezi,
napominjem da ¢u uzeti slobodu dau dru-
gom dijelu ovog teksta pomenem niz dru-
gih roZajskih zasluznika iz raznih oblasti
¢ijaimenabi trebalo da ostanu zanavijek
dostojanstveno zabiljeZena, atimei otrg-
nuta od zaborava koji donosi neumitni
protok vremena.

UvaZavajuci znacajan doprinos oba
pomenuta imena rozajskom zdravstvu,
smatram date prijedloge ne bi trebalo pre-
pustati pristrasno-navijackoj polemici
medu gradanima koji ne raspolaZu objek-
tivnim informacijamai nisu upoznati sa
stvarnim ¢injenicama o doprinosimakoje
su pomenuta dvojica uglednika pojedi-
nacno dali u ovoj vaznoj oblasti.

ZAPOSTAVLJENA
KULTURA SIECANJA

Zatakvo stanje su, prije svega, “zas-
luzni” predstavnici prethodnih i aktuelne
strukture vlasti koji se ne mogu podiciti
nekim posebnim trudom u njegovanju
kulture §ecanjai dokumentovanju memo-
rije o vaznim drustvenim dogadanjima te
o ulozi istaknutijih li¢nosti koje su svojim
umijecem i pozZrtvovanjem dale dragocjen
doprinos u raznim istorijskim periodimai
oblastima: u odbrani i opstanku stanovn-

B Pise Ismet DEDEIC

iStva na izuzetno rizi¢noj geopolitickoj
vjetrometini, njegovanju casti, u zastiti
svojih komSija u najtezim ratnim iskuSe-
njima, prihvatanju u svoje kuce brojnih
nevoljnika u raznim istorijskim udesima,
nezavisno od vjerei nacije, u razvoju pri-
vrede, zdravstva, obrazovanja, kulture,
umjetnosti, o¢uvanju kulturno-istorijskih
i vjerskih objekata.

Zahvaljuju¢i predvodnicimai ugled-
nicima ovog naroda, rozajska duhovna §i-
rina, ¢ojstvoi junastvo su se proculi Sirom
bivSe zg ednicke drzave, pai joSdalje. No,
nekako su uglavnom zato zasluzniji bili
drugi, nego mi sami.

Poneki pisci, publicisti i novinari sa
strane su sporadi¢no ostavljali pisane tra-
goveo vrlinamai djelimaljudi ovog kraja,
dok ovdasnje vlasti tradicionalno nisu pok-
lanjale duznu paznju kulturi gecanja, pasu
u znatnoj mjeri ostala nezabiljezenai neo-
brazloZena vazna drustvena zbivanja iz
dalje i blize proSlosti, kao i dostignuca
onih ngjizradlijih i najzasluznijih iz ovog
podneblja.

POTREBNI JASNI KRITERIJI

Ostaje da se nadamo kako ¢e taj
odnos kona¢no poceti da se mijenja, au
pomenutoj, sada aktuelnoj podijeljenosti
stavova oko davanjaimena Domu zdrav-
Ija, makoliko nelagodna bila, mozemo za
to naci dodatni podsticaj i pouku. Jer, da
je vige paZnje posvecivano biljezenju vaz-
nijih detalja, ako ne iz davne, onda bar iz
naSe nedavne proslosti, o tome kako se
doprinosilo razvoju i napretku ove sredine
-pomenutih dilemai podjelane bi bilo.

Zato je krajnje vrijeme za promjenu
dosadasnjeg stanja svijesti u ovoj oblasti.
Ono &o, povodom aktuelnog slucaja,
trebauraditi bez ikakvog oklijevanjajeste
kreiranjei utvrdivanje cjelovitog metodo-
lodkog okvira (programa, pravilnika) za
obiljeZzavanjeistorijskih dogadajai istica-
nje imena znacajnijih li¢nosti iz davnije
prodlosti, kao i iz novijeg doba.

U tom smislu, predstavnici aktuelne
vlasti treba daizmijene i dopune stare te
donesu nove propise kako bi se definisali
i usvajili jasni kriteriji, sa mjerljivim do-
prinosom koji su istaknutiji pojedinci dali
u odredenom vremenu i oblasti. Naosnovu
toga bi se objektivno i pravi¢no dodjelji-
valaimenatrgovima, ulicama, javnim us-
tanovama, vaznim manifestacijamaitd. na
teritoriji opStine RozZaje, te izbjegla navi-
jacko-mahalska licitiranja sa imenima
nasih uglednikai sa¢uvalo njihovo dosto-
janstvo i mir na*“boljem svijetu”.

U vezi sapomenutim prijedlozima za
dodjeluimenaDomu zdravlja, zelim istadi
kao nespornu ¢injenicu, koju mogu potvr-
diti svjedoci iz tog vremena, daje dr Re-
dzeb Dedei¢ inicirao prema tadasnjim
opstinskim i republic¢kim institucijamate-
meljito obrazlozenu ideju o izgradnji
Doma zdravlja u RoZzajama i bio glavni
nosilac aktivnosti na njenoj realizaciji.
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REDZEBOV VIZIONARSKI
PODUHVAT

Tuideju su u pog¢etku mnogi smatrali
nerealnom i neostvarivom, no dr. RedZeb
je uporno i samouvjereno slijedio svoju
viziju, ne posustajuci pred bilo kojom pre-
prekom.

Njegov prijatelj, cuveni roZajski pro-
fesor arhitekture dr Sefket Pe¢anin je na
njegovu molbu uradio projektnu doku-
mentaciju koju je on, uz elaborat o oprav-
danosti izgradnje Doma zdravlja,
prezentovao tadasnjem opstinskom ruko-
vodstvu i predsjedniku Skupstine Crne
Gore Vidoju Zarkovi¢u, kao i nekim me-
dunarodnim organizacijama. Dobio je
bezrezervnu podrsku od lokalnih i repu-
blickih struktura, a UNICEF mu je doni-
rao terensko vozilo land rover.

Dr RedZeb je, pocev od zacetkaideje,
paizgradnjei sve do pustanje u rad, bdio
nad ovim poduhvatom i brinuo o svakom
detalju. Koliki znacgj je ulokalnimi Sirim
okvirima pridavan realizaciji ovog pro-
jekta posebno je potvrdila cinjenicada je
svec¢ano pustanje u rad roZajskog Doma
zdravlja predvodio tadaSnji predsjednik

Crne Gore Veljko Milatovi¢.

Ali nije se dugo slavilo, posto je dr
RedZeb odmah prionuo na organizovanje
specijalistickih sluzbi, uposliva afirmi-
sane doktore specijaliste, Sto je bio revo-
lucionarni  iskorak u unapredenju
rozajskog zdravstva i zdravlja stanovn-
iStva.

Zanimljivo jei u to doba veoma ne-
uobic¢ajeno bilo za rukovodioce u svim
oblastimadadr RedZeb nije bio ¢lan SKJ,
jer mu privrZzenost vjeri i briznomispunja-
vanju vjerskih duznosti to nije dopustala.
No, njegove stru¢no-organizacione spo-
sobnosti, te neupitni moralni kodeks i
opsti ugled su doprinijeli dataj “nedosta-
tak” bude tolerisan od tada moénih drus-
tveno-politi¢kih strukturai da neometano
rukovodi zdravstvenim centrom.

Stavide, nije osporavana ni njegova
kandidatura za poslanika u tadasnjoj repu-
blickoj skupstini, paje naizborima dobio
podrsku naroda i znatno vise glasova od
dva druga kandidata — dr Bozidara Bojo-
vicai dr Abdulaha Kalaca.

Iznoseci ove cinjenice, ni ngimanje ne
teZim da negiram znacajan doprinos i dr
Abdulaha Kalata razvoju roZajskog

zdravstva. Naprotiv, licno sam ga pozna-
vao i cijenio i rado ga se sje¢am kao
zdravstvenog stru¢njakai humaniste.

No, pri dodjeli imena Domu zdravlja
prednost bi trebalo da imaju ¢injenice da
jedr Redzeb Dedei¢ bio vizionar i inicija-
tor ideje o izgradnji, nosilac i predvodnik
svih aktivnosti na oZivotvorenju te ideje,
odnosno klju¢ni utemeljitelj savremenog
rozajskog zdravstvenog sistema.

OSTALI ZASLUZNICI

Kao &o pomenuh na pocetku teksta,
osjecam potrebu i duznost da povodom
ovog aktuelnog slu¢aja pomenem i niz
drugih rozajskih zasluznika iz raznih
oblasti ¢ijaimenabi, kad lokalnavlast sa-
¢ini pomenuti pravni okvir zato, trebalo
da ostanu zanavijek dostojanstveno zabi-
ljezena, atimei otrgnuta od zaboravakoji
donosi neumitni protok vremena.

Dakako, ja sebi ovim ne dajem neko
ekskluzivno pravo za“ biranje” istaknutih
pojedinaca i nadam se da ¢e moji prijed-
lozi potaknuti i druge ljude iz roZajskog
podneblja, ma gdje trenutno bili, da ovaj
spisak razmotre, dopunei obogate ostalim
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zasluZnim imenima.

A poc¢etu, bez nekog posebnog rangi-
ranja, od OmeraKurpejovica. Obavljguci
razne znacajne funkcije, on je dao nemjer-
ljiv doprinos razvoju roZajskog kraja u
duZem periodu, a zahvaljujuci zavicginom
entuzijazmu i zna¢ajnim funkcijama koje
je obavljao.

Bio je predsiednik op&tine Rozaje,
¢lan Predsjednistva i predsjednik Skups-
tine Crne Gore, predsjednik Privredne ko-
more Crne Gore, predsjednik Saveznog
vijeca Skupstine SFRJ, te generalni direk-
tor rozajskog kombinata “Gornji Ibar” u
vise mandata.

Rahman Hadrovi¢, nekadasnji pred-
giednik opstine Rozaje, shvatio je da bez
ulaganja u kadrove nema dinami¢nog ra-
zvoja nijedne sredine, paje u tom smislu
pokrenuo program stipendiranjarozajskih
studenata, $to je imalo dalekosezne pozi-
tivne efekte. Takode je bio nosilac ideje za
izgradnju puta Pe¢ — RozZaje, kao nepro-
cjenjivo znacajnog infrastrukturnog pro-
jekta koji je otrgnuo ova] kra iz
komunikacijskog zape¢ka. Hadrovi¢ je
svojim odvaznim i principijelnim stavom
sprijecio terorisanje stanovnika Rozaja, pa
i njegali¢no, od razularenog udhasa Ra-
dovana Kilibarde, u ¢emu mu je podrsku
pruzio i tadasnji predsjednik Crne Gore
Blazo Jovanovi¢.

lljaz efendija Catovi¢ takode zaslu-
Zuje dostojanstven “biljeg” kao jedan od
prvih obrazovanijih ljudi iz rozajske ¢ar-
Sije. Bio je profesor Velike medrese u
Skoplju. Njegov sin, Hivzija, poginuo je
uNOR-u, adrugi —HilmijaCatovié¢ je bio
prvi akademski dlikar iz RoZaja, profesor
naLikovnoj akademiji u Prigtini, apodije
i njen dekan.

DZeko HodZi¢ je bio prvi komandant
mjesta kada su partizani oslobodili Ro-
Zaje. Uspostavio je odmah uzoran red i
mir, pa nije bilo ubistavai drugih incide-
nata, kao &o seto deSaval o u mnogim dru-
gim sredinama u nemirno porathom
ambijentu. DZeko je bio i ¢lan Ustavo-
tvorne Skupstine Federativne Republike
Jugoslavije. Zato smatram dabi i njegovo
ime trebal o dostojanstveno obiljeZiti.

AlijaMatovi¢ jebio predsednik Ops-
tinskog komiteta SK, poslanik u Skupétini
Crne Gorei prvi ¢ovjek koji je u visokim
politickim forumima zatraZio rasvjetljava-
njaokolnosti masovnog iseljavanjarozagj-

skih Bo3njaka u Tursku u periodu 1952-
68. godina, &to je bilo plod perfidnog an-
timuslimanskog djelovanja jednog broja
uticajnih pojedinaca u institucijama SR
Crne Gore. Zbog toga je, na pravdi Boga,
bio Zrtvaodmazde u vidu montiranog sud-
skog procesa, okon¢anog visegodisnjom
zatvorskom kaznom. A zbog toga je ostao
i moralni dug da se Matovi¢evo Zrtvovar
njerasvijetli i ovjekovjeci u nekom doku-
mentarno-spisateljskom radu ili sli¢no.

Hamdija Fetahovi¢ predsjednik
Skupstine RoZaja, predsednik Socijalis-
tickog saveza radnog naroda Crne Gore,
te ambasador SFRJ u Kamerunu.

Matovi¢ i Fetahovi¢, zajedno sa svo-
jim saradnicima, bili su ngjzasluzniji Sto
je u Rozajama otvoreno istureno odjelje-
nje Gimazije “Panto MaliSi¢” iz Berana.
To je donijelo svojevrsnu obrazovnu rene-
sansu RoZgjama.

Dalje, veliki grijeh bi bio daDom kul-
ture u RoZajama ne ponese ime I bisa Ku-
jevicakaji je sacuvenim KUD-om “Vrelo
Ibra’ afirmisao etno-muzi¢ku kulturu i
opstu drustvenu tradiciju RoZgja i San-
dZaka Sirom Jugoslavije i u mnogim stra-
nim zemljama.

Dodatni Kujevicev poduhvat je bilo
pokretanje ¢asopisa “ Rozajski zbornik”,
prve pisane memorije ovog kraja, avazno
je pri tome istaknuti i zna¢ajnu podrsku
koji je toj velikoj kulturnoj misiji pruzio
tadasnji visoki funkcioner iz Rozaja Dra-
goje Zeki¢. Zeki¢ je dao znacajan dopri-
nos sveukupnom razvoju RoZaja Kkoji
takode zasluZuje da njegovo ime ponese
neka ulicaili institucija.

Duznu paznju zasluzuju i poznati
pisci ovdasnjeg porijekla poput Zaima
Azemovica i Stojanke — Stoje Garavi¢
Magdelini¢.

Abdulah Noki¢ je zavrsio Veliku me-
dresu u Skoplju i pravni fakultet u Beo-
gradu, gdje je aktivno ucestvovao u
c¢uvenim studentskim demonstracijama
protiv prohitlerovske vlasti 27. marta
1941. Kao prvi pravnik iz Rozagja dao je
Znatajan doprinos razvoju svoga zavicaja,
aradio jekao sudijau Rozajama, Bijelom
Polju i Novom Pazaru.

Hedija Fetahovi¢ je prva Bodnjakinja
iz Rozaja koja je zavrsila fakultet u Beo-
gradu i radila kao profesor ruskog jezika.
Iza nje su ostale velike zasluge u unapre-
denju obrazovanju u zavi¢aju.

Ibrahim Gani¢ zavrsio je Veliku me-
dresu u Skoplju, bio je ¢lan SKOJ-a od
njegovog osnivanja u toj uglednoj Skol-
skoj ustanovi.

Tomo Bulatovi¢ bio je ugledni pro-
svjetni radnik, te obavljao razne drustvene
i politicke funkcije, medu ostalim i sekre-
tara Opé&tinskog komiteta SK. Narocito se
istakao u davanju nemjerljivog doprinosa
medunacionalnoj i meduvjerskoj toleran-
ciji, odnosno gradenju povjerenjai sarad-
nje medu ljudima bez obzira na te
predznake.

Doktor Nazim Noki¢ bio je prvi vlas-
nik diplome medicinskog fakultetaiz ro-
Zajskog kraja i odmah nakon zavrSenih
studija u Beogradu, pai pored toga &to je
imao ponudu da ostane na fakultetu kao
odli¢an student, te niz drugih prilikau dru-
gim ve¢im gradovima, on seipak odlucio
da se vrati u zavi¢a i pomogne svom
gradu i gradanima. Svojim radom dao je
nemjerljiv doprinos u razvoju zdravstva
RoZaga

U rozajskoj tradiciji znatgjno mjesto
su zauzimali muslihuni - ugledni ljudi koji
su obavljali vaZznu misiju mirenja zavade-
nih porodica: Vivo Kug, Iljaz Halilovi¢,
Hajro Brali¢, Bajram Mujevi¢ - Balota,
Nezir Kurpejovi¢, Mujko Mukovi¢, Vaso
Magdelini¢ i Camil Mujevi¢. Nezir Kur-
pejovi¢ je, uzto, bioi predsiednik Sabora
1Z Crne Gore.

Medu zasluznimi trgjno zabiljezenim
imenimamorao bi se nati i MulaMehmed
ViSegradanin, veliki miljenik ¢arsije zbog
svog osebujnog duha, drustvenosti i mar-
ljivosti, a posebno zbog najvece zasluge
da se neizvr§ planirano rusenje Sultan
Muratove dZzamije.

Oval moj spontano nastali spisak pri-
jedloga imena istaknutih licnosti koja bi
trebal o na dostojanstven nacin ovjekovje-
¢iti zavrsi¢u sa Mula Jakupom ef. Kardo-
vi¢em, mada ne bi bilo nezasluzeno da se
toimenadoi nasamom vrhu spiska. Radi
se o velikom ugledniku u svakom po-
gledu, aposebno o nadal eko ¢uvenom ga-
zZiji, koji se odvazno stavio na c¢elo
odbrane svoga mjestai naroda u Drugom
svjetskom ratu.

Zahvaljuju¢i  tome, RoZaje su
spremno docekale nagjezde zlocinackih
hordi i tako izbjegle tragicnu sudbinu
nekih drugih sredina u SandZaku gdje je
bosnjacko stanovni&tvo masovno stradal o.
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Nova, tzv ,narodnavlast* gajenakon rata
kaznila brutalnom likvidacijom upravo i
samo zbog toga $to je sa svojim pristali-
cama odbranio svoj narod i ¢arsiju.

Na nau¢nom skupu posvecenom
Mula Jakupu, odrZzanom u RoZajama prije
nekoliko godina, snazno je podrzan pri-
jedlog da gradski trg dobije njegovo ime,
no nazalost predstavnici lokalne vlasti, iz
samo njima poznatih razloga, nisu tu Zelju
rozajskei Sireintelektual ne zajednice, kao
i gradana, ozivotvorili zvani¢nom odlu-
kom. Smatram da je prijeko potrebno da
taj nedopustivi propust ¢im prije otklone,
tim viSe $to gradani taj trg ve¢ zovu Mula
Jakupovim, bez obzira na izostanak for-
mal ne odluke nadleznih institucija.

Tgj jednodusni, kolektivni osjeca se
ne smije ignorisati, jer vlast bi preva-
shodno trebalo da bude u sluzbi narodate
njegovih interesai stavova, aneli¢nih.

Ono ¢ime se Rozaje kroz svoju burnu
i dugu istoriju mogu posebno podiciti
je tolerantan odnos vecinske musliman-
ske/bodnjacke zajednice prema manjin-

skoj pravoslavnoj. To je narocito dolazilo
do izraZaja u tegobnim ratnim neprili-
kama, kada su ugledni domacini otvarali
svoje kuce da pruze zadtitu pravoslavnim
komsSijama. | neka od imenatih odvaZznih
ljudi ne bi smjela biti prepustena defini-
tivnom zaboravu.

Ali, neiscrpljuje serozajskaciviliza-
cijska Sirina, humanost i dobrohotnost
samo ha zatiti komsijskih Zivota u prije-
te¢im situacijama. Imato znatno Siru di-
menziju i dolazilo je do izraZaja u svim
velikim drustveno-istorijskim udesima.
Ovom prilikom podsjeticu na neke od
njih:

U Prvom svjetskom ratu, RoZajci su
hrabro i nesebi¢no prihvatili i pruzili od-
sudnu pomoc¢ iznemeglim, promrzlimi iz-
gladnjelim pripadnicima srpske vojske,
koji su se pred atacima Austro-ugarske
povlacili prema Grekoj. Poznato je da je
jedna ulica u Beogradu, u znak zahval-
nosti, nazvana RoZajskom.

U vrijeme velikosropske agresije na
BiH 1992. godine, Rozajci su Sirom otvo-

rili svojekucei dijelili zadnje zalihe hrane
i svega ostal og sataasimasvojih sunarod-
nika, izbjeglih pred Mladi¢evim i Kara-
dZi¢evim zlocincima.

Isto tako su postupili u vrijeme Milo-
Sevicevog pogromai progonana K osovu,
kada su ovdje spasonosno privremeno
utociste nasle hiljade prognanih Alaba-
nacaiz Peci i drugih kosovskih mjesta.

Zato se s razlogom za RoZaje ukori-
jenio naziv ,MuhadZirskacarsija‘. | zbog
togabi imalo valjanog razlogadaistaknu-
tiji Rozajci, ma gdje se trenutno nalazili,
u saradnji sa predstavnicima lokalne
vlasti, osmislei pokrenu inicijativu da Ro-
Zgje nadrZzavnom nivou dobiju pocasnu ti-
tulu ,, Op&tina humanosti* ili neku sli¢nu.

Sve u svemu, pored pojedinacnih zas-
luZnika, dostojanstveni i trajni biljeg bi
trebalo da dobiju i RoZaje kao zgjednica
koja se vazda iskazivala i dokazivala po
jedinstvenim i nenadmasnim drustvenim
vrijednostima, svakovrsnim dobrinama i
vrlinama. Sve za ponosi nezaborav!
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Svjetski dometi stvaralastva
akademika Bajrama Redzepagica

Abstrakt:
Autor se u ovom radu
bavi Kritickim preispitanje

estetskih, knjizevno-filozofskim i
aksioloskim pitanjima stvaralackih
dometajednog pisca koji je svojim
djelom postao planetarni stvaralac.
RedZepagicevo petoknjizje Hod
sudbine je uz rame svjetskim
velicinama kao $to su posebno
Tolstoj (Rusija) i Peki¢ (Srbija).
Kljucne rijeci: romani, povijesno-
filozofske ideje, Hod sudbine,
RedZepagi¢, Pobunjenik, Pustinjak,
Brod, Bujice, Tahir Kaduni¢, Man
Kain.

Epohalni poduhvat: petoknjizje
»Hod sudbine® akademika
Bajrama RedZepagic¢a

ako najsazetije izraziti zapis
K na marginama romanesknog
petotomnog postupka piscatakve
velicine kakav je akademik Bajram
RedZepagi¢ (Plav, Bogic¢evica, 1939.),
predstavlja rizik za svakog kriticara koji
Zeli dobronamjerno javnosti predstaviti
pentaplogiju Hod sudbine. Ona je
nastgjala sistematski u posljednje tri
decenije, a no3ena je cCitavog Zivota - od
rodnih Prokletija u Juznom Sandzaku,
preko tegobne agresije na Bosnu i
Hercegovinu, pasve do daleke Australije,
gdje je autor u samoci uobli¢avao svoje
knjizevne ideje, povezujuéi sistematski
razli¢ite prostore i vremena.
Rijec je 0 opusu zasvako postovanje.
Petoknjizje Hod sudbine ¢ine djela: Nove
tjeskobe, Filozofski kamen, Krilati um -

H Pise Akqdemik
dr. Sefket KRCIC

¢udo prirode, Grijeh, pokajanje, oprost, i
Knjiga o Werneru: Cudo srca, cudo
[jubavi.

Glavni junaci otvaraju, optimisticki,
jedan poseban literarni, povjesno-
psiholo3ki i filozofski ¢in promisljanja
vremena (kroz prodlost, sadasnjost i
budué¢nost), u kojem pisac kreira svoj
kompleksni opus. On se moZe predstaviti
kroz veliku knjizevnu elaboraciju,
postupak koji se temelji na jedinom
ispitivanju metodom poliformnosti u
originalnoj doktorskoj disertaciji, kako bi
knjizevnoj javnosti bio relevantno
predstavljen ovaj epohalni autor.

To nije jednostavno, punih pet
decenija pratim genezu stvaralastva dr.
Bajrama Redzepagi¢a. Poznata mi je
atmosfera koncem sedamdesetih godina
proslog stoljeca, kada su se pojaviladjela
iz njegove prve romanesne trilogije:
Pobunjenik, Pustinjak i Bujice. Ta djela
najavilasu novog Dostojevskog, Tolstoja,

Selimovi¢a, Sijari¢ai Peki¢a sa Balkana,
u kojima junaci govore sami za sebe o
kljuénim pitanjima apsurdne ljudske
egzistencije, izrazavajuéi se u duhu
Kamijai Sartra.

Knjizevno petoknjizje akademika B.
Redzepagica, je plod jedne jedinstvene
epohalne  kvintesencije  kreativnog
postupka, koji zahtijeva posebnu
kriticarsku naraciju kako bi se promislio
smisao i problemi toka vremenai Zivota,
izmedu apsurdai realnosti.

Da su Hegel i Hartman imali
umjetnikatakvog stvaralackog kapaciteta,
kao &to je B. Redzepagic¢, njihove estetike
imale bi drugaciji smisao, posebno u
promidljanju vremena. Hod sudbine
prikazuje tokove drustva i drzave (kao
vjedtackih ingtitucijakojima se porobljava
covjek i drustvena zajednica), zatim
porodice i raznih konfesija (koje nikad
nisu postigle relevantan dijalog u
vremenu), pa sve do individua, medu
kojimajei sam autor, koji svojim djelom
rjeSava brojne dileme vremena u kojem
Zivi svoje smrtovanje.

Jasno je da, kada se najavljeno
petoknjizie pojavi u javnosti, to
predstavlja veliki izazov za citatelje, i
posebno zakriticare, kojimahvali mnogo
u stvalackom postupku, da budu na
autorovom nivou. Naime, glavni junak
ovih romana, Man Kajin, je li¢nost iz
pis¢evog zavicagja, kojeg sam, sticajem
okolnosti, liéno poznavao, koji je Zivio na
uzvisenju iznad Plava, i iz svog ugla
posmatrao dramu Zivotai smrti.

Helem, ideje je pisac nalazio u
konkretnom Zivotu, a dalje je nosen kroz
svijet apsurda razvijao filozofsko-
poetskom imaginacijom kroz razne
prostore, gdje su ga pratile senke svojih
junaka, koji su kao i sam autor prolazili
kroz razne moralne dileme i iskuSenja
vremena, kojima je dao svojevrsni pecat
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jednog vremena, kojeg nejma, akroz koje
neminovno moramo proc¢i od rodenja do
konacnog edzelja
Zato, smatramo da ¢e ovo

petoknjizje akademika B. RedZepagica,
izazvati punu paznju javnosti, kao iskra
Zivljenja jednog dramati¢nog Zzivota.
Pisac je izdrzao veliku predratnu i ratnu
golgotu, uspio je da poveZe pet djelau
jednu cjelinu. Nataj nacin je pobijedio
svoje progonitelje, koji suimali namjeru
da zabrane javno predstavljanje prva tri
djel=, kraiem sedamdesetih i poc¢etkom
osamdesetih godina proslog stolje¢a. O
tome ¢u, ako mi Svevidnji dopusti,
govoriti i pisati kad izade najavljeno
petoknjiZzje Hod sudbine. Od srca se
radujem tom svecanom ¢inu, da djelo
doceka svjetlost danai da, kao takvo, Zivi
svoju samostalnu  egzistenciju u
vremenu, koji autor moze posmatrati sa
strane. Neka mu Svevisnji podari dobro
zdravlje i kuvet. Bic¢e to vratanje
autorovog velikog duga zavicaju
SandZaku, Bosni i civiliziranom svijetu,
kojima je otvorio brojna literarna
identitetska pitanja i rijeSio brojne
povijesne dileme, do kojih nisu, nazal ost
historicari dosegli. Bezbeli, ovdje ne
Zelimo objasnjavati razne situacije, u
ovom kompleksnom djelu, neka to, sami
Citatelji na osoben nacin dozive i natom
trnovitom putu nadu sebe i druge i
povedu imanetni dijalog na relaciji Ja -
Ti, kako bi seizrazio mislilac M. Buber.
Bice to velika pobjeda autora u cilju
doprinosa emancipacije od nametnutog
porobljavanjai prozetelizmakoje piceve
junake prati kroz apsurdno vrijeme.
Zacijelo, rije¢ je o temeljnom i
izazovnom stvaralackom umjetnickom
poduhvatu, ¢iji dolazak je ¢ekan vise od
jednog stoljeca. Takvo nesto nije postigao
ni jedan pisac sa prostora Balkana, kao
&to je to objelodanio u svom petoknjiZju
akademik B. Redzepagic.

Evo prilike, da Bosna ima novu
nominaciju za Nobela, a to je djelo
akademika Bajrama Redzepagica.

UMJESTO ZAKLJUCNOG
RAZMATRANJA

Zbog svega naprijed navedenog,
upucujem iskrene cestitke akademiku Dr

Bajramu Redzepagic¢u, koji je dovrsio
svoje zivotno djelo — velicanstveno
petoknjiZje Hod sudbine, koje za nekoliko
danaizlazi iz Stampe. Njegov knjiZevni
poduhvat, pretocen u pet knjiga,
predstavlja ne samo krunu njegovog
stvaralatkog puta nego i tragno
svjedocanstvo duha, znanja i umjetnicke
zrelosti. Zasigurno je pred nama djelo
koje ¢e obiljeziti nase kulturno paméenje.

Na koncu, rije¢ je o djelu koje
zavreduje posebno mjesto u savremenoj
knjiZzevnosti upravo zbog toga Sto se
uspjesno suocava s pitanjima koja mnogi
zaobilaze. Zapravo cjelokupno djelo i
funkcionira kao sveobuhvatan prostor

e

suoavanja s
kolektivne svijesti.

vlastitom  savjeXu,

Zavr3na poruka:

Treba citati djela ovog velikana, koji
podsti¢e svojim mislimamlade stvaraoce,
da uoblicavaju svoje ideje i objavljuju
djela, s kojima ¢e mijenjati svijet u cilju
stvaranja budu¢e humane slike svijeta.
(Ulomak, iz iZave za medije 24. Xl
2024.)®

Akademik Dr RedZepagi¢ Bajram
u drustvu svjetskih velikana
pisane midli
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Od prvog dana agresije na Repu-
bliku Bosnu i Hercegovinu plav-
sko-gusinjskom dolinom zavladao
jemuk. Zivot se nastavio, di sveje
utihnulo.

B ol, zal, strepnja, strah, neizvjes-
nost, dezinformacije, redali su se
jedno za drugim, dovode¢i narod
u problemei dileme vet toliko putavidene
anikad prevazidene.

Jos jedna generacija proZivljava ono
0 éemu se ¢utalo decenijama, ili se potiho
govorilo bojedi se da ¢e se, i od samog
glasai price o tome, probuditi neman koja
sklupéanacuci u prikrajku i éekasvoj tre-
nutak.

Nacionalizam, agresija, anarhizam,
svakojakazlodjelai furstat svih vrsta, ¢e-
kali suuredu zasvoj krvavi nastup. Akteri
spremni, scena postavljena, krvavi pir
moZe da pocne.

Tako je nazalost i bilo. Isplivala je
svakojaka nesoj da pod novim svjetlima
istorijske pozornice pokaze svoje pravo

i, M

MUK

B Pie Suad IBRAHIMAGIC

licei pokazalagaje, svako nasvoj n&in.

Oni umjereni sveli su to svoje naver-
balnu razinu vrijedajuci i nipodastavajudi
svei svakoga, aoni , hrabriji* to su radili
na druge nacine i kroz bezbroj moguc-
nosti: od Senlu¢enja svakojakim oruzjem,

kojejejedvadocekalo dai ono dasvoj do-
prinos ovom ludilu, do otvorenih prijetnji
oduzimanjem imovine i protjerivanjem,
kao i u ranijim, ve¢ videnim, scenarijima.

Kao po komandi zasvevrijemetrga
nja agesije na BiH u Plavu i Gusinju se
nije zaculapjesmaili poigralo kolo, niti su
se organizovale svadbe, niti bilo koja
drugavesdlja.

To je ngjmanje $to se moglo tada ura-
diti kao ¢in solidarnosti sa bracom i ses-
trama u Bosni koji krvare i bitku biju sa
Zlotvorom i agersorom za svoj, ali i nas,
Zivot, ¢ast i slobodul.

Umjesto toga organizovali su se haj-
tari i primale zdravoglave jer su utom pe-
riodu (1992-1995) svoje Zivote dali 82
osobe, porijeklom, ili sadirektnom vezom
saPlavomi Gusinjem, asvi su oni hili ne-
¢iji rod, prijatelji, komSije, poznanici ili
jednostavno ,nasi“.

U moru propagande i dezinformacija
trunku spasai djeli¢ istine mogli smo saz-
nati samo preko slobodnih bosanskih
radio-stanica, panam je sluSanje pjesama
poput ,, Zute dunje*, , Poljem se &ri miris
ljiljana...", ,Jednasi jedina“ i drugih, bilo




POGLEDI

malo svjetla u tmusi koja nas je nadvila,
ali sve to uz puno suza i bezbroj dova Doklevige...?
Gospodaru dapodari hair i rasplet u ovom

ogromnom iskuSenju koje nas je, sve z&  garajevo, 19.10.2025.godine, Suad Zijov Ibrahimagic iz Gusinja
jedno, snaslo. (Tekst je objavijen u knjizi , Monografija Sehida 1992-1995 rodenih u Sandzaku
autor Alija Fejzi¢)

Hiperinflacija, kolaps privrede i ras-
pad bivse nam domovine, dodatno su do-
prinijeli da kompleksnost situacije
dostigne svoj vrhunac: penzioneri susamo
potpisivali ¢ekove od penzije jer jednos-
tavno nije u tom trenutku bilo apoena da
seistaisplati, ili je imalo ta¢no toliko da
se kupi jedna jedina Sibica; radnici i ¢i-
novnici su bili ,, pobjednici* ako su, vo-
Ijom dilerai ratnih profitera, mogli da za
svoju platu kupe 20, ili ,, velikih® 50 nje-
mackih maraka.

Da Bog da se to nikad vise ne pono-
vilo, i nikome.

Ali uz Bozju pomo¢ prvenstveno, te
joS dva veoma bitna faktora sacuvala se i
pamet, ali i zivot tj. egzistencija u naSem
Zavicaju.

Prvo, pamet su nam sacuvali radio-
amateri koji su na bezbroj nacina i uz
ogromna odricanja uspijevali da uspos-
tave kontakt sa naSima u Bosni, te da iz
prve ruke saznamo, i dobro i loSe, ali bar
direktno i istinito. To su nadi neopjevani
herqji koji nikad, bar koliko ja znam, nisu
dobili nikakvo zvani¢no priznanje zasvoj
trud, ai jesigurno dac¢eih sti¢i dovasva
koga od nas kqji ih je blagosiljao nakon
obavljenog razgovora, koji je nakad trajao
i samo po nekoliko sekundi, te da¢e svoju
nagradu naci tamo gdje im bude ngjvise
trebala.

Drugo, naSavrijednai marljivadijas-
pora Sirom svijetakojaje svojim slanjem
novcarodbini, bliznjimaali i onimau po-
trebi, te mnogim ciljanim donacijama spa-
sila Zivot u zavi¢aju, u egzistecijalnom
smislu.

Tek nakon Dejtona, polako sei stid-
ljivo pocelo organizovati poneko veseljei
svadba, ali je joS dugo trebalo da se pre-
ovlada sve &to se deSavalo i da se Zivot
vrati u kakvu-takvu normalu.

NaivnoStu koju kao narod ne mozemo
vjekovima da prevazidemo i dalje vjeru-
jemo da ¢e stvari hiti boljei Zivot norma-
lan, kao da ne vidimo da se skoro nista
sustinski ne mijenja, da se ponovo nadvi-
jaju tamni oblaci nad nama i nad ovim
podnebljem, kao i toliko puta do sada.
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Fondacija ,,Zlatan Sehovié

m 7 dd

kao dio Fondacije Udruzenja gradana
porijeklom iz Sandzaka

20. novembar, datum kada se
obiljezava Dan Sandzaka, kao
gecanje na dan kada je 1943.
godine u Pljevljima osnovano
Zemaljsko antifasisticko vijece
narodnog oslobodenja Sandzaka
(ZAVNOS).

Te 1943. godine u Pljevljima je
prisustvovalo 263  delegata,
¢ime je SandzZak dobio najvise
zakonodavno i izvrsno tijelo na svojoj
teritoriji. Nazgradi pljevaljske gimnazije,
gdie je 20. novembra 1943. godine
odrzano osnivacko zasjedanje, stoji
spomen-ploca saimenimaljudi koji su ga
predvodili. Za predsiednika lzvrsnog
odbora izabran je profesor iz Prijepolja
Sreten  Vukosavljevi¢, dok su
potpredsjednici bili muftija Murat ef.

B Pi% Sabina SAHMAN

SALIHBEGOVIC

Seceragi¢, ucitelj Dugan Ivovié i novinar
Mirko Bukovi¢.

SandZacki komunisti imali su i
posebnu organizacionu strukturu. Od
1939. djelovao je Oblasni komitet KPJ za
Sandzak, koji je od oktobra 1941. postao
samostalan i direktno vezan za Centralni
komitet partije. Na njegovom ¢elu bio je
legendarni revolucionar Rifat BurdZovié
Tr3o, jedan od najistaknutijih antifasista
regije, ubijen 1942. godine.

Od ukupno pet proleterskih brigada
formiranih nateritoriji Jugoslavije, ¢ak tri
su bile sandzacke: Tre¢a, Cetvrta i Peta
proleterska sandZacka brigada. Bile su to
udarne formacije koje su okupljae
Bodnjake, Srbe i Crnogorce, c¢ineci
SandZak jednim od rijetkih prostora gdje
je multietni¢cko jedinstvo u borbi bilo
stvarno, ane deklarativno. Natoj tradiciji
je1944. godineformiranai 37. sandzacka
proleterska divizija, sastavljena od
sandzackih i crnogorskih brigada. Sa oko
2.300 boraca, ova velika vojna formacija
ucestvovala je u oslobadanju istocne
Bosne i Sargjeva, a rat okoncala u
Sloveniji, §to svjedo¢i o njenoj vojno;
snazi i simboli¢kom znacaju SandZaka u
ukupnom antifasistickom naporu.

Dan SandZaka se obiljezava u
Sargjevu svake godine, u organizaciji
UdruZenja gradana porijeklom iz
SandZzaka, a jedna od navaZnijih
aktivnosti  koja se promovise na
Akademiji jeste dodjela stipendija
ucenicima porijeklom iz SandzZaka.

Medu najvecim donatorima je i
Fondacija ,Zlatan Sehovi¢*, koja od
2018. godine dodjeljuje po 6 stipendija,
uéenicima i studentima sa podrucja
Sandzaka.

Fondaciju vode djeca dr. Sakiba
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Sehovi¢a: Biserai Goran, Nevzete Sehovi¢: Majda, Sabina i
Bilsenai PaSe Sehovi¢: Natasai Sanja

Zlatan Sehovi¢ je najmlade dijete Ahmai Sacire Sehovié.
Roden je 1953. godine u Prijepolju, gdje je zavrSio Gimnaziju, a
Elektrotehnicki fakultet u Banjoj Luci, nakon ¢ega se vratio u
Prijepolje, gdje je zapoceo radno isustvo u fabrici automobila
Priboj. Nakon odredenog vremena je preSao u Sargjevo i radiou
Ministarstvu unutraSnjih poslova Bosne i Hercegovine kao
nacelnik telekomunikacionih veza, nakojem mjestu je bio tokom
cijelog rata u Bosni i Hercegovini. Karijeru je nastavio u BH
Telekomu, na mjestu direktora Direkcije. Radni vijek je zavrSio
u svojoj privatnoj kompaniji Mibo Trading.

Njegov otac Ahmo Sehovi¢, nosilac je Spomenice 1941, a
¢lan Komunisti¢ke partije od 1939. godine. Dugo se druzio sa
Brankom Radic¢evi¢cem iz Bijelog Polja, uz ¢iju pomoé je i
pristupio komunistima. Zavrijeme Drugog svjetskog rata, 1943.
godine, uhapsen je i sproveden u zloglasni italijanski zatvor na
Cetinju. Zbog njegovog angazmana u partizanima, suprugu
Sa¢iru su sprovodili sa ostalim suprugama poznatih partizana u
Kokin Brod nastrijeljanje, odakle je spaSenaintervencijom nekih
Prijepoljaca. U kuéi Sehovic¢a su dolazili Rifat Burdzovié Tr3o i
drugi komunisti, a u ku¢i su se skupljali prilozi za porodice
zatvorenih drugova. Podlije rata bio je u Okruznom narodnom
odboru u Novom Pazaru, zatim u Visokoj Skoli u Beogradu,
Oblasnom odboru u Titovom UZzicu, nakon ¢ega se vratio u
Prijepolje kako bi pomogao razvoju svog grada. Ahmo je bio
inicijator otvaranja biblioteka u seokim Skolama, otvaranja
dlikarskih kolonija u Prijepolju, bio je ¢lan Medurepublicke

kulturne zajednice u Pljevljima, a intenzivho je radio na
opismenjavanju Zenske omladine i njihovom zapodjavanju. Svi
su gazbog toga zvdli , baba', kao i njegovadjeca. Dugo vremena
Ahmo je bio predsjednik op&tine Prijepolje.

Njegovih najstariji sin, primarijus dr Sakib Sehovi¢,
istaknuti ljekar, prvi ginekol og-akuSer u opstini Prijepolje, roden
je u Prijepolju 1936. godine, gdje je zavrSio osnovnu 3kolu, a
Skolovanje nastavio u Novom Pazaru i UZicu. Medicinski
fakultet je zavrSio u Beogradu, zajedno sa svojom budu¢om
suprugom Nadezdom, takode ljekarom, pedijatrom. Bio je
nacelnik ginekoloske sluzbe Medicinskog centra u Prijepolju.
Karijeru je nastavio u Beogradu, kao nacelnik Drugog
akuSerskog odjeljenja GAK ,Narodni front“, gdje je i zavrSio
radni vijek. Bio je jedan od inicijatora prvih MOSI igara 1954.
godine, kao predsjednik Gradskog komiteta i sekretar Sreskog
komiteta omladine. Pisao za list ,, Polimlje*, a tokom cijelog
Zivotaje bio izuzetno privrZzen svojoj profesiji i svom rodnom
kraju. Sakib Sehovié je 2025. godine preminuo u Beogradu.

K ¢erka Paga Sehovié je Zivjela u Prijedoru, gdje je radila
kao nastavnik hemije i biologije. Svoje ucenike je ucila
vrijednostima antifaSizma, cesto obiljeZavajuc¢i dogadaje iz
proSlosti i stradanja na Kozari. Umrla je u Prijedoru nakon
kratke bolesti.

Nevzeta Sahman, zavrdila je Visoku ekonomsku 3kolu u
Beogradu, radilau Opstini Bijelo Polje, zalagala se zaafirmaciju
i opismenjavanje Zena u SandZaku. Danas Zivi u Bijelom Polju.
Nakon smrti Zlatana Sehoviéa, porodica je odlugila osnovati
Fondaciju ¢iji cilj je stipendirati djecu porijeklom iz SandZaka,

Porodica Sehovi¢, Prijepolje 1975. godine

kao uspomenu na Zlatana Sehoviéa.

»Nadamo se da ¢e nasa fondacija odrzZati §je¢anja na naSeg
daidZu, ujakai strica Zlatana, a u isto vrijeme pomoci djeci na
putu sticanja znanjai Skolovanja, a nadamo se da ¢ceistadjecai
ucéenici nastaviti da podrZavaju ovu fondaciju za generacije koje
¢etek dodi.

Posebnu ¢ast za porodicu Sehovié predstavlja dan kada se
proslavljadodjelastipendija, auisto vrijemejei dan §ecanjana

dijede potomci porodice Sehovi¢ ¢
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Zasto ¢itati Murata Balti¢a?

Sazvjezde pet kuca

Pred citaocima se nalazi roman
Sazvjezde pet kuca u izdavastvu
beogradske izdavacke kuce Dereta,
koji predstavlja kolosalno djelo
ovog autora.

Djelaovog autora prevodena su na
njemacki, ruski, turski, rumunski,
madarski, bugarski, poljski i
italijanski jezik, &o ovog autora svrstava
u red zvijezda svjetskog knjizevnog neba.

Ziri u sastavu: Zoran Bognar, Jasmina
Ahmetagi¢ i Petar V. Arbutina, na
petnaestom Deretinom konkursu za
neobjavljeni roman dodijelio je ovoj knjizi
Nagradu ,Miroslav Dereta’ za 2020.
godinu. Bilo je stotinu i dvadeset Sest
rukopisa u natjecaju, Sto ¢ini svojevrsnu
preporuku za ovaj roman.

Sazviezde pet kuca maleni je
komsiluk Dunjaluka, gdje sve ima svoju
uzro¢no-posljedi¢nu vezu, po principu
leptira koji zamahne krilima, pa se zbog
toga na drugom kraju svijeta deSava
cunami. Evropu potresaju promjene, ruse
se socijalisticki  blokovi vlasti, a
simboli¢ni  pocetak svih  potonjih
deSavanja je Pad Berlinskog zida. Balti¢
nas vodi kroz devedesete, raspad
Jugoslavije i sve promjene koje su
zadesile ratom ophrvanu zemlju.

Pratimo Zivot ¢etiri porodicei njihove
izazove na putu tranzicije. Zajednicko za
ove porodice je to da Zive u Vitenu, da
dijele neki dio drustvenih aktivnosti, ali da
ne Zive jedni sadrugima, ve¢ jedni pored
drugih, §to ovom romanu daje posebnu
dramati¢nost. Sazvjezde, kao mali
komsiluk, predstavlja sliku alijeniranog
drustva, ,komsije mrgude” koji jedni sa
drugima komunicirgju samo koliko
moraju.

Ove porodice, razlicitih konfesija i
nacija, koje u osnovi bastine dli¢ne i

B Pige MeimaCINGIC
BRULIC

univerzalneljudske vrijednosti, prikrivaju
zelju za socijaizacijom, dubljim
povezivanjemi prijateljstvom iza strahova
i predrasuda stecenih tokom represivnih
godinai dogadaja iz proSlosti, ili pak iz
klasnih i ksenofobnih razloga.

Ovojeu segmentimai autobiografska
pri¢a autora, koji se pojavljuje kao vodi¢
zaljubljenici u ornitologiju, kojoj isprica
svoj Zivot, uvrstivsi svoju ljubav prema
zavicaju u jedan od bitnijih segmenataove
knjige. Dotice se teme ekologije,
prezentirgju¢i nam Kanjon Uvcai ngjvisu
tatku odakle se mogu vidjeti citavo
genicko poljei okolne planine. Govori 0
zaSticenim vrstama ptica, o ribama i
njihovoj brojnosti. Saznajemo da ovdje
Zivi stotinu | sedamdeset vrstapticai ¢ak
Sesnaest vrsta ribe, a mrijeS¢enje ribe
jegulje, koja je morska riba, prestalo je
izgradnjom brane.

Na trenutak citaoca podsjeca na
Malog Princa, u svojoj Zelji da gleda
izlazak i zalazak sunca, i u tome vidi svu

ljepotu stvarnog postojanja.

Ono &to Balti¢a ¢ini neponovljivim
jeste njegova iskrenost u stavovima,
njegujuc¢i duboki humanizam. Otvoreno
govori o poalitici, ratu i civilnim Zrtvama
rata, jasno odvajgjuci licnu od kolektivne
odgovornosti, $to ga svrstava u red
humanista i, iznad svega, intelektualaca,
koji pripada svimakroz svoju knjizevnost.
Svojstveno ovom autoru jeste da citaoca,
lahko, kao na letecem ¢ilimu, vodi kroz
razne predjele i prostore, kao i razli¢ita
vremena.

On nam vrlo slikovito predoci boju
nekog vremena, ukus prostora i miris
atmosfere, zacinjeno mentalitetom onoga
&to opisuje. Tako jasno docara Ursule iz
vremena osmanlijskog doba, dajuci
¢itaocu set odgovorakoji se sami namecu,
od toga kako je nastao latinski naziv ovog
sela iz vremena starog Rima, ursus
(medvjed) po brojnosti medvjeda, do toga
daje ovo selo pripadalo op&tini Kladnica,

cemu svjedoce pecati iz starih
dokumenata.
Priblizava  udajene  svjetove,

ukljucuje stvarne li¢nosti, intelektualce
(emeritus Asim  Kurjak, knjizevnik
NedZad Ibrisimovi¢, Milica Mucalica) u
okvir radnje, ¢isto da zacara ambijent i
zagolica mastu. Na taj nacin drzi paznju
¢itaoca budnom. Ni ne primijetite da se
knjiga sastoji od Sest stotina strana, jer
upoznajuci svjetske stru¢njake iz oblasti
medicine ili humanitarku iz Beograda,
koja donira svoju zlatnu krv iz ubjedenja,
izgubite kontakt sa realno¢u i uronite
posve u ta svijet poznatih likova,
poznatog miljea, poistovijetivdi se sa
nekim od likova.

U plgjadi snaznih li¢nosti koje kreira
Badlti¢, izdvajasejedan Zenski lik, Vahida,
mlada Zena, kasnih dvadesetih godina,
izuzetno privlaéne spoljasnjosti. I skusana
je nizom izazova pred kojima bi svi

56 [FINIENA



POGLEDI

poklekli. Medutim, ona ne pravi
kompromise oko svoje Zalosti. Ne trguje
svojom zrtvom i netrazi pozornost. Njeno
odbijanje bilo kakve pomoc¢i nije znak da
dovodi u pitanje iskrenost namjere. Ona
ne pokazuje gnjev, ne dajuc¢i im tako na
znataju; jednostavno ne pravi prostor za
pokajnicki manevar. Balti¢ se poigravasa
¢itaocem jer razumije Krivicu iz pozicije
sudije, pa nam je priblizava na zaista
zanimljive i narazlicitije nacine, kroz

iskupljenjaili ostgjanja uz nekogaod koga
bi rado otidli.

Ruseci tabue, Ibrahim Abdurahman
¢ini svojevrsnu , hidzru“, bjezeci ispred
vlasti i tiranske politike, ali ¢ini i hidzru
od sebe do sebe, u lutanjimaizmedu svog
arapskog, islamskog identiteta i necega
§o u njemu budi mlada strankinja,
Indijanka, koja poput tvrdave popusta
pred osvgjatem koji nema namjeru da tu

Murat Balti¢

dereta

FDE

likova, koji ne pita koliko kosta istina,
spreman da plati najskuplju cijenu. A
upravo put prema istini u njegov Zivot
dovodi Mitenu i prijatelja Vernera.

Oslikavajuci Pariz, Tokio i Dubai i
kapitalisticki svjetski poredak, autor
nedvosmisleno iznosi svoj  otpor.
Progovara o Dubokoj drZzavi, o Tainim
drustvima, i to bacanovo svjetlo nacitavu
pricu. MoZzemo se zapitati Sta je zaista u
nasoj moci?

Majstor dramati¢nosti, ¢ije tematske
slike izgledaju kao ¢inovi i scene u
pozoristu, pred ¢itaoca iznosi sav jad
tehnike i tehnologije uperene protiv
dostojanstva ¢ovjeka.

Ovdje tematizira ksenofobi¢nost i
klasne razlike, uperene protiv auslendera
Sanele i Svetlane, koje po zaslugama

pripadgju samom vrhu njemacke
gimnazijalske klase i  kulturnog
angazmana.

Iskrenost je ipak dar od Bogai ¢esto
senalazi kod mladih ljudi u nepatvorenom
obliku. Simboli¢no, ovaj mali komsiluk
Dunjaluka zasijat ¢e ¢istom ljubavlju
izmedu djece razlicitih konfesija i
nacional nosti.

U hermeti¢ki zatvorenom romanu,
gdje radnja zavrSava na mjestu od koje
pocinje, jedna toplarije¢ rusi sve klasne
barijere, ostavljguéi golo srce u
sinergi¢noj borbi za Zivote svoje cetvero
djece.

Mentalnom snagom Georg, spaSava
Sanelu, Svetlanu i Kadira, drugove iz
gimnazijei prijatelje koji su upali u stanje
kome posredstvom koris¢enja najnovijih
telefona, slusgjuci uputstva.

Balti¢ Zeli da nam pribliZi ¢ovjeka i
uspijeva u tome, jer nakon ovog romana
¢ovjek se miri sa sobom, a onda i sa
drugima.

Krg je optimisti¢an, jer ¢etiri kuce u
ovom Sazvjezdu dopunjuje i peta kuca,
koju grade c¢etvoro mladih odli¢nih
svréenih gimnazijalaca, Georg, Sanela,
Svetlana i Kadir, svojim medusobnim
povjerenjem i zbliZzavanjem, sto je kroz
cio roman nedostgalo njihovim
roditeljima. Pisac daje nadu znanju,
mladosti i talentu da se pobijedi
bezobzirna borba za novcem i moci, koji
se ispoljavaju kroz nove tehnologije i
nove vjestacke inteligencijei masine ¢
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Majko, zar mene manje volis?

Nebo nad Srebrenicom bilo je
stisnuto, nepomi¢no, modro.
Kao da je =zanijemilo pred
covjecanstvom koje je gledalo, a
nijevidjelo. Sunceje przilo kamen,
krovove, licaljudi koji su postgali
genke.

animasu granate padale sve blize

Dsrcu grada, a jedina nada bio je

Sapat — da ¢e ih neko, bilo ko,

gpasiti. Da ¢e plavi Sjemovi zn&liti Zivot,
ane samo ukras na uniformi.

Ali nada se kao pepeo mrvila u
pohlepnoj ruci ¢ovjecanstva. Srebrenica,
formalno ,, zadticenazona“, bilaje zamka.
Zatvor bez reSetki, gdje vrata otvara samo
smrt. Ljudi su spavali u podrumima,
ucionicama, fabrikama, na hodnicima, ili
nigdje, samo budni u strahu. Djeca su
plakala bez glasa. Zene molile bez daha.

Starci —gledai u prazno. U toj masi straha
i o¢aja, parkirali su se autobus u koje su
nasilno gurali ljude, uz lazna obec¢anja o
slobodi i spasu. Satrvena majka udaje s
dvangjakasina. MuZa, ¢etvoricu brace, tri
bratanic¢a, dva djeverai svekra vec su joj
odveli. Drugim autobusom, u nepoznatom
pravcu.
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B Pi% Senada PESEVIC,
profesor

Miladi, Ahmed, puniji dvanaestogodidnjak,
pogledom se gano lijepio za ma¢ino lice
Sariji, Mehmed, cetrnaestogodidnjak, vet
pognut pod teretom nesnodjivim zadjesijaleda
Mr&av, ozhiljan, tih. Jednom rukom stezeo je
mgj¢inu, kao dajeto podjednjanitkojagaveze
zaZivat, drugom je pridrzavao mladeg brata.

U autobusu prepunom jecagja, tiSine i

Sarenih Zenskih dimija i marama samo
jedna misao lebdjela je medu njima
prezivjeti. Muniba se nadalada ¢e neko od
njenihizadi Ziv, makar iz jednog autobusa.
| dok su Zzene dovile, vrataautobusase
naglo otvorise. USao je vojnik. Uniforma
mu isprskana krvlju, o¢i bez pogleda, lice
na kojem vise nije bilo ni gene ¢ovjeka

PriSao je Munibi. Glas mu je bio
hladniji od ¢elika:

- Birgj. Jednog vodiS sa sobom.
Drugog ostavljas meni.

Vrijeme je stalo. Srce se steglo. Um
zanijemio. Pogledala je svoja dva sina.
Gledali su je onako kako dijete gleda
majku kad svijet gori — bez rijeci, ai sa
svime &to postoji u pogledu.

Ruke su joj, nesvjesno, stegle mladeg.
Josjebio dijete. Pomidlilaje: stariji jej&i,
snalazljiviji. Mozda pobjegne. Mozda
prezivi.

Vojnik je protumagio njen stisak:

mladi ostgje, starijeg odvode. Klimnuo je
glavom drugom zlikovcu. Zgrabili su
Mehmedai izvukli gaiz autobusa. Nije se
opirao. Samo je, na samom pragu, zastao,
okrenuo sei proSaputao:

- Mgko, zar mene manje voli$ od mog
braca?

Recenica kao metak. Kao smrt.
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Vrata su se zalupila. |za autobusa je
odjeknuo kratak, jezivo tih rafal, kao Sapat
smrti. Majkaje ostalabez rijeci. O¢i su joj
bile suhe, suze su presuSile u samoj
pomisli na drugo dijete. Grleci svog sina,
pokusala je da ga zakloni, da ga skloni
ispod svojih dimija, kao da ga moze
uSuskati u kriloi sakriti od zlikovaca. Nije
uspjela: bio je prevelik za dimije, ali
premalen da nosi toliku strahotu. Nije
prodlo ni pet minuta— opet je bio tu. Isti
pogled bez duSe. Prstom je pokazao ha
mladeg:

- | ovog vodi.

PokuSalaje davrisne, dagazadrzi, da
kaze: ,Uzmi mene!“ Ali glas joj se
zaledio. Vojnici su uletjeli, psovali, tukli.
Uzeli sujoj i njega, iz autobusa, u maglu,
u Sumu, u mrak, u hangar, ujamu. U smrt.
Samo jedno se zna: nikada se nije vratio.
Ubili suga. Bezrijeci. Bez traga. Zakopali
su ga bagerom, u viSe grobnica, kao
hiljade drugih.

Tog julskog dana, dok je svijet nijemo
posmatrao, desio se genocid. Vojska
Republike Srpske, pod komandom haskog
osudenika RatkaMladi¢a, ubilajevise od
osam hiljada muskaraca i djecaka.
Sistematski. Nemilosrdno. Brutalno.
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Tijela zatrpavana, prekopavana,
premjeStana, brisana. Kao da nikada
nijesu ni postojala.

Zene i djeca gonjeni su kroz Sume,
kroz minska polja, kroz zasjede. Mnoge
djevojke i Zene silovane su pred o¢ima
svojih najmilijih. Mnoge nikada nijesu
pronasle ni jednu kost onih koje su rodile.
Arodilesuih sljubavlju. Snadom. Cijele.
ZaZivot.

Muniba, majkaiz autobusa, preZivjela
je. Ali kako preZivjeti pitanje koje svaki
dan gori kao Zeravica u dusi? Kako
prezivjeti sopstvenu odluku — iznudenu,
nasilnu, nepravednu? Kako preZivjeti
pogled koji ¢e pamtiti do smrti?

Dvadeset godina kasnije, pronadli su
Mehmedove kosti. U Centru za
identifikaciju u Tuzli, nabijelom ¢arSafu,
lezale su izlomljene kosti. Pored njih
zelena jakna. Znala je: to su njegove. |
ova) put suzajoj se zaledilau oku. Daga
ne orosi. Da ga ne povrijedi. NjeZzno je
Sakom uzela jaknu. 1z dZepa je virio
pozutjeli papir, ceduljica s ajetima iz
Kur’ana. Spremao se da postane hafiz.
Ucioih jedok je cuvao krave. Nije stigao
daih naugi.

Munibaih i danas ¢uva. To joj je sve

&to je od Mehmeda ostalo: papir, secanje
i bol.

Dio kostiju mladeg sina ve¢ je naSao
smirgj. OstalajejoS glavadaga, konatno,
¢itavog poloZi u mezar. A i glavu mu je s
ljubavlju nosila, s nadom rodila
Najljepsu, govorili su, u cijelom selu.
Sanjagai danas. Ceka. Od dvanaestoro
koje je vet ukopala, cekadasei on vrati,
¢itav, svom Gospodaru. Pola njene duse
zakopano je s njima, aono $to je ostalo —
Zivi dasvjedoci i pamti. Zacijeli svijet.

Pokosio ga je rafal. Kao i hiljade
njegovih vrénjaka. Kaoi jedan grad. Jedan
narod. A s njima — umrla je i vjera u
covjecnost.

U praznoj kuéi. U tidini. U ezanu. U
djecjoj igri koju viSe nikad nije ¢ula. U
svakom danu koji vise ne dlavi. U svakom
snu koji vise nije san — odzvanja
Srebrenica. Rana bez zavoja. Bez
zaborava. Ranakojaboli i kad ne krvari.

| nosi sa sobom pitanje. Ono najtise,
najteZe, a najglasnije: ,,Mako, zar mene
manje volis od mog braca?*

MozZda je to jedina pravda koju ¢e
docekati: da mu vise niko nikada ne kaze
daje bio manje voljen @
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Promocija knjige - Brizna ruka

U organizaciji Centra za kulturu
Berane i izdavacke ku¢e Odgovor
—reply iz Podgorice, priredena je
promocija knjige BRIZNA RUKA
—~MOJUCITELJ, koju su priredili
prof. dr Drasko Dosljak i Gordan
K. Campar, u izdanju pomenutog
izdavaca.

o. 12. 2020.
-19h -

CEXTAIL £X KDL TN

BERANE

CENTRALNA,

- moj ucitelj

su se bavili ili se joS uvijek bave
najvaznijom profesijom, moderatorka
veceri pjesnikinja Kristina Babié¢, uz
zahvalnost Centru za organizaciju, dala
jerijec direktorici Centra za kulturu, mr
Tamari Kenji¢, koja nije krila
zadovoljstvo: Posebno sam sre¢na §to
smo u prilici, organizacijom ove
promocije biti uz sve one koji su dali

}Eal'v nﬂ"’f"N
HUK &

B
—
L]
—
=
)
—|

pRam _JldJ_JM

rl"'|,'i-..

i_Jl.-._l

Tiéinu u prepunoj sali Centra za
kulturu, prekinule su rije¢i dobro
poznatog Pisma uciteljici iz pera
Vita Nikolica, koje je uz pratnju
pijanistkinje Natalije Dja¢enko govorio
crnogorski pjesnik Gordan K. Campar:

Draga moja uciteljice
ne zamjerite mi na ovom pismu kasnom
podsjetiSe me na vas dvije malene ptice
dvije obicne ptice na Zici telegrafsko;...

Uz pozdrav prisutnima, podvlaceci da
smo tu veceras radi jedne Brizne ruke, i
svojevrsnog prisecanja na ljude koji

VER CRENE GORE

nnGm"It

doprinos sadrZaju ove knjige, one koji se
nalaze kao protagonisti u njoj, ali ujedno
i napominjem da je uloga nase institucije
da budemo uz kulturne stvaraocei ¢uvare
nade bagtine. Cestitajuci: Drago mi je &o
, BRIZNA RUKA" upravo iz naSe kuce
polazi na, srecan” put, i iskrene cestitke
autorima na idegji i realizaciji iste.
Jedan od priredivaca, prof. dr Drasko
Dosljak o toj uzviSenoj profesiji nad
profesijama kaze:

Knjiga , Brizna ruka“ je zbornik
ovovremenih emotivnih pisama svojim
uciteljicama i uciteljima od strane autora

iz regiona, koji pripadaju razlicitim
generacijama i profesijama. A, pamtiti
svoje ucitelje i pisati o njima znaci i
pantiti sebe, onog koji je zahvaljujudi,
upravo,svom ucitelju-ici brze dolazio do
sebe, pa i onda kada su ga neke
mladalacke daljine vukie negdje drugo.

Ovo je knjiga u slavu uciteljstvu -
najcasnijoj profesiji - onoj koja je u
temeljima svakoga drustva. Ucitelji su
simboli znanja i uspjeha. Nasi uzori i
putokazi. Oni su ona svijec¢a koja setrosi,
dabi, bacajuci svjetlost, nama obasjavala
put. U njima su spojenetri ljubavi: ljubav
prema ucenju, ljubav prema ucenicima i
ljubav prema povezivanju tih dvaju
ljubavi. Oni su ti koji su nas naucili i uce
da cijenimo vrijednosti i znanje, da volimo
i postujemo ljude i domovinu. Svaki
spomen Ucitelja-ice je iskaz poStovanja i
zahvalnosti prema onima koji izgraduju
kucu koja se zove covjek. Uciteljica je
druga majka. Ucitelj je roditelj - brizna
ruka. | sigurnal

Aristotel je  pripovijedao u
» Nikomahovoj etici* da se ne radamo ni
dobri i loSi, ve¢ ponavijanjem postupaka
postajemo ono §o jesmo. Zato je
presudno kako se oblikujemo u mladosti.
Kako i samkaze ,, navike koje steknemo u
mladosti ¢ine svu razliku“ . Poznato je da
se temeljni karakter formira do 6., a
ucvrséuje do 12. godine, gdje presudan
Znacaj imaju Skola i porodica. To je kod
mene bilo spojeno, jer u tadasnjim
zabacenim selima, gdje su sluzbovali moji
roditelji, dom i Skola su bili pod istim
krovom. Od kada sam prohodao boravio
sam u ucionici, tako da se moj karakter u
potpunosti formirao i ucvrstio u kol skoj
klupi, podsjeca u svomizlaganju prof. dr
Radovan D. Stojanovi¢, ujedno se
prigecauéi svog ucitelja, Moj prvi ucitelj,
Dusan Joli¢, u Donjoj Rzanici kod Berana
jebio veliki mastar, vizionar i entuzijasta.
Potpuno me je oblikovao u tom pravcu.
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DoZivotno sam ostao
nepopravljivi mastar,
idealista i inovator. Drugi
ucitelj u gradskoj, beranskoj
gkoli, Vuk Karadzi¢é, Mito Velji¢ mi je

ulio ¢elichu odgovornost i poSten pristup
prema poslu. MoZda i pretjeranu. Ali se
ispostavilo da je kod mene ta masta bila
motor, a odgovornost volan. Bez prvog ne
moZeS naprijed, a bez drugog mozes da
skrenes sa puta, uz zakljucak:

Soga knjiga DraSka Dodljaka i
Gordana Campara ,Brizna ruka’
posvecena najvaznijoj etapi u covjekovom
Zivotu, osnovnom vaspitanju i obrazovanju

Analj. Bojovi¢

i ljudima koje te tog

bremena olak3aju ili ti ga

za citav Zivot okace. Na

srecu, moja generacijajeimala

tu privilegiju da su nad prvi ucitelji

u vedini slucajeva bili  posveceni,
neumorni, pravicni, jednomrijecju pravi.
Bilojetoi briznoi bezbrizno vrijeme
kada su slova bila veca od kuéa, pa
vremnom postajala sve manja ali
vaznija....kaZze izmedu ostalog u svom
tekstu u knjizi: AnaLj. Bojovié¢ —inace -
odg. urednik c¢asopisa ,Vaspitanje i
obrazovanje" i nastavlja pojaSnjavajuci:
BriZzna ruka je svojevrsna hrestomatija

posvecena je samo jednoj profesiji,

jednom pozivu, najtezem i najljepSem —

uciteljskom. O tome koliki trag su ostavili
na Zivote svih nas, govori i preko 80 prica
ljudi koji su u svojoj oblasti dostigli
najvece domete, a koji su vise-manjeimali
iste pocetke i gotovo identicna §ecanja na
njih. Sve one izvezene su tananim zlatnim
nitima koje je Saputala duSa, iskreno i
upecatljivo, i u svakoj od njih se moZzemo
prepoznati po osjecajima i zahvalnosti
koju dugujemo svojim uciteljicama ili
uciteljima. Savrsen dokaz da niko od nas
nije zaboravio svoje pocetke, pa cak i
onda kada o njima ne razmisljamo ili o
njima ne govorimo. | potvrduje: da su
siecanja na njihovo vrijeme uvijek bila
intezivna, uvijek puna nostalgije i
magicne poeticnosti, zato i ne ¢udi §to su
kao mantra iz diskursa u diskurs
ponavljaju topla kazivanja i dusa raste i
raduje se saznanju da je njihovo mjesto na
pijedestalu nepoljuljano.

Medu promoterima knjige, bila je i
Tatjana Velji¢, omiljena prosvjetna
radnica, i jedna od onih &o je pisala u
knjizi, koja je izrazila zadovoljstvo zbog
poziva da ucestvuje na promociji i
osvjeZila getanja na svog ucitelja
Milorada MiSa Markovi¢a, uz napomenu
dajei sama bila uciteljsko dijete; To je
bila ¢ast, ujedno i opterecenje. Cast je biti
¢erka priznatog i cijenjenog ucitelja
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Miroljuba Mira \Veljica. Opterecenje, kako
sam u mojoj djecijoj glavici tada
razmidljala, da,, ne obrukamtatu* . Danas
sa ove tacke to je smijeSno, naivno i
komic¢no, ali tada veliko breme. Uz
tvrdnju: Zahvaljujuéi mom ucitelju Misu
Markovicéu brzo sam zaboravila da sam
cerka ucitelja Miroljuba Mira Veljica.
Zasto? Pa zato $to sambila jednaka medu
jednakim. Bez pritiska ili privilegije &to
samuciteljsko dijete. Za ovo mom dragom
ucitelju Misu veliko HVALA za sva
vremena. | prigecanje: Naucio nas je
koliko je bitno nauciti neku lekciju, toliko
i kako je ispricati. Za sva vremena sam
zapantila rijeci mog ucitelja Misa
» Lekcija se ne smije iz rafala izbrbljati,
vec lijepo svojimrijecimaispricati” . Uc¢io
nas je lijepom govoru i drzanju tijela
prilikom odgovaranja. Ovo mi je kroz
dalje Skolovanje i Zivot uopSte mnogo
pomoglo.

Na kraju svog obracanja ushiceno je
ustvrdila: Danas samja uciteljica. Zasto?
Zato &to volim djecu i rad sa djecom, jer
suto ngjcistijai najiskrenija bi¢a na ovom
svijetu.

Sabaheta Beka M adli¢i¢, akademski
slikar, dugogodisnji prosvjetni radnik, koji
je za svoj predan rad dobitnik prestizne
nagrade Oktoih, viSe nego emotivno se
prisecala tih dana: Radovala sam se
svakomdanu u ucionici, radujem sei sada
kada na bilo kom mjestu sretnem nekog od
brojnih ucenika. Neizmjerno sam sre¢na
Sto sam iznjedrila toliko generacija i sto
medu njima ima veliki broj priznatih
slikara. |zrazavaju¢i zadovoljstvo: drago
mi je §to sam veceras sa vama, ova knjiga
zasluzuje svu paznju ovoga svijeta, nista
manje od profesije kojoj je posvecena, sve
cestitke priredivacima $to nijesu dozvolili
da giecanja na ucitelje — uciteljice ne
izblijede.

Nijesmo bili  moc¢ni  podizati
monumentale od bronze ili kamena, bile
su rijeci Gordana K. Campara, jednog
od priredivaca, glavnog i odgovornog
urednika izdavaca Odgovor, prihvatili
smo se olovke, papira i olova, materijala
koji sui bliz toj profesiji, htjeli smo redi
jedno veliko hvala za sve ono ucinjeno, za
svaku rijed, za ljubay, Sansu. Sami naslov
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mnogo kaZe, ima li osim roditeljske
briznije ruke uopste; nema. Veliki broj
saradnika na ovoj knjizi pokazuje
zastupljeno misljenje da je to profesija
iznad profesija, a ve¢ sada u drugom
izdanju koje je u pripremi broj tekstova i
dlika je u porastu. Davaju¢i na kraju
definiciju kulture gecanja: veliki ljudi ¢ine
diela da bi se pantili ali nista manje
nijesu vrijedni oni koji setoga secaju na
pravi nacin.

No¢ se zavrSila kako je i pocela,
pomenuti dvojac sa pocetka veeri,
okovao je ovu carobnu no¢ stihovima
Vukajla Kukalja

...Pi%em vam ovo pismo dragi moji
Aneznamdalli ¢e ono ikom od vas
Ikad u ruke doé...

...Pric¢ao bih vam, pricao
Ali...ne...nista
Pisac¢u vam opet...

Napominjemo da je knjiga , Brizna
ruka nastala od tekstova napisanih rukom
vecinom diljem EX YU, medu njima
MiraS Martinovi¢ (Herceg Novi),
Faredin Sehu (Pri&ina), Zoran Piculjan
(Zagreb), Alma Kacar (Sargjevo), Ana
Lj. Bojovi¢ (Podgorica), Mustafa Balje
(Prizren), Ernest Buéinski (BanjaLuka),
Dragutin A. Pukié¢ (Kragujevac), Zeljko
Rutovi¢ (Niksi¢), te naSe Parizanke:
Branka Bogavac i Jarmila VeSovi¢ i
mnogi drugi.

Kistom i olovkom su svoje ucitelje
biljeZili u vjetnost: Darko Drljevi¢,
Slavenko Rakocevi¢ Rakoé¢, Dalibor
Dado Cetkovi¢, Lara Lakovié¢ (6 god.),
Mirko Dragovi¢, Aldemar Ibrahimovié,
Pero Nikéevi¢, Irvin Madli¢i¢, Radoica
Rale Bulatovié¢ i Ksenija Vujovié¢ ToSi¢
(autoprtret).

U knjizi se nalaze i nekoliko stotina
starih fotografija (3kolske ustanove,
prosvjetni radnici).

Knjiga je uradena u luksuznom
povezu, atipicnog formata a za njen
vizuelni izgled pobrinuo se Gordan K.
Campar ¢

Redakcija: Odgovor.me

prof. dr Drasko Dosljak - AnalLj. Bojovié
- prof. dr Radovan Stojanovié
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KAKO CITATI ROMAN DANAS
METODICKI | KNJIZEVNI DOPRINOS

AHMEDA BIHORCA

Roman, kao knjizevna forma,
daleko je vise od same price — on
¢itaocu nudi iskustvo i prostor za
misaono sazrijevanje.

Teiina diela zavisi od iskustva,
obrazovanja i misaone Sirine
autora, a neka djela, poput
Selimovicevog ,Dervisa i smrti®,
zahtijevaju vrijeme i zrelost da bi ih
¢italac potpuno razumio. U tom procesu
od posebnog zna¢aja je uloga nastavnika,
koji posreduju izmedu teksta i mladog
¢itaoca, pomazu¢i mu da ne ostane na
nivou pukog sadrzaja, ve¢ dakroz vodeno
Citanje ogjeti, razumijei doZivi ono Sto su
pisci zapisali.

Upravo iz takvog razumijevanja
romana i njegove uloge u obrazovanju i
kulturi, citalackoj javnosti predstavljamo
dva znacgjna djela prof. dr Ahmeda
Bihorcaiz Novog Pazara:

»Knjizevnoteorijske i metodicke
osnove proucavanja romana u Skoli
(2023) i ,Kako tumaciti roman ‘Dervis i
smrt’ MeSe Selimovica' (2024). lzdavac
obadjelaje Univerzitet u Novom Pazaru,
kojeg vodi rektor, prof. dr Suad Becirovic.

Recenzenti prvog djela su prof. dr
Sefedin Sehovi¢, prof. dr Kemal DZemi¢,
prof. dr Filduza PruSevi¢-Sadovi¢ i dr
NataSa Kljgji¢, dok su za drugo djelo
recenzenti prof. dr MiSo Dodli¢, prof. dr
Ana StiSovi¢ Milovanovi¢ i prof. dr
Kema DZemi¢.

Ova djela potvrduju koliko je
dragocjeno kadaintelektualci dijele svoje
znanjei iskustvo samladim generacijama
i Sirim citalackim krugom.

Na promociji dva djela Ahmeda
Bihorca, odrZzanoj u Kulturnom centru u

1
il

B Pise HasnaZILJKIC

Novom Pazaru u novembru 2024. godine,
u ulozi promotora govorili su
univerzitetski profesor dr Kemal DZemi¢,
profesorica Gimnazije u Tutinu Edina
Hamzi¢-Arslanovi¢ i diplomirana
Zurnalistkinja, uposlenica u kulturi, msr
Hasna Ziljki¢. Edina Hamzi¢-Arslanovié¢
tom je prilikom istakla znacaj ovog
knjizevnog i metodickog doprinosa kada
je autoru cestitala na hrabrosti i
odvaznosti da se bavi temamakojerijetko
ko obraduje — pozicijom romana u
nastavnom planu i programu maternjeg
jezikai knjizevnosti.

Podsjetila je da je uloga profesora
maternjeg jezika od izuzetnog znacaja u
razvoju mladih generacija, ali daZivimou
vremenu velike krize ¢itanja. ,Ucenici su
preplavljeni sadrZzgjima sa digitalnih
uredaja i drustvenih mreza, pa je
tumacenje romana u nastavnoj praksi

otezano. Prakti¢ari su u potrazi za
prevazilaZzenjem ove nimalo lake situacije,
teimjesvaki vid stru¢nei nau¢ne pomodi
dragocjen.”

Prema njenim rijecima, citanje
knjizevnih djela predstavlja uzitak
svakom pismenom d&ovjeku, ai za
tumacenje romana potrebno jei znanje iz
historije i teorije knjizevnosti, knjizevne
kritike i metodologije. Roman, kao
najopsirnija i jedna od najpopularnijih
proznih vrsta, i dalje ostgje — prica iz
Zivota.

»Djela profesora Bihorca odli¢no
spajaju teorijsku percepciju i prakti¢no
dielovanje u nastavi knjiZevnosti. Na
jednom mjestu pruZaju polazne osnove iz
teorije  knjiZzevnosti, metodike i
metodologije, a zatim sistemati¢no
postupanje prilikom interpretacije romana
u osnovnoj i srednjoj 3koli. Casovi
knjizevnosti omogucavaju ¢itaocu da
komunicira s piscem, jer bez citaoca
svako djelo gubi smisao. Osobitost
autorovog rada je lakota stila i
preglednost — svaka tema ima niz
podnaslova koji  predstavljaju  srz
metodicke analize romana’, objasnila je
promotorka.

Hamzi¢-Ardanovi¢ je posebno istakla
prakti¢nu vrijednost drugog djela, ,Kako
tumaditi roman ‘Dervi§ i smrt’ MeSe
Selimovica', u kojem Bihorac daje model
obrade ovog znacajnog djela u 3koli.
»Autor nam pruza: opéi pogled na lik i
djelo MeSe Selimovica, prikaz nastanka
teme romana, metodologiju prou¢avanja
romana s unutrasnjim pristupom, mjesto
Selimovi¢a u Skolskim programima,
psiholosku strukturu likova, analizu
jezika, stila i kompozicije, fenomen
Zrtvovanja i stradanja, te kreativnu
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Kulturni centar Novi Pazar. Promocija djela prof. dr Ahmeda Bihorca:
»Knjizevnoteorijske i metodic¢ke osnove prouc¢avanjaromanau skoli“ i, Kako tumagiti
roman DerviSi smrt MeSe Selimovica'

primjenu kroz pripremne radnje zarad s
uc¢enicima.”

Model interpretacije u Skoli zasniva
se na mnostvu metodickih postupaka i
najvaznije je usmjereno ditanje i
istraZivanje teksta kroz problemske
zadatke. ,Metodicka rjeSenja mogu biti
razlicitai zavise od vjestine i kreativnosti
nastavnika, ali i od motivisanosti u¢enika.
Pisac u svojoj metodi ostavlja prostor
tekstu, a nastavnik uceniku, poStujudi
principe suvremene nastave”, zekljucilaje
Hamzi¢-Arslanovic.

,DERVIS| SMRT“ —ROMAN KOJI
SE CITACIJELI ZIVOT

Dva djela Ahmeda Bihorca -
»Knjizevnoteorijske i metodic¢ke osnove
proucavanja romana u skoli“ i ,,Kako
tumagiti roman ‘Dervi$ i smrt’ MeSe
Selimovica' —spadaju u stru¢nu literaturu
prvenstveno namijenjenu nastavnicima i
profesorima  maternjeg  jezika i
knjizevnosti. No, promocija u Kulturnom
centru u Novom Pazaru pokazala je da
ova knjiga ima Sta da ponudi i Sirem
auditorijumu — svimakoji vole da¢itaju i
Zele dublje razumjeti roman kao
knjizevnu formu.

Oni koji su jednom progitali , Dervis
i smrt“, ¢esto mu se vra¢gju kasnije. Ja
sam se s ovim djelom susrela joS u VI

razredu osnovne 3kole, u vrijeme kada je
mladalatko promidljanje o sadrZaju
romana bilo tek u zacetku. U okruZenju u
kojem sam odrasla, termini poput ,,dervis’
ili ,tekija* nisu bili poznati, aspominjanje
Kur’'ana bilo je rijetko izvan mekteba ili
doma, §to je samo dodatno potaknulo
moju znatizelju.

Ovaj roman seitacijeli zivot — svaki
put otkrivamo nesto novo. Mladim
¢itaocima vjerovatno ¢e posebno privudi
paZnju Nurudinov govor o smrti:

»Na dan moje smrti, / kada bude
no3en moj tabut, / ne misli da ¢u osjecati
bol za ovim svijetom... / Ne placi i ne
govori ‘Steta, Steta’. / Kad se mlijeko
pokvari, veca je Steta. / Kad vidis dame
poloZe u grob, / ja netu nestati. / Zar
mjesec i sunce nestanu kad zadu? / Tebi
se ¢ini smrt, ato jeradanje...”

Ali nakraju ovog odlomka Nurudin
dodaje svoje migli: ,,Govorio sam tako
bezbroj puta, a sad nisam siguran da to
treba da kaZzem starcu koji me ¢eka — ne
zbog njega, nego zbog sebe. Prvi put smrt
mi nije izgledala tako jednostavno kako
sam vjerovao i uvjeravao sebe.”

Ovdje jasno osje¢amo njegovu
nesigurnost, gotovo kao da ga gledamo.
Prepozngjemo strah — i upravo ovaj
trenutak nas uci da, bez obzira na nase
znanje, pred iskustvima  koja
prozivljavamo ne mozZemo  ostati
ravnodusni. Prirodno je ogecati strahii biti
nesiguran, a jednako je vazno znati se
suociti s tim i priznati sebi vlastite
emocije.

Ipak, u zavrdnim trenucima romana,
kada se sve jasnije nazire Nurudinovo
pogubljenje, pojavljuje se djecak,
vjerovatno njegov sin, podsjecajuci nas
da, iako su nadi Zivoti prolazni, zivot kao
procesipak nastavljadalje.

Roman takode istrazuje kompleksne
teme — Zrtvu, osvetu, izdaju i moralnu
odgovornost — kroz lik Nurudina i
njegovih odnosas prijateljimaHasanomi
Ishakom. Svaka njegova odluka i svaki
njegov sukob s realnos¢u postaju lekcije
0 ljudskom iskustvu, nesigurnosti i
sposobnosti suoc¢avanja sa strahom.

Knjiga profesora Bihorca ,Kako
tumagiti roman DerviS i smrt* pruza
jedinstven metodicki pristup ovom
zna¢ginom djelu. Ona sistematizuje
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teorijui praksu, objaSnjavaliterarnei psiholoske slojeve romana
te nudi prakticne smjernice za nastavnike. Na tg] nacin, knjiga
omogucava da ¢italac, bilo nastavnik ili ljubitelj knjizevnosti,
razumije kompleksnost romana na dublji i potpuniji nacin.

Zato bih ovu knjigu preporucila svima— i onima koji zele
tumagiti roman u nastavi, ali i onima koji ga zele procitati s
radoznaloS¢u, paznjom i zeljom da ga otkriju iznova. DerviS i
smrt je djelo koje, jednom kada dode u vaSe ruke, ostaje savama
— uvijek tu, na polici, spremno da vas ponovo pouci, iznenadi i
nadahne.

KARIJERA | DJELO PROF. DRAHMEDA BIHORCA

Ahmed Bihorac (roden 1961. u Novom Pazaru) zavrSio je
osnovno i srednje obrazovanje u rodnom gradu, a diplomirao je
na Filoloskom fakultetu u Pristini, na grupi za srpskohrvatski
jezik i jugoslovenske knjizevnosti.

Radni angaZzmani obuhvataju rad u srednjim Skolama —
Gimnaziji ,MarSal Tito* u Glogovecu i Gimnaziji u Novom
Pazaru — kao i u osnovnim Skolama u Novom Pazaru: ,, Stanika
Radovanovi¢ Cand’, ,,28. novembar, , Stefan Nemanja“ i , Rifat
BurdZovi¢ Trso". Obavljao jei funkcije direktora Doma kulture
,Oslobodenje’ i OS, Stefan Nemanja“.

Akademsku karijeru razvijao je kao vanredni profesor na
Internacionalnom univerzitetu u Novom Pazaru i DrZzavhom
univerzitetu , UkSin Hoti* u Prizrenu, gdje predaje predmete iz
oblasti metodike nastave bosanskog i srpskog jezika i
knjiZzevnosti, razvoja govora, akademskog pisanja i metodicke
obrade knjiZevnih tekstova namaster studijama. Bio jei gostujudi
profesor na Fakultetu za crnogorski jezik i knjizevnost u Cetinju,
amentor je desetina odbranjenih diplomskih i master radova.

Ahmed Bihorac je autor i koautor nekoliko knjiga, medu
kojimasu:
- Kako tumaciti roman ,, DerviSi smrt* MeSe Selimovica
(2014),
- Vama, moje drage dame (zbirka pjesama, 2014),
- Kralj Sefan UroS Prvi Nemanji¢é (1243-1276) (u koautorstvu,
2018),
- Sezdeset godina izvidaca u Novom Pazaru (u koautorstvu,
2017).

Pored toga, objavljuje recenzije, predgovore i strucne
tekstove u knjigama i casopisima, doprinose¢i razvoju
obrazovanjai knjizevne kritike u regiji.

CITATI 1Z KNJIGE ,KNJIZEVNOTEORIJSKE |
METODICKE OSNOVE PROUCAVANJA
ROMANA U SKOLI*

~Maternji jezik i knjiZevnost predstavljaju, oduvijek, jedan
od teZisnih predmeta u 3koli, ¢ija je predmetnost iznad
gramaticko-literarnih okvirai duboko zalazi u Sire intel ektual no-
duhovno podrugje, ai i u oblasti kulture. Sam nivo standardnog
jezika odlikava kulturni nivo savremenog covjeka...
Komunikacija i kultura govora zavise od stalnog citanja, tj.
poznavanjaknjizevnosti.
Citanje vrhunskih knjiZzevnih djelacini put uvodenjau umjetnost
rijeci, ali i uvjet za upoznavanje nauke o njoj.
...Roman moativiSei podsti¢e nasamostalno ¢itanje, promidjanje
i aktivno uc¢es¢e u obradi, analizi i interpretaciji i prouc¢avanju u
osnovnoj i srednjoj Skoli.”

»SadrZg i tretman romanau nastavnim programimartreba da
s&tinjavaju uskostrucne i kompetentne osobe, profesori jezika i
knjizevnosti; pored formal ne stru¢nosti, oni treba da budu dobri
poznavaoci teorije i prakse nastave jezika i knjizevnosti, ali i
pedagogije, psihologijei didaktike, jer nastavaknjizevnosti ¢ini
multidisciplinarnu  odgojno-obrazovnu oblast, koja pri
projektovanju i normiranju podrazumijeva interdisciplinarni
pristup tima stru¢njaka.”

»U Kknjizi se studijski analiticko-sinteticki razmatra tema
roman u 3koli; time autor prenosi svojaiskustvai prilaze svoje
opservacije ovoj haucnoj oblasti.”
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»Rad naovoj knjizi zahtijevao je neizmjeran trud, aodvijao
se u specificnim uvjetima u gradu koji nema univerzitetsku
biblioteku, gdje je savremena kompjuterizovana tehnologija dio
toga nadoknadila, ai brojne stare knjige, udZbenike... vajalo je
traziti i kopirati po beogradskim bibliotekama.“ (Autor)

»Stvaralastvo je Zivotna borba sa svekolikim neredom i
nedovoljnostimau sebi i svijetu oko sebe, kao i teZnjadaseizade
iz te zbrkanosti i haoti¢nosti i uspostavi izvjestan red i sklad u
unutradnjem i spoljasnjem svijetu. Stvaralastvo je djelatno i
Zivotvorno otimanje neredu, sputanosti i neslobode svake vrste,
ispraznosti trgjanjai siromastvu pojavnih vidova stvarnosti.”

»Svaki je ¢ovjek na svoj natin u neprestanom kontaktu sa
knjizevno&¢u, koja se ne predaje samo u 3Skolama i na
fakultetima, ve¢ se u njoj uzivau svakodnevnom Zivotu. Smisao
i sudtinu romanaje nemoguce ograniciti u jednoj definiciji, skoro
ni u ¢itavim studijama, &to je dokaz vitalnosti romana, koji —od
» Trimalhionove gozbe" Tita PetronijaArbitra, preko Servantesa,
Balzaka i Dostojevskog, do Marsela Prusta, Tomasa Mana i
Dzemsa DZojsa — nije izgubio atraktivnost, ni eti¢ko-
humanisti¢cko znacenje.”

Dio recenzije, prof. dr. Sefedin Sehovié¢ i prof. dr.
Filduza Sadovié¢:

»UdZbenik je pisan jasnim i lako razumljivim stilom iako se
radi o vrlo sloZzenoj i viSedimenzionalhoj problematici. Pored
tradiciona nih teorijai metodickih pristupa obradi romana, autor
opisuje i inovativne metode problemskog i kreativnog,
stvaralatkog u nastavi knjiZzevnosti. Time ovo djelo dobija na
dodatnoj vrijednosti u sladu sa savremenim teorijama aktivnog
ucenja.

Po aktulenosti teme, strukturnoj kompoziciji, metodi¢kom
nacinu i stilu obrade, nau¢noj zasnovanosti, konsultovanoj
literaturi, funkcionalno-prakticnoj usmerenosti, kao i
originalnosti, ovg udZbenik predstavlja znatajan prilog
studijskoj i instruktivnoj literaturi.”

Diorecenzije, prof. dr. Natasa Kljajié¢:

» Profesor Bihorac nas je kroz sadrZzgj dela vodio sigurno,
jasno, temeljno i svestrano i ponajpre — pazljivo i posveceno,
onako kako vrstan univerzitetski profesor metodike nastave
knjiZzevnosti ume.

Verujemo da ¢e u obrazovanju nasih budu¢ih mladih kolega
KnjiZevnoteorijske i metodicke osnove proucavanja romana u
Skoli biti korisnai draga knjiga, koju ¢e briZljivo ¢uvati i nakon
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poloZenog ispita, kao i da ¢e u nau¢noj i
struénoj javnosti imati svoje lepo i
zapazeno mesto.”

CITATI 1Z KNJIGE ,KAKO
TUMACITI ROMAN DERVISI
SMRT MESE SELIMOVICA®

~MeSa Selimovi¢ je smatrao da
knjiZzevnost treba da se opire zlu, bez
obzira &to se oni koji su na vlasti nikada
nec¢e promijeniti, ali je uvijek vjerovao da
¢e covjek ocuvati svoj moralni integritet i
ravnotezu ako se u borbi protiv nasiljane
posluZi neljudskim sredstvima.”

»Nikola MiloSevi¢ je primijetio da
poruke ,, Dervisa“ nisu zatvorene u uske
okvirejednog istocnjackog svijeta, vet da
svojim znatenjem zrace daleko iznad
svakog lokalnog vidokruga, nose¢i nesto
opc¢eljudsko.

Zbog toga $to je i sam zragio
humanos¢u i snagom, trebada se oduzimo
MeSi Selimovi¢u sa vise ohiljezja o
njegovom Zivotu i radu u Beogradu,
Sargjevu, Tuzli...”

,»Odgovor Darke Selimovi¢
izdavackoj kuéi ‘ Svjetlost’: ‘ Zao mi je &o
moram da vas obavestim da ne mogu da
vam dam saglasnost na objavljivanje
romana DerviS i smrt u ediciji
Muslimanska knjiZzevnost. Moj muz, Mesa
Selimovi¢, ostavio je testament koji se
¢uva u SANU i kojim on izjavljuje da
pripadasrpskoj knjiZzevnosti i jamoram da
postujem njegovu volju. Zato i nisam
mogla da potpiSem ugovor.”

Sporovi oko pripadnosti pisaca, a
posebno kod MeSe Selimovica, politicke
su, ane kulturne prirode.

Dervi§ i smrt autenticno pripada
muslimanskom kulturnom [
civilizacijskom krugu. Napomenuti natin
problem se premjesta u politicku ravan.”

»Ahmed Nurudin je sinteza mnogih
pojedinacnih likova. On je svojevrsna
moguc¢nost, nesto stvarno $to postoji u
Zivotu, ali i apstraktan zato Sto je autor u
njega utkao sve $to je o tom liku mogao
dakaze.

Do jedne ovakve li¢nosti, Selimovi¢
je do%ao psiholoskom analizom i
posmatranjem jedne napacene svijesti,
jednog nemoc¢nog bi¢a zagubljenog u
zivotnom koSmaru i intelektualnoj
sofistici.”

,Covjek koji ispisuje svoju sudbinu,
svoj Zivot, dok ¢eka smrt, nije niko drugi
do Ahmed Nurudin, Sgjh tekije, uglednik
derviskog reda, Sto otkrivamo kroz
kazivanje na pocetku: ‘ Svjestan sam da
piSem zapleteno, ruka mi drhti zbog
otplitanja &to mi predstoji, zbog sudenja
koje otpocinjem, a sve sam ja na tom
sudenju — i sudija i svjedok i tuzeni’,
sli¢nost sa Kafkinim Jozefom K., ato je
sudenje bez sudenja, jer mu je unaprijed
presudeno.

Pisanje pred smrt je njegova potreba
da ostavi trag, obiljeZi svoj boravak na
ovom svijetu, svoj Zivot."

»285t0 derviS viSe ne nalazi mir u
svojoj tekiji? Tjeran unutrasnjim
nemirima, Ahmed Nurudin ima potrebu
da bude &to viSe izvan tekije. Svaki tgj
izlazak ga obogacuje jednim novim,
neprijatnim saznanjem i iskustvom. U
razgovoru sa Hasanom, koji vodi dok on
kroti konje, otkrivadaje Zivot nesto drugo
u odnosu na pravilai dogmei daje Zivot
uvijek Siri i vedi od zakonai pravila.”

»Selimovi¢ se bavi vjetitim temama
knjiZzevnosti: pitanjima o Zivotu i smrti,
ljubavi i mrznji, prijateljstvui izdaji, sreci
i nesre¢i, mehanizmu vlasti. Ono §to je
karakteristicno i neponovljivo kod njega
je natin kako se ove kompleksne teme
razvijaju u romanu, preplicu, proizilaze
jedna iz druge i medusobno se
osvjetljavaju.”

»Naveta razlika izmedu ova dva
pisca (Selimovi¢ — Andri¢) vidi se u
strukturi njihovih djela: ono $to je noseca
poluga Andriceve umjetnicke proze —
realno platno historije, utemeljenost price
na konkretnim historijskim dogadanjima,
datumimai li¢nostima, ¢ime se njegovo
dielo prikazuje kao velika freska i
pouzdana hronika, jeste ono Sto nedostaje
Selimovi¢evom umjetniékom tekstu. Kod
Selimovi¢a nema sistematskog osvrta na
prostor i vrijeme zbivanja, paapstrahujuci
od historijskog ambijenta romaneskne ili
pripovjedneradnje, autor teZiste stavljana
ljudska zbhivanja...”

»S obzirom na to da je ‘DerviS
esteticko/filozofska refleksija tragi¢nog
dogadaja u pistevoj porodici, prirodno je
da ¢emo u njegovu Skolsku interpretaciju
ukomponovati te biografske podatke, da
¢emo djelo tumaiti ne samo iz konteksta
vremena o kome se pripovijeda, vec i iz

drustvenog i ideoloskog konteksta
vremena njegovog nastanka (revolucija,
socijalizam, marksizam), ato je, opet, Siri
hi storijsko-sociol o3ki i svakako
filozofsko-metodoloSki put tumacenja
Selimovic¢evog teksta.

»Kad svemu dodamo dafabularni tok
tete uz obimnu kur'ansku filozofsko-
sociolosku misao, jasno je da c¢e
interpretacija biti potpuna tek kad je
obogatimo i religiozno-filozofskom
komponentom, Sto ne¢e biti lako ni
nastavniku, ¢ijem intelektualnom profilu
nedostaje znanje, ni uceniku koji je natom
terenu takoder neuk. Metodolo3ki, dakle,
interpretacija ovog romana u srednjoj
Skoli imperativno priziva pristupe koji u
naSim Skolskim uvjetima nemaju
adekvatan i pozeljan ambijent.”

Diorecenzije, prof. dr. MiSo
Dodli¢:

»U poglavlju «Nastavno tumatenje
romana» prikazuje se konkretan kreativni
¢in: prakti¢na interpretacija u skoli. Dok
se u prethodnim razmatranjima razmislja
i ukazuje na bogatu romanesknu
tekstualnu podlogu za najadekvatnije
pristupe i analiticke tokove, ovde se
ostvaruje mogué¢a metodicka organizacija
tumacenjadela.

Kao dugogodisnji profesor gimnazije,
Ahmed Bihorac stru¢no koncipira ¢asove
obrade; dobro je osmislio predradnje i
pripremu, ponudio je jasan koncept
obrade dela na tri Skolska ¢asa, prikazao
prihvatljiv i uzoran sadrzaj rada, pri
preciziranju uloge nastavnika i daka...
funkcionalno je uskladen Skolski i
vanskolski rad.”

Dio recenzije, dr. Ana StiSovi¢é
Milovanovi¢:

» U primarnim postavkama metodicke
analize, autor se odlucio za integralni
pristup tumatenju romana, Kkoristeci
pluralizam knjiZzevnonauénih metoda.

Ne odbacuju¢i ni anahroni metod
spoljadnjeg |1 pozitivistickog pristupa
tumacenju romana u nastavnoj praksi,
autor se rukovodio intencijom da sve o
je staro nije nuzna opozicija modernom i
novom, kako to ngjvise bivau savremenoj
nastavnoj praksi €
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Urahati nas plastika

Jedne jake mrazovite zime, okupili se
komsije zabatenog selana posijelu u kuci
jednog od njih. Dok su se dadili kuhanom
tikvom i zalivali hoSafom, razgovarali su
0 svemu i svacemu. Tako nared dode i
prica o rahatluku koji dolazi sa
napretkom, a zapoce je Maglo, momak
kojem su svi zaboravili pravo ime, jer ga
joS od djetinjstva svi tako zovu. Posto
dobro pokvasi grlo punom ¢aSom hoSafa,
u jednom dahu ispri¢a svoju teoriju:

Q ma ne moS vjerovat kako smo se
spasili. Urahati nas ova plastika,
uh!

Jok ko prije &o je bilo. Moja je nana
u Spajzu cuvala jedan ceger sa crvenim i
plavim kockicama, joS od vakta Kulina
bana. Svi su gau mahali znali. Po njemu
su roblje iz naSe kuce u carSiji poznavali.
Bio je okagen o jednu civiju u Spajzu.
Kako bi ko od nas djece i odraslih iSo po
namirnice do prodavnice, njega je nosio.
Cim se ku¢i vrati, isprazni ga i okadi
ponovo. Cuvali smo gako daje Tito. Nije
tad bilo lahko do¢ do novog cegera, sem
kom su rodaci iz Njemacke donijeli. Tako
jebilo.

E, sad je milina Plasti¢nih kesaima
nasve strane. Kod mene u $pajzu umjesto
onog cegera, stoje dvije velike Sarene
kese, pune drugih kesa. Mane mozemo da
stignemo ni daih pobacamo. U prodavnici
i zanajsitniju kupljenu stvar dobijes kesu.
Po dvije ¢ak. Kazu: - slabe su nam kese
uzmite dvije da ojacate.-

Te tako ojacavamo. Ne zna narod Sta
¢e s njima, ojacao pa ih baca de stize,
samo daih se kurtalise.

A najvise se urahatili po selima.
Aman §to su rahat! Ranije sumuku vidjeli
sasirom. Sad jok, no dosla ova ambalaza.
Plasti¢nih kanti i kanticaimakolko ti dusa
hoce. Bagatela, skoro pa dzabe. | okrugle
i kockastei malei velikei bijelei Sarene.
Ada, kake goj hoj. Jok ko prije &tojebilo.
Dok napravi§ kacu od drveta, treba ti
poslai posla. | &o je najgore skupe, od 15
pai do 30 evra, kako koje. Ono doduse jes

B Pise SandaHALKOVIC

sir bolji iz kaca. Sto jes, jes, ne mogu da
gubim dusu i pricam ono &to nije. Al" kad
potroSiS sir, moras da operes kacu, paopet
u nju kupig(skupljad) drugi i tako dok drvo
ne istruhne. Trajale su i po deset godina.
Kad dotraju iscepkas sjekirom, te bacis u
furunu. Imatu poslal

Tako jehilo, a’ sad je lakSe. Pojedes
sir, kantu nemas viSe de da ¢uvas, toliko
ih ima, da je najlak3e da je zafrljacisS u
potok, il" u kakav drugi budZak. Ima se,
moZe se. Ta ambalaZa se ne pere, pojedes

ono iz njei dziriknes je kroz prozor il’ sa
terase, kako je kome zgodinije. | rahat si.

- Jesvalasvi smo rahat!- Potvrdi ovu
pric¢u, tetka, koja sve dosad u cudu SluSase
kako joj sestri¢ Maglo bjesedi, padodade
i onakoju rijec o toj plastici:

- Odoh prije neki dan da odozgo s
Piskavica, donesem izvorske vode.Vazda
smo jeljeti otud donosili zapice. Pitkaje
ko mehlem, ahladna ko grom. Nemanide
ljepSa voda. Tako je bilo. Sad jok, no
nemos pri¢ do vrela od te ambalaze. Ama
sve ogrezlo od ¢aSa, flaSa, kanti | kantica.
| oko vode i po vodi. Plivaju one nake
etikete Sto su se odlijepile, ponede mosSii
procitat Sta piSe. Ne zahfatih vodu, dodoh
kuci mahajuéi Saka.

Cerkaveli: - nemari mamo. Sad éuiz
prodavnice donijet flaSiranu vodu. Vodu
popi, fladu baci i rahat. Sto da ideS na
vrelo, da dangubis! -

Te tako viSe ne idemo na vrelo, no
kupujemo vodu. Eto tako je sad! Ta
ambalaZzajei nanaselivade stigla. Ranije
kad smo ih trijebili u proljece, jai ¢ovek
bi to ¢askom. Pogledamo imal’ de kakav
kamen, pokupimo po neku kost, ako su
donijele pticei gotovo. Sad jok, no po dva
ti dana ¢istimo. Ponesemo grabulje, dzak
il" dva, te skupljamo kese, flaSe, komade
najlona...svasta brate ima. ProSle godine
sui natreSnju stigle te kese, anako dasi
jelku okitio. Te smo se peli da ih
skupljamo. Nekad zapalimo sve §to
pokupimo, no se dize crn dim, davo ga
nosio, te ¢adi, jakasljem, to mi valapluca
urahati. Ada o¢i su mi pocrnjele. Ne
palimo samo mi, no i komsijei cijelo selo.
Krovovi nam crni. U zadnje vrijeme smo,
doduSe ofercili pa sve sa dzakovima
bacimo u rijeku, nek voda odnese, pa de
se zaustavi, onagj nek zapali. Ha, gotovo
zaboravi davi kazemi ovo proljetos Deku
crkla krava. Veterniar dolazio te je
rasporio, kazu naSo sve tu ambalazu od
pasteta i salame u crijeva. Te se i krava
urahatilal Kazem vam, mlogo smo rahat!
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Odrzani Drugi ,, Sijari¢evi knjizevni dani“
SAMO ONAJ KOJI DUBI NA GLAVI,
IMA ISPOD SEBE NEBO KAO PROVALIJU

Dodjeljujuéi  ovu nagradu,
ne samo da doprinosimo
knjizevnosti i kulturi uopste, veé
¢inimo da se uprkos svemu
uspostavljaju veze medu dobrim
ljudimai drzavama u regionu

rugi Sijaricevi knjizevni dani
zavrSeni su urucenjem regionalne

knjizevne nagrade ,Camil
Sijari¢" ovogodiSnjem dobitniku Darku
Cvijeti¢u zaroman ,, PreviSe mi to. Osam
djevojcica*, koji je objavila izdavatka
kuca“Bajbuk” iz Sargjeva.

- Silno sam ponosan na nagradu
,Camil Sijari¢*. Zahvaljujem se Ziriju,
zahvaljujem Bijelom Polju. Primajuci
neku nagradu, Paul Celan jerekao; “Samo
ongj, damei gospodo, samo onaj koji dubi
naglavi, imaispod sebe, ispod nogu, nebo
kao provaliju“. To vaZi za sve nagrade na
svijetu, kazao je Cvijeti¢, nako to mu je
predsiednica SO Bijelo Polje Selma
Omerovi¢ urucéilaovo veliko priznanje.

- Ovo je nagrada koja nas zbog
grandioznog knjizevnog djela Camila
Sijari¢a obavezuje, a tu je i Sijariceva
licna etika. Camil Sijari¢ je pisac koji je,
izmedu ostalog, pisao i 0 granicama i
onome $to one donose, ali najvise o tome
dasu granicetu dahbi sepreSle, dasui sa
jednei sadruge straneljudi koji koji imaju
jedni drugima darivati pri¢e. Zbog toga
me i raduje Sto je ove godine dobitnik
nagrade pisac Darko Cvijeti¢, koji je bez
sumnje dobre knjizevnosti i besprjekorne
etike. Dodjeljujuc¢i ovu nagradu, ne samo
da doprinosimo knjizevnosti i kulturi
uopste, ve¢ ¢inimo da se uprkos svemu

B Pige Kema MUSIC

uspostavljaju veze medu dobrim ljudima
i drzavamau regionu, istaklaje Omerovic.

U ime Zirija, koji su ¢inili Kemal
Musi¢ — predsjednik Zirija i ¢lanovi
Drasko Dodljak iz Crne Gore, Petar V.
Arbutina iz Srbije, Dijana Hadzizuki¢ iz
Bosnei Hercegovinei Sinan GudZevi¢ iz
Hrvatske, nagradu je obrazlozila Dijana
Hadzizuki¢, koja je istakla da je ove
godine predloZzeno 15 knjiga koje
su se izdvojile knjizevno-umjetnickim
kvalitetom u regionu, ali dasu se nakraju
izdvojile knjige “1983" Miljenka
Jergovica i “Mnogo mi to. Osam
dievojcica’ Darka Cvijeti¢a.

- Vecinom glasova, odlu¢eno je da
ovogodidnja nagrada “Camil Sijari¢”
pripadne Darku Cvijeticu za roman
“Mnogo mi to. Osam djevojc¢ica’. Cvijetic¢
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je dobitnik brojnih medunarodnih nagrada
i priznanja, a njegovi
na mnoge jezike. Roman

.Previse mi to. Osam djevojcica’
objavljen je 2024. godine i predstavija
svojevrsni nastavak prethodnih romana
“Sindlerov lift” i “Sto na podu spavas’.
Ova] roman pokuSava sagledati lice zla.
Propitujuci stalni odnos izmedu zloginai
kazne, Cvijeti¢ poseze za Dostojevskim, i
bas kao i on, umjesto odgovora, ima vise
pitanja. Cvijeti¢c bhira teSke teme iz
proSlosti i otvoreno progovara 0 onome
§to se Zeli sakriti, istaklaje Hadzizukic.
Svecanom  urucenju  regionalne
nagrade ,Camil Sijari¢* prethodio je
poetsko-prozni hepening pod nazivom
“Miris lista orahova’ koji su izveli
studenti  knjizevnosti Iva Bulatovi¢,
Hajrija Lucevi¢, Isidora Foli¢ i Benjamin
Leo Agovi¢. Takode, u okviru Drugih
Sijari¢evih knjizevnih dana odrzan je
dvodnevni okrugli sto o knjizevhom
stvaraladtvu Camila Sijari¢a pod nazivom
“Gdje su ona druga vrata’, na kojem su
ucestvovali Faruk Dizdarevi¢, Drasko
Dosljak, Dijana Hadzizuki¢, Darko
Cvijeti¢, Suljo  Mustafi¢, Denis

Martinovi¢, Olga Vojici¢ Komatina,
Mirko Demi¢, Elijas Rebronja, Jahja
Fehratovi¢, Magdalena Smolovi¢ i Omer
Redzi¢. Takode, emitovan je
dokumentarni film o Ismetu Rebronji
“Jesen praznih oraha’, promovisane
knjige “Gravitacije” OmeraRedzi¢a, “Na
ivici” proslogodisnjeg dobitnika nagrade
“Camil Sijari¢” Svetislava Basare,
“Nebeska divanhana’ Mirka Demica i
“PreviSe mi to. Osam djevojcica’ Darka
Cvijeti¢a

U okviru Drugih Sijari¢evih dana
otvorenajeizloZbanovinarskih ¢lanaka o
Camilu Sijari¢u od 1929. do 1989. pod
nazivom “Drvo kraj Akova’ i poetsko-
prozni hepening “Miris lis¢a orahova’ u
kojem su ucestvovali studenti Filoloskog
fakulteta u NikSi¢cu IvaBulatovi¢, Hajrija
Lucevi¢, Isidora Foli¢ i Benjamin Leo
Agovi¢, kao i glumci Bjelopoljskog
pozorista Sladana Bubanja Merdovi¢ i
Predrag Vukojevi¢ @
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BeSir Ljuskovi¢:

Oteta ljubav; Udruzenje knjizevnika Srbije, Beograd 2025.

Budni snovi | stvarne nade

Romanopisac, poeta i aforisti¢ar
Besir Ljuskovi¢, u ngnovijem
pripovjedackom dostignué¢u ,, Oteta
ljubav”, s podnaslovom , Sudbina
jednog durumlije*, nastavlja
traganje za istinom i tumacenje
krhke dobrote.

geografijom, ambiciozni autor je

iznova ponudio intrigantno prozno
ostvarenje. Sa zavodljivom mistikom
snage sveprisutne sudbine i armiranim
zlom s ljudskim licem, BeSir se u
pripovijedanju znalacki oslanjanaono &o
se uglavhom rodenjem dobija. Na
nesvakidasnji dar i sve Sto se stice
obrazovanjem. Na&irinu znanja, izuzetan
stil, umijece da opiSe i stilski uoblici
razgaljuju¢i formu. Zatim, da briljantno
osmisli metafore koje dostiZzu vrhi uvijek
zastane na pravoj medi koja je nebrojene
pisce stropostala u patetiku.

Proro¢anski dostojanstveno i
aindtajnovskom dutnjom, poput njegovih
glavnih likova, Ljuskovi¢ podjednako
prihvata ili pori¢e da vecina do¢eka svoju
sudbinu.  Strahujuéi  od  nje,  mMNogi
dobrovoljno prizngju daje sve predodredeno.
Pocetak kao i kraj, samjeromi vjerom, o
jednom djurumlijski oduZzenom dugu,

I nspirisan sandzackom istorijom i

B Pige Prof. dr. Esad KUCEVIC

pripadgju silama nad kojima nemamo
kontrolu, jer svi, navodno, igramo, uz
misteriozne note, napisane rukom
nevidljivog muzic¢ara.

U talozima vijekova, dubokih
osjecanja, velikih istina, mudrosti i
zaboravljene blagorodnosti, ljubavi bez
ogranicenog trajanja. S neunistivim
emocijama i kad se nezno voli i kad se
okrutno sveti, literarni Zivoti bezimenih
ucesnika istorije, u vjestim rukama

velikog pisca, dobijaju imena i zvonkije
od c¢ekica neizbjeznih kazandZija,
mukotrpan i pretezak Zzivotni prtljag
prevode u pjesme, u kojima se pjeva o
¢eznji zasrecom i oplakuje tuZzna sudbina
uSancenih istina.

U proznom znaku i narativhom
podznaku, dalekih koraka i prodlih dana.
Na sred jednog sela, bogu iza nogu, pet
neherenih dimnjaka i tri izgovora, iako
pogled zbunjenih dosljaka netremice
dodiruje nebo, sreta je kratkotrajna,
nesrecadugai uznemirujuca, a pregolema
tuga beskrajna.

Sveto, ulivase u predratnu i narocito
poratnu pri¢u o Amirovom i Mejrinom
durumliji Jusufu. Sli¢nije delti, nego us¢u,
zbog Zivotnih nanosa okamenjene
sudbine, vjeCite tradicije, dugo
nasledivanih i nametanih pravila Uz
tragove krvi, na jednosmjernom putu
neizvjesne borbe posute suzamai nadom,
dacesvi preZivjeti i svjetlasijati, samo ¢e
dunjaluk momkaiz Kru&ice, kad setome
niko nije nadao, zbog ljubomore da se
smradi.

Tamo gdje vladaju udari groma i
pojave munja. Na 1485 metara, iznad
mora, pravo sa gornjobihorskog krova,
Jusuf je uz povik ,,Zadini iman“, uprkos
strepnji, uobrazilji i Kletvi, prezivio
Galiciju i Canakkale, ai nije komgijski
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Besir Ljiuskovié

Al
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brutalni prezir, ni dervisko vjerovanje
melvelijskog reda: “NaSe postojanje je
krug, a krug se okre¢e oko centra. Istina
jeiukrugui u centru, odnosno onajei u
mnoZini i u jednini. Covjek se polako
kruzedi priblizavatvorcu i postaje s njim
jedno. Spajaju se centar i krug®.

Medu javom i med snom. Zaglavljeni
u mocvari mrtvog vremena, dijalozi su
sastavljeni od monologa koji odjekuju,
iako dobrodusnu namjeru guta vakuum, a
rezignacija je herojstvo. Onda likovi
razgovaraju, svako sasobom i za sebe, ai

‘11“ ‘:' ey

" o "‘_.

senecuju. U ime onih &to su trazili pravo
na mozak, htjeli da budu svoj
slobodoumni centar, a ne tuda periferija,
koja nikom ne prija Pongmanje
punokrvnom Jusufu i dobro¢udnoj Sari, sa
preplanulim licem prve i posljednje
ljubavi.

Narocito, kad se umjesto pozeljne
strasti sudare pogubne ostraS¢enosti.
Onda, do izrugivanja omrazeni puce
Zlocko, iz vedraneba. U posesivnoj sujeti,
izmedu poniruce katabaze i nadiruce
mimeze, od onih §to nisu isli naprijed,

nego $to su povratnici stigli najdalje.
Najc¢eXe, na dva nating, licem u naigje:
neko u krugu, a drugi u spirali, nekog
sporijeg i daljeg vremena, ¢ije su price
zadrZale isti mirisi ukus.

| jedni i drugi, neizlaze Ljuskovi¢u iz
glave, o bliskoj i prepoznatljivoj temi
secanja i zaborava. Bez premca i
parnjaka, vrsni dijagnosti¢ar sandzackog
karakterai mentaliteta, u, Otetoj ljubavi”
¢asno svjedoci 0 pojedinim trenucima
bestas¢a. Dirljivo i blisko, toplom
ljudskom pri¢om, koja ispunjava svaku
poru samopouzdane duse.

Valjdazato, natromedi se prijetnjane
vidi, niti razumije. Dok se i na ngjmanju
provokaciju ili prozivku iznenadena lica
trzaju kao Voltine Zabe, od gorostasa je
ve¢i samo pristanak na patnju. Pod
prismotrom vlasnika vlasti, okrenutih
naglavacke ili na trapezu, $to ne haju
sréane junake, prepune dostojanstva, Sto
stoje postojano sami, kao svetionici,
nezamjenjivi strazari nagrudobranu Srbije
i Crne Gore.

Odvajkadai beskonacno. U Sandzaku
su naj¢ese zadihani od ushi¢enog Zapada
i misticnog Istoka. Na belosvetskim
koordinatama, oni su u velikoj mjeri
nevidljivi ljudi. Zngju to, bolje od ostalih,
markantni likovi iz BeSirovog ambigrama,
sovo nedto glave, izmedu dva ramena.
Providno i duboko. Burumlije su
dragovoljno sidli s bihorskog (dr)uma, u
sigjan dan, nama svima revolucionarno,
dragocjen i znan. U Jusufovom pokusaju
da promjeni rame, koje nosi (ev)ropski
teret i istorijsku krivicu. Natromedi, gdje
jejate secanje navrijeme, kad je drvece
hodilo i zborilo*, nego na vakat u kojem
je Zivio pradjed. Sve &o je kur’ansko ili
biblijsko, o0 tome se pripovijeda, kao daje
juce bilo ili o¢ima svojim videno, kao da
su stari tome svjedogili.

Tumagenja nije ulazilo u pri¢u. U
vremenu sve kracih pri¢ai jednostavnijih
poruka, Zivot Ljuskovi¢evih durumlija
tezi pri¢i. Ne samo, o onome $to su
proZivjeli ili sanjali, negoi onogasto Bloh
zove budni snovi i stvarne nade.

Onda, nista nema znacaja. Zna se i
zasto: “Obraz je svemu kriv. DrZi$ se
obraza, a ostanes bez glave”.

Ali, ko prljavoigra, trebadacisti @
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Povodom dvije godine od smrti knjizevnika Hadzema Hajdarevié¢a

Svaka slucajnost je slicna

Hadzem Hadarevi¢, Gdje si ti ovih godina, roman, Dobra knjiga, Sarajevo, 2015.

Hadzem Hajdarevi¢ (1956, Krusevo
kod Foce—2023, Sarajevo) pjesnik,
prozni pisac, esgist, pisac za djecu,
urednik i priredivac djela drugih
autora, znanstveni radnik u oblasti
jezika. Skolovao se u Popovu Mostu
kod Foce, te u Sargewu (Gaz
Husrevbegova medresa i studij
jezikai knjizevnosti na Filozofskom
fakultetu). Objavio je 20. knjiga
poezije, vise pjesnickihizbora, zatim
nekoliko knjiga proze, kolumni,
esga, cime se kad je u pitanju
zanr ubraja u najraznorodnije
bosanskohercegovacke  autore.
Knjige su mu prevodene na
dvadesetak svjetskih jezika. Dobitnik
je vise knjizevnih nagrada, medu
kojima Nagrada , Trebinjskih
veceri poezje*, , Planjaksova*
Nagrada, Nagrada , Skender
Kulenovi¢”, i joS nekoliko bh. i
regionalnih nagrada za najbolju
kratku pricu i dr. Zastupljen je u
svim  novijim  antologijama
bosanskohercegovacke poezje i
kratke price. Jedan je od autora
Rjechika Bosanskog jezika i vise
citanki za osnovne i srednje Skole u
BiH. Obavijao je i duznost
predgiednika Drustva pisaca BiH.
Bio je uposlen u Institutu za jezik
Univerzteta u Sarajevu.

Gdje s ti ovih godina je jedini
roman koji je napisao.

B Pi% Faruk DIZDAREVIC

e

L

N etom po zavrSetku novogodiSnjeg
tuluma uoci 2005. godine, koji je
organizovao Halim Hajdarevi¢ u
svom stanu na Bistriku, proslavljgjuci sa
prijateljimai prijateljima njegovih prija-
telja kupovinu stana, kod njega prodire
nepoznat ¢ovjek imenom Ibrahim Barlov
saprijedlogom, vise zahtjevom, damu bas
on, Halim Hajdarevi¢, u formi romana
opiSe njegov ratni put.

Odliéno postavljenim ,ulazom“ u
pri¢u, pisac ¢itaoca upoznaje sa akterima
novogodisnje zabave. To je veoma Saro-
liko drustvo: glumice, slikari, novinari,
prezrele ljepotice, ljubavnice, razvedene
Zene, lendohani, drogeri. | ako skicuozni,
briljantni su opisi likovi toga drustva.

Halim u pocetku odbija prijedlog na-
rucioca pripovijesti, potom se premidljai
nakraju popusta pred nevidenom i dobro
osmisljenom upornoS¢u lbrahima Bar-
lova.

Fabulativna okosnica romana je,
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dakle, permanentna presija Barlova damu pisac uz bogat hono-
rar opiSe ratni put, kao jednom od komandanata u bosanskom
ratu ‘91 —*95. Kadamnogi u¢esnici rata koji su neko¢ koman-
dovali imaju knjigu o sebi, hocei on, jeli, dase opiSei njegova
Zivotna, odnosno ratnapri¢ai to u formi romana. Medutim, u te-
matskom sredistu pri¢e je i ratno i poratno Sarajevo, kao i sve
ono $to se splijetalo oko toga.

Halim Hajdarevi¢ pocinje pisati pri¢u o pomenutom rathom
veteranu; do podataka ¢e dolaziti na osnovu njegovih dnevnickih
biljeski koje mu ovaj povremeno donosi, a koji put to ¢ini i iz-
vjesni Atif MeSak. Pri¢atreba dabude napisanau trecem licu, u
trideset slika, ilustrovana probranim fotodokumentima, zahtjev
je narucioca. | tako, roman o Barlovu zapocinje dogadajima u
bjelasnickim selima sredinom 1991. godine, paide sve do kraja
rata, negdje do kraja 1995. Ni rijeci nema o komandantovom dje-
tinjstvu, odnosno Zivotu do rata.

Ko je Ibrahim Barlov? Pisac koga je odabrao, receno je, ne
zna nista o njemu, osim da je jedan od ratnih komandanata bo-
sanske vojske. Atif MeSak, vjernalbrahimovasjienkai ¢ovjek od
njegovog najveceg povjerenja u ratu, jednom je, kao uzgred,
piscu rekao daje njegovog zapovjednika, kao pripadnika Jedinice
zaspecijalne namjene pri General Stabu, KOS pripremao daubije
Aliju lzetbegovic¢a. Autor romana Gdje s ti ovih godina, knji-
Zevnik HadZem Hajdarevi¢, u svojoj knjizi navodi i joS nekare-
alnaimena, npr. generala Kukanjca, ambasadora Uzelca, te i po
nekog sarajevskog rukovodioca.

Za&to je Barlov odabrao bas HalimaHajdarevica, nesvrSenog
studenta filozofije, uposlenika u jednom sal onu automobila, koji
pomalo piSe, covjekakaji je emigrirao iz Saragjevanasamom po-
¢etku rataavratio seiz izbjeglistva u Sargjevo tek 1998. godine,
dabas on opise njegov ratni Zivotopis? Upravo zbog toga, jer nije
bio u Sargjevu, Bosni, tokom ratnih godina pa pretpostavlja da
pojma nema Sta se u tom vremenu tu stvarno deSavalo.

Narator u knjizi u prvom licu pripovijeda o danima svoga
azilau Njemackoj i Svedskoj. Tamo je svadtaradio dabi preZivio,
izmedu ostalog bio grobar i starao se o Tierfriedhof Stuttgart,
dakle groblju ku¢nih Ijubimaca sa briZljivo uredenim nadgrobnim
spomenicima, palio svijece na pse¢im i magjim humkama, itd.
Djevojci Nini pisao jedaradi u tvornici hrane ku¢nih Ijubimaca.
Govorio joj jedasetu prave pse¢i hamburgeri, cokoladice zasve
Zivotinjske vrste, sokovi zamacke, sladoledi zapseaonahi znaa
reci: | nama Salju neku hranu kao da smo Evropi i svijetu kuéni
[jubimci, samo &to konzerve , Ikar* iz humanitarne pomoci nece
¢ak ni bosanske macke niti psi.

Narod je vjerovao dau Bosni nece hiti rata, ne moze hiti rata
(¢ak i u januaru ‘92 tako su midlili). Ali umjesto vremena nade,
nastupilo jevrijemeratai straha. U ovoj knjizi Halim Hajdarevi¢
piSe o ratom poremecenim Zivotimai tragi¢nim sudbinamasvojih
prijateljaali i onih koji ne pripadaju tom krugu; sa mnogim lju-
dimakoje je poznavao prije rata sre¢e se u porathom Sarajevul.

Ovaknjigagovori i o kriminalu, korupciji, iznenadnom nes-
tajanju ljudi, tajnoj trgovini visokotarifnom robom i narkoticima,
uvozu i Svercu cigaretai alkohola, reketiranju direktorajavnih i
privatnih preduzeca, govori i o ljubavi lirskog subjekta sa djevo-
kom Ninom kojom ¢e se oZeniti i dobiti kéer Mirnu, i o propalim
[jubavima, razlazom sa Ninom...

S =

Ono $to ¢ini ovo Stivo dinami¢nim jeste njegova raskoSna
retorika, leksickai stilsko-poetickaSirina. Uocljivajelakocéapri-
povijedanja, otudautisak darijeci i re¢enice nekako glatko izviru
iz pisca. U fabulativnom toku romana naracija je sasvim mirna
ali potkrijepljena obiljem autenti¢nih detalja, autenti¢nim poje-
dinostima iz svakodnevnog Zivota.

Mnogi koji su bili tokom rata u Bosni ili preglasno govore o
strahotama koje su prezivjeli ili potonu u Sutnju kao u bunar iz
kojeg ih je nemoguce izvaditi. Potresna je, na primjer, prica u
ovoj knjizi o sudbini poznatog sargjevskog slikara Amira Zige.
Spalio je sve svoje dike naTrebevicu, nesto kasnije je zarobljen,
prebacen u Focu, tamo pravio portrete srpskih oficirai restaurirao
freske, i na krgju zavr§io na Sokocu u bolnici za umobolne. Ta
saga moZe biti jedna od metafora o patnjamai stradanjima Sa-
rglija, ali i o ukletoj sudbini naSeg balkanskog atlasa.

Ibrahim Barlov i njegov posilni Atif MeSak imali su sum-
njive rabote u toku rata, i odmah iza rata; prikrivali su novac
skupljan po Evropi i isamskom svijetu za bosansku vojsku, bo-
gatili setako i kaljali ¢ast bosanske vojske. Vremenom lbrahi-
movo ime sve vise je blijedilo na svemu §to bi moglo upudivati
na policijsko-istrazivacke izvjestaj e vezane za sumnjive poslove;
ruke su mu svakim danom postgjale sve istije.

Barlov Zuri sazavrsetkom knjigejer Zeli emigrirati iz Bosne.
Svo vrijeme u mnogim situacijama, ¢ak i detaljima, mijeSaseu
Zivot svoga Zivotopisca. Recimo, u periodu kad on viSe nije u do-
brim odnosima sa svojom suprugom — Barlov zahtijeva ¢ak da
se ne razvodi sa Zenom dok ne napise knjigu. Da se ne dekon-
centriSe. Medu prijateljimase Suskalo daje tgj prononsirani zen-
skaros, Barlov, postao ljubavnik i pis¢eve zene Nine. Nakon
zavrSetkaromana pokupio je rukopisai sve materijale vezane za
knjigui to odnio. PiscaHalima narastanku isprebijao je namrtvo
ime a onda pustio glas da su dodli lopovi i drogerasi da mu op-
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Sa dZenaze HadZema Hajdarevi¢a

ljackaju novac koji je stekao u Njemackoj
i Svedskoj, ali i $vercom oruZja tokom
rata u BiH. Potom seizgubio iz Saragjeva.

Atif MeSak tgjanstveno strada u sao-
bracajnom udesu kod Pazarica. Razne
sudbine sustiZu jos neke ljude koji su se
znali salbrahimom Barlovom.

Paralelno sa pisanjem ratnog Zivoto-
pisa lbrahimaBarlovai pripovijesti kad i
kako je ovaj usao u njegov Zivot, Halim
Hajdarevi¢ je ispisivao i svoju vlastitu
pric¢u. Tajno. Rukopis svoje knjige drzao
je u podrumu i hakraju ga snimio na CD.

Narator ovih prica Halim Hajdarevi¢
nije superheroj, sveznalica, pametnjako-
vi¢, apolitican je, ali je patriota. On se ne-
kako stalno nalazi u egzistencijalnom
meduprostoru, a u izvjesnom smislu i u
meduvremenu, u nekakvom tragjnom unu-
trasnjem raskoraku kojeg karakterise me-
lanholija, sumnja, samopreispitivanje.

Roman Hadzema HgjdarevicaGdje s
ti ovih godina zavr3ava se poglavljem:
Epilog: Devetnaest godina i devet i po
mjeseci podlije: ,,Dugo je u caffeeu Hotela
Holiday (u Saragjevu) simpaticni i razmet-
ljivi gost iz Amerike Abraham Barly ob-
jasnjavao nekolicini prisutnih dac¢elososi
prije postati gmizavci amisevi rijecneribe

negoli ¢e biti jasno zasto zemljau kojoj je
proveo visemjesecni odmor odbija postati
moderna, demokratska, prosperitetna dr-
Zavaanjeni gradani uporno govore daje-
dino to Zele. Dirljivo je to, i smijeSno,
uzvikivao je Mr. Barly na svome hrapa-
vom engleskom jeziku, ispod ¢ije se gla-
zure osjecao useljenicki - slavenski
akcent”.

Od nezapamc¢enih vremena, predstava
ljudi o pravdi imadvije strane: vrlina po-
bjeduje, porok se kaznjava. Medutim, kraj
ove price je ovakav: Ibrahim Barlov, par-
don Abraham Barly, nakon skoro dvadeset
godinadolazi izAmerike u Sargjevo, plas-
ticnom operacijom izmijenjenog i pod-
mladenog lica, drzeci ispod ruke englesko
izdanje romana Where am i these years.
Nakon popijenog pi¢a u Hotelu Holiday,
otisao je na groblje i polozio cvijece na
mezar pisca Halima Hajdarevica.

Njegova supruga misis Ninna Barly,
njezina kéi iz prvog braka dvadesetpeto-
godidnja Mirna i devetnaestogodisnji sin
Elvis doletjeli su avionom iz New Yorka
do Zuricha. Elvisnije htio nogom dakrogi
na Balkan ve¢ je rekao da ¢e malo prozu-
jati Evropom dok njegovi roditelji i sestra
po majci budu boravili u Bosni. Mirnanije

posietila o¢ev grob jer je mama bila pro-
tiv.

Roman naslovljen sa Gdje si ti ovih
godina je ona druga verzija Halima Haj-
darevi¢akoju je potpisao Hadzem Hajda-
revi¢ (1956, Krusevo kod Foce), pjesnik,
esgjist, pisac za djecu, publicist, urednik.
Spektar njegovog literarnog interesovanja
je, dakle, veoma Sirok i transponovao se
u dosad objavljenih petnaestak knjiga.
Njegove knjige i tekstovi predstavljaju
jednu od vaznijih tacaka savremene b/h
literature.

U zakljucku bih rekao: Ova knjiga
osvjezava zatamnjela siecanja 0 nekim
skorasnjim dogadanjima na balkanskim
brdima. Koji bi semogli ponoviti. Jer niko
se, veli Hegel, nikad nicemuizistorije nije
naucio. Nigdje nasvijetu. Hadzem Hajda-
revi¢ poznat je bio po tome &to je insisti-
rao na postojanju nade, ali (da kazemo) i
osporavan, jer odbijao danadi odredi bilo
kakav sadrzaj. Ova dijalektika izmedu
nadei poricanjaznacajan je aspekt njego-
vog stvaralastva, ali isto tako i samog mo-
dernog drustva — a takode, dodao bi on, i
savremene umjetnosti 4
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Tanka lirika Refika Martinovica

Ovom prilikom, postovanim ¢itao-
cima Damara, sa posebnim zado-
voljstvom, predstavljamo pjesnika
prof. Refika Martinovic¢ai istovre-
meno prenosimo njegovu cestitku
za Novu 2026. godinu.

of. Refik Martinovi¢ svojim poet-

pkim stvaralastvom, kako u zemlji,

istotako i uinozemstvu, postaje sve
Citaniji i priznatiji.

Mnogi strani i domaci knjizevni kri-
ticari midljenja su da je Martinovic¢eva
poezijakompleksnai viSeslojna. Neki od
njih dovode je u vezu i sa takvim ime-
nima, kao &o su: Sirazi, Hajjam, Rumi.
Upravo ova konstatacija objaSnjava
zadto se njegova poezija rado prevodi i
sluSa u zemljama arapskog govornog po-
drugja, ali isto takoi u: Indiji, Pakistanu,
Bangladedu, Brazilu te nizu drugih ze-
malja iz kojih je dobio i dobija brojna
priznanjai zvanja.

“Pjesme Refika Martinovi¢a uvrtene
su u vise od 50 medunarodnih i domacih
zbornika i antologija, kao i u 27 najzna-
¢ajnijih svjetskih antologija. Njegova po-
ezija prevodena je na engleski, njemacki,
francuski, Svedski, Spanski, madarski, tur-
ski, rumunski, bengal ski, portugal ski, ma-
kedonski, bugarski, gruzijski, kineski,
arapski i indonezanski jezik.”

Dobitnik je velikog broja (oko 500)
priznanja, diploma, certifikata, poveljai
drugih nagrada. Kao kruna njegovog po-
etskog rada dolazila su priznanjaiz gotovo
cijelog svijeta. Nagjprije priznanjeiz Indije
povodom 74. godisnjice nezavusnosti
kada je uvrdten medu 350 nagjboljih pjes-
nika svijetaiz 80 zemalja. U isto vrijeme
stize i priznanje iz Brazila gdje postgje
Akademik ALBAP - Brazilske Luso Aka-
demije umjetnosti i poezije. Nakon toga
dlijedi priznanje iz Sirije od Medunarod-
nog kulturnog foruma. Takode, dobitnik je
zvanja akademika mnogih akademija za

B Pise FirdusHAMZAGIC

knjiZzevnost kao i pocasnih (virtualnih)
zvanja: Akademik, Dr i Ambasador kul-
ture.

“Zanjegovu poeziju kaZu daje puna
tananelirikei u njoj je ljubav dominantna
vrijednost, kojaspajaljude sasvim svojim
razlicitostima, &to mu je obezbjedilo veliki
broj poStovalacai prijatelja, posebno kod
mladih.”

Objavio je Sest zbirki poezije, od
kojih je 5 samostalnih: Agora, Ljubav u

Prof. Refik Martinovié

znaku Skorpije, Devojacka suza, Trazim
te...i Senketragova. Zajednickaje Mjese-
cev prsten u saradnji sa pakistanskom po-
etesom dr Naina Hila, kojaje Stampana u
Pakistanu.

Uz poruku da je sretan i zadovoljan
ako je uspio pomilovati bar djeli¢ vase
duSe i doprinio da se uzdigne do Ljubavi
kao univerzalne vrijednosti koju svaki ¢o-
vjek nosi u sebi, samo je treba pronaci sto
smatra zadatkom njegove poezije.

Zivi i radi u svom Tutinu, kojeg pored
mnogobrojnih ponuda da ga napusti, joS
uvijek ne namjeravato uciniti.

Cernja

Trazio sam te svuda

po aejama ljubavi

ati si potonula

tamo gde poniru reke
kad beze od svojih obala
nisi mi ostavila

nijednu kap kise

kojabi se otakala
tvojim uvojcima plavim
bar za jednu suzu vrelu
dameugreje

u ovoj hladnoj samodi.

Trazio sam te svuda
da nadem bar tragove
i u bledim pogledima
diSem tobom

upaihi ulicne fenjere
darasteraju mrak

i saznam razloge
zasto s otréala
ogrnuta tajnama

niz moju reku ljubavi
¢ijasnagaje ngimocnija
kad izvireiz bola

Trazio sam te svuda

u ¢utanjimai snovima
u nadanjima deteta

u radanju proleca
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i nadoh te u pesmama

u hodanjima mojom dusom
samo pazi molim te

da ne gazi$ onim mestima
kojas nagjvisevolela

da ne povredis ¢eznju
onanikad ne umire.

Tajna

Cuvamte

u belim jutrima

koja svanjavaju

u §aju tvojih ociju

i magli¢astim obzorjima
kojaljube probudeni dan
u prvim zracima sunca
kaji stidljivo vire

iza dalekih vidika molitvom ih kunem
date joS ne bude.

..jutro moje.

Cuvamte

U rumenim sutonima
najlepsih boja

koji uranjaju

u crveni komad neba
gde se joS samo
siluete pticajure

da ugase svetla dana
dati utoneS u snove
koje ¢u ¢uvati do jutra
ispod tvog sanovnika
...dugo moja.

| stanbulske noéi

Jedne nodi...

kad se zatvoriSe
gradske kapije
Istanbul i ja

sanjai smo harmoniju
... tenoci

volio sam te u ¢eZnjama...
Neznana.

JoS me bole

rusevine

umrlih sie¢anja

... Na starome satu
kazaljke se ljube
samo jos proslost

u namamirise

dok se svjetlagrada

u daljini gube.

Zivot ovaj prolazi
necujno

podmuklo klizi

i prazne se duse

iz kalendara nestaju
izguzvani dani
ajauzalud ¢cekam
zadocnjela kajanja

i pravim peSéane kule
koje vaovi ruse.

Sa prozora

moga svijeta

Istanbul sijau noci

au meni samuje
zgariste tuge

znam da nocas

ti ne¢eS doci... Neznana.
... |lzanas osta

jedno davno vrijeme

i ljudi koji Zivote kradu

ostace samo imena nasa
namermeru hladnom

u nekom debelom hladu.
... Cujesli kako

u Istanbulu
kiSarominja

Sapuce kao mati

kad pjeva uspavanku
joSti kose

miriSu na proljete
dugacke sokake

i istanbulske kise

... se¢asli se... Neznana
kad smo snivali

malo pticje gnijezdo

u nekom sokaku

i miristiSine

istanbul ske noci

mojom duSom joS Setaju tvoji koraci.
Kako ¢es Zivjeti

kad ne bude nas

i Istanbul zaplace
vrelim kiSama

aimena nasa ostanu

na hladnom kamenu
kao svjedocanstvo
jednog vremena...

... samo jasamtti

znao ime... Neznana.
Mi smo davno zaspali
neka za nas placu
istanbulske noi...

Ti S samo pesma

Se¢am se...

kad su nam poljupci
poslednji put plesali
najesenjoj kis

jednog crvenog oktobra
... 1 mnogo godina
posle toga

¢uvam te u senci
usamljenog drveta

u dvoristu tvoje Skole

i dok gledam

povorke sretnih

umeni zaigraju

neka davna se¢anja.

A Zeleo sam...

dau jatu zvezda

sluSam muziku tvojih usana
dok u rujnim sutonima
ispracamo ptice

| Sunce koje je bezalo
izadalekih vidika

u sive sumrake
..ajasvemisim

doci ¢e neko meni drag.
Zasto su ti suze

rasute po trotoaru

kad znam

damenis volela
janistanemam

od pesme o tebi

iako bih voleo

danase usne

dotaknu te prve dane
nase nezrele |jubavi

da uhvate mirislipa
ulice pored Skole

kada su nam ruke

bile pupoljci ruza.
Bilasi samo pesma

u kojoj sam s ranog proleca
umivao lice rosom

i Ziveo dvaZzivota

ati bilasamo iluzija
mojih samotnih nodi

u kojimasam dikao
tvoje putanje

i snegove Kilimandzara
koji se nikad ne otopise.
Ti sl samo pesma...
koju ¢u uvek pevati

kad svici pogase fenjere
i kad ptice zacute

u krodnjamallipara

kad ostanemo sami

jai pesmao tebi

zbog koje pesnik postadoh
dadikam jeseni i zime
sklapam setne rime

i spominjem tvoje

ime

... ti § samo pesma ¢
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Obiljezavanje Dana Sandzaka (2025) u Kulturnom centru Novi Pazar

AFIRMACIJA BOSNJACKE ZENE U
DJELIMA ZAVICAJNIH PISACA

Kulturni  centar Novi Pazar
obiljezio je Dan SandZaka
paZljivo promidjenim i sadrZzajnim
programom Kkoji je ova znacajan
historijski datum sagledao
iz  savremene,  kulturoloske
perspektive, otvargjuci time prostor
za dijalog izmedu tradicije |
savremenosti. Aktualiziragjuéi dvije
tematske cjeline koje su privukle
posebnu paznju publike, narocito
mladih, ovaustanovajoSjednom je
potvrdila svoju ulogu prostora
dijaloga, promisdljanja identiteta i
njegovanja kulturnog pamcenja.

pogrm je  bio  posvecen
biljeZzavanju Dana SandZaka —
blagdana koji ¢uva sjecanje na
osnivanje Zemaljskog antifaSisti¢ckog
vijeca SandZzaka (ZAVNOS), 1943. godine
u Pljevljima. Kroz savremena c¢itanja

B P HasnaZILJKIC

tradicijei knjizevnosti, otvorenasu pitanja
poloZaja Zzene u drustvu, njene simbolicke
i stvarne uloge, kao i drustvenih obrazaca
koji su oblikovali odnose u sandzackoj

sredini.

Program je obuhvatio dvije tematske
cieline: Afirmaciju bodnjacke Zene u
dielima zavi¢ajnih pisaca i Tradiciju
upoznavanja momkai djevojke u Novom
Pazaru i okolini —socijalni kontekst.

Cilj tribine ,Afirmacija bo3njacke
Zene u djelimazavic¢ajnih pisaca’ bio jeda
se kroz ove teme osvijetli uloga Zene u
ocuvanju tradicije, kulturnog paméenja i
identiteta zajednice, kako u prodlosti tako
i danas. Poseban naglasak stavljen je na
knjizevnost kao vaZzan  segment
nematerijalnog kulturnog naslijeda, jer
upravo knjizevna djela ¢uvaju i prenose
narativne predodzbe o ulozi Zene u
tradicionalnoj sandzackoj zajednici.

Lik boSnjacke Zene, kroz prikaz
obi¢aja, drustvenih vrijednosti i rodnih
uloga, prepoznaje se kao nosilac kulturnog
pamcenjai jedan od klju¢nih segmenata
identiteta zajednice. Otuda i poruka koja
je provieila kroz cijeli program —
afirmacijazene znaci afirmaciju identiteta
i kulture.
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U programu su ucestvovali: master filolog i doktorand Ersan
Muhovié, stemom: , Zenski likovi u romanima CamilaSijari¢a’;
zatim master filolog Amela Bjelak, koja je govorila o temi:
,Zenski lik u intertekstualnom dijalogu: komparativna analiza
romana‘Rod i dom’ Safeta Sijari¢ai ‘ Brezdetka' Sefke Begovié-
Licina*, te urednicaprogramau Kulturnom centru Hasna Ziljkic,
sizlaganjem: , Zena u knjiZzevnom stvaraladtvu Murata Balti¢ai
Aladina Lukaca'.

Program obiljeZzavanja Dana SandZaka u Kulturnom centru
Novi Pazar pokazao je da savremeno promisljanje tradicije ne
znaci njeno udaljavanje, ve¢ dublje razumijevanjei novo citanje
kulturnog naslijeda. Kroz fokus nazenu kao cuvaricu pamcéenja,
identitetai vrijednosnog sistema zajednice, otvoren je prostor za
dijalog izmedu proSlosti i sadasnjosti, posebno vazan za mlade
generacije. Ovakvi sadrzgji potvrduju da kultura, kada je Ziva i
relevantna, ima mo¢ da povezuje, osvjestava i afirmiSe — kako
pojedinca, tako i zajednicu u cjelini.

TRADICIJA UPOZNAVANJA MOMKA | DJEVOJKE U
NOVOM PAZARU

O socijalnom kontekstu tradicije upoznavanja mladica i
djevojke u Novom Pazaru govorile su master filoloskinje Emina
Saracevi¢ | Sadeta Hasanovic.

Posebnu vrijednost ove tematske cjeline predstavljalaje uloga
mladih izvodata — Rahmane Musli¢, Fatiha Musli¢a i Hene
Fijuljanin — koji su, uz mentorstvo svojih nastavnicai autorica
skeca Emine Saracevi¢ i Sadete Hasanovi¢, scenskim jezikom
uspjesno povezali tradiciju i savremenost. Kroz dramski komad
,Od pendzera do ekrand' ozivljen je autenticni govor
novopazarskog kraja, sa njegovom karakteristicnom
akcentuacijom, leksickim osobenostima i arhaizmima, ¢ime je
scenskaizvedbadobiladodatnu kulturnu i identitetsku vrijednost.

Humor, kao snazno izrazajno sredstvo, posluzio je ne samo
da priblizi temu publici, ve¢ i da otvori prostor za
kriticko promiSljanje promjena u druStvenim obrascima
upoznavanja, od strogo regulisanih  tradicionalnih
normi do savremenih digitalnih formi komunikacije. Upravo u
toj smjeni ,pendzera‘ i ,ekrana’ prepoznaje se kontinuitet
bosnjacke kulturne matrice, koja se mijenja, ali ne nestaje,
vec se prilagodava vremenu i novim generacijama.

Ovakav pristup radu s mladima potvrduje dakulturna praksa,
kada je zasnovana na jeziku, paméenju i stvaralastvu, moze biti
snazan oblik o¢uvanjanematerijalnog kulturnog naslijedai vazan
prostor afirmacije bosnjackog identiteta Upravo takav
pedagosko-umjetnicki pristup, utemeljen na predanom radu,
stvaralatkom odnosu prema jeziku i tradiciji te posvecenosti
mladima, kakav su pokazal e nastavnice Emina Saracevi¢ | Sadeta
Hasanovi¢, potvrduje kljuénu ulogu nastavnika u procesu
ocuvanjanematerijalnog kulturnog naslijedai snazenjakulturnog
identiteta bosnjacke zajednice.

Organizator dogadanja je Kulturni centar Novi Pazar, pod
upraviteljem DZenanom Palamarom, a koordinator projekta je
HasnaZiljki¢. Nakraju programa, zahvaljeno je svim ucesnicima

i publici na ucestu u obiljezavanju Dana ZAVNOS-a — datuma
koji ¢uva poruku otpora faSizmu, zajedniStva i kulturnog
identiteta naSega kraja @

Tema,, Tradicija upoznavanja momkai djevojke u Novom Pazaru*
dodatno je priblizena kroz nastup mladih glumaca — ucenika
Osnovne Skole , BuraJeksi¢" iz Trnavei Gimnazijeiz Novog Pazara,
pobjednika ovogodisnjeg Festivala stvaralaStvamladih. Oni suizveli
dramski komad ,,Od pendzera do ekrana‘.Njihovaizvedba, prozeta
humorom, publici je bila naro¢ito zanimljiva. Istovremeno, ovaj
scenski nastup je oslikavao i tradicionalni i savremeni nacin
asSikovanja, ali i pokazao kako svako vrijeme nosi svoje breme.
Autori skeca su nastavnice Emina Saracevi¢ i Sadeta Hasanovi¢, a
glumili su: Rahmana Musli¢, Fatih Musli¢ i Hena Fijuljanin.
Fotograf: David Anti¢
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Muzej ,Ras* Novi Pazar

UNUTRASNJI PEJZAZI NA
MERSIHINIM SLIKAMA

B P HasnaZILJKIC
(fotografije koriS¢ene u ovom tekstu pripadaju Muzeju "Ras")

Muzg ,,Ras* u Novom Pazaru domacin je izlozbe
dlika , Fragmenti® mlade i perspektivne umjetnice
Mersihe PruSevi¢-Duli¢ iz Novog Pazara. 1zlozbu je
17. decembra 2025. godine otvorila savjetnica u
Muzeju, Tanja Cekovié, koja je tom prilikom kazala
da umjetnica kroz izbor od 18 apstraktnih slika
istrazuje fragmentarnost dozivljaja, unutrasnja stanja
I slojevite odnose forme, boje i prostora, istakavsi
pritom njenu zrelost i promidljenost likovnog izraza,
kao i njen kontinuirani profesionalni razvo;.

I zlozba je autorkina posveta rahmetli majci, Sto dodatno
naglaSava emotivnu dimenziju njenih radova.

Slikarstvo ove umjetnice kre¢e se u domenu apstrakcije, ali
sadrZi kompozicije boja koje ni obi¢nog posmatraca ne mogu
ostaviti ravnodusnim. Otvaranje izloZbe je bilo vrlo posjec¢eno.
Muzej ,Ras’ sve viSe pokazuje uspjeSnost u komunikaciji s
publikom, privlace¢i umjetnike, istrazivace i pogetiocerazlicitih
interesovanja, ¢ime postaje bliska ustanova Sirem gradanstvu.

TOPOGRAFIJE UNUTRASNJEG SVJETLA

U tekstu , Topografije unutrasnjeg svetla’“, objavljenom u
katalogu izloZbe, istori¢arkaumjetnosti i kustos SonjaMilicevié¢
istice da Mersiha PruSevi¢-Duli¢ u svom novom ciklusu razvija
snazan i prepoznatljiv likovni jezik zasnovan na emotivnoj,
senzornoj apstrakciji. Njeno slikarstvo nije hladna forma, ve¢
prostor intenzivnog unutrasnjeg dozivljaja u kojem se boja, gest
i materija susreéu u stalnom kretanju.

Po njenim rije¢ima, umjetnica ne citira pravce savremene
apstrakcije, ve¢ ih transformiSe i prelama kroz iskustvo
sopstvenog tijela i sopstvene unutrasnje geografije. Zbog toga
njene slike djeluju kao fragmenti Sireg, neuhvatljivog narativa—
narativa o kretanju, oslobadanju i stalnoj borbi materijei svjetla

Na kraju zakljucuje da se u tim radovima istina slike ne
nalazi u narativu, ve¢ u energiji boje: u njenoj sposobnosti da se
preliva, zgudnjava, puca, izranjai nestaje. Rijec je o slikamakoje
nisu pejzazi svijeta, ali jesu pejzazi iskustva — ne prikazi

=
£
g7
LL:

Slike Mersihe Prusevi¢-Dulié,




KULTURA

Mersiha PruSevi¢-Duli¢ (Novi Pazar, 1987)

Savjetnicau Muzeju , Ras* Tanja Cekovié i autorka Mersiha Pruevi¢-Duli¢ naotvaranju iz-
loZbe svojih slika ,, Fragmenti®

realnosti, ve¢ njeni odjeci, otvoreni za
licno i intuitivno citanje posmatraca.

Na kraju zakljucuje da se u tim
radovimaistinaslike ne nalazi u narativu,
ved u energiji boje: u njenoj sposobnosti
da se preliva, zgudnjava, puca, izranja i
nestaje. Rije¢ je o slikama koje nisu
pejzazi svijeta, di jesu pejzazi iskustva—
ne prikazi realnosti, ve¢ njeni odjeci,
otvoreni za li¢no i intuitivno citanje
posmatraca.

UMJETNICKO STVARALASTVO
| AKADEM SKA KARIJERA

Mersiha Pruevi¢-Duli¢ (Novi Pazar,
1987) je diplomirala 2009. godine na
»Departmanu zaumetnost” Univerzitetau
Novom Pazaru u klasi profesora Ervina
Catovi¢a. Master studije je zavr§la 2012.
godine na ,Akademiji umetnosti“ u
Novom Sadu u klasi profesora Dusana
Todorovi¢a. Doktorirala je 2017. godine
na , Fakultetu savremenih umetnosti* u
Beogradu u klasi profesora Vladimira
Velickovica
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Bila je dtipendista Ministarstva
omladine i sporta Republike Srbije
(2009), kao i stipendista Bosnjackog
nacionalnog vijeca (Novi Pazar, 2013. i
2014. godine). Radila je kao struéni
saradnik na Uciteljskom fakultetu u
Beogradu —,, Nastavno odeljenje u Novom
Pazaru® i kao struéni  saradnik
Univerzitetau Novom Pazaru (Departman
za tehnicke nauke, studijski program
Arhitektura). Takode, radila je u Zavodu
za kulturu u Novom Pazaru. Od 2013.
godineje zaposlenana RAF-u, departman
za Multimedijalni dizajn u Beogradu.
Trenutno je u zvanju vanrednog profesora
u oblasti crtanjai slikanja. -

Priredila je 20 samostalnih izI0Zbi i Direktor Muzeja,, Ras* u Novom Pazaru i autorkaizlozbe Mersiha Prusévié-Duli¢
ucestvovalanapreko 300 grupnihizlozbi.
Ucestvovala je na brojnim festivalima i
likovnim kolonijama u Srbiji, Bosni i
Hercegovini, Sloveniji, Italiji,
Makedoniji, Hrvatskoj, Crnoj Gori,

Ukrajini, Australiji, Kanadi, Turskoj i [&=
Austriji. Clanicaje ULUS-a (Udruzenje [
likovnih umetnika Srbije), SULU-a [SSESS
(Sandzacko udruzenjelikovnih umetnika) ===

i NULUS-a (Novopazarsko udruzenje g

likovnih umetnika Sopocani) . Slike MersihePrusevic-Duli¢; , Fragmenti®

s

— = —= .
i E

o

Fow

—

Muzej ,Ras* Novi Pazar, 17. 12. 2025. Naotvaranju izlozbe
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. 15. DANI BOSNJACKE KULTURE
U LUKSEMBURGU"

(Rumelange, 14 - 16.11.2025)

U organizaciji ZK ,Bihor* Luk-
semburg, u dane 14, 151 16 no-
vembra 2025. godine, u Centru za
kulturu u gradu Rumelange u L uk-
semburgu, odrzana je 15. po redu
manifestacija ,DANI  BOS-
NJACKE KULTURE Luksem-
burg 2025".

l l okviru ovogodisnje manifestacije
relizirano je nekoliko vrijednih
kulturnih i nau¢nih sadrzaja. U

vecernjim satima 14. novembra 2025.

godine, u gradu Sengenu su srdatno

docekani gosti i izvrSen prijem ucesnika
ovogodidnjeg festivala. Sledeceg dana

(15. novembra) u prostorijama ZK

mbanl

BOSNIACKE
KULTURE

u Luksemburgu

w TRl
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B Pi% Prof. dr. 1zet SABOTIC
Filozofski fakultet
Univerzitetau Tuzli

»Bihor*  Luksemburg, odrzana je
tradicionalna manifestacija , Bihorska
sofra“. Vrijedne Bihorke koje zZive u
Luksemburgu, pokazale su svoje
kulinarske vjestine i umijece, te
pripremile raznovrsna tradicionalha
bihorskih jela. Bila je to prava
gastronomska  smotra  trdicionalne
bihorske kuhinje. U¢esnici manifestacije
su uz prijatno druZenje i razgovore,
uzivali u ukusnim jelima pripremljene
bihorske sofre.

Zvani¢no otvaranje manifestacije
»,15. Dani Bosnja¢ke kulture u
Luksemburgu*“, biloje 15. novembra, sa
pocetkom u 19. sati. Na pocetku
manifestacije, prigodnim rije¢imaobratio
se Hamdija Rastoder, ¢lan UO ZK
»Bihor* Luksemburg, najavivsi nastup
folklorne sekcije ZK , Bihor*, koja se sa
nekoliko izvrsnih folklornih sadrzagja

predstavila pogjetiocima. U prepunoj sali
Centra za kulturu Rumelange, u ime
domacina i organizatora ZK ,Bihor"
Luksemburg, uéesnicima i prisutnima se
obratio predsjednik Esko Halilovi¢. U
svom govoru, Halilovi¢ je iskazao
zadovoljstvo da ZK ,,Bihor* i ove godine
organizira ovu vaznu tradicionalnu
manifestaciju, ukazuju¢i na bitnost iste u
njegovanju zavi¢ajne kulture i tradicije i
jatanju veza dijaspore sa zavicajem.
Predsjednik Halilovi¢ je u kratkim crtama
predstavio rezultate koje je ZK ,, Bihor*
ostvario u ovoj godini, zahvalivsi se
pritom ¢lanovimai upravi ZK , Bihor* na
nesebi¢nom angaZovanju. Prisutnima se
prigodnim rije¢ima obratio i iste
pozdravio ministar za dijasporu u Vladi
Crne Gore, gospodin Mirsad Azemovi¢,
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koji je ukazao na vaznost saradnje
dijasporei zavi¢agja. Ministar Azemovié je
posebno istakao rezultate i podrsku koje
ZK ,Bihor* Luksemburg godinama pruza
zavicgju, isticuci daje to najbolji primjer
odnosa dijaspore prema zavicaju. U ime
suorgani zatora ovogodisnje manifestacije,
Ministarstva za dijasporu, ministar
Azemovi¢ je zvani¢no otvorio istu.
Nastupom folklorne sekcije ZK , Bihor*,
zavréeno je svecano otvaranje ove
manifestacije i ngjavljen naredni sadrzgj.

U vecernjim satima, u okviru ove
mnifestacije odrZana je promocija knjige:
» Velika medresa u Skoplju (1925-1941)-
stasavanjejedne generacije”, autoraprof.
dr. 1zeta Saboti¢a. O knjizi su govorili dr.
Sait Saboti¢, ambasador Bosne i
Hercegovine u Briselu gosp. Erol Avdovi¢
i prof. dr. Izet Saboti¢, dok je moderator
bio knjizevnik Faiz Softi¢. Promotori su
istakli znacaj ove knjige za historiografiju.
Govorili su o0 posebnostima Velike
medrese u Skoplju, kao vjersko—svjetovne

&kole, kojaje egzistiralau jednom posebno
burnom vremenu, kakvo je bilo ono od
1925. do 1941. Nazn&gili su da je Skola
bila namijenjena obrazovanju Bosnjaka
SandZaka, te Albanaca i Turaka Kosovai
Makedonije. Istaknuto je, da je Velika
medresa u Skoplju, po mnogo ¢emu bila
posebnaskola, istu je osnovao rezim, kako
bi sebi obezbijedio pouzdan kadar medu
muslimanskim stanovnistvom SandZaka,
Kosovai Makedonije. Od samog pocetka
najveci interes za Skolu su iskazali
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Bodnjaci, dok je abanska i turska
populacija bila manje zainteresirana. Svo
vrijeme postojanja Skole, najveci broj
medresanata  ¢inili su  Bodnjaci iz
Sandzaka. Promotori su istakli, da se
radilo o 3koli koja je imala obimniji
Nastavni plan i program od svih tadadnjih
srednjih 3kola, koji je podrazumijevao
potpun gimnazijski i medresantski
program. Pored toga, u Skoli seizucavalo
pet stranih jezika. 1ako se uglavnom radilo
0 rezimskom nastavnom kadru, isti je bio
jako pedagoski i nau¢no osposobljen, kako
za svjetovne, tako i za vjerske predmete.
Sve to je doprinijelo da se u Velikoj
medresi u Skoplju iSkoluju posebne

b

BIHOR
NA RAZMEDU
VIERCAA
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generacije  medresanata, naoruZane
znanjem, moralom i dostojanstvom.
Upravo, to ¢e biti temeljne vrijednosti
medresanata, koje ¢e ih voditi kroz Zivot.
Znanje steceno u Velikoj medresi,
nadogradivano je na studijama na
Univerzitetu u Beogradu i Filozofskom
fakultetu u Skoplju, gdje su medresanti

pokazali izvanredne naucne rezultate.

Osim toga, =zapazeno je njihovo
studensko-politicko djelovanje, pri ¢emu
se znacagjan broj istih prikljucio KPJ, &o
¢e imati snaznog uticaja na njihovo dalje
dielovanje i zivot. U Drugom svjetskom
ratu, najve¢i broj medresanata se
prikljucio NOP-u i dao veliki doprinos
borbi protiv okupatora. Ukupno njih 36 je
stradalo kao pripadnici NOP-a, medu
njima trojica su proglaSeni narodnim
herojima (Rifat Burdzovi¢, Ajdin Zejneli i
Meto Bajraktari). Medresanti su dali
ogoman doprinos izgradnji drustva u
mnogim oblastima u socijalizmu. Radilo
se o0 intelektualnoj eliti BoSnjaka u
Sandzaku, teAlbanacai TurakanaKosovu
i Makedoniji, kojaje bilapokretac razvoja
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drustva u sredinama gdje su djelovali.
Promotori su na kraju istakli, da se na
knjigu,, Velikamedresa u Skoplju 1925-
1941", ¢ekalo stotinu godina, i da se
valjalo ¢ekati, jer ista predstavlja vazno
historijsko Stivo o Velikoj medresi u
Skoplju koja je iSkolovala prve
intelektualce  Sandzaka, Kosova i
Makedonije, koji su isli ispred vremenau
kojem su zivjeli i djelovali.

| 16. novembra u okviru ,15. Dana
Bodnjac¢ke kulture u Luksemburgu®,
realizirani su veoma zanimljivi nau¢no-
kulturni sadrZaji. U 18 sati, sa nekoliko
izvrsnih koreografija nastupilajefolklorna
sekcija ZK ,Bihor*, &to je propraceno s
velikom paznjom i oduSevljenjem
prisutnih. Nakon toga, izvrSena je
promocija knjige: , Bihor na razmedu

kulture i obrazovanja dale vjerske i
obrazovne ustanova koje su egzistirale na
ovom podrucju: medrese, ruzdije, tekije,
mektebi i dZamije. Pored ustanova,
Znacajan podsticaj kulturi i obrazovanju
Bihora dali su pojedinci, koji su se
Skolovali u prestiznim medresama Sirom
Osmanskog carstva, od Skadra, Bakovice,
Prizrena, Novog Pazara, do Istanbula i
Kaira. Zanimljivi podaci su dati o
demografskim kretanjima, kao vaZznoj
osnovi drustveno-politickog i privrednog
Zivota Bihora u navedenom vremenu.
VaZan sadrZa] se odnosi na uticaje sugeda,
Srbije, Crne Gore, ali i Albanaca na
ukupna zbivanja u Bihoru u ovom
vremenu. NaglaSeno je da su u knjizi date
bitne naznake vezane za balkanske ratove
i ulazak Bihora u sastav crnogorske

vjekova (1878-1914)“, autora dr. Sata
Saboti¢a. O knjizi su biranim rijegima
govorili promotori: prof. dr. Izet Saboti¢,
mr. Admir Adrovi¢, Remzija Hajdarpasi¢,
te autor dr. Sait Saboti¢, dok je moderator
bio knjizevnik Faiz Softi¢. Promotori su
naglasili, da je knjiga nastala na bogatoj

historiograf skoj osnovi, posebno
vrijednim izvorima prvoga reda, koji su
pohranjeni u arhivima Turske, Crne Gore,
Bosne i Hercegovinei Srbije. Ukazano je
da se radi o izuzetno vrijednom
historijskom djelu, vezanom za jednu
vaznu dionicu prodlosti Bihora od 1878.
do 1914. godine. U knjizi su tretirana
vazna pitanja koja se odnose na kulturno-
obrazovne i demografske prilike, te odnos
susieda premaBihoru. Knjigadonos ¢itav
spektar novih, izuzetno vaznih podataka i
saznanja iz domena kulturno-obrazovnog
Zivota Bihora iz navedenog vremena.
Naznateno je, da su znata razvitku

drzave, &o je za BoSnjake Bihora
prestavljalo jednu novu okolnost, prema
kojoj su se Bihorci morali odrediti. Na
kraju je naglaSeno, da knjiga , Bihor na
razmedu vjekova (1878-1914)", dae
ogroman  doprinos  rasvjetljavanju
zamagljene bihorske prodlosti, te da je
ovom knjigom historiografija Bihora i
SandZaka dobila izvanredno historijsko
djelo.

Veliku paznju privukao je programski
sadrzaj ,, Pjesni¢ki vatromet”, u kojemsu
uceséa uzeli afirmisani  knjizevnici-
pjesnici iz nekoliko drzava: Faiz Softi¢
(Luksemburg/CG/BiH), Kris Lauer
(Luksemburg), Dragana Trifkovi¢ (Crna
Gora), Goran Sari¢ (Holandija/BiH),
Serge Basso (Luksemburg), Dino
Burdzovi¢ (Njemacka/ Crna Gora), Renata
Karadzi¢ (BiH/Belgija) i ElIma Kajevi¢
(Luksemburg/Crna Gora). Isti su sa
velikim nadahnu¢em i sa puno emocija

iznijeli svoje stihove, Sto je propraceno
zornom paznjom i nagradeno burnim
aplauzom prisutnih. Bila je to istinska
smotra poetike, vezane, kako za zavicg
rodni Bihor, tako i za Luksemburg i Sire
evropsko okruzenje. Kao poslednji
programski sadrzaj ove manifestacije bila
je promocija knjige , Medugorac sa
Pestera”, autora Haka Duljevi¢a. O knjizi
su govorili promotori: prof. dr. Isat
Skenderovi¢ i Remzija Hajdarpadi¢, te je
posebno nadahnuto izlaganje imao autor
knjige Hako Duljevi¢. Knjigadaje osvrt na
sudbinu pesterskog ¢ovjeka u Drugom
svjetskom ratu, te na podljedice sa kojima
se susretao pedterski ¢ovjek nakon rata.
Publikaje pazljivo propratilaovaj sadrzgj,
nagradivsi promotore toplim aplauzom.
Na kraju, kratak osvrt o samom festivalu
dao je dr. Sait Saboti¢, koji je ukazao na
najznacajnije vrijednosti ovogodisnjeg
festivala Manifestaciju ,15. Dani
Bodnjacke kulture Luksemburg 2025,
zatvorio je predsiednik ZK , Bihor*
Luksemburg, Esko Halilovi¢, koji se
prigodnim rije¢ima zahvalio u¢esnicima,
te iskazao zadovoljstvo onim &o
je predstavljeno na ovogodidnjoj
manifestaciji, koja je ispunila ocekivanja,
kako predgedni&tvai ¢lanovazZK , Bihor,
tako i brojnih pogjetilaca. Naglasio je, da
¢eto biti dodatni podstrek za joS uspjedniji
rad i bolju saradnju dijaspore sa
zavicgem. Nakrgu je u prostorijama ZK
»Bihor*, uz druZenjei ugodan razgovor za
ucesnike manifestacije priredena je
zgjednickavecera

Manifestacija ,, 15. Dani Bo3njacke
kulture Luksemburg 2025. godine®, je
svojevrsna smotra znanja i kulture, na
kojoj su predstavljeni izvrsni kulturni i
nau¢ni sadrzaji, kojima su promovisane
zavicajne, di i univerzalne vrijednosti koje
u sebi nose znanje i kultura. ZK , Bihor*
je jo§ jednom bio na visini zadatka,
pokazavdi se kao izvrstan domadin i
organizator jedne velike smotre, koja
doprinosi jatanju mostova saradnje i
¢vr&tem povezivanju dijasporei zavic¢aja.
Ucesnici manifestacije nose lijepe
uspomene saovogodidnje manifestacije, te
iskazuju  zahvalnost ¢lanovima i
rukovodstvu ZK , Bihor*, koje je uloZilo
veliki trud i umijece da ova manifestacija
protekne u najboljem redu ¢
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dekoracija veselja i radosti

U svakom vremenu covjek i nje-
gova sudbina su u sredistu stvar-
nosti. Ljudska potreba da se
povremeno vine u njemu nedos-
tupne prostore i da u njima potrazi
radost, utjehu i smisao za svoju eg-
zistenciju, dobija impuls potvrde
Zivotai vitalnosti.

odeni izvjesnim pravilimanakoja
V nemamo nikakvih uticaja, svako

od nas nosi Zelju da se onostrano
i nedozivljeno pronadei otkrije u svoj svo-
joj ljepoti. Zamisljamo, prizeljkujemo
dugo o¢ekivanu veliku srecu, prilagodavae-
juci se namale stvari i sitne svakodnevne
radosti. Zivimo u pomamnom i&ekivanju
neceg $to ne prepoznajemo, Sto ne stizemo
daimenujemo; nikome nije dato sve, pani
odvige, ani dovoljno. Svijet i nade Zelje su
nesvodivi. Kako kaZe Paskal: ,, Svako traga
zasrecom, ¢ak i ongj koji namerava da se
obesi“. Pred nama je uvijek prazna stra-
nica srece koju tek treba da ostvarimo.
Ljudi sanjgju bolji Zivot, nadaju¢i se

V4

nekom ¢udu, a za ¢udo treba imati vjerei
dobrote. Dobar Zivot se shvata kao srecan
Zivot, asreca se moZe razumjeti i kao put,
a ne kao kona¢no stanje. | kad nije do-
voljno izdaSan i interesantan, Zivot je ngj-
dragocjenija dragocjenost, ¢ega se ¢ovjek
nikada ne zasiti. Uostalom, sazdavanje Zi-
votaje znatno viSe u vlasti ¢injenicanego

i1
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ubedenja. | to su ¢injenice koje joS nikada
nisu sluzile zasnivanju ubedenja.
Prikovan za svoju neostvarenost i ra-
njivost, zasvoj opstanak, covjek jekoristio
svaku priliku da pronade smisao svog

\

postojanjai optimizma. Zagledan ujoSne-
dostupnu daljinu, istovremeno i u svakod-
nevni minimalizam vrlo ograni¢enih
mogucnosti, covjek je, u trenucimaveselja
i radosti, Zelio da se zdravicom pomoli za
svojei zdravlje svojih ngjblizih, za srecu,
dobar rod, mir i spokoj, za napredak i bo-
ljitak pokoljenja koja dolaze. Zasnovane

na univerzalnom obrascu obnavljanja so-
cijalnih i duhovnih vrijednosti zajednice,
ovaj vid verbalne prakse, poznate u tradi-
ciji mnogih naroda, veoma je rasireni u
nasoj kulturi. Proizadle iz narodnog duha,
po mjeri ¢ovjeka, zdravice su svojevrsna
dekoracija svakog veselja, svake radosti i
svecanosti. To je gest vjere i nade u ¢o-
vjeka, njegov potencijal i mo¢. Vuku ko-
rijeneiz prvih danacivilizacijei u njoj su,
preko etickog, drustvenog i psiholoskog,
natal ozene razlic¢ite tradicije. Kao meta-
fora kulturnih korijena, kao simbolicka,
semanticka, metaforicka i antropoloska
paradigma, svjedoce o narodnom Zivotu, o
bogatstvu Zeljai porukai njihovih skrive-
nih znacenja.

Bogata Sarolikost i brojne kulturolo-
Ske osobenosti koje su se vijekovima aku-
mulirale na naSim prostorima, nalikuje
karavanu koji nesmetano prolazi i danas
nasom stvarno&u. Ljudska egzistencijaje
u sredistu najrazlicitijih zdravica sa svim
onim Sto pokrece svakog ¢ovjeka— |jubav,
duhovnost, snaga duha. Kao obavezan ri-
tual i folklornaformau klju¢nim oblicima
meduljudske komunikacije u neposred-
nom zivotu, kulturi i drustvenom ponaSa-
nju, one su imale i imaju veliko znacenje,
budu¢i da se u njima prelamaju neka od
veoma bitnih pitanjaljudskog postojanjai
kulturnog identiteta. 1znikle iz ¢ovjekove
svakodnevicei potrebe da se svakoj kolek-
tivnoj radosti osigura pecat, one postaju
dragocjen sudionik i pratilac narodnog zi-
vota. Svi smo se, barem jednom u Zivotu,
nasli u situaciji da odrzimo kracu ili duzu
zdravicu domadinu ili slavljeniku, Sto je
bila velika cast i zadovoljstvo kako za
zdravicaratako i zadomacina.

Iznikle iz tradicije, iz samog duhov-
nog sredista koje povezuje covjekovelicne
i kolektivne imanentne dubine sa besko-
nacnim i sveobuhvatnim, nekad se doi-
maju kao vid elementarne pristojnosti ili
obi¢ajnog manira, apokatkad i kao repre-
zentativni dokument o jednom vitalnom
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segmentu naSeg interaktivnog edukativ-
nog i kulturnog sistema'. Predstavljaju
svojevrsnu odu dostojanstvu i humanim
vrijednostima, neophodnim svakom na-
rastaju i vremenu; otvaraju sustinska pita-
njanase egzistencije. Kao terapijai govor
0 onome ¢ega nema, posjeduju snaznu
emotivnu jacinu i naboj, veliku ljepotu, is-
kren iskaz, psiholoski duboko zasnovanu
naraciju. U zdravici je,, stvarnost stvarnija
ako joj dodas nestvarnog*, porucio bi nas
pjesnik Miroslav Anti¢. Svjedoce o apso-
lutnoj modi i ljepoti rijeci, o njenoj posto-
janosti i upornosti da opstane kao ziva
kategorijakojase neprestano razvijai mi-
jenja. U svakom vremenu, kao narativ koji
tezi dapreobrati stvarnost, one su otvoren
izazov za reinterpretaciju u duhu nadola-
zeceg vremena, novih navika, obicgja. Sa-
drze duboke autenti¢ne moralne poruke:
»Budi ¢astan, obrazan, ne poklekni, oja-
¢aj, voli otadzbinu, bratstvo, postuj ocev
amanet”, ali i zelje za napretkom, bogat-
stvom, progresom. Sa zdravicama se po-
mjeragju granice i nemoguce cini
moguc¢im; daju veliki podstrek i mo¢, al
ogoljuju i nemog.

Kao pravi dar tradicije i fenomen sa
svim posebne |jepote, inspirativnosti i jez-
grovitosti, nesmetano prolazeci kroz svako
vrijeme, zdravice su na svom razvojnom
putu trpjele brojne promjene, mijenjae se
i prilagodavale, modifikovale i dopunja-
vale, zavisno od prilikai shvatanja. Kad su
serijeci istanjilei ispraznile, kao i mnoge
ponovljene pric¢e koje su bile izvan vre-
menai shvatanja, i koje nisu u stanju da
ustalasgju hilo ¢iju inerciju, nove genera-
cije su, u svojim vitalnim tokovima, dono-
sile autenticne autorske koncepte.
Vremenom, zdravice formirgju svoj sistem
vrijednosti novihideala, svjesno seizmjes-
taju¢i izmedu sigurnosti poznatog i opas-
nosti nepoznatog. Koliko god izmijenjene,
bile su bliske oge¢ajnosti malih, obi¢nih
ljudi, ispunjene smislom, odvaznos¢u i du-
bokom zagledanoS¢u u ¢ovjeka, u njegovu
radost i Zivot, smjeromi mirno¢om. Neke
kratko, a neke i stalho, ostaju ,, stacioni-
rane* u nekom svom vremenu, U nekoj
pri¢i ukojoj Zivei odatle posmatraju svijet
oko sebe. Vecina se na vrijeme oporavi i

revitalizuje u savrSeno oblikovanim mis-
limai novoj ljepoti.

FiguriSuéi u ngbitnijim trenucima,
kako porodicnih, tako i kolektivnih vesdlja,
zdravicei njihova stilistika, preko reminis-
cencije svog haratora (zdravicar ili doma-
¢in), stoje na braniku ngfinijeg i
najrazumljivijeg knjizevnog jezika, koji u
svakom pogledu predstavlja uzor. Jedins-
tven stil i jezik, savrSeno oblikovane midli
u svoj svojoj ljepoati - koncizne, jasne, pre-
cizne, inspirativne, bez suvisnih rijedi, asa
MNOogo emacija, u ritmu srca, dusei razuma.
Ponekad njihove rijeci budu mudre kao kod
pravih mudraca. Jezik eruditivan, razboko-
ren, bez pretenzija da remete predanu igru.
Ovakvi konstrukti, slojevitog i simbolicki
sazetog izraza, iznenadujuce snagei svede-
nosti, djelavremenai duha, odisu prisnostu
i toplinom. Razli¢iti intonativni nivoi, od
poetskih, preko eruditskihi alegorijskih, do
redlistickih, skladno su ukompnovani u pos-
tupno razvijen tok sizea, saefektno izvede-
nim pocetkom i zavrsetkom?.

Posjedujuci visoku knjizevnu vrijed-
nost, aizgovorene ngj¢este napocetku sve-
Canosti, uz podignutu ¢aSicu akohola,
zdravicaizvan svih puteva, sSigurnau svoju
jasnost i snagu, uznemirena tiSinom, pos-
taje svojevrsni izazov onimakojimaje upu-
¢ena. Dok seizgovaraju dobre Zelje, gosti
u stojecem stavu, sa ¢asicom u ruci, uzbu-
deni od radosti, postaju svjedoci jos jedne
neprolazne otmenosti u kojoj se svako od
nas moze naci. U tom narativu nabrajgju se
Zelje za sre¢u i napredak doma¢inai nje-
gove familije, kumova, rodaka, prijatelja,
komsSija, ¢itavog bratstvai svih gostiju koji
su dodli i koji ¢edoci. Potom, zdravicar po-
Ziva sve prisutne da svoju rakiju ispiju do
krgja na iskap. lzrastao iz obi¢gjnih okol-
nosti i individualne kreativnosti, ovg ritual
ispijanjaalkoholanaiskap dugo se postuje,
satendencijom datakoi ostane. Inace, naz-
dravljanje picem ima svoje specifi¢nosti
koje serazlikuju od krgjado krgja, posebno
kafanski ritual, koji cesto prelazi ukus
dobre prakse i namjere’.

lakoizvani iznad realnosti, zdravice su
naglasenije, izoStrenije i jate u oskudnom,
surovom i neostvarenom prostoru i vre-
menu. Takve pos eduju dublju emocijui po-

tencijal damotivisu i ujedine, daju ogecq
sigurnosti, kako bi Zivotu pridodali dimen-
Ziju jedinstvenosti, smida, znacga, ljepote,
zgjednistva, ostvarenosti | svijest o identi-
tetu; daju orijentaciju i podsticaj za dalje
kretanje, ispunjavaju smislom, nadomi ra-
dos¢u. Bajkovita zdravica vracanadu i ne-
sigurnom ¢ovjeku daje samopouzdanje u
mogucnost ostvarenjasopstvenog Zivotnog
podviga. Ovo treba sagledavati kroz prizmu
emocionalne, moralne, duhovne egzisten-
cije ¢ovjeka, saonim &o sanjai §to mu se
dogada. U sromasnom i svemu oskudnom
prostoru, zdravica motiviSe postupke i ne
dozvoljavazivotu dajos dublje padnei po-
tone. U takvim okolnostima, gdjeje ngjvaz-
nije obezbijediti koru hljeba, zdravica
podiZe moral, nudeci ogecanje probudene
nade, ponekad vecei od samog Zivota

Bez sumnje, zdravice spadaju u ngjsta-
riji oblik narodnog pjesnistvai besednistva,
iznikle iz ¢ovjekove svakodnevice da se
brojni obi¢aji zaodenu u jednu verbanu
podsticajnost kao dio zabave i razonode.
Ogromnajevitalnost ovog rituaa, jer pociva
nane scrpnoj moci neprestanog obnavljanja
knjizevnim elementima Zivota. Kao reflek-
Sija misaonog i poetskog karaktera, one
imau svoj kod, svojapravila, naraciju, pre-
cizne lekseme. Po svojoj funkciji i
namjeni mogu biti ciljane, pojedinacne,
kolektivne, amanetne, svakodnevne,
svadbene, politicke, davske, posovne, mo-
litvene, rodendanske, ratarske, novogodis-
nje, bozi¢ne... Postojei zdravice zahvalnosti,
upozorenja, motivacino-podsticajne, iro-
ni¢ne, Sajive, romanti¢ne, eticke, futuris-
ticke, poetske. Zgednicki imanitelj svih
navedenih jeste njihova mo¢ da svojim ke
Zivanjem otskrinu tgjanstvene odaje u ko-
jima se skriva neprocjenjivo blago tragova
ngdubljih istina, dobrih namjera, raskoSan
vez emocija, bogetih znatenja, opseznih me-
tafora, eticke i tradicionalne mudrosti. One
su suptilnasintezaizmedu njeznosti i snage,
neizvjesnosti i sigurnosti, romantike i tradi-
cije, zeljai moguénosti, dalekog i bliskog,
sebei drugog. Pogedujufini ofanzivni Sarm
bez apatije, melanhalije, gubitnistva, depre-
dje, ogoréenosti i rezignacije.

Zanimljiv je vremenski okvir ili raspon
izmedu izrecene zdravice i o¢ekivane bu-

1. Ministarstvo kulture Republike Hrvatske upisalo je 2021. godine Konavosku svadbenu zdravicu u Registar kulturnih dobara.

2. ,Dragi nad mladenci, kuda se god okretali, uvijek dobru sre¢u susretali, Bog vam dao ruke pune, oci bistre, srcai duse bogate srecom i ljubavlju, stidom se ne
zastidjeli, strahom se ne prepadnuli, nego vas svuda svi poznavali, po visokom stasu i po dobrom glasu, a §ta da kazemo na sve ovo dalje, osim davam Bog da
dobro zdravlje, i uz sve to ono najvece blago, kojejei Njemu i svim ljudimanasvijetui miloi drago.”
3., U Pastrovi¢ima je obic¢aj da se na svadbama, ai o krsnijem imenimai na ostalijem velikim gozbama, pije upravo i samo po sedam zdravica, i to: u slavu Bozju,
u slavu svijeh svetijeh, u zdravlje domacinovo, u zdravlje crkveno, u zdravlje svojijeh starjeSina, u zdravlje carsko, u zdravlje sofre*, Vuk Stefanovi¢ Karadzié.
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duce stvarnosti. Ta utopijska projekcija
moze hiti realna, sumnjivai nerealna. To
preruSavanje stvarnosti li¢i na dvoboj iz-
medu ¢ovjeka i njegove sudbine. Svaka
zdravica pretenduje naveli¢inu, dalekosez-
nost, ni¢im potkrepljeni optimizam. Lakse
ihje slusati, nego vjerovati u njih. Njihova
porukaglasi: U budu¢nost moramo gledati
s nadom. U svakoj je podsticaj i bez-
uslovno pozitivan stav koji se ¢esto za-
uzima naspram realnosti i svijeta, gdje
malodusnost treba da indukuje velikodus-
nost, svaka usamljenost darodi potrebu za
bliskoS¢u, svaka negativha emocija da
ukroti i ustupi mjesto jakoj, pozitivnoj nadi
i emociji. Upravo zbog toga, svaka zdra-
vica je nezainteresovana i ravnodusna
prema vremenu. Dakako, |jepota zdravice
ne omalovaZzava svijet, ve¢ ga samim svo-
jim postojanjem ¢ini ljepSmi boljim. Zdra-
vicar napustakonvencionalni kolosujek da
bi zaorao novu brazdu kroz neispitane
oblasti midli i Zivota. Bez sumnje, zdravica
¢en&li svoj put, ananamajedali cemoto
ispratiti pogledomili Zzmurenjem, dok sto-
jeci drzimo ¢aSicu savinomili rakijom.
Kakoranije, tako i danas, gotovo je ne-
moguce zamidliti svetkovinu bez uvodnih
zdravica. Zrelom jednostavnoséu, gospod-
skim manirom, biranim jezikom, briljant-
nim i odnjegovanim stilom, obred
nazdravljanja razbija svaku kolektivnu sa-
branost i ustaljenu ritmi¢ko-muzic¢ku obi-
¢ajnost. Stavige, sve vrtoglavo eksplodira
u njihovim zdravicama bremenitog znace-
nja. Sa skrivenim duhovnim korijenjem
svoga nadahnuca i intuicijom velikog
iskustva, zdravic¢ari su osvagali svojim
Sarmom, mudros¢éu, otmenoséu, gospod-
stvenoS¢u®. Sublimirajuéi mo¢ emocija i
empatije u jedan gotovo nadrealan kom-
pleks poruka, sa blagom ushi¢enoséu, du-
hovno3¢u i eticnoS¢u, kroz pronicanje
najdublje tajne ljudske duse, oni na pose-
ban, podsticgan, uzneseni senzibilan nacin
tumace i osvjetljavaju sve ono $to je u re-
alnosti prikriveno senkamanedoretenosti.
Iznosec¢i darove svog talenta i predacke
vatre, njihove begede zngju biti niz koji se
ne prekida. Noseti svu snagu proslosti uz
naglasen raskosan vez emocija, zdravicar
zna da se na&di i na sopstveni raun. Du-
hovita opaskai asocijacija uvijek su dobro
dosle kako hi se podiglo raspol ozenje gos-

tiju. Traggjuci po ngjskrivenijim dijelovima
duSe, li¢ili su na neposlusne Sarmere, a
takvi ljudi, u bilo kojem vremenu, nisu bili
brojni. Strogo postujudi tradiciju tla, navika
i potreba, u zdravicamasu pronadli idealno
uporiste svojim promisjanjima.

Ukorijenjene u narodnoj tradiciji, nase
proslave su narativ stvarnosti, zivotne ne-
upitnosti i muzicke glasnosti. Kao cen-
tralnafigura, zdravicase drzi po protokolu
svecanosti, a ngj¢esce na pocetku veselja
ili prije glavnog jela. Vazno je napomenuti
da se zdravica ne drzi samom sebi i u ¢ast
svog uspjeha. U dosta dlucgjeva, zdravica
moze biti i viSe, povezanih nekom zajed-
ni¢kom naracijom iz koje se krije mnostvo
mudrih, duhovitih, ali i realnih uvidau da-
tost®. Ranije su se neke zdravice pjevale,
kasnije recitovale. Naselu je zdravica bila
obavezan ritua napocetku ili nakraju ve-
likihi znatgjnih podova. U medudrzavnim
odnosima, poznate su diplomatske zdra-
vice, kada na pocetku svecanog rucka ili
vecere Sefovi delegacijarazmjenjuju zdra
vice. Naotvaranju raznih drustvenih mani-
festacija, zdravica je uobicgen dio
protokola. Dakako, njima se docekuju put-
nici namjernici. U svim slu¢gjevima, zdra-
vice dgju smisao i svecan ton; bez njih bi
svakasvetkovinapocelai zavrSilasajelom
i picem. Njihova naracija prevazilazi ono
§to nazivamo viskom emacija.

|z vizure pobjede duhanad sivilom tri-
vijalne svakodnevice, zdravicamotiviSe ra-
zocarane, podijeljene, ostavljene, nevoljne,
lakovjerne, naivne, kolebljive, one koji ne
vjeruju u ljubav, koji nesanjgju i nicemu se
ne nadaj u; uspostavljgu nove veze, pokrecu
nova pitanja, sugerisu drugacija znacenja,
bude vesdle nade i Zelje. Na ovo bi Franja
Asi&i rekeo: ,,Boze, molim te, dgj mi hra-
brosti da menjam ono $o se moze prome-
niti, snage da prihvatim ono $to se ne moze
promeniti i mudrosti da razlikujem to
dvoje’. Uz klasi¢nu vedrinu i uzviSenost
smisla ljudskih ogecanja, njihova svrha je
da opomenu, podsete, daisprave, da moti-
vi&u, ohrabre. Zdravice vratgju dostojanstvo
onimakaji dobroti nisu skloni, sa dubokim
razumijevanjem za ljudske sudbine; raz-
gorevaju nasa srca ljubavlju prema najne-
obi¢nijim stvarimai velikim zeljama.

Moze se redi da su zdravice bile bliske
drustvenim idealima svakog vremenai kul-

turnog aktivizma. Kao dragocjenost i svjedo-
¢angvo, zdravice osvg g u, zrace, dirgu, bude
i prizivgu, asvjetlost saraznih strana, uglova
i visnapadanalicaprisutnih; u njimasege-
dinjuje ponositost sarado&u, srecom, saza-
dovoljstvom. Kao optika, perspektivai vizija
stvarnosti neophodna svakom ¢ovjeku u su-
o¢avanju sasobomi svojom buduénoséu, one
dodiruju same egzi stencijal ne osnove aktuel -
nog Zivota; poseduju potencija zdravo-
razumskog odnosa prema svijetu i Zivotu.
Iako nemogu damijenjgju lice svijeta, u po-
jedinim ducgevimazdravice su poziv svijetu
dapogtane prosvecen, smideni stvaran.

Kao manifestacija umnosti jedne kul-
ture, utopljene u svoj narod, njegov moral,
obicaje, jezik, zdravice su bilei ostale gusto
vezivno tkivo zivotai prijateljstva. Zapre-
tene u naSem kol etivnom paméenju, one su
neiscrpnariznicagajnih tema, kroz koje se
kristaliSe sustinaljudske mudrosti. To je ¢ar
jednog kulturnog identiteta preko kojeg se
¢uva dragocjeno paméenje i istorijsko is-
kustvo. Onetrgjno svjedoce daljubav mora
ostati moguénost za sve nas, makar i u
nekoj obeshrabrujucoj, transhumani stickoj
budu¢nosti, kad ¢e svako svoje zrno radosti
nositi sam u novi dan. U njih su utkane
pri¢e naseg djetinjstva, odrastanja, vaznih
trenutaka. | zato se svaki covjek, htio toiili
ne, vezuje zanjih, jer predstavljgju dio is-
torije privatnog Zivota. | danas, u pojedinim
nasim selima, zdravice izgledaju kao ri-
mejk nekadasnjih nezaboravnih beseda.

Ova drevnomoderna, direktna, medu-
ljudska komunikacija, koja se pruza preko
vremena i raznih ograni¢enja, duboko ut-
kanau savremenu kulturu i naS svakodnevni
Zivot, joS uvijek jedri kroz nase vrijeme i
nasu stvarnost. |zronilaiz paganskog iskus-
tvai arhetipskih nadaga, kao neogranicena
empatijakojane pravi razliku izmedu nasih
i njihovih, prijateljai neprijatelja, bliznjih i
stranaca, zdravica ostaje kao reprezentativni
dokument o jednom vitalnom segmentu
naseg tradicionalnog i kulturnog sistema.
Kao misaona, stilski rafinirana proza, ona
sublimirasvo ste¢eno iskustvo, jedreci kroz
vrijeme, generacijei civilizacije. Mnogi dra-
gocjeni obicgni rituali su, nazalost, zaborav-
ljeni. Otuda, veoma je bitno da se ovg
tradicionani dragulj saéuvaod ubrzane, bes-
postedne indiferentnosti novog ¢ovjeka i
novih shvatanja 4

4. Mladomir Proti¢, iz Mili¢evog sela kod Pozege, postao je 2008. godine evropski Sampion u zdraviéenju, i uSao u Ginisovu knjigu rekorda, nakon §to je bez pres-

tankaiz glave besjedio Sest ipo sati.

5. ,Dragi mladenci naSi, davam zauvek u ocima blista sre¢e sjaj, da vam Zivot bude divan, kao livada u prole¢ni maj, davaSoj ljubavi nikada ne dode kraj, a njen
pocetak davam bude najsladi imetak, joS daimate detice puno, od kuma je dosta Zelja, sadamalo neka , teku“, zdravice i od prijatelja’.
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Promocija knjige prof. dr. Izet SABOTIC,

VELIKA MEDRESA U SKOPLJU

(1925-1941): Stasavanje jedne generacije

U organizaciji Udruzenja gradana
porijeklom iz SandZaka u Bosni i
Hercegovini —  Podruznica
Petnjicai Centra za istraZivanje
moderne i savremene historije
Tuzla u Sargjevu je u Hotelu
Hollywood IlidZza, 16. oktobra
2025. godine odrZzana promocija
knjige autora prof. dr. lzeta
Saboti¢a, pod nazivom VELIKA
MEDRESA U SKOPLJU (1925-
1941): Stasavanje jedne
generacije.

njigaje publikovana 2025. godine
K u izdanju Centra za istraZivanje
moderne i savremene historije
Tuzla. Centar za istrazivanje moderne i

savremene historije Tuzla predstavija
Znacajnu naucno-istrazivacku asocijaciju

-

Lhiwrmer gl wma cvwnged s o Semdiang
u e Hreergee Faleders Prisea o
L im vl wmrs i o et ede e Tadi

A |

peaireenciii kg prof. o teero Sabaiia

VELIKA MEDRESA U SKOPLJLU {1935-1941)
Séaunange jedne generocie

FROBIITOR 1
Frod, o S Sk
e ey ot b’
Fadl . et skt

& IE TRAACA CF 58
DERKTIR | PRI
=1 ur e Tl
i i et

OO

Frat |:|.I|i'- [E 1

B P& Mr. Jasmin JAJCEVIC
Centar zaistrazivanje
moderne i savremene
historije Tuzla

posvecenu prouc¢avanju i promicanju
historijskih znanja. 1zdavacka djelatnost
Centra za istraZivanje moderne i
savremene historije Tuzla ima izuzetan
Znacaj zarazvoj historijske nauke, kako u
Bosni i Hercegovini, tako i Sire. Kroz
svoje publikacije, Centar za istraZivanje
moderne i savremene historije Tuzla
aktivno doprinosi istrazivanju,
dokumentovanju i promicanju historijskih
znanja, ¢ime obogacuje historiografiju i
omogucava  dublje  razumijevanje
prodosti. Do sadaje Centar zaistraZivanje
moderne i savremene historije Tuzla
objavio niz znacajnih publikacija (knjiga,
monografijai zbornikaradova). Rijet jeo
13 publikacija, koje osvjetljavaju kljucne

periode moderne i savremne historije
Bosne i Hercegovine, a odnose se na
istraZivanje drustvenih odnosa, zatim o

agrarnim  odnosima,  migracijskim
procesima, 0 obrazovnom sistema, o
demografskim promjenama uzrokovanim
ratom, o objavljivanju historijske grade
kao primarnog historijskog izvoraitd.
Kroz izdavanje nau¢nih publikacija,
Centar za istraZivanje moderne i
savremene historije Tuzla potice detaljno
istrazivanje i kriticku analizu historijskih
izvora. Svaka objavljena knjiga
predstavlja rezultat temeljnog rada, koji
doprinosi proSirenju fonda historijskih
spoznaja. Autori se bave razlicitim
temama — od vojne historije, preko
agrarnih odnosa i migracija, do historije
obrazovanjai lokalnih zajednica— ¢ime se
osigurava Sirok spektar istrazivackih
interesa.  Vazan segment izdavacke
dielatnosti CIMOSHIS Tuzla predstavlja
¢asopis “Historijski pogledi” pokrenut je
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s ciljem pruzanja dodatnog poticaja
razvoju historijske nauke u Bosni i
Hercegovini. Do sadajeizaSlo 14 brojeva,
i isti je ukljucen u viSe od 50 nauc¢nih i
struc¢nih medunarodnih baza, od kojih se
posebno isti¢e Scopus baza.

Casopis je posebno fokusiran na
proucavanjei istrazivanje pitanjavezanih
za modernu i savremenu historiju.
Redovno izlazi, od 2018. godine, a od
2020, izlazi kao dvobroj, Sto svjedodi o

Tuzla je knjiga prof. dr. |zeta Saboti¢a,
“Velikamedresau Skoplju (1925-1941):
Stasavanje jedne generacije’, koja
predstavlja izuzetno vazno djelo u
izdavackoj djelatnosti CIMOSHIS Tuzla
Njeno pisanje hio je sloZzen i zahtjevan
posao. Ova monografija je rezultat
viSegodisnjeg istrazivanja, prevazilazenja
metodoloskih izazova i sinteze rijetkih
historijskih izvora. Ona ne samo da
obraduje historiju jedne znacajne

sl PRI

menlermn i

VTP

|eisamrEje

njegovoj vitalnosti i zna¢aju za nau¢nu
zajednicu. Svaki broj donosi nove teme,
autore i perspektive, ¢ime se osigurava
dinami¢nost i svjezina sadrzaja.
Nanovije izdanje Centra za
istraZivanje modernei savremene historije

obrazovne institucije, ve¢ i kroz pricu o
medresantima, osvjetljavaSire drustveno-
politicke procese i doprinos jedne
generacije. Takvadjelasu kamen temeljac
nauc¢ne produkcije i sluze kao inspiracija
zabuducaistrazivanja.

Knjiga je objavljena povodom 100.
godisnjice osnivanja Velike medrese u
Skoplju (2025. godine), ¢ime se odaje
pocast ovoj znatginoj obrazovnoj
ustanovi i generaciji (generacijama) koja
jeiz njeproizada. Kroz ovu monografiju,
Centar za istrazivanje moderne i
savremene historije Tuzla daje znatajan
doprinos historijskoj nauci i o¢uvanju
siecanja na vazne dogadaje i li¢nosti iz
proslosti.

Promotori navedene publikacije bhili
su: prof. dr. Sead Selimovi¢ (Filozofski
fakultet Univerzitetau Tuzli), zatim dr. sc.
Safet Bandzovi¢ (Institut za historiju
Univerziteta u Sargjevu) i autor. O knjizi
su joS govorili i urednici: mr. sc. Omer
Zuli¢, direktor Arhiva Tuzlanskog kantona
i mr. Jasmin Jajcevi¢, sekretar Centra za
istrazivanje moderne i savremne historije
Tuzla. Moderator promacije bio je prof.
dr. Fehim Koraé. U ime UG porijeklomiz
Sandzaka u Bosni | Hercegovini, obratio
se i prisutne pozdravio potpredsjednik
Muharem Hamzi¢.

Promotori suistakli dase monografija
sastoji iz nekoliko poglavlja: Predgovor;
Uvod; Welika medresa u Skoplju od
osnivanja 1925. do ukidanja 1941.
godine; Od Medresanata i studenta, do
revolucionara i intelektualaca; Umjesto
zakljucka; lzvori i literatura; Index licnih
imena; Index geografskih pojmova; 1zvod
izrecenzija; BiljeSke o autoru.

Ukazali su da se nau¢na utemeljenost
ove monografije ogleda se u autorovoj
iscrpnosti, preciznosti i analitickom
pristupu. Autor ne samo da iznosi
¢injenice, vec ih stavljau Siri historijski
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kontekst, objadnjavaju¢i motive aktera,
posljedice njihovih odluka i dinamiku
odnosaizmedu drZave, vjerskih zgjednica
i razlicitih etnickih grupa. Tekst
monografije se oslanja na vjerodostojne
historijske podatke-izvore prvoga reda,
nude¢i minuciozan pregled nastavnih
planova, kadrovske politike, finansiranja,
ucenickog zivota, pa ¢ak i internih i
ideoloskih sukoba i suprotnosti. Time
doprinosi razumjevanju mikrohistorijskih
procesa unutar makrohistorijskog okvira
Kraljevine SHS/Jugodavije.

U konacnici zakljucili da je znacaj
monografije viSestruk. Prvo, da ista
rasvjetljava specifican aspekt obrazovne
politike jugoslovenske drzave prema
muslimanskom stanovnistvu na podrucju
Sandzaka, Kosova i Makedonije (Juzne

Srbije), regijamakoje su bile ekonomski i

kulturolodki najzapustenije. Umjesto
jednostranog narativa 0  potpunoj
marginalizaciji, monografija otkriva

kompleksan pristup Beograda, koji je kroz
oshivanje “moderne” vjersko-svjetovne
Skole pokuSao ostvariti  kontrolu,
asimilaciju i izgradnju “jugoslovenskog”
identiteta medu muslimanima. Drugo, da
monografija detaljno prikazuje otpor i
rezervisanost abanskog i turskog
stanovnidtva prema ovakvom projektu,
kao i paradoksalnu situaciju da su
Bodnjaci iz Sandzaka postali najbrojniji
ucenici Skole. | trece, da monografija
nagl aSava ulogu same medrese kao mjesta
gdje su se, uprkos strogom nadzoru i
ideoloskom  usmjeravanju, razvijali
slobodarski duh i kriticku misao, $to je

kulminiralo studentskim pobunama i
kasnijim uces¢em svrSenih ucenika u
antifasi stickom pokretu.

Monografijom Velika medresa u
Skoplju (1925-1941), prof. dr. 1 zet Saboti¢
je na najbolji nacin, nau¢no-historijskim
osvrtom otrgnuo od zaborava vaZno
pamcenje o 3kali i ljudimakoji su ispisali
bitne dionice sandZzacke i kosovske
historije 20. stoljeca.

Poseban doprinos promociji  ove
knjige dali su prof. dr. Fehim Korag,
predsjednik UG porijeklom iz Sandzaka -
Podruznica Petnjicai Ismet Raméilovié,
veliki aktivista i ¢lan predsiednistva
PodruZnice Petnjica, te im se ovom
prilikom ispred Centra za istrazivanje
moderne i savremene historije Tuzla,
najsrdacnije zahvaljujemo. ¢
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,ROZAJSKA SVJETILJKA"

svjedocanstvo o znanju, ljudima i vremenu

Nakon viSegodisnjeg radai prikup-
ljanja arhivske grade, pred ¢itao-
cima je nova knjiga , Rozajska
svjetiljka*, posvecenaistoriji Gim-
nazije ,,30. septembar® u RoZa-
jama, obrazovne ustanove koja je
od osnivanja 1965. godine bila
izvor znanja i prosperiteta. Autor,
prof. Halil Markisi¢, koji je ¢itav
svoj radni vijek proveo upravo u
ovoj gimnaziji (1970-2012), subli-
mirao je impozantnu hroniku nje-
nog nastanka, razvojai uloge koju
je imala u prosvjetnom, drustve-
nom i kulturnom Zivotu RoZaja.

Ova knjiga, nastala uz podrsku
Fonda za zastitu i ostvarivanje
manjinskih prava Crne Gore, do-
nosi dragocjene podatke o generacijama
ucenika, nastavnicima, reformama Skol-
stva, te predstavlja prvi sveobuhvatan pre-
gled razvoja gimnazijskog obrazovanja u
RoZajama saimenima, prezimenimai ve-
likim brojem fotografija.

»RoZajska svjetiljka", predstavlja spoj
licnog siecanja i arhivskog istrazivanja,
knjiga je i svjedocanstvo o jednom vre-
menu i [judima.

O knjizi prof. Halil R. Markigi¢
kaze:

»Ovaknjigajemoj dug &kali u kojoj
sam proveo ¢itav radni vijek, ali i svim
generacijama uéenika i kolega koji su
kroz nju prodli. , RoZajska svjetiljka"
nije samo hronika jedne obrazovne us-
tanove, to je pri¢a o ljudima, znanju,
borbi, posveéenosti i uspjesima. Pisao
sam je sa zeljom da se sacuva paméenje
na vrijeme kada je 3kola bila vise od
zgrade—bilaje odonac zajednice, rasad-
nik znanjai prostor u kojem su stasavali
mnogi koji su kasnije dali doprinos
nauci, kulturi, drudvu i svom kraju. Za-

B  PiSe Mirza LUBODER

hvaljujem Fondu za manjine &toje pre-
poznao vaznost ovog projekta i omogu-
¢iodaovaknjigaugleda svjetlost dana.”

Veliki prosvjetni i kulturni znacaj za
Rozajski kraj imalo je otvaranje Podrug-
nog odjeljenja Gimnazije , Panto Malisi¢*

el L B TSI

ROEATSKA SYTETILIKA
Ui mniiri N, sepaembar, Bodjt
119455 665- BT A2

o

u Rozajama 3kolske 1965/66. Sk. god. i
njegovo prerastanje cetiri godine kasnije
U samostalnu vaspitno-obrazovnu usta-
novu, Gimnaziju ,,30. septembar”. Gim-
nazija, a od 1974. godine Skolski centar
,»30. septembar”, je bila jedina Skola u
ovom kraju u kojoj su ucenici osnovnih
Skola sa teritorije opstine RozZaje nastav-
ljali ¢etvorogodisnje srednje Skolovanje.
Ona se vremenom razvila u veliku va-
spitno-obrazovnu ustanovu sa, uglavnom,
dobrim rezultatima rada.

U rozajskoj Gimnaziji je do 2023. go-
dine (do izdanja monografije), ucilo 56
generacijaucenikakoji su u njoj stekli po-
trebna znanja za nastavak Skolovanja. U
mnogim generacijamabilo je u¢enikakoyji
su narepublickim i drugim takmicenjima
osvajali prvamjesta, nagradei priznanjai
tako prenosili glas o kvalitetu obrazovanja
unjoj.

Veliki je broj daka Gimnazije koji su
uspjesno studirali nagotovo svim univer-
zitetima nekadasnje Jugoslavije, aneki i u
inostranstvu. Ne mali broj univerzitetskih
profesora, nau¢nika, afirmisanih knjizev-
nika, likovnih stvaralaca, uspjesnih pri-
vrednika, afirmisanih drustveno-politickih
i javnih radnika, sportista, uglednih doma-
¢ina, aprije svegadobrih i postenih ljudi,
ponikao je iz redova njenih ucenika. Prva
inicijativaza otvaranje gimnazije u RoZa-
jama pokrenuta je 1962. godine. U zajed-
ni¢kom dopisu IzvrSnom vijecu Narodne
Republike Crne Gore - Savjetu za pro-
svjetu - Titograd (5, 23-26), koji su potpi-
sali  Rahman Adrovi¢, predsjednik
Narodnog odbora opstine Rozaje, Omer
Kurpejovi¢, predsjednik Opstinskog ko-
miteteta Saveza komunista Crne Gore,
Belo Kug, sekretar Op&tinskog odbora So-
cijalistickog saveza radnog naroda Crne
Gore i Babovi¢ Kosto, predsiednik Sa-
vjetazaprosvjetu, traZi se otvaranje | raz-
reda podru¢nog odjeljenja ivangradske
Gimnazije ,,Panto MaliSi¢" u RoZgjama.
U dopisu je detaljno obrazloZena potreba
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| razred Gimnozije 197475 £k godine.

shijeva Cule: Bedrogic Ela, Kunoge Elifo

Luboder Nazo
{1950)

E.him shoge: Lohman Refo, Eolod Hojran, Morojewid Veseln, Paviowd Mire, Kopelanovi
Edrd, E":'.I“:""""- Husks, nosiosnik Kardowic Nuesret- ik

Sudrijo Agi
(19504

za otvaranje srednje skole u RoZgjama i
i skazana speremnost privrednih organiza-
cijai drudtveno-politicke zajednice da se
obezbijede potrebni uslovi za njen rad.
Iste godine pokrenuta je inicijativai iz
opstine Plav za otvaranje gimnazije. U
ovoj opdtini je ¢ak i izvrSen upis ucenika
ul razred gimnazije, medu kojimajei bio
autor ove knjige. Savjet za Prosvjetu |z-
vrdnog vije¢a Narodne Republike Crne
Gore nije imao razmijevanja za ove zah-
tjeve, pase naotvaranje gimnazijeu ovim
opstinama ¢ekalo joS tri godine.
Pocetkom 1965. rukovodioci drus-

tveno-politi¢kih organizacija RoZgja, pod
rukovodstvom Amira RedZovic¢a, pred-
gednikaopstine, vrse pripremei vode raz-
govore sa mr. Miomirom DaSi¢em,
direktorom Gimnazije ,Panto Malisi¢"
Ivangrad, koji ¢e kasnije postati univerzi-
tetski profesor i akademik CANU, o otva-
ranju njenog podrucnog odjeljenja u
RoZagjama.

Odluku koju je donio Savjet Gimna-
Zije ,Panto Maligi¢" o formiranju njenog
podru¢nog odjeljenja u RoZzajama po-
trebno je bilo daverifikuje Republicki se-
kretarijat (ministarstvo) za prosvjetu,

nauku i kulturu, pa se u opisu ovom Se-
kretarijatu (broj 3736, od 9. jula 1965),
kaji je potpisao Amir Redzovi¢, predsjed-
nik Skup&tine opstine RoZaje, detaljno na-
vodi $ta je sve uradila opstina RoZgje da
stvori neophodne uslove zarad gimnazije.
Najvisi republicki organ za prosvjetu i
njegov sekretar nijesu imali puno razumi-
jevanja za ovgj zahtjev, te danije bilo za-
laganja direktora ivangradske Gimnazije
mr Miomira DaSi¢a, tadai narodnog pos-
lanika, na otvaranje gimnazije u Roza-
jama, ai u Plavu, bi se jos ¢ekalo. Na
njegov prijediog, uz prethodnu saglasnost
Skupstine opstine RoZaje, Savjet Ivan-
gradske gimnazije za pomo¢nika direk-
tora, rukovodioca Podru¢nog odjeljenja,
imenovao je Miroslava Mira Burovica,
profesora srpskohrvatskog jezika i knji-
Zevnosti. Podruéno odjeljenje Gimnazije
»Panto Malisi¢" u RoZzajamaimalo je sta-
tus radne jedinice. Samostalno je odluci-
valo o licnim dohocima radnika i drugim
finanskijskim troSkovima, a sjednice
stru¢nih organa ¢esto su bile zajednicke.

Podruc¢no odjeljenje je svetao otvo-
reno 15. septembra 1965. godine. U prvoj
godini rada (Skolska 1965/66) imalo je tri
odjeljenjaprvog razreda. Razredi su otva-
rani postupno. Bilo je smjesteno u pros-
torijama Osnovne Skole ,Mustafa
Pecanin“, u kojima ¢e ostati do izgradnje
zgrade Gimnazije 1972. godine. Za rad
odjeljenjaizdvojeno je sedam ucionicasa
novim namjestajem, od kojih su dvije pre-
tvorene u kabinete za biologiju/hemiju i
fiziku. Kabineti su bili skromno oprem-
ljeni. Jedna ucionica je bila pretvorena u
biblioteku, koja je na pocetku imala oko
1.000 knjiga. Nije bilo radionice za nas-
tavni predmet Opstetehnicko obrazovanje,
a fiskulturnu salu koristile su obje Skole.
Sredstva za opremanje ucionica, kabineta,
bibliotekei ucilazadruge predmete obez-
bijedili su Sumsko-industrijski kombinat
»Gornji Ibar* uiznosu 5 milionastarih di-
narai Skupstin opstine RoZaje - 1 milion.
Za deficitarne profesore (matematika, fi-
zika, ruski jezik, fizicko vaspitanjei dr.)
Opstinajeizdvojilasredstva za ugovorene
licne dohotke, koji su sekretali od 110 do
180 hiljada starih dinara i obezhijedila
stan ili mjese¢nu naknadu do dobijanja
stana.

Skupstina opstine RoZaje, na sjednici
od 17. jula 1967. usvojila je zakljucak da
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se u Skolskoj 1967/68. godini otvori i 111 razred gimnazije u sas-
tavu Podru¢nog odjeljenjai obavezala se da¢e obezbijediti stalne
izvore finansiranja i treceg razreda. Takode, i Savjet mati¢ne
Skole, beranske Gimnazije, je razmatrao zahtjev Op&tine RoZaje
i odobrio otvaranjalll razreda u Podruénom odjeljenju. Skolske
1968/69. godine otvoren jei |V razred gimnazije i maturiralaje
prva generacija maturanata u RoZajama.

Na siednici Opstinskog vije¢a i Vijeca radnih zajednica
Skup&tine opstine RoZaje, odrzanoj 29. avgusta 1969. godine, do-
nesen je zakljucak da se uputi zahtjev Savjetu Gimnazije ,, Panto
MaliSi¢* u Beranama da donese odluku o ukidanju Podru¢nog
odjeljenja Gimnazije u RoZgjama, kako bi se na vrijeme predu-
zele mjere da se ono konstituiSe kao samostalna vaspitno-obra-
zovnaustanova. Tom prilikom, Skupstina op&tine RoZaje dalaje
puno priznanjei izrazila neizmjernu zahval nost kol ektivu Gum-
nazije , Panto Malisi¢", posebno Savjetu Skole i direktoru mr
Miomiru DaSi¢u ,,na razumijevanju, uloZzenim naporima i nese-
bi¢nom zalaganju u vezi sa konstituisanjem i dosadadnjim nor-
malnim radom Podrué¢nog odjeljenja.

Pocetkom Skolske 1969/70. godine Podru¢no odjeljenje
ivangradske Gimnazije u RoZagjama preraslo je u samostalnu
obrazovno-vaspitnu ustanovu, koja je dobila naziv Gimnazija,
»30. septembar”, po danu oslobodenja RoZaja (30. septembra
1944). RjeSenjem Republickog sekretarijata za prosvjetu, nauku
i kulturu broj 07-3084 od 19. septembra 1970. godine, utvrdeno

jedaGimnazija, 30. septembar” ispunjava uslove zarad kao sa-
mostal na vaspitno-obrazovna ustanova.

Na referendumu radnika Gimnazije i Skole ucenika u pri-
vredi, odrzanom 5. jula 1974. godine, od ove dvije Skoleformiran
je Skolski centar , 30. septembar* RoZaje. Skolske 1976/77. go-
dine pocelaje primjenazajednickih osnova srednjeg usmjerenog
obrazovanjai vaspitanja, aod 3kolske 1978/79 pocelaje zavrsna
faza usmjerenog obrazovanja.

Od 1965. do 2022. godine gimnaziju je zavrsilo 3.442 uce-
nika, od toga Podruc¢no odjeljenje Gimnazije ,,Panto Malisi¢" u
RoZagjama 52, aGimnaziju ,, 30. septembar” 3.390 uc¢enika. Imena
ovih maturanata data su po Skolskim godinamai odjeljenjima @

Biografija

Mr. Halil MarkiSié, crnogorski botani¢ar (Vojno Selo
kod Plava, 17. 1 1948 —). Osnovnu Skolu zavrsio je u Plavu,
srednju u Pec¢i 1966. godine, studije biologije na Prirodno-
matematickom fakultetu Univerziteta u Pristini 1970. i od
tada radi kao profesor biologije u Gimnaziji u RoZajama.

Na Prirodosl ovno-matematickom fakultetu Sveucilistau Za-
grebu zavrsio je 1975. jednogodisnju specijalizaciju za sa-
vremenu nastavu biologije, a1987. odbranio je magistarski
rad na Prirodno-matemati ckom fakultetu u Saragjevu natemu
Strukturai dinamika mezofilnih livada na planini Hajli. 1 zu-
cavafloru i vegetaciju roZajskog podrucja sa posebnim os-
vrtom na planinu Hajlu, o ¢emu je ostavio znatajnu
literaturnu gradu, atim viSe §to je hiljni svijet tog podrucja
prije MarkiSi¢a bio prili¢cno nepoznat. Autor je, ili koautor,
viSe knjiga, priruc¢nika i udzbenika za srednje skole, kao i
strucnih i nau¢nih radova. Sa Radomirom Lakusi¢em publi-
kovao je 1988. monografiju Ljekovite biljkei jestive gljive
okoline RoZaja, a 1996. sa Slobodanom Radonji¢em leksi-
konsko djelo Enciklopedijski leksikon ekologijei zastite zi-
votne sredine. Dvadeset godina uredivao je ¢asopis Rozgjski
zbornik. Nakon odlaska u penziju Halil Markisi¢ je veliku
paznju posvetio multidisciplinarnim istrazivanjima kultur-
nog nasljeda plavsko-gusinjskog kraja, akao rezultat nastalo
je nekoliko radova i knjiga. Dobitnik je mnogih priznanja,
poveljai nagradai dalje aktivno radi i stvarau Crnoj Gori.
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Sead Tiganj: Zauvek izmedu stihova; Galaksijanis, Nis 2025.

Dusa,

A4

rijeci i sudbine

iz trece smjene

Zbirka poezije ,Zauvek izmedu
stihova' Seada Tiganja predstavlja
snaZzan mozaik emotivnog kataloga
I intelektualni zapis autorarazapetog
izmedu unutrasnjih preispitivanjai
spoljadnjeg dunjaluka prepunog
proturjecnosti. Pjesnicki prvenac,
ambicioznog Tutinca je svojevrsni
romanti¢ni dnevnik duse koja trazi
svjetlost uprkos viadavini genki,
dijalog u vremenu otudenjai vjeruu
vjecne vrijednosti.

Tiganj piSe jednostavnim izrazom,
ali dubokoumno u znacenju. Od
prve do posljednje 83 pjesme, u
vjesto strukturiranoj harmoniji katrenske
pripadnosti, preovliaduje osnovnu nit
njegove poetske riznice — opsesivha
¢eznjazaonim $to se moze redi, U poeziji
koja je njega izabrala i zbog ¢ega se
»nikad nijekrio, ni snio*, iako u njegovom
moralnom prepoznavanju ,,mi ne Zivimo
u re¢ima, nego mi trajemo izmedu njih®.
Tematski i sadrZzgjno, jasno i
neposredno poentirana ranjivost briSe
granice, iako su osnovhi motivi i
magistarina ideja oslonjeni na ljubav,
prolaznost, tihu patnju, ali i borbu za
dostojanstvo, mir i duhovno budenje. Na
tom putu, u potrazi za izgubljenim ili
zaturenim arhetipom, Tiganj lirski
slojevito i stihotvoracki snazno, u
izvornom gotovo hipnotickom vrelu
emocija, dirljivo nudi  spiritualnu
dimenziju izraZenu kroz simbole
svjetlosti, tiSine, nebo, pogledei rijeci.
Seadov horizont je ljubav nastanjena
U njegovo srce. Dok razodeva svoja

B Pi%e Prof. dr. Esad KUCEVIC

iskrena osjecanja, pjesnik i njegova
pumpa Zivota govore istim jezikom
kolutova, kao vjecitom snovidenju i
beskonacnoj kruznici, ¢ije su poetske slike
vanvremenski utkane, u naSem vaktu i
zemanu: ,, | kamen bi oZiljak dobio, i on bi
se smrvio, udrobio, daje kao ja Ziveo...|
tako te iskreno voleo!

Izmedu Tiganjovih rije¢i stanuje
vjechost. Tamo gde se stih prekida,
pocinje ono &to nikad ne umire. Glas koji
ne izgovorimo, ai ga slutimo, to ime ne
piSemo ve¢ ga pamtimo. U toj pauzi, u toj
tiSini, izmedu ritmai uzdaha, zadrzava se
sve §to je moglo biti i sve $to jeste,
naglaSava autor istragjno preokupiran
unutrasnjim meandrimai dubiozama, nad
kojima Sead, znalacki iskusno zna da
vladai dase savlada: , Lic¢iS nakrojaca, i
makazei metar su kod tebe, uzivaSi seces,

po potrebi deo po deo mene!“

U debitantskom pjesni¢kom dragulju,
Seadova poezija nije mozai¢na. Ona je
primarno i efektivho mozaik du3a,
naucenih da je svaka kap zrno soli, od
koje moZemo da izgradimo sopstvene
statue ili kipove svojih idola. Na svakom
koraku lirskog hodocasta i Seadovih
pjesnickih  carolija, u sudbinskom
beskraju formatizovani ritam njegovih
emocija nije trenutno, ni solarno ni
lunarno ocekivanje epiloga, nego trenutno
oc¢ekivanje cilja. Zato je njegova poezija,
u isti ¢as pohotna, zavodljiva i gizdava
ahemija, istovremeno utjeha i oruZje,
iskreno prizivanje, a ne prozivanje: ,,Pre
nego S$to utonem u san, umoran sanjam,
svoju grudu, majku, sanjam Tutin grad! 1,
kaldrma i fenjer, plast sena, pendzer,
testijai ¢ardak mali... sve mi tako ovde
falil"

Nadahnuto, s usklikom. S tijelom
stiha u ritmu i rije¢ima koje ilustruju
njegovu dusu, poeti¢no stvaralastvo Seada
Tiganja moZe da se analizira iz vise
uglova. U svakom od tih kaleidoskopa,
jedan dan, jedan stih su jedna vjecnost,
dok poezija pocinje tamo gdje proza ne
smije, onda stih nije linija, ve¢ otkucaj.
Odnosno, Sapat srca u obliku pjesnicke
rime: “Sapucu tiho snegovi, kakvu su
zimu iznedrili, prekrili svaku travku,
granu, Sapucu snegovi...kad ve¢ ti nisi
ovde, oni ¢e da ostanu!“

U ovoj zbirci, stihovi su trenuci
zauzdani u zvuku. Seadova simfonija
ateizma i monoteizmu, vjera u vjecnost,
sve i sva, dovoljno govori o viSestruko
nagradivanom laureatu, koji kaze, umjesto
nagrada viSe ¢ezne za prepoznavanjem i
¢itanjem. U mnosStvu internacionalno
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Zauvek izmedu — . |
S nhw a i prestiznih priznanja najvie je ponosan na plaketu

Ambasadora mira, za Sirenje mira, kulture i suzivota
medu narodima, iako mu prija afirmacija njegovog
stvaralastva u Latinskoj Americi, na Bliskom i
Dalekom istoku.

Blagodareci, lirskim pitanjima koje ne traze
odgovor, Sead Tiganj nastavlja da dozirano
ekstravagantno interpretira pjesnicki entitet. 1z trece
smjene u praskozorje, prevashodno za sebe i brojne
istomisljenike, osnovne jedinice poezije, koja kroz
ritam formatizuje njegov knjizevni izraz i glas duse.
Intimno, koncentrovano i moc¢no, kao sjec¢anje koje
odbija da blijedi, krupnim korakom zakoracio je u
prostor, ne pripadajuci vise ni danu, ni noci, vec jeziku
koji ga prepoznaje.

Pojacano filozofsko - egzistencijalno, koliko
misti¢no-arhetipski, epski ili ljubavno- ranjivim
redom. Njegov stih je trag misli preko ivice
postojanja, u nevidljivom uzdahu svake strofe koja je
udar sudbine, onoga koga nema.

Jer, izmedu mnogo lica, a malo li¢nosti, Sead

- L - . H . H pd
L I & Tiganj gordo nastavlja da u stihu obelodani ono sto
S e ;;1 d lga I1J srce krijei prizngje, stih ljubi, ¢ak i kad - gubi @

[EWETT 99



KULTURA

U bas¢i jutros uporno lije novem-
barska kiSa, sliva se niz ve¢ osu-
Sene listove razgranatog stabla
magnolije, pada na zemlju natop-
ljenu vodom i otice u malehne
brazdice pored visokih, raskosih
tuja, koje svojim zelenilom odoli-
jevaju jeseni i nekako se uz nasu
bastensku ogradu gizdavo Sepure.
Sa jednog stuba kamene ograde na
crnog macka frkée Sarena macka,
kojoj moj sin nadjenu ime ,, Tigra"“
I koju navadi da se nagotovo hrani,
paona, gospoda‘ umidliladajeci-
jelabastanjenateritorijai nedani
jednoj macki tu priviriti.

ovom tihom jutru, u sokaku nema
l | ZiveduSe, iz obliznjih komsijskih

kuc¢a ne dime odzZaci, jer se svi
griju na struju, ne Skripe mali kapidzici,
oni §to su maksuz postavljeni dapovezuju
komSijske baXte i da se bez najave svaki
¢as kod komsije trkne na kahvu, mene
obuze neka neobjadnjivatugai gecanje na
davnavremena, na onu nekadasnju medu-
ljudsku sréanost i nesebi¢nost.

Ne mogu da piSem po nedijoj na-
rudzbi, ve¢ samo onda kada mi secanjei
zal pokrenu pero, tadaispiracije same na-
viru, pa danas odlozih sve obaveze i ge-
doh da zapiSem ono §to sam ve¢ odavno
planiraa

U tre¢em dobu vrijeme leti poput Sim-
Sika, pase nekad zapitamo dali sahat ima
isto onoliko minuta k’ o nekada ili mozda
manje. Dode vakat kada bioloski sahat
svakom najavljuje kraj i tada odjednom
postane nevazno da li ¢e imati kuéu sa
deset soba, sa najsavremenijim namjesta-
jem, ormar pun firmirane odjece, dali ¢e
voziti bijesno auto, biti viasnik poveceg
racuna u banci, imati neku visoku poli-
ticku funkciju, ili kako ¢e sti¢i do nau¢nog

NASIHAT

ADZO SACO

B SefkaBEGOVIC-LICINA

vrha...

U mirovini, kada insan konatno
po¢ne malo migliti o sebi, ogjeti gubitak
snage, spoznateretom unistenu dovdu, pa
zazali ono vrijeme potroSeno na nevazne
ljude, koji se odmah udaljise ondakadaim
vige niste potrebni i zaboraviSe da ste se
ikad poznavali. Tadamnogi unazad obrnu
kotur vremenai gecaju senekih divnih ro-
daka, prijateljai komsija koji su ostavili
sv0j trag u naSem odrastanju i koji su lje-
potom obiljeZili nas Zivot.

|z tople sobe, gledagjuci kroz prozor
kidu kako salistovadrvetalije doljei os-
luskujuci sokacku tiSinu, getih se o¢evog
rodaka, nadeg adza Saca, kog su sve Be-
govicéa snahe zvale Sacir-beg. Osjetih po-
trebu da ga perom ovjekovjecim i naSim
mladim generacijama na njega ostavim
vjetno gecanje.

lako je davno preselio i njegov je
niSan u sredini Rasovskog ,, Begovi¢came-
zarja' nekako poseban i dostojanstven, on
u naSim pri¢amanije zaboravljeni u mom
u¢enju Jasina je vazda spomenut.

Ne pamtim ga kao mladeg, ve¢ kao
starca od nekih sedamdesetak godinai po
izgledu najvise mi je dicio naSem guslaru
Avdu Mededovicu. Imao je guste brkove,
nakrajevima pozutjele od dimaduhanaiz
lule, koju skoro nikada nije vadio iz usta.
Pored sebe je uvijek drzao limenu, malo
ulupljenu tabakeru, punu izdrobljenog du-
hana, i svojim Zutim prstima nazbijao ga
u lulu. Palio ga je kremenom iz kresiva
koje bi drhtavom rukom vadio iz dzepaili
zazarenim ugarkom iz Sporeta. Setrai po-
Siroke pantalone su mu bile od debelog
sukna, i3a0 je malo povijen, odanjajuci se
na debelu mocugu od orahovine.

Adzo Saco je bio sin ¢uvenog Salih-
bega Begovicai imao sedmoricu brace. Za
vrijeme Drugog svjetskog rata, kada je
1943. godine bila paljevina Rasova od
hordi zloglasnog ¢etnickog komandanta
K oste Pec¢anca, nekadasnji imucni begovi
su preko noci ostali bez cjelokupne imo-
vine i bez svojih ngjdrazih. U tom zlogi-
natckom piru i naS otac, Husni-beg
Begovi¢, je ostao bez svog ¢ardaka od tri
spratai osam ¢lanova najbliZe porodice.

Ti Rasovski begovi su preko noci osi-
romasili, pa su se poslije oslobodenja
zemljevratili u Rasovo (sadave¢ prigrad-
sko bjelopoljsko naselje) nasvoja opusto-
Sena imanja i zgarista kuc¢a, a kako su
uvijek imali nasvojaimanjacipcijei ngj-
amnike, bilo im se teSko prilagoditi u ob-
navljanju usjeva i izgradnju novih
domova.

AdZo Saco je podlije rata ostao sam sa
maloljetnom kéerkom Eminom i bez svog
doma. Kada mu se kéer Emina udala,
ostao jedazivi kod svog brata Jusuf-bega
JulaBegovic¢ai oni su gatretirali kao svog
¢lana. To je bilo vrijeme kada su se brat,
djever i amidZza medusobno postovali, a
posebno ako su bili stariji, smatrali su se
kutnjim hamajlijama.

Kako je oni u svojoj osami i mufta-
¢luku necijeg hizmeta, bio izuzetno dos-
tojanstven i ,muhanatli“, neki bi zanjega
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rekli daje ,ters’, jer je od svih zahtijevao
maksimalno postovanje. Snahe su stre-
pjele daim nesto ne zamjeri, utrkivale se
da mu sa posluzenom kahvom ne za-
docne. Nije htio da pije kahvu , divku®,
govorioje,Akoje,zdravakahva* saldisi
mi, aako nije, nemoj mi prinosit onu ,, to-
rotu.”

lako on nije iSao u posjetu kod sva-
kog, sem kod onih rodaka i poznanika
gdje je imao ,lobodu”, ipak bi zamjerio
svakom ako mu ne bi ukazao poStovanje.

NaSeg je oca mnogo volio i kad bi
zimi doSao u goste kod kéerke Emine Be-
govi¢ Husovi¢ u Cukovac, kod nas bi,
(kad smo doselili 1956. godine u Novi
Pazar) bio musafir i po petnaest dana, aza
to vrijeme, mi djeca smo se mnogo rado-
vali stojetu.

Prvo, kad bi nesto skrivili, izbjegli bi
od majke ¢utek, jer nije bilo zgodno uzne-
miriti musafira, posebno adza Saca
Majka bi nam za neku neposlusnost uz-
gred Sapnula: , Ufursatili ste me, e vala,
samo dok ispratim Sa¢ir-bega, platicete
mi...“ No, mi smo znali da ¢e je do tada
pro¢i hujai da ¢e zaboravit danasiSiba.

AdZo Sa¢o bi nam pri¢ao zanimljive
hikaje, koje smo mi, u vrijeme kada nije
bilo televizije, prosto ,,gutali* i susali ne
disuci.

Mene je on najvise volio i zvao me
»mojaBodnjaka’ (joStadameje obiljeZio)
zatim ,moja,, Kori¢anka' (doslutiomi, jer
mi je rah. suprug bio rodom iz Korita) i

»~mojaDali¢anka’ (vjerovatno §to su tada
Doli¢anke vazile zangjljepSe djevojke na
Pesteri). Uglavnom, njegovaomiljenapje-
smabilaje, Setasmo se gore dolje niz ze-
leno polje...", pa bismo je nas dvoje u
duetu pjevali.

NaSa bas¢a u Josanickoj mahali, bila
jejednaod najvedih, punacvijeca, povréa
i voc¢a. Cvijetnjak nam je bio odmah is-
pred kuée i uz tarabe duzinom cijele
basce, a povrée u donji dio base, gdje
smo mi sadili sve vrste povréa, tako daga
nikada nismo kupovali.

Jednom kada nam je ad?o Saco naisao
puteljkom od kapije kakuéi, naSotac, ¢im
gaugleda, obradovamu sei ustade daga
srete.

»Husno, sto nijesi Sta posij’o ode u
ovu ba&ku?" — upita adzo Saco ¢im zagrli

naseg oca.

,Ene, Sale, pogledni posijali smo
svake ljepotei sve nam masallah rodilo.”

,E, bogomi, janevidoh* —ad?o Sato
zazmiri najedno oko.

NaSa tek dovedena snaha za brata,
¢im je vidjela adza Sa¢a, odmah stavila
dzezvu na §poret za kahvi i uzela poslu-
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Zavnik da gadoceka, jer po rijecimanaSe
majke, ako hoée da je Sacir-beg begenise
i pronese glas daje terbijet, kahvu mu ne
smije zakasnit.

Snaha ganavrata srete sa posluzaoni-
kom, aon je pogledai onim drugim okom
Zmirnu, pa se okrenu nasoj majci:

»Snaho Husnovice, Sto ti se ova ne-
vjestauzdupcilakraj praga, jedvaprodoh,
gotovo mi i sovom tabljom oko izhi...?

Dane bi zakasnila, ¢im je adZo Saco
§/eo, snaha mu prinese kahvu.

»Stani nevjesta, da dahnem, dusu da
povrnem. Nije prevrelo!“

Malo zbunjena, snaha se izmakla
nazad. Posle nekoliko minuta, majka joj
Sapnu da skuha drugu, taze kahvu i vrelu
mu prinese, jer je vidjela da on viri hoce
li mu onaonu istu kahva podrgrijat.
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Kasnije bi oni naSotac igrali karti:

»Husno, sto mi ti sakri onoga tamo
Zandara?' - ¢uli smo kako opominje nadeg
oca.

A Sale, kako sad vide zandara, a ne
vide onolike krompire u ba&¢i, skoro do
strukaizrase?

Mi bi setoj njihovoj Saljivoj raspravi
u ¢osku sobe prigueno smijali.

Majkagaje prije spavanja uvijek po-
krivalasangjljepsim jorganom, jer on nije
dao da se pokrije sa nekim starim.

, Evo, Saéir- beg, dude mi, sad tebe sa
ovim jorganom od jarine sefte da pokri-
jem. Onomad sam gasamasasila.“ (majka
nam je bila vrsna krojacica i vezilja, a
znalajei jorgane dadije)

» E, tako snaho, Bog ti d'o, jane dam
dame neko pokriva sa svakojakim tarusi-
nama.”

Ujutru kad bi ustao, malo ljutito bi
pitao naSeg oca:

»Husno, kaliko ti ovo imas dece?"

, Sestoro Sale. Sto pitas?

»E, valase menedini, imahi ode dva-
desetoro. Digli se od devet zorai tutunju
po ku¢i k’o kondzolosi, pamet mi i&¢e-
rade.” (kao mala nisam znala Sta znai ta
rijec, ai sam vjerovaladaje nesto strasno)

A naS adZo Sa¢o je bio obrazli i svaki
put bi nam donio fitilj bombona, a svako
novorodence u familiji bi od svoje
skromne penzije opescesio.

»Ne mijesi pitu ongj ko ima, nego
ongj ko je naucio” —narodnaje izreka.

U nekom proslom vremenu, kadanije
bilo ovog pomodarstva da se djeci daju
strana i izmisljena imena, novorodeno;
djeci su se obnavljala o¢eva, djedova ili
amidZina imena. Na jednom posjetku,
gdje je soba bila puna rodaka, adzo Saco
sve njih prekori:

»Vaa, svi svacijeime obnovise, moje
niko ne &¢ede.”

,E, vala, Sale, Zenami je noseca, ako
rodi sina, besu ti dgjem, dacu mu tvoje
ime.“ — zarekao mu se bratuced, nas adzo
Muharem.

Rodio se te godine adZzo0 Muharemu
sini on mu nadjenuo ime Saéir, anadimak
Sadle. AdZo Sa¢o mu je maksuz otiao na
babinei pozamasno darovao. Bio je sretan
i ponosan da neko iza njega nosi njegovo
ime.

Danas taj nas rodak Sale Begovi¢ je
na privriemenom radu u Njemackoj, na

o¢evom imanju u Rasovu je izgradio ve-
leljepnu kuc¢u i pored cetiri kéerke ima i
sina Muharema (ponovio je o¢evo ime)

Cesto je adZo Sa¢o gostovao i kod
svoje bratu¢ede Hateme Begovi¢ Bejtic,
majke Meha Bejtic¢a, bivseg predsjednika
Novopazarske opstine. Hvalio nam se
kako gaje Meho pazioi zaustavljao daos-
tane duze da gostuje kod njih, jer mu
majci pravi ¢eif posebno uz jutarnju
kahvu.

Pri¢ao nam je adzo Saco, ai nas otac,
da niko nije bio tiracija za kahvu K’ o teta
Hatema. Kahvu je kuhala u Zaru na man-
galu, padok bi samangala pepeo obrisala
peruskom od krila koko3ke, izglancala
takumi fildZane, dok bi dvaput u Zar vra-
¢aladzezvu daprovrei ¢uvalajoj kajmak,
to iS¢ekivanje kahve je bilo ravno k' o kad
se ocekuje baklava.

Namajeotac pricaoi divio setoj Me-
hovoj dobroti, 0 njegovom hasletu za ro-
diteljei kakoim je u intatu, kako ih je on
k’ o gledence pazio. Mnogi ljudi su gavi-
dali kako bi iz straha da mu majku ne
udari auto, u narucje je preko ulice preno-
sio na drugu stranu i onako si¢usnu k'o
pti¢icu u dimijama podraméio i do kuce
propratio.

Tu njegovu dobrotu hairli eviadai ro-
diteljsku hairdovu, Allah u poznim godi-
nama nagradi sa dva sina, aiza njega od
njih dvojice izniko3e tri podmlatka: Me-
dina, Mehmed i Smajo. Koliko je Meha
Bejtica samo i moja majka blagosiljala
kada me je zaposlio u GP,, Razvitak"

»Mehmed-efendija, Allah ti dao Sta
pozelio.*

Primjer je daAllah svacije dobro na-
gradi i nikada nikom ne ostane duzan.

Kada bi mi imali musafira u kuci (a
bili smo poznati kao musafirska kuc¢a u
Pazaru i kasnije Sargjevu), se¢am se da
nam je tada kuc¢a odisala nekom poseb-
nom toplinom, rados¢u. Mi nijesmo, kao
danas, svi imali posebne sobe za boravak,
svi smo se okupljali u kuhinji, gdje smo
jedne druge upoznavali kao karaktere i
medusobno pamtili svaku crtu lica, za so-
from bili oslonjeni jedni drugimanarame,
u tepsiji uplitali prste u pitu i tu pretakali
ljubav, odrzavali nerskidivu povezanost.

A nasi roditelji, uz naSe uspjehe u
8koli i uljudno vladanje, kroz nasu slogu,
bili najbogatiji ljudi na svijetu.

Dolazile su kod nas odive, oceve bra-

tucede sa djecom, za koje mi nismo pitali
koliko su nam blizak rod. One su bile nase
tetkei mi smo se stiskali daim napravimo
bolje mjesto za spavanje, prepustali im
najljepsajela, ami djecajeli podijenjihi
nikada nismo prigovarali ako za nas ne bi
preteklo onog &to je njimabilo posluzeno.
| nikada se naSamajkanije zalilanaumor,
niti je rekla ,Eh, kad ¢e nam musafiri
oti¢.”

» 1e5ko kuci, gdje ne zvekne musafir-
ska i odivina kasika“ — govorio bi nas
otac.

»Bujrum! Hajde, bujrum!* — te rijeci
su sitkile musafiru otvarale vrata nase
kuc¢e, koja se sada u mom sjecanju pre-
tvarau veleljepni dvorac.

Podlije rata, kada sam otiSla da obi-
dem rod u Sargjevu, gdje sumojatri brata
i tri bratani¢aod prvog danabranila Bosnu
i bili na prvim borbenim linijama, adaza
tolike godine strave i uzasa, nikom ni
diaka sa glave nije falila, majka mi je
rekla:

»Sinko, njih su ¢uvale one musafirske
i odivine dove, to su stalno u naSoj kudi
ostavljane.”

| tako, kao nasihat mladima, ja napi-
sah ovu pricu o naSem dobrom adZo
Saéu, o teta Hatemi i njenom hasretu
Mehu, o vremenu kada su se ljudi uza-
jamno postovali, voljeli, bili prijatelji
bez koristoljublja, kada su oni fiSeci uSe-
¢erenih bombonabili sladi od svih svjet-
skih dakonija, kada smo duhom bili
bogati i ni malo iskobni, kada smo bili
samilosni, komsiji pomagali, radovali se
svacijoj sredi, trgovci halal parom evlad
hranili, kada smo popustali, oprastali,
znali da se izvinimo, zamolimo, zahva-
limo, kada nismo isticali bogatstvo, niti
sticali autoritet kupljenim nekretninama,
ni luksuznim vilama, kada nijesmo unu-
cimai djeci nosili torbe do Skole, ve¢ se
samostalno ¢elicili i ucili dabudemo sa-
mouvjereni ljudi, niti smo se takmigili
¢ija ¢e svadba biti raskosnija, ni ¢ijatr-
peza bogatija, kada su nam roditelji u
osami klanjali i Allahu se dovili za
zdravlje, hairli evlad, bereket i halal
imetak, da bi ga podijelili sa onim ne-
voljnim.

A naSem adZzu Saéu i svim nadim
rahmetlijama da dragi Allah podari
DZennet i uc¢ini im kabur prostranim i
svijetlim. Amin @
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Program posveéen knjiZzevnom stvar aladtvu Rasima Celahmetoviéa

VJECNOST PROLAZNIH SLIKA

Rasim Celahmetovi¢ (Priboj,
1945-2025), pjesnik, esgista.
Autor je zbirki poezije Preprane
vatre (1974), Zimzelene tuge
(1992), Kazivanja o crnim gujama
(1993, 2000), Pisma sinu Samiru
(1998, 2000), Za vodom bi krenule
obale (2004). Autor je i knjige
pri¢a sa naslovom Nepomenice
(1996). I zbor iz njegovog knjizev-
nog stvaralastva pod naslovom Al-
katmeri u bas¢i sudbine sacinio je
Faruk Dizdarevié. Knjigu je obja-
vio 2007. godine Centar za bos-
njacke studije iz Novog Pazara.
R. Celahmetovi¢ je bio jedan od
osnivac¢a Kluba pisaca u Priboju i
utemeljivaca knjizevne manifesta-
cije ,Limske veceri poezje".
Bavio seknjizevnom kritikomi es-
tetikom. Pjesme su mu prevodene
na turski, poljski, bugarski, make-
donski i albanski jezik. Zastupljen
je u antologijama, zajedni¢kim
Zbirkama i zbornicima poezije.
Dobitnik je knjizevnih nagrada
,Blazo Séepanovi¢* (dva puta),
» Limske veceri poezije*, , Vukovi
lastari”, , Susreti drugarstva“,
» Vijesti“. Za doprinos u razvoju
kulture dobitnik je najveceg priz-
nanja Opstine Priboj i , Zlatne
znacke" Kulturno-prosvetne za-
jednice Srhije. Bio je ¢lan Udru-
Zenja pisaca Sandzaka i ¢lan
Udruzenja knjizevnika Srbije.

| |0rganizaciji UdruzZenja gradana
porijeklom iz SandZaka, 21. ja-
nuara 2026. godine uprilicen je
program knjizevnog stvaralastvarah. Ra-
sima Celahmetovi¢a, knjizevnikai publi-
ciste iz Priboja, pod nazivom ,,Vjecnost
prolaznih dika".

U prepunoj sali Vijeca Kongresa bos-
njackih intelektualaca ovom izuzethom
kulturnom dogadaju prisustvovali su
brojni javni i kulturni radnici, akademici,
profesori, kao i ¢lanovi porodice rah. Ce-
lahmetovica.

U ime domacina Vijeca Kongresa
bosnjackih intelektualaca prisutnima se
obratio prof. dr. emeritus Enes Pelidija,
jedan od osnivaca Vijecai ¢lan Upravnog
odbora, pozelio dobrododlicu prisutnimai
ugodan boravak u prostorijama Vijeca.

U ime odganizatora UdruZenja gra-
B Pi%e Muharem HAMZIC dana porijeklom iz Sandzaka obratio se
Sahudin Kacar, generalni sekretar Udru-

Ucesniici programa 0 knjiZzevnom stvaralastvu rah. Rasi ma Celahmetovica
(slijeva na_ desr;o}: : Muharem Hamzi¢ (moderator), Muvedeta
Kreho-K arovi¢, akademik Faruk Dizdarevié¢ i prof. dr. Sead Semsovi¢
(govorili su o Knjizevnom djelu rah. Rasima Celahmetovica).

te glumac Din@ Bajrovi¢ (kazivao stihove)
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U ime domacina, Vijeca Kongresa bosnjackih intelektualaca, prisutnima se obratio prof. dr.
emeritus Enes Pelidijate im poZelio dobrododlicu i ugodan boravak.

U ime organizatora obratio se Sahudin Kacar, generalni sekretar UdruZenja gradana
porijeklom iz SandZaka

Zenja. U svom obra¢anju je, izmedu osta-
log istakao:

Rasim Celahmetovi¢ bio je jedan od
onih pisaca cije se rije¢i ne zadrzavaju
samo na papiru, veé ostaju u ljudimai u
prostoru kojem su namijenjene.

Kao pjesnik SandZaka, Pribojai Sireg
bosnjackog kulturnog kruga, svojim je sti-
hovima i knjigama svjedocio o zavi¢aju,
o identitetu, o patnji i nadi, ai i o snazi je-
zika da sa¢uva pamcenje i dostojanstvo
covjeka.

Kao pjesnik, prozni pisac i kulturni
pregalac, Celahmetovi¢ nije samo stvarao
knjizevnost —on je gradio knjizevni pros-
tor za druge, okupljao autore, poticao di-
jalog i ostavio trajne tragove u kulturnom
Zivotu SandZakai regiona.

Program je moderirao Muharem
Hamazi¢, potpredsjednik UdruZenja.

U ovom istom prostoru, prije nepunih
26 godina, 4. marta 2000. godine, promo-
visana je zhirka pjesama Pisma sinu Sa-
miru. Kadaje Celahmetovi¢ govorio svoje
stihove, mnogima su u publici potekle

suze; plakali su zbog njegove roditeljske
boli i tuge. Njegov sin Samir je morao
oti¢i u bijeli svijet zbog ratnih strahota, jer
Priboj su ,, opasale vojske", kako jeto Ce-
lahmetovi¢ govorio.

O njegovom djelu govorili su: akade-
mik Faruk Dizdarevi¢, pjesnikinja Muve-
deta Kreho-Karovi¢, prof. dr. Sead
Semsovi¢, a stihove je govorio glumac
Narodnog pozorista Sargjevo Dino Bajro-
Vi¢.

Prvi ucesnik programa, akademik
Faruk Dizdarevi¢, dao je cjelovit prikaz
knjiZzevnog stvaralastva Celahmetoviéa i
svoje obracanje naslovio: Tragovi vre-
mena — pogled na knjiZevno stvaralastvo
Rasima Celahmetoviéa. Njegovo izlaga-
nje objavljujemo u cjelosti:

U savremenoj konstelaciji knjizevnih
Skola, doktrina, pravaca, knjiZzevnost
Rasima Celahmetovica  (Priboj,
1945-2025) moZe se gledati kao izvjesna
differentia specifica. On je tokom svog vi-
Sedecenijskog stvaralastva nastojao (i
uspio) da bude i ostane svoj, da ne pri-
padne nijednom etabliranom knjizevnom
pravcu. No, to je mogao samo stvaralac

raskodne senzibilnosti i talenta. Zivio je
po mjerilui titraju svojih ogecanja, ai ne
nametnutih ili tudih. Hodio je svojim
hodom. | na putanji svoga Zivota obliko-
vao svoje pjesme, stvarao poeziju i nama
je darivao.

Tumagiti knjizevno pismo Rasima
Celahmetovi¢a znagi uhvatiti  brojne
mreze kojima je ono prepokriveno i koje
se naaze u medusobnoj igri, dakad izdvo-
jimo jedan sloj, mozemo govoriti samo o
pluralnosti, o galaksiji oznacitelja, ane o
strukturi oznacenih. Zato njegovo stvara-
lastvo za svakog istraZivaca nasSe savre-
mene knjizevnosti predstavlja pravi
izazov.

U knjiZevnom opusu Rasima Celah-
metovic¢a (on je prevashodno pjesnik, ali i
prozaist) izdvajamo Sest uporisnih tacaka
i sadrzinsko-tematskih sklopova. To su
simboli Smrti, Vode, Vatre, Sandzaka,
Zmije, Limai Rata.

Razaranju vremena je izlozeno sve.
Cijelog Zivota mi udiSemo pijesak smrti,
njegovim prahom prekrivena je nasa
masta. Tjeskoba kao zna¢ajna egzistenci-
jalna tema, sie¢anje kao ontoloska verti-
kala u doba, smrt kao korijen duha i

104 [FINIENT



KULTURA

pisanje kao pokuSaj da se nesto spase iz
mrtve trke sa svijetom, unutarnjajezakoja
covjekaobuzimacijelog Zivota pred pita-
njima Zivota i Smrti, preokupacije su u
dielu ovoga pjesnika: Rugamti se 0 aveti
crna /Ova pjesma crnome prkosi / Plave
pute smrt mora da ima/ Plavi kovceg
plavarjekanos (Plava smrt). Pjesnik kao
daporucuje: U Zivotu se nebi trebalo pla-
Siti smrti. Voda i vatra jesu simboli sila
stvaranjai silarazaranja. Vodai vatrajesu
simboli koji pokazuju dase svijet kre¢e po
panteistickim zakonima: ongj ko dise is-
tinu Zivota, tgj diSei istinu smrti: Da shva-
tiS obalu moras rijeka hiti/ Kriti potom
tajnu to je mnogo teze/ Voda vatru shvati
tek kad glavom plati/ Pa ipak neka ukle-
tost ih veze (Pjesma i smrt).

Tragajuci za svojom prodlos¢u, iden-
titetom i genetskim sklopom Celahmeto-
vi¢ plovi kroz vrijeme, i to unazad, ako
kad je vrijeme u pitanju sasigurnoséu mo-
Zemo odrediti $ta je unazad, a Sta unapri-
jed. On je u sebi nosio i svo breme
neizbrisivog, vajkadasnjeg gecanjatragic-
nosti i patnje, koje je duboko ukorijenjeno
u (nasoj) svijesti: Ko talasi podivijali/ Po-
tapa me kamen bijeli/ O kameni okeanu/

Zasuo si Sandzak cijeli (Potapa me
kamen). Pojam Sandzak se nalazi na spi-
sku Celahmetoviéevih najfrekventnijih
simbola. Svoga Sandzakliju on uporeduje
sacovjekom kojegaispod koulje golicaju
mrtvacki prsti, koji u sebi vjecito nosi za-
motuljak svoje sudbine. Neobi¢an nagin
slikanja, neocekivane metafore, sjetna
misao o svijetu i vremenu i duboko skri-
venaljudska melanholija o nesavrSenstvu
tog svijeta, tuga nad onim Sto ljudi ¢ine
jedni drugima podjednako zeljni srece i
spokoja, rjecito su iskazani u pjesmama
Sandzak, Kad nestane Sandzacke tiSine,
Zasto rastu brda u SandZaku, Povratak u
SandZak koje su objavljene u njegovoj
prvoj zhirci poezije Preprane vatre
(1974).

U integralnoj verziji svijeta kojamiri
isto¢no i zapadno, lokalno i univerzalno,
balkansko i evropsko, u poeziji Rasima
Celahmetoviéa krug je i Zmija u klupko
savijenakojasimboliSe praiskonsku i ins-
tinktivnu periodu sveprozimajuceg duha,
cikli¢nu manifestaciju, grijeSnu pojavnost
anima mundi. Pisacjecak dvijesvoje
knjige posvetio zmijama (gujamaili nepo-
menicama kako se kaZe u njegovom zavi-

SaIaVKBI-abiIaje ispunjena do posljednjeg mjesta

¢aju), zbirku stihova Kazivanja o crnim
gujama (1992) i knjigu prica Nepome-
nice (1996). On u njimaistasizea, u jed-
nom broju primjera, saopStava poetski i
prozno. Jedan od Celahmetovicevih ,is-
koraka' u odnosu na tradicionalno shva-
tanje jeste interpretacija ideje o savezu
Guje (Sotone) i Covjeka. Istovremeno
postojanje i prozimanje reanih i irealnih
elemenata u ovom tematskom krugu, ne-
sumnjivo je. Znatenje tog prozZimanja,
kao i znacenje fantastike posmatrane u
kontekstu pri¢e o vjecitoj borbi dobra i
Zla, viseslojno jei izazovno zatumatenje.
Pisac pripisuje zmijama neobi¢ne 0so-
bine: one razumiju Sta ¢ovjek midli, tran-
scendentno se premjestaju sa mjesta na
mjesto, caruju drevnim zemljama, budni
su ¢uvari blaga, mogu biti ¢uvarkuce itd.
Zagonetku citave lepeze ovakvih moci
Celahmetovi¢ razrje3ava na ovaj nagin:
ljudi su takve mo¢i nekad imali, ali suih
izgubili jer su poceli daih koriste zacinje-
ne zla

Ovaidejajeviseznatna. Prvo, ono za
Sta pisac kaze da je vec bilo, da se nekad
desilo, podlijeze neuporedivo manjoj
sumnji ¢italaca nego nesto sto ¢e se tek

[EWIEY 105



KULTURA

desiti. Drugo, Svete knjige u¢e o kaznama
za pocinjeno zlo, pa se moze kao realnost
shvatiti i gubitak nekadasnjih ljudskih
moéi. On, Celahmetovié, je kao potvrdu
svojih fantasti¢nih zamigli iznosio i neke
stvarne dogadaje koji su satuvani u tradi-
ciji naroda njegovog krgja. Uzimgju¢i za
predmet tih svojih pjesamai pricane samo
ono $to je golim okom vidljivo ve¢ i
maglu u dusi koja se nerazlaz i ono &to
moze da se zaturi u dobu pisac se udajava
od mimeticke podloge i zato definiSe
svoja kazivanja kao stvarne price iz Po-
limljai okoline. Oni kgji ,,arheoloski* po-
segnu za ovim pricama naci ¢e ¢ak i
prepoznatljive toponime i grafiju i imena
ljudi (Citluk kod Priboja, Kukuroviée,
Sjeverin, MileSevac, Sjenicu, Bijelo Polje,
Zlatibor, Mededu... kao i rahmetli baba
Hasana, rodaka Hanefiju, gataricu Stanku
Mari¢, guslaraEminaiz Komarana...).

U izboru iz Celahmetovicéeve poezije
koji sam sacinioi koji je Stampan pod nas-
lovom ALKATMERI U BASCI SUD-
BINE (2007) uvrten je i znatajniji broj
pjesamaiz zbirke Zimzelene tuge (1992).
Osnovni ton i kvalitet ove poezije sadrzan
je u fluidnom toku plovidbe jednim sen-
zibilnim nabojem sklopljenim svijetom
koji jeizraz ogjetljivog subjekta. Ta po-
ezijakipti od puno¢e onih sokovakoji pre-
plavljujui osvajau, ispotiha, kao nabujala
rijekakojaizlazi iz svog korita, kojejoj je
tijesno, pretijesno. | u ovom tematskom
krugu autorov poetski govor, priguSen i
difuzan, sa¢injen od finog tkanja, zapita-
nosti i blagosti, komunicirajednovremeno
svojim objelodanjenjem kao i svojim do
kraja neotkrivenim smislom.

U pomenutom izboru njegovog poet-
skog stvaralastva nalazi se preko cetrde-
setak pjesama uglavnom grupisanih u
ciklusu U riznici djetinjstva. Ovo je naj-
prisniji poetski krug sa motivimai mira-
kulama iz pjesnikovog djetinjstvau kojem
on suptilno istice pripadnost i privrZzenost
svom nacionu. Te pjesme su izraz ritmova
njegove duse kojima Zeli da opomene ¢o-
vjeka da se prigeti sebe kroz korijen du-
boko usaden u zavicéajnotlo. Ali isto tako,
da pod savremenim svijetlom iz rodnog
tlaiskaze lucom obasjane davnasnje obi-
cajei kulturu.

Tematski krug Celahmetovic¢evog
knjizevnog djelaneobi¢no je Sirok. Jedna
od njegovih trginih inspiracijaje Lim, koji

jeishodiste lirskih opisai refleksija (anto-
logijska pjesma Lim, Na Limskom atu,
Svih rijeka majka i dr.). U poetskoj alhe-
miji ovog suptilninog liricara Lim egzis-
tirakao realnost i legenda, kao dar prirode
i sudbina.

Celahmetovi¢ je napisao i jedan broj
ljubavnih pjesama. Ljepotu Zene on ne
shvata u njenoj fizi¢koj pojavi nego u vr-
lini kao njenom unutraSnjem, duhovnom
sadrZaju. Materijalno, spoljasnjevidljivo,
samo je varka za nesavrsene ljudske oci
dok se sustinsko lijepo, ono ispod i izvan
fizickih predstava, spoznaje ocima uma,
unutrasnjim okom a dozivljava o¢ima
srca, | o¢imaduse.

Korijeni sukobai agresije nalaze seu
biologiji i psihologiji Zivota. Ljudi su, u
principu, izuzetno opasne, iracionalne Zi-
votinje sa primitivnim instinktima stada.
Da je pjesnistvo Rasima Celahmetovié¢a
neka vrsta palimsestickog protestau su
hoti vremena svjedoce stihovi sa
drZani u zbirci Pisma sinu Samiru. Oni
su poetski komentar ratnih dogadaja na
nasim prostorimaod prije nesto vise od tri
decenije.

Veoma je zanimljiv nacin nakoji je
Celahmetovi¢ inkorporirao ritam i dik-
ciju zavicajnog jezika u svoje poetsko
pismo. On je recepcijom, usvajanjem sta-
rog i arhai¢nog nagina govora u San-
dzaku, utisnuo pecat tradicionalnog u
savremeno, a kad to kazemo mislimo
prije svega na jezik koji ima sve ele-
mente sinhronijei koji je skladno uklop-
Ijen sa elementima jezikaiz naSe starine,
tako da on na toj opoziciji i gradi snagu
svog literernog izraza.

Regeno jevet, daje Rasim Celahme-
tovi¢, pored ostalog, poetski govorio o
svojim zemljacima, prirodi i njenim poja-
vama, 0 svom zavicgju. ,, Svaki pokusg) da
se otputuje od tog brijega ¢ini¢e nam se
zaludnim, jer obmanaje daseodlazi i laz
da se moze od sebe pobjeci — rekao je
jednom ovaj pjesnik. Medu kriticarima i
tumagima Celahmetovi¢evog stvaraladtva
vladalo je, jedno vrijeme, miSljenje daje
on prevashodno pisac zaviéajnih motivai
reminiscencija, i tako dalje. Biti ,, zavi¢agjni
lirik" u nasje, uglavnom, dugo imalo ne-
gativan predznak, valjda zato §to zavicaj-
nim liricima obi¢no bivaju pojedinci koji
nikada nisu otidli iz zvicga. Malo je onih
koji bi umjeli ozavicajiti cijeli svijet, il

koji bi uspjeli izmidliti vlastiti zavica), sa-
graditi gaiz temeljai omirotvoriti gatako
dacitatelj povjeruje kako, zapravo, vazni-
jeg mjestanazemlji nema. Oni koji tako i
to uspiju, oni su, zapravo, pravi zaviéani
ali i mnogo Siri lirici, epici, romansijeri.
Jedan od tih je Rasim Celahmetovié.

PjesnikinjaMuvedeta Kreho-Karovié¢
je u svom izlaganju nadahnuto govorila o
Celahmetovic¢u kao ovjeku, prijatelju i
njegovom poetskom stvaralastvu. Izmedu
ostalog reklaje:

Govoriti 0 Rasimu Celahmetoviéu, za
mene zn&Ci vratiti se vise od 50 godina
unazad, i prigetiti se prvih kontakata, ali
zn&Ci i govoriti o istinskom prijatelju, izu-
zetnom pjesniku i rijetkom ¢ovjeku, me-
hlem insanu, onom, $to je sigurno ostavio
biljeg dunjaluckog hitisanja.

Sedamdesete godine su bile vrijeme
kad su mladi zaljubljenici pisanerijeci iz
malih mjesta ¢itali mnogo, nesto pisali i
Zeljeli upoznati sebi dicne, tek daod njih
¢uju jeli to &to su napisali dobro, da ¢uju
Sta piSu drugi, jesu li objavljivali i gdje,
Stacitaju, praveli knjizevne veceri, plani-
raju li objaviti knjigu.

Mirko lkoni¢, jedan od pribojskih
pjesnika, zasluZan je Sto sam se odvazila
da udem u pjesnicke krugove. Cuo je dai
u Rudom imaonih koji pisu, pronaSao me
dok sam bilau Priboju i upoznao saneko-
liko pribojskih pjesnika: Krupa Ruzdi-
jom, Pjev¢evi¢ Vidojem, Romandi¢
Milutinom, TriZevi¢ Radmilom, Celahme-
tovi¢ Rasimom. | dok su oni zgjedno pili
sok ili kafu u hotelu, aja pruzalaruku da
seupoznamoi daim ¢ujemime, Rasimje
izvukao stolicu pored sebei rekao: ,, §edi,
sestrol“ Bilo je u njegovom glasu nesto
toplo, ljudsko, dobronamjerno, zatit-
ni¢ko, nesto Sto samo stariji brat ima.

Govorio je polako, iskreno, smisleno.
Potpuno se slazem saBozidarom Prorogi-
¢em da Rasimova rije¢ nikad nije bila
znak, nego trag. Taj sam dojam ponijela
vet nakon tog, prvog susretai bilasasvim
sigurnadase s njim moZe bez zadrske pri-
¢ati o svemu i ¢utati o svemu.

Tih, sedamdesetih godina je iz FAP-
ovih pogona izlazilo godisnje vise od
7.000 kamiona, a knjizevni Zivot Priboja
je dobijao zamah u organizovanom obliku
dielovanja: kroz Klub ljubitelja knjige i
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knjizevnu manifestaciju , Limske veceri
poezije‘. Kamioni i , Limske vegeri po-
ezije" nisu bili samo simbol gradai njegov
zastitni znak, ve¢ je Priboj postao po
njimapoznat u cijeloj Jugoslaviji.

Sa Rasimom sam se druzila na knji-
Zevnim vecerima, na, Limskim vecerima
poezije", i mnogim knjizevnim manifesta-
cijama koje je organizovala Medurepu-
blicka zgjednica za kulturno-prosvjetnu
dielatnost sa gedistem u Pljevljima. Uvi-
jek smo imali hiljade tema za razgovor.

Nadalje se prisiecala njegove prve
knjige poezije neohi¢nog naziva Preprane
vatre, koju je izdala Medurepublicka za-
jednica za kulturno-prosvjetnu djelatnost
sa gedistem u Pljevljima u ediciji Mos-
tovi, ¢iji je tadadnji urednik bio Camil Si-
jari¢. Knjigaje objavljena 1974. godine.

Ve¢ prvom pjesmom i prvim temat-
skim ciklusom u ovoj knjizi Rasim Celah-
metovi¢ utire put jednoj temi, kojoj ¢e
ostati vjeran do krajasvog Zivotnog i pjes-
nickog puta - SandzZaku.

Sandzak za Rasimanije puki geograf-
ski prostor sagranicamakojeidu rijekama
i planinama, ve¢ onim, kako to sam kaze,
koje ne prolaze zemljom nego ljudskim
srcem.

K asnije Celahmetoviceve knjige Zim-
zelene tuge, Kazivanja o crnim gujama,
Nepomenice, Za vodom bi krenule obale,
Alkatmeri u basci sudbine, Pisma sinu Sa-
miru, pokazale su daseradi o pjesniku iz-
razite snage i dara, lirski misaonom i
misaono liricnom, onom koji je sposoban
stihom stvoriti dokumente o vremenu, o
dobru i zlu, SandZaku, vodi i vatri, gu-
jama, prolaznosti i smrti i poetskim sred-
stvima suspregnutosti i redukcije iskaza
pokazati da je jaci od kuSnje vremena,
sposoban da sve nepravde i sva zla pobi-
jedi snagom ljubavi.

Na kraju svoje izlaganje pjesnikinja
je zavrsilasljede¢im rijecima:

Rasim nebi volio dase o njemu prica
dugo. Onjeuvijek pustao svoje stihoveis-
pred sebe, daoni govore umjesto njega, da
krée put i da se pamte. Pisao je promis-
ljeno, dubokoumno i znatajan postotak
njegovih pjesama su antologijske vrijed-
nosti, dok su sve druge, odreda, visokog

poetskog dometa.

Zamidjam daje u dZenetu izabrao ri-
jeku pored koju ¢esto odlazi. Ne ngjljepsu,
vect onu, kojajengjdicnijaLimu. Siedi na
obali i citaAttara, pamtedi rijeci Ibrahima
Edhema, Hasana Basrija, Bistamija, Ra-
bije Adevije, AdZzemija...

Prijatelju moj, ako me iz dzenetske
baste slusas, nemoj na ove moje rijeci
re¢i: ,Puno jel”, jer ti zasluzujeS da se o
tebi govori puno vise. | puno viSe, i puno
cese.

Prof. dr. Sead Semsovi¢ je svoje obra-
¢anje o Celahmetovi¢evom knjiZzevnom
stvaralastvu naslovio Poetski svijet Ra-
sima Celahmetovica.

Rasim Celahmetovi¢ (1945-2025)
pripada srednjoj generaciji bosnjackih
knjizevnika iz Sandzaka, kojoj pripadaju
joSi Husein Basi¢, Zuvdija HodzZi¢, Re-
dzep Nurovi¢ i drugi, anjimaje prethodila
generacija Camila Sijariéa i Muhameda
Abdagi¢a. Budu¢i da su prethodnici svoj
knjizevni rad zapocinjali netom nakon
Drugog svjetskog rata, a u principu je to
vrijeme rodenja vecine pripadnika ovog
srednjeg narastaja sandzackih pisaca, for-
miranje staze kretanja boSnjackog piscau
socijalistickoj Jugoslaviji, bilo je od izu-
zetnog znataja, aposebno u segmentu slo-
jeva kulture koje knjizevni tekst
projektuje. Jedno od izuzetno referentnih
mjesta jesu, naprimjer, imenalikovakoja
se u Siroj bosnjackoj knjizevnosti javljaju
od 1945. godine do Sijariceve zbirke
»Ram-Bulja‘ iz 1953. i romanaBihorci iz
1956, a koja su bez izuzetka dolazila iz
nemuslimanskog kataloga imena. Tek ¢e
Sijari¢ naciniti tgj vazan kulturoloski za-
okret od socrealizma i prica o NOB-u
premabosnjackom ¢ovjeku, njegovoj kuci
i njegovim posebnostima.

Upravo ¢etim putem nastaviti srednja
generacijadobrano nadogradujuci naslije-
denuviziju Sandzaka, Bosnei svijetakoji
ih okruzuju. Vazna prepoznatljivost Ce-
lahmetovica bit ¢e upravo teme Sandzak,
rijekaLim, porodicai sin Samir, koji zbog
ratnih okolnosti kao veomamlad odlazi iz
zemlje. Kroz ove ¢etiri linije pjesnik ¢e
kreirati svoj pjesnicki svijet komprimiran
snaznom emocijom, koju ni nakoji natin
niti sputavaniti je zabasuruje, ve¢ sasvim
otvoreno i bez ikakve zadrske kreira pjes-

nicke slike natopljene snaznim senzibili-
tetom pripadnosti — Sandzaku, Priboju i
porodici. Pored pjesama ispovjednog
tona, Celhametovi¢ je sasvim uspjesno
kreirao pjesme snaznih logickih zaokreta
s poentiranjem na kraju, kojima je prije
svegaizraZzavao svoj stav, pongjcescejeto
bio bunt i neslaganje, prema nekim ,, mo-
dama’“, odnosno zapadnim i sasvim pro-
laznim vrijednostima. Uz svu silinu
emotivnog naboja u odnosu prema topo-
sima svoje kulture, pjesnik sasvim us-
pjeSno kreira i fine niti humornog i
povremeno lascivnog karaktera, bez da i
nakoji nacin uklizne u neukusili moguéu
uvredu prema nekome. Stoga ¢e vreme-
nom izrasti u knjizevnika s najvec¢im bro-
jem pjesama koje u sebi sadrze pojam
SandZak, pjesnika koji ¢e zasigurno po-
najbolje do sada opisati specifi¢nosti ka-
raktera Sandzaklije, posebno onog
gorstaka koji ¢esto jedino ¢ega se boji su
Bog i vlastite emocije pa makar i prema
onim ngjblizim ¢lanovima porodice, a po-
sebno prema Zeni. Celahmetovié tim pjes-
ni¢kim slikama ne sika nikog konkretnog,
nego uoblicava specifi¢an arhetip San-
dzaklije i to viSe onog peSterskog nego
ovog polimskog, vise bilo koga drugog
nego sebe samog. Na tgj je nacin usao u
sve antologije koje su na bilo koji nagin
imale zacilj predstavljanje Polimlja, San-
dzaka ili Bosnjaka u Sandzaku, ¢ime je
ovaj pjesnicki svijet, joS za pjesnikova Zi-
vota, valorizirani kako i prilici bioi treti-
ran. Pritom, nastavni planovi i programi
joS od vremena uvodenja obrazovanja na
bosanskom jeziku u Sandzaku sadrzavali
su Celahmetoviceve pjesnicke radove, &o
je nekada zbog njihove tematike otezaval o
procese odobravanja u institucijama sis-
tema. Dionice knjiZzevnokritickih sagleda-
vanja ovakvim pjesnickim radovima u
budu¢nosti ¢e u mnogome pomoc¢i dodat-
nom etabliranju ovoga sandzZakog poete.

Stihove iz nekoliko njegovih pjesama
govorio je glumac Narodnog pozorista u
Sargjevu, Dino Bajrovic.

Nakraju moderator programa,, Vjec-
nost prolaznih slika"“ zahvalio se u¢esni-
cima programa, organizatoru Udruzenju
gradana porijeklom iz SandZaka, Vijetu
K ongresa bosnjackih intelektualaca na us-
tupljenom prostoru, njegovoj porodici i
prisutnoj publici @
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KAD JE VAKAT TRAZIO COVJEKA

Cesto Zivot iznjedri ljude koji, vo-
deni tihim unutrasnjim zovom i
urodenim osjec¢ajem odgovornosti,
stvargju djela namijenjena boljem
sutra. Kada se nad domove nadviju
teSki oblaci, a opstanak porodice,
zgjednicei naroda bude doveden u
pitanje, takvi ljudi istupe iz genke
| stanu rame uz rame sa svojim Ssu-
gradanima, braneci dom, ¢ast i dos-
tojanstvo. A kada se oluje konacno
utiSgju i teret sklizne snjihovih ra-
mena, oni se znaju povuci u skrom-
nost i tiSinu; nenametljivo,
dostojanstveno, uzivajuéi u blago-
datima Zivota koje su vlastitim Zr-
tvamaizborili.

e 0vo, i joS mnogo Vise, moZe se
Seéi zaCazimaCaskaMuciéa. Jer i

anas, tri decenije poslije agresije
na Bosnu i Hercegovinu, u njegovoj se
blizini ¢ovjek ogeca sigurnije, kao da se
hrabrost, pravednost i postojanost prenose
samom hjegovom prisutnoséu.

Cazim Mugié roden je 1962. godine
u Rasovu, op&tina Bijelo Polje. Skolovao
se u rodnom kraju, gdje je vet kao mladi¢
postao ¢lan Kulturno-umjetnickog drus-
tva , Tekstilac”. Tada je nagovijestio
svoju sklonost prema folkloru i poeziji,
ali gaZzivotne prilike nerijetko nisu mazile
niti dopustale da punim sjgjem pokaze
svoju kreativnost. Ipak, ljubav prema
ritmu, pjesmi i narodnoj igri ostala je
stalni dio njegovog identiteta; tiha, ali
postojananit kojagaje pratilakroz odras-
tanjei sazrijevanje.

Nakon Skolovanja kratko je radio na
hrvatskom primorju, da bi ga put potom
doveo u Sargjevo. U glavhom gradu za-
podio seuKTK Sargjevo, gdjejeradio od
1984. do 1991. godine. Vrijedan i predan,

B Pi%e Zumber MURATOVIC

ubrzo nakon toga osniva i vlastitu firmu,
koju uspjesno vodi sve do pocetka agre-
sije.

A ondaje 1991. godine, kadaje vakat
trazio ¢ovjeka, kao i mnogo puta u histo-
riji prije toga, Bosna i Hercegovina pos-
talapozornicanakojoj sejasno razdvajaju
hrabri od onih koji iz nje bjeze ili okre¢u
glavu. U trenutku kada se nad zZivotima
nadvio gusti dim neslobode, Cazim se bez
oklijevanja ukljucio u pripreme za od-
branu domovine od agresora, koji je vet
Sirio svoj krvavi pir u regionu.

Zajedno s bracom i sestrama, uz po-
drsku make Selime, zalozio je svoju
kucu, svoj mir i svoju buduénost za bolje
sutra. Daima viSe razumijevanjai posto-
vanja prema onimakoji su jos prije prvih
pucnjavastali na branik domovine, nafa-
sadi njihove kuée, ugledajuéi se na neke
proSeratove, stajao bi natpis slobode veci
od predizbornog bilborda.

Cazimov brat Ferhan i njegov sin
Mevludin polozili su svoje Zivote za slo-

bodu ove zemlje, a svi koji su prezivjeli
agresiju u ilidzanskom naselju Sokolovi¢
Kolonija i danas sa ponosom spominju
njegovu porodicu. Posebno Cazimovu
majku, kojoj mnogi ni danas ne znaju
pravoimei prezime, jer su je u ratu zvali
»Nana SandZaklijka‘, a neki i ,,Nana Cr-
nogorka". Jer u vrijeme kada su se mutni
oblaci nadvili nad Sargjevom, kada su se
u njihovoj kuéi odrZavali vazni sastanci ili
kadabi ukuc¢ani pokusavali uhvatiti trenu-
tak sna, ona, stara sréana Zenau dimijama,
kao vojnik s pi&toljem za pojasom, no¢ima
je bdjelanad svojim domom.

U tim teSkim, prelomnim godinama
Cazim je pokazao hrabrost i odlu¢nost
koja ne posustaje. Kao komandir Vojne
policije u¢estvovao je u brojnim akcijama
i tri putabio tesko ranjen. Nakon posljed-
njeg ranjavanjaizmjesten je nalijecenjeu
Njemacku, odakle se po oporavku vratio
u Sargjevo. Rat je zavrSio s cinom nad-
poruc¢nika.

Ono $to nije zapisano, zaboravi se.
Vrijeme ¢esto otupljuje secanja, a ljudi
zaborave ko je nosio teret najtezih dang;
mnoge zasl uge ostanu preSucene. Procese
koji su oblikovali sudbinu narodamalo ko
Zeli ili umije prepoznati. Istinski borci, oni
koji su dali ngjvise, polako padaju u zabo-
rav. Sve &o je ¢asno ucinjeno biva mao
vrednovano, a ono dobro &to bi trebalo is-
ticati kao plod njihovih Zrtava mnogima
sevigei ne¢ini vaznim.

Zato je vazno reci i zapisati: Cazim
Mugi¢ nije covjek koji je stupio u odbranu
kada je bilo najlakse stati. On se ukljucio
kada je bilo najteZe.

Danas je predsjednik Udruzenja do-
brovoljacai organizatora otpora ,, Patriot-
ska liga’ opstine Ilidza i potpredsjednik
UdruZenja boraca ,, Patriotska liga” Kan-
tonalnog saveza. Njegov najveci zadatak
jeste ocuvanjei njegovanjetradicije oslo-
bodilackog rata, kao i borba protiv zabo-
rava.
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Aktivan je i u pisanju poezije; autor
je zbirke ,Moj galebe”, u kojoj citalac
moZe ogjetiti ritam njegovog srca, nasl utiti
gecanjai prepoznati tragove zivotai lju-
bavi koji ga oblikuju. U pripremi je nova
zbirka, nastavak njegovog poetskog puta.
Njegovi stihovi zastupljeni su u brojnim
antologijamai zbirkama u Bosni i Herce-
govini, regionu i svijetu, a dobitnik je i
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viSe knjizevnih nagrada koje potvrduju
vrijednost njegovog stvaralastva.

Danas u Sargjevu Cazim Zivi sa su-
prugom Nusretom i troje odrasle djece.

DOMOVINO

O nama neka pricaju nasa djela,
zanjih zna naSa domovina cjela.
Pisemo i stvaramo uvijek nesto novo,
dabudu¢i narastsji ¢itaju naSe slovo.

PiSemo o ljubavi prema domovini,
nasoj divnoj Bosni i Hercegovini.

Taljubav, posebnu vrijednost ima,
gdje god odes, o njoj pricas svima

Domovino naSa, vrata nikom zatvorila
nisi,

U pjesmama mnogim, opjevanati si.
Svaki pjesnik o tebi divne pjesme pise,
svaki tvoj kutak ih sjaino inspirise.

O tebi piSem i kazujem o nama,
nikad majko nasa, nisi bila sama.

U srcu si svih, koji voljet znadu,
pjesmu ti napisah u Sarajevo gradu.

MOJ SANDZAKU

Sa Pedtera svuda odjekuje,

to slavujalijep poj se cuje.

Moj SandZaku srcu drag i mio,
djetinjstvo sam lijepo provaodio.

SandZak ima sve ljepote svijeta,
dusaraste dok se srce Seta
Ljepota s takverijetko ima,
zazeljeh se tebe, rodbini i svima.

Zeljan sam te moj mili SandZaku,
moje kuce, najljepsem sokaku.
Davasvidim i selam nazovem,
kao nekad na sijelo pozovem.

Sve ljepote samo SandZak ima,
biser rijeke i obale Lima.

O SandZaku mjesto moje drago,
ti sl svimai ponosi blago.

Svi gradovi, varosi i sela,
tu jemojafamilijacijela
Moje srcei duse mi dio,

i ku¢a gdje sam serodio.

Moj Sandzaku, moja Zeljo mila,
u tebi je majka me rodila
Stobom zivim, giecanjati pisem,
dok god Zivim ja sa tobom diSem.

Tebi pjevam najmiliji cvijete,
moj SandZaku jedini moj svijete.
Dusom Zivim, postojanje tvoje,
moj SandZaku, ti si srce moje.

KRAJMEZARA VASIH STOJIM

Kra] mezaravasih stojim,
ruke dizem i Allahamolim.
Davam rahmet i dZenet da,
tebi ocei majko voljena

Draga majko, oce moj mili,
kad bi u snove mi svratili.
Da pri¢amo &tanas boli,
moje srce davas voli.

Majko, oce dali znas,
meni treba savjet vas.
Nedostaje mi osmjeh blag.
i vas pogled; mio, drag.

Sad shva¢am §to nisam ikad,
kao roditelj nije, iko nikad.
Grlim studen, hladne ploce,
odrastao covjek, al siroce.

Iz okami vrela suza kanu,
grle¢i imena na niSanu.

Ako sam grijeSan, moji mili,
znam da ste mi halalili.

TRAGOVI NEKI

Cvali su divni cvjetovi mnogi,
baste su miris Sirile svoj.
Nebo je plaveiskrilo boje,
cvrkut je ptica ¢inio poj.

Svojim su tokomi rijeke tekle,
i sve vode ovoga svijeta.
Putanju svojuimalo sve je,

al’ tiho i snazno obrt useta.

| svud gdjetrag je ¢ojstva bio,

Saj vec gutaju tamne niti.
Vrijednost se niskim mjerama daje,
cistinu vec¢ dugo prljanje kiti.

Rije¢ u magli svoj pravac trazi,
vidik je nekud izgubio pravac.
Kapetan na obali smirgj ¢eka,

dok lada plovi u neznani pravac 4
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NOVI PAZAR IZABRAO NAJBOLJE
U SPORTU ZA 2025. GODINU

Svecanom manifestacijom u fogjeu
Kulturnog centra, Sportski savez
Novog Pazara je izvanredno orga-
nizovao tradicionani Izbor naj-
boljih u novopazarskom sportu za
2025. godinu, dogadaj koji je jos
jednom potvrdio da sport u ovom
gradu nije samo takmicenje, vet
snazan drustveni fenomen, identi-
tet i ponos zajednice.

l | prisustvu brojnih sportista, tre-
nera, sportskih radnika, predstav-
nikaklubova, institucija, medijai

gostiju sasvih strana, dodijeljena su priz-

nanja onimakoji su svojim radom, rezul-
tatima i posvecenoscu obiljezili sportsku
godinu na lokalnoj, drzavnoj i meduna-
rodnoj sceni.

Centralna priznanja veceri pripala su

vrhunskim pojedincima koji su u 2025.

godini ostavili snazan pecat. Najboljim

H Pisei foto; §enad Senko
ZUPLJANIN

-

FK Novi Pazar - nagjbolja sportska ekipa

sportistom Novog Pazara proglasen je te-
niser Hamad Mededovié¢, ¢iji suuspjes na
medunarodnim turnirima joS jednom po-
tvrdili njegovu pripadnost svjetskom vrhu.
Njegovi rezultati, ai i na¢in nakoji pred-
stavlja svoj grad, ¢ine gajednim od naj-
sigjnijih sportskih ambasadora Novog
Pazara.

Titulu nagjbolje sportistkinje grada po-
nijela je atleticarka Megjra Mehmedovi¢,
koja je svojim nastupima, disciplinom i
kontinuitetom dokazala da novopazarska
atletikai dalje ima snazne temeljei svije-
tlu budu¢nost. Njeni rezultati predstav-
ljgju primjer mladima da se predanim
radom mogu dosti¢i visoki dometi.

Za najbolju sportsku ekipu godine
proglaseni su fudbaleri FK Novi Pazar,
koji su u protekloj sezoni ostvarili zapa-
Zenerezultate, pokazali stabilnost i kolek-
tivni duh, te joS jednom potvrdili status
kluba kao jednog od najvaznijih sportskih
simbola grada.

Posebno priznanje za najboljeg tre-
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MejraMehmedovi¢ - najbolja sportistkinja
Novog Pazaraza 2025 i gradonatelnik
Nihat BuSevac

nera dodijeljeno je Jusufu Hajrovicu, tre-
neru MMA kluba SandZak Top Tim. Nje-
gov dugogodidnji rad, posvecenost
borcima i izuzetni rezultati na domacoj i
medunarodnoj sceni svrstali su ga medu
najznacajnija imena borilackog sporta u
regionu.

U kategoriji sportskih radnika, priz-
prinos razvoju sporta prepoznat kroz
organizacioni rad, podrsku klubovima i
kontinuirano zalaganje za unapredenje
sportskih uslova u Novom Pazaru.

Emotivan vrhunac veceri bilo je uru-
¢enje nagrade za Zivotno djelo , Abdulah
Duce Gegi¢*, koja je ove godine dodije-

Ijena Enveru Mededovi¢u. Ovo priznanje
simboli¢no je podsjetilo na generacije
sportskih entuzijasta koji su decenijama
gradili temelje novopazarskog sporta,
¢esto u skromnim uslovima, ali saogrom-
nom ljubavljui vizijom.

Tokom veceri dodijeljene su i speci-
jalne plakete sportistima za zapazene re-
zultate, priznanjaekipamakoje suizborile
plasman u vis rang takmicenja, kao i za-
hvalnice pojedincimai kolektivima zado-
prinos razvoju sporta. Posebna paznja
posvecenajei pedagozimafizicke kulture,
¢iji serad ¢esto odvija daleko od reflek-
tora, ali imanemjerljiv znata zaformira-
nje mladih sportista.

Organizatori su ngjavili da¢e prizna-
njazamlade nade, koje klubovi budu nak-
nadno predloZili, biti urucena u
prostorijama Sportskog saveza Novi
Pazar, ¢éime se dodatno Zeli istaci vaznost
ulaganja u budu¢nost i mlade talente.

Manifestacijaje proteklau dostojans-
tvenoj i sve¢anoj atmosferi, uz poruku da
sport u Novom Pazaru ima stabilne teme-
lje, ali i jasnu potrebu za daljim ulaga-
njem, infrastrukturom i podrskom.
Sportski savez Novi Pazar uputio je ces-
titke svim nagradenima i nominovanima,
uz zahvalnost svima koji svojim radom,
entuzijazmom i odricanjem doprinose da
sport ostane jednaod ngjljepsih pricaovog
grada.

Uz snaZne poruke zajednistva i pos-

Elvir Hodzi¢ — predsiednik Gradske
organizacije sportskih ribolovaca Novi
Pazar, laureat u kategoriji sportski radnik
i Emir_Mehmedovié

tovanja prema sportskim vrijednostima,
vecer izbora najboljih jos jednom je po-
tvrdila da Novi Pazar ima ¢ime da se po-
nosi — ljudima, rezultatima i sportskim
duhom koji traje @

Jusuf Hajrovi¢ — najbolji trener, struénjak
zamjeSovite borilatke vestine (MMA)

Nagrada za plasman u visi rang pioniri
FK Novi Pazar i Ensar Skrijelj
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ODLAZAK ZOCA

Nevjerovatne situacije su se desile
u KK Partizan u prethodna dva
mjeseca. Zeljko Obradovié, zvani
Zoc, podnio je ostavku na mjesto
Sefa stru¢nog Staba i izazvao erup-
ciju nezadovoljstva navijata, koja
je usmjerena prema upravi kluba,
posebno ka predsiedniku Ostoji
Mijailovi¢u, kao i prema vecini
igraca, koji su na volSeban nacin
sabotirali trenerai ekipu.

e pamtim u svom Zivotu dasu na-
vijaci zvizdali svojim igratima

skoro svo vrijeme utakmice pro-
tiv Bajerna, askandirali ime Zocai prozi-
vali upravu kluba, posebno predsjednika.
Mada su crno-bijeli pobijedili Nijemce,
nije bilo aplauza ni proslave. To je bila
prva utakmica bez Zoca na klupi. Njegov
pomoénik Marko Ocokolji¢ debitovao je
pobjedom u Euroligi, popravio raspol oze-
nje i ngavio novu, pozitivnu energiju,
koju je dodatno prouzrokovala pobjeda
nad vjecitim rivalom — Zvezdom.

Cinilo se da se kriza prevazilazi. Me-
dutim, dodle su dvije utakmice i dva de-
bakla protiv Makabija i Zalgirisa, pa je
uprava morala dovesti novog trenera.
Izbor je pao na Spanca Penjaroju i pred-
stoji mu velika borba, mnogo radai kon-
solidacija odnosa u ekipi.

Mogu re¢i dami je, sjednog aspekta,
drago &o je Zoc podnio ostavku. Pozna-
jemo se preko 40 godinai vidio sam daje
ugrozio svoje zdravlje—crven u licu, ner-
vozan, oc¢ekivao sam infarkt ili mozdani
udar. Hvala Bogu $to je napustio stresnu
klupu crno-bijelih.

Jedna slika odnosa navijata prema
ekipi, treneru i upravi je nelogi¢na, gotovo
nadrealna. Ni trener, pa ni kada je Zoc u
pitanju, ne moZze biti iznad kluba. Navijagi

B PiSe: Ekrem Ferhatovié

su, nanjihovu Zalost, prihvatili spinovanje
pojedinih medija da je politika uticala na
status trenera, ali nisu u pravu.

Najava sezoneje bilabajkovita—ngj-
veci budzet kluba, preko 25 miliona eura,
dolazak dva NBA igraca, Parkerai Mil-
tona. Njihovi dvogodisnji ugovori iznose
10 milionaeura, pojacali su se nasvim po-
Zicijama

Zasluge za budZet idu nara¢un ambi-
cioznog preds ednika UO, biznismena Os-
toje Mijailovi¢a, istaknutog ¢lana
vladajuce partije SNS. Bez podrske poli-
tike nema velikog biznisa. Mora se priz-
nati da je Ostoja okupio mocan tim
biznismena. Prodato je 14 tisu¢a godisnjih
karata, cijenajedne karte u prvom redu iz-
nosi desetine tisuca eura.

Poslije teskih pregovora potpisan je
ugovor sa menadZmentom Eurolige da
crno-bijeli imaju status euroligasa u na-
redne tri sezone. Pozivnica je kostala oko
3 milionaeurai placase u tri rate.

PreviSe stranaca — 10, mali broj do-
macih igraca: kapiten Marinkovi¢, Proku-
Sevski, Laki¢, BoSnjakovi¢ i par juniora.
Ekipaje izgubilaidentitet i poceli su po-
razi kao natraci — 7 porazaod 8 mecevai
debakli protiv Pariza, Fenerbahc¢eai Pana-
thinaikosa. Vidjelo se da je Zoc izgubio
kontrolu nad igracimai ekipom. Nezamis-
livo je davecina preplacenih igraca sabo-
tirai bojkotuje trenera, odnosno klub.

Posebno je bilo ocito u Atini protiv
PAO, kada deset minuta nisu dali poen,
odnosno nisu htjeli, i Zoc je, kao karakte-
rani moralan ¢ovjek, dao otkaz i prihvatio
odgovornost. Najvecu odgovornost je
podnio Zoc, medutim veliki dio promasgja
U ovoj sezoni snose i sportski direktor
Zoran Savi¢ i njegovi saradnici —lo%a se-
lekcijaigraca, bez karaktera, bez pobjed-
nickog mentaliteta, odsustvo Zelje da se
igra odbrana, navodno |ljubomora na pri-
manjanekihigraca. Ali, po mojem midlje-
nju, stranci su sklopili savez dane postuju
rad trenera, ne slijede njegove upute i na-
redbe, jer Zoc je poznat kao trener koji
maksimalno radi natreninzima, do perfek-
cijejevodio kretnjeigraca, postavljao ak-
cije, insistirao na jakoj odbrani, brzoj
tranziciji, kontrolisanju reketa, skoko-
vima, malom broju izgubljenih l[opti.

Mora se re¢i da je imao od koga da
u¢i — od legendarnog Aleksandra Niko-
li¢ca, Dude Ivkovié¢a, Duska VujoSevica.
Atipi¢an odnos prema drustvenim mre-
Zama— ignorisanje, i uvijek je isticao da
vjeryjeurad. Ali dodojevrijeme daigrdi
ne prihvataju njegove metode i razlaz je
bio neminovan.

Ne smije se zaboraviti da je Zoc sa
svojim saradnicima imao godisnju platu
oko 3 miliona eura— golemo.

Prije desetak godina Partizan je bio u
velikoj krizi, posebno po pitanju finansija.
Rezultati nikakvi, atesko je to padalo na
vijatima, jer ne tako davno crno-bijeli su
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harali ABA ligom, umalo stigli u finale
Lige prvaka Sa skromnim budzetom
Dusko VujoSevi¢ je pravio ¢uda, stvarao
igrace za NBA ligu — Kosta Perovi¢, Ni-
kola Pekovi¢, Bogdan Bogdanovi¢ i ple-
jadaostalih odli¢nih igraca.

Kada je pocela vlast presvucenih ra-
dikala— SNS, anjen predgednik A. Vuci¢,
koji je kasnije postao premijer, a sada je

Zeljko Obradovi¢

predsiednik Srbije, imao je opsesiju kao
navijac¢, huligan Crvene zvezde, da uni&ti
SD Partizan i sve njegove klubove, a po-
sebno se okomio na koSarkaski klub zbog
Duleta Vujo3evic¢a, koji je javno i hrabro
iznosio stavove protiv reZzima. Uklonjen je
iz klubai tada pocinje sunovrat.
Medutim, sportska javnost je reagi-
rala. Sve je manje navija¢a bilo na utak-
micama, a u skoro svim sportovima
nastala je dominacija Zvezde. Sada je di-
lemadali je Vuci¢ sam ili na negiju su-
gestiju  ubacio biznismena Ostoju
Mijailovi¢au koSarkaski klub. Crno-bijele
u nogometu su kontrolisali Milorad Vuce-
li¢ i MiloS Vazura, koji su klub odveli u
ambis i napravili dug preko 63 miliona

eura, akonacno je prije dvije godine dodla
ekipa ljudi koji vole klub i pokuSavaju
spasiti Sto se spasiti moze — vjegiti politi-
¢ar Rasim Ljgji¢, legenda nogometa Peda
Mijatovi¢ i ostali. Za sadaide solidno, ali
je ogromna &teta &to navedeni akteri unis-
tavanja kluba nece kriviéno odgovarati,
jer zakon o udruZenjima na osnovu kojeg
su klubovi registrovani ne predvidatakvu

solucijul.

Drzavauskace sanovcem kada UEFA
kontroliSe rad kluba, posebno finansije i
monitoring, te kada klub mora uplétiti ngj-
¢es¢e po 3 miliona, dva puta godidnje,
zbog raznih dugova prema igracima, tre-
nerima, agentima, menadzerskim agenci-
jama, dobavljaima i poreza drZavi.
Epilog je— punakontroladrzave, odnosno
pojedinca koji radi u stilu autokrata: ,, Dr-
Zava, to sam ja."

Nesto se dobro desilo iz tih teskih
okolnosti — Sansu su dobili mladi igragi
koji su tim doveli na prvo mjesto, adane
govorimo koliko je cijenapojedinihigraca
enormno skocila— Simi¢u, Ugresi¢u, Mi-
lo%evicu, kao i crnogorskim igracima, ve-

likim nadama reprezentacije: Roganovicu,
Mili¢u, Vukati¢u i Kostic¢u.

Jedan od najboljih poteza Ostoje Mi-
jailovi¢ai uprave bio je dolazak, odnosno
povratak u voljeni klub, Zeljka Obrado-
vic¢a, koji je od prvog trofeja 1992. godine
sa crno-bijelimaneocekivano trijumfovao
uLigi prvaka. Od tada, u karijeri kojatrgje
34 godine, sarazli¢itim klubovima osvo-

jiojeta trofg 9 puta. Nekadadnja Ligapr-
vaka transformisala se u Euroligu,
nominalno i strukturalno se sve promije-
nilo, jer su se ngjaci klubovi odvojili od
FIBA-ei formirali privatnu ligu.

Zahvaljujué¢i autoritetu i rejtingu
Zoca, Partizan je dobio pozivnicu za Eu-
roligu. Cuveni struénjak je magnet za
igrace da naprave velike karijere — pri-
mjeri Pantera, Ledeja, Avramovic¢a, Dan-
tea, Smailagica...

Medutim, postoji jednacinjenica, ato
jedaZoc ne vjeruje previde mladim igra-
¢ima. Rezultat je imperativ, a cijenu su
placali talentirani igraci Trifunovi¢, Vuk-
¢evi¢, Koprivica. To su sinovi bivah sai-
gracai prijatelja, koji su rijetko nastupali,
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stagnirali i napustili klub. Ngjboljeje pro-
Sa0 Vukeevi¢ finansijski, koji igrau NBA
ligi i zaraduje pristojne novce, akoji jeu
medijima zamjerio treneru &to mu nije dao
pristojnu minutazu.

Prijetri godine crno-bijeli su bili u na-

Ekkipa Partizana

g N

letu za plej-of, vodili 2:0 protiv Redlai u
tre¢oj utakmici, pri vodstvu u Madridu,
iskusni Ljulj isprovocira Pantera. Nastane
haos, tuca, i najdeblji kraj suizvukli Pan-
ter i Lesort, koji su bili kaZnjeni sa tri
utakmice neigranja. Real je okoncao seriju
preokretom satri pobjede i eliminisao ri-
vala. Imam ogjecaj da se parni valjak ni-
kada nije oporavio i prebolio tu
eliminaciju.

Desilo se nesto nevjerovatno — svi
igraci su otjerani, odnosno napustili klub.
Jedini je , prezivio“ ¢istku BalSa Kopri-
vica, koji je podlije naredne sezone postao
biva. Inace, u skoro svim klubovima, pos-
lije loSe sezone ili sezone koja nije ispu-
nilaoc¢ekivanjanavijaéai uprave, otkaz ili
raskid ugovora dobijatrener.

Prije dvije godine Zoc i menadzment
su sve bazirali na dovodenje Nikole Mi-

roti¢a, koji je solidno igrao u NBA ligi.
Dao je rije¢, a na krgju je pogazio, na-
vodno da ne bi polarizirao Srbe, navijace
vjegitih rivala. Pri¢alo se da je na takvu
odluku uticala politika i neko iz vodstva
pravoslavne crkve.

Kuriozitet je koliko su dobijenih, ne-
izvjesnih utakmica crno-bijeli izgubili u
posljednjim sekundama. Mogla bi se na-
pisati doktorska disertacija. Apsurdno,
protiv sportske logike — primiti tricu, na-
praviti faul, baciti loptu u aut, napraviti
korake... Svesutofinis tekmi zainfarkt,
a neki tifozi su upravo imali sréane zas-
toje. Postal o je tegobno biti navijac¢ volje-
nog tima.

Treba naglasiti da je Zeljko bio od-
lican plej, mozak ekipe, prvo u KK
Borac iz Catka, zatim prelazi u KK Par-
tizan 1984. godine i ostgje do 1991,
kada na poziv sugradanina Kic¢anovic¢a
prihvata poziciju trenera i, kao autsaj-
der, saekipom osvaja Ligu prvaka 1992.
sa SaSom bordevicem i Predragom Da-
nilovi¢em.

Nastupao je za reprezentaciju Ju-

goslavije sa Divcem, Radom, Paspa-
Ijem, Kukoc¢em, Bordevi¢em, DraZzenom
Petroviéem — po mnogima najboljom se-
lekcijom Jugoslavije. Osvojili su olim-
pijsko srebro 1988. u Seulu i zlato na
Svjetskom prvenstvu 1990. godine u

Buenos Airesu. Sa Dudom Ivkovié¢em
osvojio je EP u Atini, a kao samostalni
trener osvojio je srebro 1996. na Ol u
Atlanti, srebro na EP u Spanjolskoj i
bronzu na EP u Francusko;.

Godine 2007. i 2011. proglaSen je za
najboljeg trenera Evropei primio je pres-
tiznu nagradu ,, Aleksandar Gomeljski*.
Sa klubovima je osvajao bezbroj prvens-
tava i nacionalnih kupova, vratio je pu-
bliku u Beogradu i u Areni je bilo vise
gledalaca nego na nogometnim stadio-
nima. Postalo je stvar prestiza gledati
crno-bijele u regionu, ¢ak i u Evropi.

Trenutno je mu¢no gledati ekipu Par-
tizana—igraju kao nagjbolje placeni rekrea-
tivci i rude povjerenje ljubiteljasporta. Sta
¢e biti u budué¢nosti tesko je prognozirati
— Zivi bili, pavidjeli ¢
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